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Plus dur que de l’acier

StrongTie

Nos produits survivent au temps.

Tout comme nos relations. Depuis plus de 60 ans, Simpson
Strong-Tie® développe des connecteurs pour bois qui
peuvent résister aux conditions les plus difficiles et vous aider
a construire des batiments et des structures en bois slrs
et solides. Avec plus de 1 000 solutions de produits, nous
sommes fiers de proposer la gamme la plus compléte de
connecteurs pour bois en Europe.

Support technique

Notre équipe d’assistance technique est a votre disposition
pour répondre a vos questions et vous fournir des instructions
adaptées pour le traitement — du produit idéal pour votre
application aux meilleures options d’installation.

Stockage et livraison

o-O

Depuis notre centre de distribution de Bad Nauheim, en
Allemagne, nous mettons tout en ceuvre pour que vous receviez
votre livraison ponctuellement et intégralement a votre entrepot
ou directement sur le chantier.

CE et garanties

&~

Nos produits répondent aux exigences de I'ordonnance
allemande sur les produits de construction et, le cas échéant,
sont testés pour vérifier leur conformité aux exigences du
marquage CE.

Conception et production

/F
\

Nous travaillons régulierement avec des concepteurs et
des fabricants pour développer notre gamme de solutions
d’assemblage structurelles et pour répondre aux exigences en
constante évolution. Une installation simple, des caractéristiques
de performance et une longue durée de vie sont les principes
de base de notre conception.

Recherche et développement

Nous investissons en permanence dans la recherche et le
développement de produits afin de garantir que nos solutions
soient efficaces, conviviales et répondent aux besoins des
professionnels de la construction.

Notre équipe technique élabore, développe et teste
régulierement de nouvelles solutions de produits.

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

Plans et dessins

Nous sommes conscients que les architectes, les concepteurs
et les transformateurs ont besoin d’informations techniques trés
détaillées sur nos produits. C’est pourquoi nous fournissons
gratuitement des dessins et des informations techniques sur
notre site web.

Assistance marketing

Y

>

Notre équipe de marketing vous propose un large éventail
d’images et de ressources sur les produits. Sur notre site web,
vous trouverez gratuitement des données sur les produits,
des catalogues, des brochures, des dépliants et des vidéos
d’utilisateurs.

Controles de qualité

Nos produits et nos activités sont caractérisés par la qualité
et I'innovation. Nos connecteurs pour bois "No Equal" sont
fabriqués a partir d’aciers de la plus haute qualité et subissent
des tests de qualité rigoureux pour s’assurer qu'ils respectent
les regles de sécurité et excedent les besoins et les attentes de
nos clients.

Logiciel

Nous proposons des solutions logicielles gratuites pour vous
aider a choisir le bon connecteur ou la bonne fixation pour bois.

Production individuelle

Chaque projet de construction a ses propres défis - parfois
inattendus et souvent uniques - et nos équipes de conception
et de production proposent un service de fabrication de
connecteurs sur mesure a partir des plans que vous nous
fournissez.

Contact

C’est notre engagement "No Equal".
La différence entre nous et tous les autres.

0000

strongtie.de
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Logiciel StrongTie

Ces solutions logicielles vous aident a choisir les bons connecteurs et ancrages
de chevilles

Anchor Anchor Designer

Designer . ) o ;
Le programme de dimensionnement des ancrages Anchor Designer™ permet un calcul rapide et

professionnel des ancrages par cheville dans le béton fissuré et non fissuré.
Le calcul s’effectue sur la base des méthodes de dimensionnement pour les ancrages des chevilles
l.. métalliques et composites selon ETAG 001 - Annexe C, ainsi que les rapports techniques EOTA :
TR 029 (chevilles chimiques), TR 020 (effets de I'incendie) et TR 045 (effets sismiques) en tenant
I I compte des évaluations techniques européennes (ETA) du systéme de chevilles concerné.

Solid Wood®

En seulement 4 étapes, Solid Wood® lance une recherche dans 'une des plus grandes gammes de
pointes et de vis d’Europe, et propose une sélection de fixations adaptées a vos besoins ainsi qu’un
rapport de calcul complet.

Les solutions logicielles peuvent étre téléchargées gratuitement sur notre site Web strongtie.de ou utilisées facilement en ligne sur
votre smartphone lorsque vous étes en déplacement.

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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A propos de nous

| SIMPSON|
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Nous sommes leader dans la fabrication de connecteurs pour constructions en bois auto-
porteuses. Nous souhaitons permettre la construction de batiments avec un niveau technique
maximum grace a des solutions intelligentes. Nous offrons a cet effet un service optimal et
d’excellents conseils techniques. Notre politique en matiere de qualité a pour but en partie

de fabriquer le plus possible de produits en Europe pour garantir des déplacements courts et
atteindre un haut niveau de qualité.

Généralités et
conditions de calcul
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aux normes de processus et de qualité vérifiées, sur lesquelles vous
pouvez toujours compter en tant que client.

Plans avec Simpson Strong-Tie

Nous souhaitons vous soutenir de maniere ciblée pour vos projets et
mettons a votre disposition, en plus de notre compétence et de nos
services, des textes d’appel d’offres propres aux produits pour vos
appels d’offres de construction a télécharger gratuitement.

Marquage ETA & CE

Un marquage CE est obligatoire pour les produits de construction qui
sont commercialisés au sein de I'Espace Economique Européen.

On peut également rencontrer le marquage CE en dehors de
I'Espace Economique Européen. Cela permet d’identifier un produit
de construction certifié de cette maniere dans le monde entier et
garantit une prestation transparente également pour les utilisateurs
non européens. Le marquage CE est accompagné d’une déclaration
du fabricant indiguant que ce produit de construction est conforme
aux normes, regles (ex. ETA) et consignes de sécurité en vigueur.
Ces instructions s’appliquent de maniére uniforme aux fabricants,
revendeurs et transformateurs. Elles apportent clarté et transparence.
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raccordement

Piéces spéciales
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Informations — Généralités

Corrosion métallique, guide rapide

La corrosion métallique est causée par le contact avec différents
matériaux, comme I'eau de mer, divers engrais, les sels de
déneigement, etc. Les connecteurs pour bois, les éléments de
raccordement et les chevilles en métal perdent leur capacité de
charge en cas de corrosion. La corrosion peut aussi étre causée par
les aérosols, I'air matin, les chlores de piscines, les brouillards de sels
de déneigement, etc. Ce type de corrosion peut se produire, qu’il

y ait des piece métalliques a I’extérieur, sous le toit ou dans la zone
ventilée d’une fagade.

Avec la multitude de conditions ambiantes possibles pouvant
survenir sur un ouvrage, il est difficile de dire précisément avec
certitude si ou quand la corrosion commence ou un niveau

critigue est atteint. Ces incertitudes incitent les planificateurs et les
utilisateurs a étre conscient des risques potentiels et a sélectionner
un produit adapté a I'utilisation prévue. Il est, en outre, recommandé
de faire réaliser des maintenances et inspections régulieres par des
spécialistes, notamment sur les ouvrages fortement sollicités par

la corrosion, comme les piscines, les entrepdts de sel, les zones
accessibles a I'air extérieur d’un ouvrage ou les structures porteuses
non abritées.

Généralement, la corrosion apparait sur les applications a I'extérieur.
Méme les aciers inoxydables peuvent rouiller. L’apparition de certains
types de corrosion, ex. rouille blanche sur les surfaces galvanisées,
ne signifie pas que la capacité de charge est dégradée ou que

le composant risque d’étre défaillant, mais plus que la couche
d’usure du métal a protéger est usée. Si une corrosion significative,

Matériaux en métal

| SIMPSON |

ex. rouille rouge, est suspectée ou survient, une personne qualifiée
doit contréler les composants, les éléments de raccordement et les
connecteurs. Dans certains cas, le nettoyage régulier (ex. rincage
des sels) des composants concernés peut étre utile. Si de la
corrosion a rouille rouge survient sur la surface des aciers galvanisés,
elle augmente généralement et cause d’'importants dégats a

une étape avancée. Les produits fabriqués en bande d’acier
prégalvanisée peuvent présenter des interfaces colorées en rouge/
marron juste apres le montage dans les classes d’utilisation 1 et 2.
Celles-ci sont inoffensives dans I'atmosphere normale.

En raison des nombreuses conditions ambiantes chimiques

et physiques, il n’est pas possible de présenter une solution
brevetée pour chaque cas. Ce guide peut uniquement fournir des
informations fondamentales a ce sujet afin de sensibiliser I'utilisateur
aux problemes de corrosion. Il est important d’identifier les écarts
par rapport aux cas standard, de récupérer les informations et de
demander conseil a un spécialiste, le cas échéant.

Dans l'idéal, les connecteurs et les éléments de raccordement
présentent le méme type de protection anticorrosion afin que la
performance du raccord puisse étre garantie pendant une longue
durée.

En cas d'utilisation de bois traité avec de I'agent de protection, il faut
veiller a ce que le produit correspondant présente un effet stimulant
pour la corrosion.

Les matériaux les plus courants pour la construction de connecteurs en bois sont

La majorité de nos produits sont fabriqués en téles galvanisées a chaud S250GD+Z275.
La désignation « Z275 » décrit alors une épaisseur de couche de zinc d’environ 20 pm.

Produits en tbles galvanisées a la piéce

Ces produits sont majoritairement fabriqués en S235JR et galvanisés a la piece par un
procédé d’'immersion aprées la production selon EN ISO 1461. L'épaisseur de couche de

La majorité de nos produits en acier inoxydable sont fabriqués en matériaux 1.4401 ou
1.4404 (anciennement A4) qui sont conformes a la classe de résistance a la corrosion Il

Certains de nos connecteurs sont fabriqués en aluminium avec la désignation

Tableau 1
Désignation Norme ) . N
énumérés dans le tableau a gauche.
$2506D EN 10346:2015 Produits en téles prégalvanisées
S235JR EN 10025:2004
S350GD EN 10346:2015
S550GD EN 10346:2015
$355.0 EN 10025:2004 zinc est alors généralement de 55 pm.
Produits en acier inoxydable
S220JR EN 10025:2004
B550BR+AC EN 10080:2006
selon la norme EN1993-1-4 (A).
DX51D EN 10346:2015 Produits en aluminium
HC 340LA EN 10268:2009
EN AW-6082 T6.
1.4401/1.4404
EN 10088:2014
1.4301
Aluminium EN AW-6082 T6 EN 755:2016

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Informations — Symboles

Galvanisation a chaud par immersion Acier inoxydable hautement résistant a la
2275 (galvanisation Sendzimir) corrosion, par exemple le numéro de matériau 5
20 pym La grande majorité de nos produits présentent ce 1.4529 n L
type de galvanisation avec la spécification « Z275 ». Les aciers inoxydables HCR présentent une teneur "..“:’ S
Cela correspond a une épaisseur de couche de zinc plus élevée en molybdéene et sont tres résistants T O
d’env. 20 pym. La matiére premiere est étirée sous a la corrosion par piqQres et a la fissuration sous ~E ©
forme de bande d’acier a travers un bain de zinc contrainte. lls conviennent a des charges de corrosion \ac, 2
chaud et n’est traitée qu’ensuite. Cette galvanisation fortes a tres fortes. Ce matériau a particulierement (O] g
dite Sendzimir est considérée comme une fait ses preuves dans les constructions exposées aux o
galvanisation a chaud. Il est recommandé d’utiliser chlorures, comme les entrepdts de sel et les piscines. g
ces produits dans les classes d’utilisation 1 et 2 o

Attention : HCR n’est pas un terme protége !
Parfois, cette abréviation est utilisée sur le marché
pour désigner des produits en matériau 1.4539.
Ce matériau est associé a une classe de résistance
Galvanisé a chaud (galvanisé a la piéce) a la corrosion inférieure a celle du 1.4529 et ne doit

H D G pas étre utilisé sans restriction dans les piscines.
Ces produits sont plongés dans un bain de zinc

50 pm fondu a une température comprise entre 550 et — Zingué et galvanisé
560 °C. Une réaction chimique se produit entre
I'acier et le zinc. En fonction de I'épaisseur de la
H DG couche de zinc, la galvanisation de piéces assure

55 um une résistance a la corrosion, de bonne a trés

bonne, pour une charge de corrosion modérée. EG

dans un environnement sec (pour les plagues d’une
épaisseur de 4 mm, uniquement dans la classe
d’utilisation 1).

gvz Ces produits sont soumis a un bain électrolytique qui

leur confére une épaisseur de zinc relativement fine et
uniforme. L'application se limite le plus souvent aux
éléments de construction qui peuvent étre utilisés
dans la classe d'utilisation 1 ou 2.

— ) Aluminium 12 ym

AL Résiste & de faibles niveaux de corrosion, mais

ne doit pas étre utilisé avec d’autres métaux avec Extérieur
_— lesquels il existe un risque de corrosion par contact. s L .
que i ) risque | par cont LUSSEI  extérieur décrit un environnement dans lequel les
Certains alliages d’aluminium peuvent étre utilisés BEREICH

éléments de construction ne sont pas protégés par
des abris et sont donc exposés aux intempéries.
Ces composants doivent étre affectés a la classe
d’utilisation (NKL) 3.

a I'extérieur avec des aciers inoxydables portant les
numeéros de matériau 1.4401, 1.4404 et 1.4571,
si I'exposition aux sels et aux acides

est exclue.

Environnement corrosif

La charge corrosive d’un environnement peut étre
Aciers inoxydables faiblement alliés, par associée a une catégorie de corrosivité selon la
exemple le numéro de matériau -1.4301 norme DIN EN 12944-2. Celle-ci va de C1 (charge
(anciennement A2) insignifiante) a C5M (charge tres forte due par

Lo ) exemple a I'eau de mer).
Les aciers inoxydables de ce type sont des aciers P )

austénitiqgues au chrome-nickel. En regle générale,

les aciers inoxydables ne sont pas magnétiques. _Q Classes d’utilisation
Le matériau assure une trés bonne résistance a \\\;\\\\ (pour les explications, voir les conditions de calcul)

la corrosion et convient a une utilisation dans des

) " . Classe d'utilisation 1
environnements modérément corrosifs.

Aciers inoxydables plus fortement alliés, par @\\\
exemple les numéros de matériaux 1.4401, \y.\ Classe d'utilisation 2
1.4404... (anciennement A4) [ ]

Ce type d’acier inoxydable est un acier inoxydable
austénitique au chrome-nickel contenant de 2 & 3 % ‘%{
de molybdéne. Le matériau assure une trés bonne e
protection contre la corrosion, avec une charge de
corrosion modérée a moyenne.

Classe
' d'utilisation 3

—w ) Estimation de résistance au feu jusqu’a

30 minutes
R30
Marquage CE conformément a une norme =3 Marquage CE selon un ETA
c € européenne harmonisée :: €
et

m Des droits de propriété intellectuelle existent ou
sont en cours d’obtention concernant ce produit
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Informations — Généralités

Clous crantés CNA :

Les clous crantés Simpson Strong-Tie® CNA4,0x35/ 40/ 50/ 60/
75/ 100 avec diamétre nominal 4,0 mm ou les clous crantés
CNAB,0x60/ 80/ 100 avec diametre nominal de 6,0 mm sont prévus
pour la fixation de connecteurs pour bois et de tbles en acier. Les
dimensions des clous sont réglementées dans I'ETA-04 /0013.
’épaisseur de couche de zinc est de min. 7 um. Les tailles de clou
4,0 x 40/ 50/ 60 sont, en outre, disponibles en acier inoxydable
(1.4401). La taille de 4,0 x 40 est également disponible en modéle
galvanisé a la piéce avec une épaisseur de couche de zone d’env.
50 pm.

Vis CSA :

Les vis CSA5,0x35/ 40/ 50/ 80 présentant un diamétre nominal

de 5,0 mm peuvent étre utilisées en remplacement des clous a tige
crantée d’un diametre nominal de 4,0 mm. En matiére de distances
minimales, les mémes indications valent que pour les clous a tige
crantée de 4,0 mm d’épaisseur. L utilisation de vis CSA permet
d’atteindre des valeurs de traction plus élevées grace a un calcul
précis.

Cela s’avere particulierement précieux lorsque les bois a utiliser sont
fins. Le tableau dans le chapitre pour les éléments de raccordement
indique quels clous crantés peuvent étre remplacés par les vis

CSA correspondantes. Le remplacement des vis CSA par des

clous crantés CNA n’est toutefois pas possible sans controle.

La CSA5,0x80 convient pour le franchissement des couches
intermédiaires en raison de sa longueur. Lépaisseur de couche de
zinc est de min. 7 um. Les vis CSA de max. £ = 40 mm peuvent
aussi étre fournies en acier inoxydable (1.4401). Pour d’autres types
d’acier inoxydable, voir le chapitre pour les connecteurs inoxydables.

Pointes pour chevrons SN :

Les pointes pour chevrons 6,0 x 80/ 110/ 150/ 180/ 210/ 230/

260/ 280/ 300/ 330/ 350 avec un diametre nominal de 6,0 mm sont
adaptées pour les raccords bois/bois. Les dimensions des clous
sont réglementées dans I'EC5. L'épaisseur de couche de zinc est de
min. 7 um.

| SIMPSON |

Cheville a tige SD :

Les chevilles a tige Simpson Strong-Tie® sont fabriquées avec

des acier de qualité S235JR. L'épaisseur de couche de zinc est

de 5-12 um pour les chevilles a tige zinguées et galvanisées.
’épaisseur de couche de zinc est d’env. 50 pm pour les chevilles

a tige galvanisées a chaud. Elles sont également disponibles sur
demande en acier inoxydable et en S355. Les valeurs de capacité de
charge sont déterminées selon I'EC5.

Distances des éléments de raccordement (clous et vis) en bois :

Les EC5 + NA réglementent les agencements possibles des clous et
des vis. Sauf en cas d’indication contraire dans une ETA, le nombre
efficace de clous dans une rangée dans la direction des fibres doit
étre calculé selon EC5 + NA, dans la mesure ou les clous ne sont
pas décalés de min. 1d (d = diamétre de clou) a la perpendiculaire
de la direction des fibres. Les épaisseurs minimales de bois en cas
d’utilisation de clous crantés sur les raccords de tole d’acier au bois
figurent dans le tableau NA.14 de 'annexe nationale a EC5. Les
mémes distances s’appliquent pour les vis CSA5,0x€ que pour les
clous crantés CNA4,0x£. Ces distances sont réglementées par des
homologations sur les connecteurs pour bois Simpson Strong-Tie® et
ne doivent pas faire I'objet d’examen supplémentaire.

Prépercage :

Les conditions pour les clous profilés dans les trous de clou
prépercés sont réglementés dans NA sous NCI pour 8.3.2 (NA.13).
Si le prépercage doit avoir lieu, les trous de clou doivent étre
prépercés a la profondeur d’enfoncement totale des clous avec un
diametre de pergage d’env 0,9 x d. En cas de sollicitation des clous
dans la direction de I'arbre (extraction), les trous de clou ne doivent
pas étre prépercés. Les vis CSA ne doivent généralement pas non
plus étre prépercées.

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Informations — Généralités

Raccordement tole d’acier/bois :

La sélection d’'un connecteur pour bois dépend de la géométrique du
raccord, de la taille et de la direction de la sollicitation, des possibilités
de montage ainsi que des exigences en matiere de protection
anticorrosion, de protection contre les incendies et d’esthétique. Apres
la sélection d’un connecteur adapté, il est nécessaire de réaliser le
contréle afin de vérifier que la valeur de mesure de la résistance est au
moins égale a la valeur de mesure correspondante de I'effet.

Tableaux de la capacité de charge dans ce catalogue :

Les valeurs caractéristiques de la capacité de charge R_présentes
dans ce catalogue se basent sur I'ETA correspondant ainsi que sur
’EC5 + NA. Ces valeurs doivent étre converties en valeurs de mesure
de la capacité de charge R, en utilisant le coefficient correspondant

K .4 €t le facteur partiel de sécurité y,, pour le bois.

Pour faciliter les calculs, dans ce catalogue, dans les cas ou une
défaillance de I'acier du connecteur était déterminante, celle-ci a été
prise en compte pour les valeurs R, indiquées.

Cela signifie que, pour déterminer les valeurs R a I'aide des valeurs
du tableau, le facteur partiel de sécurité national défini pour le bois
avec Y,, > 1,3 est toujours utilisé pour les situations de mesure
permanentes et temporaires.

La condition suivante doit étre respectée :

F, est la valeur de mesure de la sollicitation

R, est la valeur de mesure de la capacité de charge

En général, la formule de base suivante doit étre utilisée : R | =

Si des « fractions k _, » sont contenues dans les tableaux pour
les valeurs de capacité de charge, elles doivent étre utilisées en
conséquence :

Exemple :

Un tableau présente la capacité de charge caractéristique
avec :

Valeur
R\,k = o
I(mod '
. R X Koog valeur XK .
le calcul est alors le suivant :R = =
05
}/M kmod X }/M

Siy,, < 1,3 (ex. mesure sismique) :

En cas de séisme, on Iappllque pour v, = 1,0 et pour v, = 1,0.
Silavaleur R, _k__, indiquée est indépendante, la mesure se fait selon
la formule de base avec les valeurs ,, nationales déterminées pour la

situation correspondante.

En cas de ,, < 1,3 et d’une valeur R, indiquée en tant que valeur /
K.od» POUr déterminer la valeur R, le coefficient 0,85 doit, en plus,
étre utilise pour la multiplication (y = exposant de la valeur k).

valeur XK
On applique : R, =

d

x 0,85
kmodyx j/M

| SIMPSON|

La détermination des valeurs de résistance caractéristiques R, se
base sur I'état actuel de la technique pour les raccordement téle
d’acier/bois et est souvent corroborée par de nombreux essais.

Les consignes pour les « European Technical Assessments »

(ETA = évaluation technique européenne) figurent dans le catalogue
pour les connecteurs correspondants. Les ETAs s’appliquent dans
leur version complete. Les ETAs sont disponibles au téléchargement
sur strongtie.de pour les produits correspondants. Les capacités
de charge pour nos clous crantés CNA et nos vis CSA sont
réglementées dans I'ETA-04 /0013. La transmission de forces

vers les composants adjacents et le contréle des composants
proprement dit ne font pas partie de ce catalogue. Notamment la
fixation des boulons dans le béton.

Les pieds de support sont réglementés dans I'ETA-07 /0285 et
doivent étre utilisés pour les structures porteuses statiques.
Lutilisation des pieds de poteau est prévue pour les zones
structurelles non porteuses. Aucune valeur statique n’est indiquée
pour les pieds de poteau.

Norme utilisée

La norme déterminante pour la mesure dans les constructions en
bois est la norme EC5 dans sa version en vigueur y compris les
documents d’utilisation nationaux valables NA.

European Technical
Approvals disponible (ETAS), version septembre 2023

Numéro d’ETA
ETA-04/0013 Clous, vis
ETA-06/0106 Equerres

ETA-06/0270
ETA-07/0053
ETA-21/0482
ETA-07/0245
ETA-07/0285
ETA-20/1071 Support de montant, Zyklop
ETA-08/0053 EWP

ETA-10/0440 Systeme de contreventement
ETA-17/0554 EWP

Sabots de solive

Connecteurs de charpente

Ancrages de pannes a chevron
Poutrelles, TU, TUS, ETB, EL, ELS, ATFN, ICST
Pieds de support, tirant, AKR

Les numéros correspondants de la DoP (Declaration of Performance
- déclaration de performance) sont cités pour les produits
correspondants et sont disponibles au téléchargement sur notre site
Web strongtie.de .
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Informations — Conditions de calcul

Matériaux en bois :

En général, on suppose du bois de coniferes C24 ou du bois lamellé-
collé GL24¢ d’une densité brute p, = 350 kg/m3. Les valeurs de
tableau indiquées se basent sur I'utilisation de ces bois.

En cas d'utilisation de bois avec des densités brutes différentes, les
indications de I'ETA correspondante doivent étre observées. Pour
simplifier, le calcul peut aussi étre réalisé avec les valeurs de tableau
indiquées en cas de densités brutes plus élevées.

Les composants dans d’autres matériaux de bois peuvent aussi étre
utilisés. Les poutres principales et de rive peuvent, par exemple, étre
composées des matériaux suivants

Bois lamellé de placage

Bois de placage en bande

Bois aggloméré long

Bois lamellé-collé laminé a la verticale

Poutres duo et trio

Poutres transversales

Panneaux a couches multiples

Bois lamellé de placage et de construction

le cas échéant, panneaux d’OSB et d’agglomére

Contreplaqué

Des indications plus précises sont indiquées dans les ETA
correspondants.

Bois imprégnés :

Sur les bois imprégnés et les bois avec composants agressifs (ex.
acide tannique dans le chéne) pouvant provoquer de la corrosion sur
les connecteurs pour bois ou sur les éléments de raccordement, il
est recommandé ou nécessaire d’utiliser des connecteurs pour bois
et des éléments de raccordement anticorrosion.

| SIMPSON |

Classes d’utilisation :

Pour la mesure, des composants en bois correspondant au climat
ambiant sont affectés a I'une des trois classes d’utilisation (NKL).
Elles tiennent en compte I'influence de I’'humidité de compensation
du bois. Différentes classes d’utilisation peuvent étre présentes dans
un ouvrage.

e Tous les composants protégés dans I'enveloppe chauffée et
fermée de tous les cotés contre le climat extérieur doivent étre
classifiés dans la classe d’utilisation 1. L'humidité moyenne des
bois de coniferes s’éléve alors a moins de 12 %, ex. espaces
habitables.

La classe d’utilisation 2 comporte, en premiére ligne, tous les
composants dans les ouvrages ouverts mais abrités qui ne sont

pas soumis aux intempéries directes. L’ humidité moyenne des bois

de coniferes s’éléve alors a moins de 20%, ex. halls d’entrepot
ouverts et/ou non chauffés.

Tous les composants qui sont soumis aux intempéries sans
protection, ex. pieds de support dans les installations d’abri de
voiture doivent étre classifiés dans la classe d’utilisation 3. Cela
signifie que la classe d’utilisation 3 est toujours appliquée lorsque
les conditions pour une classification dans les classes d’utilisation
1 et 2 ne peuvent pas étre garanties.

La protection anticorrosion des connecteurs et des éléments de

raccordement doit impérativement étre prise en compte séparément.

Si I'utilisation d’un produit est affectée a une classe d’utilisation
particuliere, elle doit étre considérée comme classe d’utilisation
maximale possible. L utilisation dans toutes les classes d’utilisation

inférieures est possible sans restriction. Ainsi, un produit pouvant étre
utilisé au maximum dans la classe d’utilisation 2 peut aussi étre utilisé

sans probleme dans la classe d’utilisation 1. En cas de conditions
ambiantes avec attaque chimique élevée, les

normes techniques (ex. EN1993-1-4 (A)) doivent servir de base pour
déterminer la qualité de matériau nécessaire.

Classe de durée d’action de la  |Ordre des grandeurs pour la durée accumulée
charge (KLED) de I'effet de charge caractéristique
Continue Plus de 10 ans
Longtemps De 6 mois a 10 ans
Moyen De 1 semaine a 6 mois
Courte Moins d’'une semaine
Trés courte Moins d’une minute

La répartition des actions selon DIN 1055-1 et DIN 1055-3,
DIN 1055-4, DIN 1055-5, DIN 1055-9, E DIN 1055-10 et
DIN 1055-100 est présentée dans I'EC5 - NA, dans le tableau NA.1.

Selon I'affectation dans une KLED, la valeur pertinente pour
la mesure peut étre déterminée pour k__ voir a ce sujet EC5,
tableau 3.1 et suiv.

mod’

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Informations — Traction transversale

Traction transversale :

En cas de sollicitation par traction transversale, le bois est
sollicité en traction de maniére transversale a ses fibres. Le bois
présente des résistances tres faibles a la transversale aux fibres.
Par conséquent, il est nécessaire de faire particulierement
attention aux raccords provoquant une traction transversale.

Dans ce cas, la hauteur de support ainsi que la position du
raccord ont une influence décisive.

Pour la traction a la perpendiculaire aux fibres, selon 'EC5 (6.1.3),
I'influence de la taille de composant doit étre prise en compte.

Le contréle pour les forces d’élément de raccordement sous un
angle dans la direction des fibres doit étre réalisé selon I'EC5,
8.1.4.

Au besoin, les renforcements nécessaires peuvent étre contrélés
selon NA.6.8.2.

h, = Distance maximale d’un élément de raccordement au bord
sollicité

h = Hauteur de coupe transversale du bois

Les contréles doivent étre réalisés, le cas échéant, pour la poutre
principale et la poutre de rive.

Situations de raccordement transversal

formation éventuelle de

fissures ()

B

.

Risque de traction transversale

dans la poutre de rive

formation éventuelle de fissures (h)

Situation d’une poutre principale
a risque de traction transversale
sans renforcement

Fissure de traction
transversale possible
sur la poutre principale

F

D
X o
of

° °

Fissure de traction
transversale possible
sur la poutre principale

F

)\/

| SIMPSON|

-g

F

Fissure de traction
transversale possible
sur la poutre de rive

Connecteur EL avec renforcement
de traction transversale dans la
poutre de rive, par des vis a filet
plein installées sur le dessous.

Risque de traction transversale
dans la poutre principale
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Informations — Traction transversale

Exemple d’un contrdle de traction transversale en cas d’un raccord transversal avec un sabot de solive selon DIN EN 1995-1-1 + NA:2013-08 / NCI pour 8.1.4

Exemple :

Poutre principale b x h : 60 x 180 mm

Poutre de rive b x h : 80 x 140 mm

Sabot de solive : 80/120 + clous crantés CNA4,0x50

Coefficient de modification: k. =0,8

Charge de mesure : Fea=11,5kN

Un contréle de traction transversale est nécessaire pour la poutre principale si : Abs. (NA. 6)
h/h<0,7 => Contrble nécessaire
h/h<0,2 => Seules des durées d’effet de charge courtes possibles (ex. forces de courant d’air)

h,=1125mm h/h=112,5/180=0,62<0,7 = Contrble nécessaire

Veérifier si un ou deux groupes d’éléments de raccordement est cohérent pour la mesure :
Ig avec 106 mm est inférieur 2 x h et supérieur 0,5 x h.
On suppose deux groupes d’éléments de raccordement individuels.

ef ,90,d

18xh? ( )w
Foopg =KXk x | 6,5+ = x {t.xh| xf_ [N] (pargroupe)

K = max 1:0,7 + 1’4xar ={1:07+ 1,4x20 = 0,86 =10 déterminant
¢ h 180
k=_ "
q 2
> )
10
K= [675\2 [675\2 (675\2 (67.5\2 ( 67.5)\2 [ 675\2 [ 67,56\2 ( 675\2 ( 675\2 [ 67.5)\2 =222
675) T\ 775) T\ 875) T\ 'o75) T\ 1075) '\ 1175) T\ 1275) t\1a75) T\ 1425) T\ 1575
60
t,=min {b; to 15d} = {485-2,0=46,5 => 46,5 déterminant
15x4,0=60
fo. xk 0,4 x0,8
fIQOd: 1,90,k 'mod _ 20,246
o }/M 1.3
2
18x112,5 08
Fong =1:0%222x | 85+ o x(46,5x‘|80) X 0,246 = 10158N x 2

Contrdle : 0,5h < £ < 2h, alors réduction de F,, ., selon I'équation NA. 107.

90,Rd

2 =100 205x180 | _| 290 = Réduction nécessaire
9 <2,0x 180 < 360

K - 106, 05=0647
9 4x180

Fooma X K, = 10158 x 2 x 0,647 = 13,1 kN

90,Rd

Document justificatif :
Foe 11,5 kN
= - = P =0,87<1,0 = Aucun renforcement de traction transversale nécessaire

90,Rd

Abs. (NA. 10 - 12)

GL (NA. 103)

GL (NA. 104)

GL (NA. 105)

GL (NA.106)

(Voir Fig.1)

Abs. (NA. 8) (NA. 9)

GL (NA. 107)

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Informations — Traction transversale StrongTie

Fig. 1 Exemple de systéme avec un sabot de solive 80 x 120
Distance par rangée d’éléments de
raccordement (h)

i °3
¢ =106 23
g ( D = 0
T3
20 g
a = o £
r %
2 e (O] _g
r~ ~| o =
© T~ Qo Lo o
o | I | r~ - | L c
D o= T2n o
N o o — TS s QT e o
S o 0 A =
[¢] O —
?2 o o o N
T © o °
O O
= *NQ) x> Oo
© / ° 3
— O O
a’ Distance entre les deux éléments de raccordement les plus a I'extérieur en mm, la distance des éléments de raccordement entre
eux dans la direction des fibres du bois a risque de traction transversale ne doit pas dépasser 0,5 x h
b Largeur du bois a risque de traction transversale (poutre principale)
frook Valeur de résistance caractéristique du bois/du matériau de bois a la transversale des fibres
Foea Valeur de mesure du composant de force a la perpendiculaire a la direction des fibres en N
Foone Valeur de mesure de la capacité de charge de traction transversale du composant en N
h Hauteur du bois a risque de traction transversale (poutre principale)
h," Distance de I'élément de raccordement suivant au bord non chargé (h —h)
h, Distance de la rangée d’éléments de raccordement correspondante au bord de composant non chargé en mm
h,? Distance de I'élément de raccordement le plus éloigné au bord de bois chargé en mm
kg Coefficient pour la réduction de la capacité de charge Fy, ., en cas de groupes d’éléments de raccordement placés étroitement
K. Coefficient pour la prise en compte de plusieurs éléments de raccordement superposés
K, Coefficient pour la prise en compte de plusieurs éléments de raccordement adjacents
Ig R Distance étroite entre les groupes d’éléments de raccordement
n Nombre de rangées d’éléments de raccordement superposés
ty Profondeur de liaison applicable de I'élément de raccordement en mm, (voir (NA. 8) et (NA. 9))
t Profondeur de liaison de I'élément de raccordement (longueur totale £ moins I'épaisseur de matériau du composant a raccorder)

" Pour des dimensions d’écartement plus précises, les schémas CAO sont disponibles au téléchargement sur la page de produit
correspondante de notre site Web strongtie.de.
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Généralités

Application

Les équerres sont utilisées pour les raccords bois/bois, bois/béton et
bois/acier.

Les raccords peuvent étre établis d’'un cété ou avec des équerres
opposées les unes aux autres.

Matériau et protection anti-corrosion
e S250GD
e S235JR

La majorité des équerres sont fabriquées en tole d’acier galvanisée
a chaud avec une épaisseur de couche de zinc de 20 pm.

Une partie de I'équerre est zinguée avec une épaisseur de couche
de zinc de 55 pm. Certaines équerres sont fabriquées en acier
inoxydable (voir Chapitre 10) et peuvent étre utilisées jusqu’a la
classe de résistance |ll.

Matériel de fixation
¢ Clous crantés CNA4,0x2
e Vis CSA5,0x¢

e Boulon

Clouage

Les dispositions de clous sont affectées aux différentes équerres.
En I'absence d’indication, on suppose un clouage total.

Directions de la force

| SIMPSON|

Deux équerres par raccordement

Les équerres doivent étre placées opposées I'une a I'autre.

F, Force de soulevement qui s’applique au centre sur la panne.
F,etF, Charge dans la direction de la tige de la poutre a raccorder.
F,etF, Sapplique & la hauteur e.

Fe Direction de force opposée a F,.

Une équerre par raccordement

F, Force de soulevement qui s’applique au niveau symétrique
de I'équerre a une distance f de I'angle vertical.

S’il est garanti que le bois a raccorder ne se tord pas,
la moitié des capacités de charge peut étre supposée
respectivement pour les deux équerres.

F,etF, Charge paraliele au bord de pliage de I'équerre.

F, Direction de force a la distance e dirigée vers I'équerre.

Fo Direction de force a la distance e dirigée a I'opposée de
I’'équerre.

Fe Direction de force opposée a F,.

Valeurs de mesure de la capacité de charge

Les tableaux présentent les valeurs de résistance caractéristiques
généerales R .

Pour déterminer les valeurs de mesure R, appliquer I'équation
suivante :

Charge combinée

Les contréles pour les superpositions de charge doivent étre réalisés
uniquement avec les valeurs de mesure.

En cas de superpositions de charge, I’équation suivante doit étre
respectée :

2
F, F F
1.d 4/5,d 2/3,d
+ + <1

R R R

1.d 4/5,d 2/3,d

Equerres
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Généralités

Consignes d’utilisation :

Si les composants a raccorder sont protégés structurellement contre
la torsion, pour les raccordements dans les directions de force F,

et F,,, avec une seule équerre, on suppose des valeurs divisées

par deux dans les tableaux pour R, et R, .. Pour les bois logés de
maniere rotative et pour les directions de force F, et F_ avec les
distances b et e, les autres valeurs et informations sont présentées
dans I'ETA et sur notre site Web strongtie.de.

Les équerres, également celles de méme angle sont en grande partie
asymétriques en ce qui concerne la perforation.

Pour pouvoir appliquer les valeurs statiques des capacités de charge
et garantir le respect des distances de bord pour le moyen de
fixation, il faut toujours veiller a la position de I'angle et au respect
des dispositions de clous lors de la planification et du montage.

En regle générale, le principe suivant s’applique : les éléments de
raccordement sur le composant qui supporte la charge sont placés
a proximité du bord de pliage.

Les indications et valeurs statiques indiquées sur les pages suivantes
permettent de réaliser et de contrbler la majorité des raccords avec
équerres. D’autres possibilités d’applications et de fixation avec
d’autres éléments de raccordement figurent sur notre site Web
strongtie.de pour les produits correspondants et leurs ETA.

| SIMPSON |

Raccords par boulons

Sur les raccords angulaires, les facteurs indiquées pour les controles
des boulons doivent étre pris en compte.

R > Facteur

bolt ax/lat.d = 201 X Charge active

Le facteur k, se rapporte a la force de cisaillement du boulon.
Le facteur k,, se rapporte a la force de traction du boulon.

Chaque boulon doit présenter une capacité de charge en
cisaillement de : 2 k  x F, ..

Chaque boulon doit présenter une capacité de charge en traction

de:>k, xF .
F, F‘Q ‘

Fus
F4/5 @ F4 F5
H— - -+
r II || N r Ll <—
Léﬂ ||EJ| | JD_L'_\ ! \klatXFi,d
g & k xF

ax id

Sur les raccords avec plus d’un boulon, les facteurs indiqués se
rapportent au groupe de boulons.

Les superpositions des forces de cisaillement et de traction doivent
étre prises en compte.

Sur les raccordements avec 2 boulons par équerre, il faut en plus
tenir compte du calcul suivant :

V. =F M =F xe M =F _  xb

y.d 2/3.d x.d 2/3.d zd 2/3.d

Les dimensions b et e sont indiquées respectivement en [mm] pour
les produits.

Il est recommandé de contrdler les boulons ou les groupes
de boulons avec le logiciel, ex. Anchor Designer®
de Simpson Strong-Tie®.

Le logiciel Anchor Designer®
est disponible gratuitement sur
strongtie.de. <

Anchor
Designer

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Equerres — Vue d’ensemble

| SIMPSON|

Groupe Réf. Page CE Bois sur bois Bois sur béton
Poutre Poteau |Poutre de rive| Verrou Poutre Poteau Verrou
sur sur sur poutre sur sur béton | sur béton | sur béton
poutre montant | principale poteau
AA AAB0280 22 v v
AB AB55365 23
AC AC35350 23 k
AF AF90265 23 k
AB70 24 4 4
AB90 24 v v v v v
AB90-135GR-B 24
AB AB105 24 v v v v v
AB105-135GR-B 24
AB255HD 52 CLT 4
AB255SSH 54 4 CLT v
SC2P-V100 27 v 4 v
SC2P-H180 27
Equerres de cisaillement AB30TZS 2 Y Y
AB6983 28 v v
AB3560 28 v v
BNV33 28 v v v
ABD ABD45100 30 v v 4
ABAI105 32 v v cLr
SIT75-100-12 34
ﬁBAl SIT150-100-12 34
Appui a isolation SIT350-100-12 34
phonique SIT
SIT750-100-12 34
SIT1500-100-12 34
ABB ABB40390 36 v v
ABL7514G 37 k k
ABL10014G 37 k k
L ABL15014G 37 k k
ABL15017G 37 k k
ABS10011G 37 k k
ABS10014G 37 k k
ABR70 38 v 4
ACR7015 38 4 v
ABR90 38 4 v 4 4
ABR9I015 38 v v v
ABR9020 38 v 4 4
ACR9020 38 4 v
ABR98 38 v v
ABR ABRL98 38 4 v
ACR ABR100 38 v v CLT v v
£ ABR105 38 v v v 4 v
ACR10520 38 v v v v v
ABR170 44 v v 4 v v v 4
ABR220 44 v v v v v v v v
E9/2,5 46 v v v v v
E20/3 46 v v v 4 v v
ABR255 48 4 4 CLT v 4 v 4
ABR255S0 50 v cLr v v

k = structurellement

Equerres
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Equerres — Vue d’ensemble
3
=
g Groupe Réf. Page CE Bois sur bois Bois sur béton
"B- Poutre Poteau |Poutre de rive| Verrou Poutre Poteau Verrou
sur sur sur poutre sur sur béton | sur béton | sur béton
poutre montant | principale poteau
ACW ACW155 56 v 4 4
o ADRG035 58 v Tirapt sur
ATH ADR6090L 58 v v v
AT 58 v v v
AE48 60 v 4 4
AE AE76 60 v v v
AE116 60 v v 4
AJ60416 63 v v
AJ AJB0416 63 v v
AJ99416 63 v 4
AG922 64 v v v v v v v
AG40312 64 v v v 4 v v v v
AG AG40314 64 v v v v v v v v
AG40412 64 v 4 v v v v 4 %4
AG40414 64 v v v v v v v v
AKR95G 66 v 4 4 4 v v
AKRI5LG 66 v v v v v v
AKR95X3 66 v v v 4 v v
AKR95x3L 66 v v v v v v
AKR135G 66 v 4 v 4 v v
AKR135LG 66 v v v v v v
AKR135X3 66 v 4 v 4 v 4
AKR135x3L 66 v v 4 v v v
AKR165G 66 v v v v v v
AKR165LG 66 v 4 4 v v v
AKR165X3 66 v v v v v v
AKR165x3L 66 v 4 4 4 v v
A AKR205G 66 v v v v v v
AKR205LG 66 v 4 v v v v
AKR205X3 66 v v v v v v
AKR205x3L 66 v v 4 v v v
AKR245G 66 v v v v v v
AKR245LG 66 4 v 4 v v v
AKR245X3 66 v v v v v 4
AKR245x3L 66 v v v v 4 v
AKR285G 66 v 4 4 v 4 v
AKR285LG-B 66 v v v v 4 v
AKR285X3 66 v v v v v v
AKR285x3L 66 V4 v 4 v 4 v

k = structurellement

20
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Equerres — Vue d’ensemble

| SIMPSON|

Groupe Réf. Page CE Bois sur bois Bois sur béton
Poutre Poteau |Poutre derivel Verrou Poutre Poteau Verrou
sur sur sur poutre sur sur béton | surbéton | sur béton
poutre montant | principale poteau

ANP251010100 70 v
ANP25101060 70 v v v
ANP25101080 70 v v v
ANP251020100-B 70 v v v
ANP254440 70 k
ANP254460 70 k
ANP254660 70 4
ANP2561060 70 v v
ANP ANP2566100 70 v v
ANP256640 70 k
ANP256650 70 v
ANP256660 70 v
ANP256680 70 v v
ANP256860 70 k
ANP2588100 70 v v
ANP258860 70 v v
ANP258880 70 v v
ANPS204425 7 Kk
ANPS204440 74l k
ANPS204460 74l Kk
ANPS204625 7 k
ANPS206625 71 Kk
ANPS ANPS206640 71 K
ANPS206650 71 Kk
ANPS206660 7 k
ANPS206680 71 k
ANPS208860 7 k
ANPS208880 1l k
AB45C 72 k
5
EBCR par incréments de 2 K
10 mm
- TA9Z 73 v v
TA10Z 73 v v
KNAG90-B 74 v 4
KNAG KNAG130 74 v v
KNAG170 74 v v
KNAG210-B 74 v v
MAXIMUS120 76 v v
MAXIMUS™ MAXIMUS140 76 v
MAXIMUS160 76 v v

k = structurellement

Equerres
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Equerres — AA StrongTie

Les équerres AA sont fabriquées en tble en acier galvanisée a chaud de 2,0 mm
d’épaisseur et sont dotées d’un petit renforcement a nervures.

V. 5 Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 uym.

Equerres

\|

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL.

e T ||z275
*(ETA)* N
AA60280 ** c € (] 20m

ETA-06/0106
DoP-e06/0106

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle
A B C t A B
AAB0280 83 62 40 2,0 5 5
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]

2 équerres par raccord

Clouage total

R1,k RZ/3,k R4/5,k”
min. de : min. de : min. de :
CNA 4,000 29;29/k,, | 41; 417k, 14; 137k,
AAB0280
min. de : min. de : min. de :
CNA 4,0+60 45; 44/k 6,1;60/k,, 22, 21/K,,

"b=80ete=120

Exemple
Poutre de 80 x 100 mm sur poutre, connecteur sélectionné : 2 pieces AA60280
Clouage totale avec clous crantés CNA4,0x40.

Charge :

F,,=1.0kN;F,,,=04kN;e=120mm;NKL. 2;KLED : moyen=>k =08

4/5,d
Valeurs du tableau
R, =29x08/13

=1,8kNou (2,9/0,8 x0,8/ 1,3 =2,2=>non déterminant

AA60280
Rysq =1,4x08/1,3
=0,9kNou (1,3/0,8) x0,8/ 1,3 =1,0=>non déterminant
D t justificatif i 04 1,0<1,0= 0K
i —— + ——=10<10=
ocument justificati 18 09
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Equerres — AB55365 / AC35350 / AF90265

Les équerres AB55365 / AC35350 / AF90265 sont utilisées pour les raccords bois/
bois ou bois/béton dans les zones de construction. Il est recommandé d’avoir deux
équerres par raccord pour une répartition des charges uniforme.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Equerres

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 um. 1

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL.

£
S ||z275
AB55365 [ 20 pm

Dimensions du produit Tableau 1 .
i . . o o ol— 9
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle o OA/ ° g
A B (¥ t A B N wto -
Y oo o Oo & 5
AB55365 65 65 55 2,5 8 8 0 o o °
AF90265 67 67 90 2,0 8 8

o o o o

o o o o

o o o o

o o o o

AF

AB55365
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Equerre — AB70 / AB90 / AB105

AB105

| SIMPSON

Les équerres AB70 / AB90 / AB105 sont adaptées pour les raccords sur les

constructions porteuses en bois.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une

épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis CSA5,0xL.

Kk

*@
*

ETA-06/0106
DoP-e06/0106

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle
A B C t A B
AB70 70 70 55 2,0 4 7
AB90 88 88 65 2,5 6 9
AB90-135GR-B 88 88 65 2,5 6 9
AB105 103 103 90 3,0 8 11
AB105-135GR-B " 103 103 90 3,0 8 11
'sans ETA

56

20

45

M‘HCR’

&
B ’ 2275
[ ] 20 ym

AB70

62

2

%

4

AB105

AB90-135GR

AB105-135GR
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Equerre — AB70 / AB90 / AB105

n
T s [J]
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 £
o =]
2 Eléments de T - a ~ . . o
Réf. e e Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] 2 équerres - raccord de deux bois se croisant ]
Clouage partiel Clouage total
1
R1,k Rz/a,k R4/5,k1) R1,k Rz/s,k R4/5,k”
AB70 CNA 4,0x40 39 / kn‘:)us‘s 38 1.6 / k'n:ms ’ 3.9 / kn‘:)uﬂ‘s 53 1.6 / kumu‘g
CNA 4,0x40 317K 515 1,47k 00 517K >* 71 2,2/K . 0°
AB90
o % min. de : min. de :
CNA 4,0x60 447K ., 7,3 1,97K ., 75k 9%, 6,9k _ 10,4 3,1k _55; 2.9k
CNA 4,0x40 54/k 07 4,0 241k 00 857k, 07 13,3 387Kk, *
AB105
CNA 4,0x60 747k 0° 7,5 337K 12,77K ° 18,1 54/k 0°

"b=80ete=120

Dispositions de clous pour le clouage partiel.

Consigne d’utilisation :

L] O L]
L] L] °
o °. ° ° Si tous les trous de clous sont utilisés
° ° L] o [ ]
ERp o o en cas de clouage total, aucune
. o o © disposition de clous n’est affichée.
(@]
eceocoe F
® 0 0 e
oo o . O R © o F 1
° © o ° 4/5
0O o e« O o ° o ° e —>
| b |
AB70 AB90 AB105
Exemple

Panne de 80 x 160 mm sur poutre, connecteur sélectionné : 2 pieces AB9O
Clouage totale avec clous crantés CNA4,0x60.

Charge :

Flg=41KkN;F,,,=34kN;e=120mm, NKL. 2 ; KLED : moyenk _,=>0,8

2/3,d
Valeurs du tableau
R, =(75/089x08/13=49kN

R, =0u(6,9/0,8) x0,8/1,3 =53 kN =>non déterminant
Rysq=10,4x0,8/1,33 =64 kN

2 2

41 34
49 | Tl 64

=098<1,0= OK

Document justificatif :
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Equerre — AB70 / AB90 / AB105

(7]
[ ST Ny
£ Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tavleau s N
) Dispositions de clous
3 .
(=2 Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] pour le tableau 3
‘W raccordement 2 équerres - raccord de poutre de rive sur poutre principale Angle A
R2/3,k Lo (] o ®
CNA 4,0x40 7,2 oo Io"a
AB90
CNA 4,0x60 10,2 o '5 b (‘)'
oo [0
CNA 4,0x40 13,3 * -
AB105 Angle B
CNA 4,0x60 18,1 AB90 AB105
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 4 Dispositions de clous
i pour le tableau 4
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 1 équerre - raccord de chevron sur poteau Angle A
Rw,k RZ,k O ° C3 M
Angle dirigé vers | Angle dirigé vers o« o o o o
le haut le bas o © © O
CNA 4,0x40 ecoe eeccee
AB90 40/k 0 52/k, 0 07/k,, 09 °
CNA 4,0460 < 0. .o,
min. de : Angle B
CNA 4,0x40 8,1 /k 07 A 1,4/k
mod 100 : 9’8 / Kmud 'mod ABQO AB1 05
AB105
CNA 4,0x60 8,1/k 07 9,4/k 0o 147K,
Exemple
Verrou sur poteau, connecteur sélectionné : 1 piece AB105 avec angle dirigé
vers le haut.
Clouage selon la disposition de clous avec clous crantés CNA4,0x40.
Angle dirigé
Charge : vers le bas
F.o=56kNouF, =10kN, NKL. 2 et KLED : moyen=>k =08
R,,=81/08%)x08/13=59kN
R,,=14/08x08/13=108kN
56 =095<1,0=0K
Document justificatif :
59
1,0 _
ol =0,983<1,0=0K
1,08
Angle dirigé
vers le haut
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Equerre SC2P — Equerre de cisaillement en 2 parties

Il n’est pas facile d’établir un raccord pertinent de maniére statique sur le c6té fin du

bois équarri en ce qui concerne les distances de bord a respecter. En cas de raccord

de montant, la couche de compensation en hauteur ainsi que le revétement devant

rendent la situation encore plus compliquée. Ce probleme est résolu en toute sécurité A
avec la nouvelle équerre de cisaillement en 2 parties SC2P adaptée aux tirants en

deux parties. L'équerre SC2P est composée de deux équerres différentes, dont une

est prémontée en usine et la deuxiéme est raccordée sur le chantier avec la premiére. 1

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cétés - correspondant a une épaisseur
de zinc d’env. 20 um.

Equerres

Fixation : La fixation de I'équerre SC2P-H180 se fait en usine avec des clous crantés
SC2P-V100 CNA4,0xL. équerre SC2P-V100 est raccordée a I'équerre SC2P-H180 avec une

vis pour bois @6x100 et quatre vis de pergage JT2-3-5,5x25 apres le décalage du

panneau mural. Le raccordement au béton peut se faire avec un ou deux boulons

d’ancrage @10. Le raccordement au bois se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou

des vis CSA5,0xL.

* Kk &y
SC2P-H180 e c € T ||2275
***** [ 20 ym
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
6
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I'angle e |, 0
S o ¢}
Lo
A B C D t A B
SC2P-11 Composition du kit : SC2P-V100, SC2P-H180 et 4 vis EJOT JT2-3-5,5x25 adaptées 5
SC2P-V100 103 103 90 - 2,0 - 10
SC2P-H180 57 82 180 95 2,0 - 12 ©

 Uniquement disponible sous forme de kit

T s SC2P-V100
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Eléments de Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement sur le | raccordement a I'élément 1 connecteur par raccord
support mural et entre eux
R2/3.k R4,k RS‘k
min. de :
10 CNA4,0x50 6.8/K,, 64/K0 | 56 54 k.
12 CNA4,0x40
1 boulon M10 1 vis pour bois 06x100 6,87k,
4 EJOT JT2-3-5,5x25 64/k 54/k
SC2P-1 2 boulons M10 10,47k,
ax - - -
Facteurs de boulons
u 1,12 1 1
Vis Vis
@6x100

@6x100

4JT2-355x25 I L 4 JT2-3-5,5x25

Boulon Boulon 12 CNA4,0x40 10 CNA4,0x50

d'ancrage M10  grancrage M10 12 CNA4,0x40
Raccord Raccord
bois/béton bois/bois
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Equerre - Equerre de cisaillement AB / BNV

| SIMPSON |

Les équerres de cisaillement sont prévues en premier lieu pour la réception de
forces de poussée horizontales sur les panneaux muraux, les bois de renforcement
et les blocages. En fonction du modele, elles sont adaptées pour les constructions
en bois/bois ou les raccords de bois sur le béton.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Equerres

\|

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cétés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL. La fixation sur béton se fait avec des boulons d’ancrage @12 mm ou
avec des rondelles d’appui US40x40x10.

AB6983

L3-S laiY
DA CE| 5 22
R ] 20 ym
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle <i ———
A B C t A B
AB36125 36 125 246 2,0 9 30 m e et .,
AB6983 69 83 300 25 = = o ° T ° e
AB3560 35 60 270 15 - 8
BNV33 63 35 180 15 7 13 AB36125
o4 08,5
p4 )
N ra o11

v © o 6 o © o o o o o o o, o 4 {‘
<< o
<< [aN]

N (e}
ﬂ ™ :LL L0 “g B5 13
e o J 220 J '\L

250

AB3560 106

AB6983

28

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

Simpson Strong-Tie® Catalogue pour les professionnels 2023

Equerre - Equerre de cisaillement AB / BNV

| SIMPSON|

(7]
P s (]
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 £
i 3
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]| Facteur de O
raccordement 1 équerre par raccord boulon ‘w
F
Bois sur bois Bois sur béton F z
2 I Y 0° 1
R2/3,k Rzl3,k K copy e
F3 / /)
AB36125 CNA 4,0x40 10,3 - -
min. de :
ABGI83 CNA3,1x40 - 13,1 160/k , 0,53x2
min. de :
BNV33 CNA 4,0x40 10,7 107; 101 /k_, 0,56x2
Dispositions des clous selon ETA-06/0106
] @
CIITITTTTITIRIITITIIT O
st et o . o
O, o o O .o
] o o
. O O =A (b)
IHH\HHS\A(\]\I\I\HHI %
e .0 °° e .0 1 L) )
sie et = = oo@.o oo.@oo
- Vi
=
s ?ﬁ o %
corer e / / OO‘ZO o OZ.OO
AB36125 AB6983 BNV33

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3
Réf. Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]” 1 équerre par raccord
Angle A Angle B
Nombre Type Nombre Type Ry Rysi Ry Ry
AB35E0 9 |CNA3GO| 8 | CSASOKS 44, k% xR, |7.42x R‘Tnidiw XRq/6,5/ kdmmTje 8XR,o| 42/ k% xR,

1) Sur les raccords par couches intermédiaires (revétements), les capacités de charge réduites des éléments de raccordement peuvent étre déterminantes.

R.ia = Valeurs de cisaillement de I'élément de raccordement dans I'angle A
s = Valeurs de cisaillement de I'élément de raccordement dans I'angle B
R, = Valeurs d’arrachement de I'élément de raccordement dans I'angle A
R,.«s = Valeurs d’arrachement de I'élément de raccordement dans I'angle B
T
[ag]
N
e © o O o O 4 & o |
o~ [Te]
N N
1
[ ] ® ® [ ]
O O
L4 L d L4 L4
AB3560
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Equerres — ABD StrongTie

. Les équerres ABD45100 peuvent étre utilisées de maniere polyvalente grace aux

/ ! possibilités de clouage variables. Elles sont particulierement performantes dans le
4 " !

béton, en association avec la rondelle en U US40/50/10 et uniguement un boulon
@12 mm.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Equerres

\|

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cOtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL. La fixation sur I'acier ou sur le béton se fait avec un boulon M12,

g * K X &
* ok \\\\\;\\
ABD45100 + c € /.\ ’ ZZ%ZnS
US40/50/10 *
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
ABD45100 ABD45100 +
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle US40/50/10
A B c t A B vy
ABD45100 100 45 55 3,0 10 4 ° O/
US40/50/10-B " 40 50 - 10,0 1 trou oblong 13,5 x 25
 Rondelle d’appui, voir le chapitre Eléments de raccordement ?_’t ° G—O— 13 x 21

ABD45100 + ABD45100 + ABD45100
US40/50/10 US40/50/10

30
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Equerres — ABD

| SIMPSON|

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Disposition de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] 2 équerres - raccord de deux bois se croisant
clous
R1,k R2/3‘k
Eléments de raccordement
CNA 4,0x40 CNA 4,0x50 CNA 4,0x60 CNA 4,0x40 CNA 4,0x50 CNA 4,0x60

1 71 8,9 10,2

ABD45100 2 39 49 58 6,2 7,5 8,1
3 38 4,6 49

ABD45100 4 63 75 86
+ 5 1627k, 162/k 1627k, 52 6,1 67
US40/50/10-B 6 17 21 24

Si les composant a raccorder sont protégés contre la torsion,

cas d'utilisation d’une équerre.

Dispositions de clouage pour le tableau 2

ABD45100

Figure 1 Figure 2

Figure 3

La capacité de charge minimale du boulon se
calcule de la maniére suivante :

Rostaxa = aX 1,65
bolt.axial Fz,d x0,4
Rkt = Fz,d
avec
Rpotaa = FOrce d’arrachement du boulon
Rpsewe = FOrce de cisaillement du boulon

ex. des panneaux muraux, on peut s’attendre a des valeurs divisées par deux dans le tableau 2 en

ABDA45100 + US40/50/10

Figure 4

Figure 5

Figure 6

Equerres
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Equerre -Coin d’isolation phonique — ABAI105

L’équerre ABAI105 sert pour les connections porteuses statiques entre les éléments
muraux et les éléments de plafond en contreplagué séparées par un appui a
isolation phonique de 12 mm d’épaisseur. La construction spéciale de I’ABAI
Y permet un raccordement des composants en bois quasiment sans transmission de
) bruits.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

\|

N
o
'
o
=
o
w

3 4 Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
16 ) épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : Les ABAI105 sont fixées dans I'angle vertical avec 8 clous crantés
CNA4,0x60 ou 8 vis CSA5,0x50 et, dans I'angle horizontal, avec 3 vis spéciales
SDS25xxx. Pour le montage et la prétension réglementaires des équerres ABAI, le
moule de montage MOABAI doit étre utilisé.

28 Qo)
D) c € T ||2275
*x * B
ABAI105 i 20 um
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I'angle o1
A| B |C|[D|E/|t |t A B v o S
o ® o
ABAI105 103 | 103 | 90 | 106 8 3 4,0 8 - Py ° °
° I’
MOABAI Moule de montage <o O @) 2
Vis spéciale Dimensions [mm]  |Epaisseur de plafond minimale [mm] VE =100 pc. L 4 x‘ j
SDS25412MB 6,0x114 100 VE =100 pc. %
SDS25500MB 6,0x127 110 VE =100 pc. L:ﬁ ———— =
SDS25600MB 6,0 x 152 140 VE =100 pc. mAﬁ [ 0\
 Embout adapté SDSD3/8-RB (veuillez le commander en plus) B ° o O
N— °

==

Consigne d’utilisation :

Pour atteindre une isolation phonique efficace, il faut
nécessairement monter I'équerre ABAI105 avec une
prétension définie.

Avec le moule de montage MOABAI, un montage
réglementaire est garanti. Dans ce cas, les couches
d’insonorisation sont comprimées aux dimensions
nécessaires.

Elément de mur

2
Simpson Strong-Tie ) % F

Equerre ABAI
Bandes d’insonorisation

Moule de montage

ABAI105
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Equerre -Coin d’isolation phonique — ABAI105

7]
T ny V]
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 £
Direction de la charge Valeurs d’une ABAI105 en cas de raccordement unilatéral entre les parois en contreplaqué (CLT) g-
et les plafonds CLT avec un appui d’isolation phonique SIT de 12 mm d’épaisseur entre NiT]
F, F,/F, F, F,
Capacité de charge caractéristique R, [kN] 207K 2,07k, 3,3/ K 2,3/K,, 1
Module de décalage ks [kN/mm] 0,8 0,68 1,16 0,8

En cas de contrainte sur plusieurs axes, la vérification s’effectue de la maniére suivante :

2
F, F F

K /5,d )

1,d + 4/5, + 2/3,d < -1
Ri,d R4/5‘d R2/3,d

Exemple :

Raccordement au mur avec une charge de soulevement résultante F, = 0,8 kN/m et une force longitudinale sur le mur £, ;= 1,2 kN/m,
NKL2 KLED : court ; k_.,=0,9.

Choix : ABAI105 a une distance de 65 cm
Charge par équerre :

F,4=0,8kN/mx 0,65 m=0,52kN
F,g=12kN/mx0,66 m=0,78 kN
R,,=20/09x%x09/13=15kN
R,,=2,0/09x09/13=15kN

Document justificatif :
2 3 2 3 >140
F [ 0,52 0,78
14429 | =¢]|— |+|——| =0,63<1,0=0K
Rm RZ,d 1,5 1,5

D’autres justificatifs concernant la statique et I'isolation phonique ainsi que les détails correspondants figurent dans la documentation sur
notre site Web strongtie.de
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Appui a isolation phonique SIT — isolation acoustique

L"appui a isolation phonique SIT offre une protection efficace contre les vibrations
et les secousses. Ces élastoméres PUR haute technologie peuvent étre utilisés
comme tapis plat pour le découplage entre les composants, comme découpe
en fonction de la géométrie respective du composant ou comme piece moulée
fabriguée individuellement.

Equerres

\|

L’appui a isolation phonique SIT est un élastomére a cellules fermées et se
compose d’un polyuretheruréthane spécial. Grace a sa structure, ce composant
n’absorbe quasiment pas de liquide et peut donc étre utilisé dans les eaux
souterraines exercant une pression.

En raison de ses propriétés dynamiques exceptionnelles, ce composant est
également adapté pour les applications extrémement exigeantes.

Nous proposons 5 matériaux standard et la
possibilité de produire des types spéciaux :

10 ['isolation phonique SIT Série 5 différents types de SIT sont disponibles au départ d'usine
Zones de travail a court-terme dans les largeurs souhaitées par le client de max. 500 mm.

Matériau Polyétheruréthane & cellules fermées

— 1 .

T Propriété

£

=S

é'f’ 0.1 Ressort

& Formes de livraison

o ,
Epaisseur : 12,5mm

0,01 Largeur : de max. 500 mm selon les souhaits du client
Longueur : Pieces de 1,0 m (le cas échéant, pieces de 2,0 m)
0,001 Autres types, épaisseurs, largeurs plus grandes et formes sur demande.

Isolation phonique SIT - Types

Propriétés Tableau 1
» | @ @ @ @

Procédé de
Type de produit SIT75/12/Lxl SIT150/12/LxI SIT350/12/Lxl | SIT750/12/LxI | SIT1500/12/LxI controle
Couleur jaune vert bleu rouge orange -
Charge durable statique [N/mm?] ¥ 0,075 0,15 0,35 0,75 15 -
Plage de charge dynamique [N/mm?] " 0,12 0,25 0,5 1,2 2 -
Pics de charge [N/mm?] ¥ 2 3 4 6 8
Facteur de perte mécanique ? 0,06 0,03 0,03 0,04 0,05 DIN 53513 %
Module électrique statique [N/mm?] 2 0,63 1,25 2,53 5,21 9,21 DIN 53513 %
Module électrique dynamique [N/mm?] 2 0,92 1,65 3,25 8,88 16,66 DIN 53513 9
Module de poussée statique [N/mm?] 2 0,16 0,22 0,35 0,8 1,15 DIN 5351393
Module de poussée dynamique [N/mm?] 2 0,27 0,35 0,52 1,22 1,69 DIN 535133
Résistance a la compression en cas de déformation de 10 % [N/mm?] 0,083 0,16 0,32 0,59 0,94 =
Déformation sous pression [%)] <5 <5 <5 <6 <8 DIN ISO 1856
Résistance a I'arrachement [N/mm?] >15 >2,0 >35 >50 >7,0 DIN 53455-6-4
Allongement & la rupture [%] > 500 > 500 > 500 > 500 > 500 DIN 53455-6-4
Résistance a la propagation des déchirures [N/mm] >16 >2,1 >25 >43 >5,6 DIN ISO 34-1/A
Résilience de rebondissement [%)] 70 70 70 70 70 DIN EN ISO 8307
Résistance de contact spéc. [Q-cm] > 1011 > 1011 >1011 > 1011 >1011 DIN IEC 93
Conductivité thermique [W/(m-K)] 0,06 0,075 0,09 0,1 0,11 DIN 52612-1
Température d'utilisation [°C] -30a+70 -
Pic de température [°C] 120 -
Comportement au feu Classe E / EN 13501-1 ENISO 11925-1

7 Les valeurs s’appliquent pour le facteur de forme g = 3
2 mesuré au niveau de la limite supérieure de la plage d’utilisation statique
9 Procédé de contréle en accord avec la norme correspondante indiquée
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Les rondelles d’appui SITW sont combinées avec des bandes d’insonorisation
afin de créer un systeme haute performance dans les batiments CLT qui doivent

Réf. Dimensions [mm]
A B C t
SITW70/70 0~12 70 70 6
SITW70/90 0~16 70 90 6
SITW100/265 - 100 265 6

satisfaire des exigences d’insonorisation trés élevées.

Les SITW sont placés par ex. sous les équerres ABR255 ou sous les tirants HTT ou
AKR en cas de charges de traction.

Insonorisation sur les constructions en contreplaqué (transmission par les parties
contigués), les appuis a isolation phonique Sl et les coins d’isolation phonique ABAI105

Le matériau de contreplaqué permet d’obtenir une construction de
haute qualité orientée vers I'avenir pour les batiments résidentiels
ou commerciaux. En plus des nombreux avantages statiques et
relatifs a la structure qu’offre la construction en contreplaqué, il y a

généralement un point faible en ce qui concerne I'isolation phonique :

La transmission par les parties contigués au niveau du joint plafond/
mur. Ce probléme est certes possible sur toutes les constructions ;
toutefois pour les structures en contreplaqué, cet effet est forcement
influencé par des causes physiques. Pour éviter la transmission par
les parties contigués, il faut monter un appui a isolation phonique
hautement efficace a proximité. Il est toutefois difficile de transmettre
des forces horizontales par ce joint sans générer de ponts
acoustiques a cause des éléments de raccordement.

Une alternative d’insonorisation comparable peut étre atteinte avec
une construction frontale placée sur les rails a ressort sur les murs.
Si I'on calcule les frais des deux possibilités, le modele d’isolation
phonique SIT/de coin a isolation phonique ABAI105 est le plus
économique en raison de la perte de zone habitable.

Appui a isolation phonique SIT :

La mousse de polyétheruréthane d’une épaisseur de 12,5 mm est le
matériau idéal en association avec du contreplaqué afin de séparer
un joint de mur/plafond. Le matériau non moussant est quasiment
inefficace d’aprés les connaissances actuelles et I'influence

positive des longueurs de ressort entrante peut étre perdue en

cas d’épaisseurs plus faibles. Les épaisseurs plus importantes
n’auraient pas d’influence négative sur I'isolation phonique, mais
augmenteraient les colts de matériau et les déformations.

Coin d’isolation phonique ABAI105 :

Ce coin comporte quatre composants : Un connecteur angulaire
sans rainure, une plaque de pression supérieure et deux plaques en
mousse de polyétheruréthane. Les composants sont collés en usine
de maniere parfaitement ajustée et peuvent étre traités directement
sur le chantier sans dépense supplémentaire selon la prescription
de montage. En raison de I'agencement des différents composants,
avec ce composant, il y a un raccord solide entre le plafond et la
plague de pression supérieure et entre le mur et le connecteur mural
sans rainure. Il 'y a toutefois pas de points de contact entre ces
unités (sauf sur les plaques d’insonorisation) de maniere a garantir
une séparation optimale d’insonorisation.

Consigne d’utilisation :

LLa combinaison des appuis a isolation phonique SIT avec un coin
d’isolation phonique ABAI105 est, non seulement, adaptée en
termes d’insonorisation, mais concerne €galement le comportement
porteur général.

La fixation a un mur se fait généralement juste apres I'installation a
I’état encore déchargé. Si un mur en contreplagué repose sur un
appui a isolation phonique SIT, celui-ci s’appuie en cas d’apparition
ultérieure des pleines charges. Seulement avec des coins d’isolation
phonique ABAI105, il est possible de s’assurer qu’aucune
concentration de charge négative indésirable ne s’applique sur les
équerres en plus d’une insonorisation efficace.

Equerres
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Les équerres ABB40390 sont fabriquées en tole en acier galvanisée a chaud de
3,0 mm d’épaisseur et sont adaptées pour les constructions porteuses en bois.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Equerres

\|

l Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis CSA5,0xL.

S o
ABB40390 ** c € B ||Z2275
***** . 20 ym
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle
A B C t A B
ABB40390 93 93 40 3,0 5 5
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
L] L]
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] F
raccordement 2 équerres par raccord ¢ F 1
Clouage total o o 4
R1,k R2/3,k R4/5,k K >
min. de : 0s e
CNA 4,0x40 305 317k, 2,0 1.5/ K ° . I
ABB40390 . | \
min. de : 05 | |
CNA 4,0x60 49; 407k 2,8 22/k,, .. | b |
"b=80ete=120
ABB40390
Exemple :
Poutre de 80 x 200 mm sur poutre, connecteur sélectionné :
2 pieces ABB40390
Clouage totale avec CNA4,0x40
Charge :
Fm =1,0kN; F%’d =0,4kNe =120 mm, NKL. 2 ; KLED : moyen=k__,=0,8
Valeurs du tableau
R, =380x08/13=18kN
R,y =81/08x0,8/1,3=24KkN=>non déterminant
R,sq=(1,6/0,8%)x0,8/1,3=1,03kN
e o 10 0,4
Document justificatif : —— + —— =0,94 <1,0= 0K
nE L ABB40390
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Equerre en béton — ABL / ABS

Les équerres ABL/ABS peuvent étre utilisées pour la fixation de composants en

bois, de fenétres, d’éléments de fagade sur ou dans le béton. En comparaison
,#. avec les tolérances de montage, les équerres ABL présentent un trou oblong et les

| *g:..- équerres ABS, une rainure dans I'angle horizontal.

) Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Equerres

Protection anti-corrosion : entierement zingué a chaud apres traitement ; 1
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Le raccordement se fait avec des boulons M10, M12 ou M16 ou avec
des vis pour bois adaptées.

ABL
Dimensions du produit Tableau 1
ABL7514G ABL10014G
Réf. Dimensions [mm]
l a4
A B c t 2 F o4
ABL7514G 75 75 50 6,0 NE —
ABL10014G 100 75 60 8,0 - & gL
— 14 x38
ABL15014G 150 75 60 8,0 P 14x38
ABL15017G 150 75 60 8,0
ABS100146 100 50 50 80 ABL15014G ABL15017G

A

=

s |

114
114

— 14x38

&717,5)(38

’_ﬁ_‘
=
’_i

ABS10014G

ad

i

11x26,5
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Equerres - ABR / ABRL / ACR StrongTie
(7]
o Les équerres ABR/ ACR conviennent tout particuliérement aux raccords impliquant
g la transmission de forces importantes. Les équerres ABR sont dotées de nervures.
IB' R Matériau : Type d’acier : S250 GD ou S350 GD + Z275 selon la norme DIN
f EN10346.
\$ : Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une

épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis CSA5,0xL.
De nombreuses équerres pour les constructions porteuses avec des boulons pour
la fixation du bois a 'acier ou au béton peuvent étre utilisées.

~~ y =2
=
- //
ABR9020
204 & &
GRS R C€ B ||z275
e [ ] ® 20 ym
ETA-06/0106 Quelques
DoP-e06/0106 types
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle

A B ( t A B

ABR70 70 70 55 2,0 6 6
ACR7015 70 70 55 1,5 6 6
ABR90 90 90 65 2,5 10 10
ABR9015 89 89 60 15 10 10
ABR9020 88 88 65 2,0 10 10
ACR9020 88 88 65 2,0 10 10
ABR98 98 98 88 3,0 10 12
ABRL98 98 98 88 3,0 10 12
ABR100 103 103 90 2,0 10 14
ABR105 105 105 90 3,0 10 14
ACR10520 105 105 90 2,0 10 14

ABR100
Poutre sur poutre
P
|
e
ABR9020 ABR105 ABR100
Poutre sur poutre Verrou sur poteau Poutre sur béton
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Equerres —- ABR / ABRL / ACR

Positions et diamétres des grands alésages

ABR70

ACR7015

ABRL98

13 x40

8

8

2 50
|

ABR9015

72

72

ul

ABR9020

| SIMPSON|

ACR9020

ACR10520

Equerres

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 équerres - raccord de deux bois se croisant
Clouage partiel Clouage total
R1.k RZ/S,k R4/5.k u R1,k RZ/S.k R4/5.k L
ABR70 CNA 4,0x40 2,9/k 0% 48 23/k 0% 53 5,0 35/k 0
ACR7015 CNA 4,0x40 - - - 8,9 7,3 35/k 08

Tb=80ete=120

Dispositions de clouage pour le tableau 2

ABR70
Clouage partiel

ABR70 / ACR7015
Clouage total
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Equerres - ABR / ABRL / ACR

| SIMPSON

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 équerres - raccord de deux bois se croisant
Clouage partiel Clouage total
R1,k R2/3.k R4/5.1( b R1.k R2/3.k R4/5,k W
CNA 4,0x40 53 57 6,9/k 0 7.9 9,2 9,0/k 0%
ABR90 — o
CNA 4,0460 88 73 9,6/k 07 133 118 10,4/k 0%
CSAb5,0x40 - - - 13,2 10,5 57/k 2°
ABR9015 L
CNA 4,0x60 = = — 6,6 9,6 -
CNA 4,0x40 59 6,5 55/k, e 10,8 10,3 54/k 0"
ABR9020 ot
CNA 4,0x60 9.8 8,1 6,5/k 0% 14,9 13,0 6,5/k 06
ACR9020 CNA 4,0x60 ~ - - 13,3 11,9 9,0/k 0
"b=80ete=120
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 4 F1 F2
L, — ]
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] ‘T
raccordement 1 équerre sous le verrou, clouage du verrou
R1,k Rz,k —
CNA 4,0x40 9 1,5
ABR90
CNA 4,0x60 1 2,5
CNA 4,0x40 7,7 15
ABRI020 CNA 4,0x60 10,4 2,5 Andle A
X
ABR
Dispositions de clouage pour les tableaux 3 et 4
ABR90 ABR9015 ABR9020 ACR9020
Partiel Total Verrou Total Partiel Total Verrou Total

DN * 0

oo .
o o .
. . .
o o o

0

(2 o~ ox
. . .
. o o
o o o

10 ]
)

. .
. .
o o
o o
o o
. .
. .
. .
. .
. .

l Angle A
/N

S
' Angle B
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Equerres - ABR / ABRL / ACR

n
T s ()]
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 5 £
. =]
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] o
raccordement 2 équerres - raccord de deux bois se croisant ‘W
Clouage partiel Clouage total
R1,k R2/3.k R4/5.k b R1,k R2/3.k R4/5.k L 1
ABR9S CNA 4,0x40 7,0 6,9 15 18 137 133
ABRL98 CNA 4,0x60 10,8 97 131 19,7 19,8 14,0
CNA 4,0x40 - - - 11,7 12,8 3,4
CNA 4,0x60 = = — 19,7 16,7 4,2
ABR100
min. de :
CSA5,0x40 - - - s o 20,3 4,2
26,7/k 02;27 /K

"b=80ete=120

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 6
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 équerres - raccord au béton
Poutre sur béton Poteau sur béton
R1,k R2/3.k R4/5.k 1) R1,k RZ/S.k R4/5.k
CNA4,0x50 + min. de : "
ABR100 Thoon 10 | 266: 21.6/k 10,9 10,4 16,6 8,2 109/k 02

" Pour 'angle de gauche, une charge supplémentaire F,* résultant du couple de décalage doit étre prise en compte.
F.*=F,xe /b (voir schéma)

Dispositions de clouage pour les tableaux 5 et 6

ABR98 ABR100
Partiel Total Total Total Poteau
o O o « O .-U-. i.é.ﬁ i.é.ﬁ F*1
I:4/5
- —t
oUo OU/O - ® - ® gL T
« O o « O . 'C.D' OOUOO OOUOO
Poutre/poutre Poutre/béton  Poteau/béton Schéma pour le tableau 6
F

Consigne d’utilisation :

Les équerres ABR100 sont autorisées pour une
utilisation avec du contreplaqué (CLT). Les valeurs
statiques et les dispositions de clous peuvent étre
consultées dans I'ETA-06/0106 ou dans notre
brochure sur CLT.

Angle B

_ Plage de compensation
“ jusqu’a 25 mm
Angle A

ABR100 Poteau/béton
sur CLT et béton
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Equerres - ABR / ABRL / ACR

| SIMPSON

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 7
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 équerres - raccord de deux bois se croisant
Clouage partiel Clouage total
RLK F‘2/3.k R4/5.k " RLK R2/3.k R4/5,k !

CNA 4,0x40 59 7,7 897k, ° 10,7 14,5 139/K . >°

ABR105 e .

CNA 4,0x60 9,8 11,6 12,87k, >° 17,8 20,2 16,4/k 0"

ACR10520 CNA 4,0x60 - - - 17,9 20,3 16,6 /K ., "

"b=80ete=120

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 8
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement Raccord du verrou sur le poteau 1 équerre sous le verrou
R1,k Rz,k
CNA 4,0x40 16 1,5
ABR105
CNA 4,0x60 17 2,4
Dispositions de clouage pour les tableaux 7 et 8
ABR105 / ACR10520 ABR105
Total Partiel Verrou
0% Co'e
L] /_\ L] o m o
“al o’ R I Angle A
o I~ o O I~ O
L] l\/l L] LN e e
S| e BED Angle B
o \_/ o L] \_/ L]
°0° AR

Angle A

ABR
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StrongTie

Ecouter, conseiller, transmettre des connaissances spécialisées

Tous les employés de Simpson Strong-Tie® se donnent pour mission personnelle de vous soutenir de la meilleure fagon
possible. QuU’il s’agisse de défis techniques, de la planification de votre projet de construction ou de la sélection des produits
adaptés a votre projet.

Nous avons la prétention d’étre a la pointe de la technique et de vous garantir la meilleure qualité possible afin que vous
atteigniez votre objectif.

Nous sommes a vos cotés !

Tél. : +49 (6032) 86 80 0
E-mail : info@strongtie.de

Vous pouvez joindre notre ligne d’assistance technique a I'adresse suivante :
Tél. : +49 (6032) 86 80 122
E-mail : anwendungstechnik@strongtie.com

Equerres
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Equerres - ABR170 / ABR220

Les équerres ABR170 et ABR220 avec nervure conviennent pour les constructions
porteuses en bois impliquant la transmission de forces importantes. Grace a I'angle
important et a I'agencement particulier des trous, les équerres sont particulierement
) ) 4 adaptées pour les raccords de poteau, les montants de fagade et pour le
raccordement de solives élevées sur les appuis en bois ou en béton.

p) Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Equerres
p-
L

: Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
} / épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

) ) Fixation : Le raccordement au bois se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des
vis CSA5,0xL. La fixation sur I'acier ou sur le béton se fait avec 2 boulons M10.

l {

), T ||2275
* * N
ABR1 70 ***** c € . 20 um
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1 ABR170
ABR220
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle
A B ( t A B
ABR170 170 40 95 2,0 20 9

170

88

N P!

ABR220 220 40 95 2,0 24 9 ° °
o Q’/o

o 0 0 o
Consigne d'utilisation : H
Dans le secteur d’assainissement, les ABR170 et ABR220 peuvent ‘
tres bien étre utilisés comme rechange de sabot de solive. I: N
A cause des largeurs et dimensions intermédiaires qui changent
fréguemment, sur les anciennes solives, un raccordement avec )
des sabots de solive n’est pas toujours possible sans élément
supplémentaire. Comme pour tous les raccords transversaux, la
traction transversale doit étre observée (voir les consignes dans les
conditions de calcul).

ABR220 ABR220 ABR170
Poutre de rive sur poutre Solive sur béton Poteau sur montant
principale
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(2]
P s (]
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 Clouage £
>
e Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] avec R avec R avec R o
Réf. rii:?fdn;rsngﬁt 2 équerres - raccord de deux bois se croisant ; poteau sur montant ; ! o o ‘W
poutre de rive sur poutre principale ® .0 r 5 o ® 1 ® - 0
Clouage selon les dispositions de clous @-0.0 (@©eecee (o000 1
o O o o O o o O o
R1.k RZ,k R4/5,k K o o o o o o
CNA 4,0x40 74 16,4 96/k o 0 o [0 0O o
® @ o000
ﬁgg{gg CNA 4,0x50 100 19,8 gvﬁ/KmnuM ® /@ o @ o o000
CNA 4,0x60 12,2 211 ‘E),Ei/kmo2
Tb=80ete=120 lc(gogogogoJ logngogogcJ
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3 - - -
» @] [@'Tg) (@779
Eléments de Valeurs caracteristiques de la capacité dq charge [kN]
Réf. e 2 équerres - raccord poutre sur béton ;
poteau sur béton ; poutre de rive sur le béton ABR170 / 220
Clouage selon les dispositions de clous
R1,k RZ,k R4l5,k 1) ABR170 : max. 86 mm
ABR220 : max. 132 mm
CNA4,0x50 + min. de : min. de : min. de :
2 boulons M10 398; 252/k . 238; 246/k,, F2 3
ABR170 945 + 80 . 63xb
ABR220 ' exk. " exk
CNA4,0x60 + min. de :
2 boulons M10 252K 254; 246/k,, F,
T
" La force doit s’appliquer au moins a une distance de e = 50 mm. ~
Pour la direction de charge F, , il faut, en plus, contrdler R, . ; < R, ; x b /(2xe) F
6
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 4
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 1 équerre - raccord montant de fagade sur béton -
Clouage selon les dispositions de clous g¢ e o o o
i Rysi Rsx e O o S
A
CNA4,0x40 + min. de : min. de : o o o
ABRT70 2 boulons M10 11,8; 1217k, 58 165; 11,1/k,, El |- 0 o
CNA4,0x40 + min. de ; min. de ; g5 | offof]o o
ABR220 2 boulons M10 189; 1217k, = 165: 90/k, g3
[=)
" Les valeurs indiquées s’appliquent a une équerre par raccord. On suppose toutefois que la torsion des montants EWpA

est évitée par un agencement alternatif de I'autre équerre sur le coté opposeé.

Facteurs de boulons Tableau 5
Direction de la charge Facteurs pour le calcul des boulons pour 2 ABR170 ABR170
/ ABR220
kax klal
F. pour la paire de boulons 1 et 2 0,5 0,0 & - -
: EE o0 o0 o
F,, pour la paire de boulons 1 et 2 0,0 0,5 )
F,,s pour la paire de boulons 1 e/b 0,0 e 0600 e A
F, pour la paire de boulons 2 0,0 1,0 gl | > O_~° |
o o
. o O o
F1 %cﬁ o o o o
23
aE o of|o||o o
Fus
4/5 X
Ll
-+
L T
Lzl I ABR220
= =
| ]
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Equerres — E20/3 / E9/2,5

Les équerres E conviennent aux raccords impliquant la transmission de forces
importantes. Dans ce cas, il est possible d’acheter des appuis en bois ou en béton.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

\|

N
o
'
o
=
o
w

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL. La fixation sur I'acier ou sur le béton se fait avec les boulons M10.

o S ||z275
* ). ¢ )
O CE &5 |2

ETA-06/0106
DoP-e06/0106

Dimensions du produit Tableau 1
E9/2,5
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle
A B ( t A B
[oeooe
- °° e =
E9/2,5 154 153 65 2,5 14 14 b ° o’(ﬁ
E20/3 170 113 95 3,0 24 16 R =
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 o g
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] 2 o S o
raccordement 2 équerres - raccord de deux bois se croisant ; poteau sur |0 GLfﬂ x34 ~
montant ; poutre de rive sur poutre principale _ °ox e
Clouage partiel Clouage total 1, °o°0
R1,k R2/a,k R1,k R2/3,k
E9/2,5 CNA 4,0x50 347K, 89 85/k 13,0
E20/3 CNA 4,0x50 8,8 20,2 1,7 26,5

Dispositions de clouage pour le tableau 2

E9/2,5 E20/3
Partiel  Total Partiel Total
CRNEIE N OO
e e e 0% o ‘0 ot e %0
o0 o0 o ° ol e ® ® . E20/3
R o o e e°0°e 6°0°%s
Lo ® e o. .o . .o

ol e
A IR

. ] . ] K K X
O. .O O. .O

° ° . (] 0 o |o .

N N o o . .

. U ) . U . o ol |e .

° o . [ ) . o |o L] (]

. ] . (] O . % oO . Oo
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Equerres — E20/3 / E9/2,5

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 équerres - raccord au béton
Poutre Poteau
Clouage total Clouage comme poteau
RLk R2/3,k R1,k R2/3.k R1 k R2/3.k
CNA4,0x50 +
E20/3 4 boulons @10 71 447 40 29,1 40 29,1
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 4
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 équerres - raccord poteau sur montant
R1,k R2/3,k
E9/2,5 CNA 4,0x50 5,1 8,6
E20/3 CNA 4,0x50 8,8 15,8

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 5
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 équerres - raccord poutre de rive sur poutre principale
R2/3.k
E9/2,5 CNA 4,0x50 13,0
E20/3 CNA 4,0x50 19,3

Dispositions de clouage pour les tableaux 3, 4 et 5

| SIMPSON|

E20/3

Equerres

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

E20/3 E9/2,5 E20/3 E9/2,5 E20/3

Poteau sur montant

Poutre/béton  Poteau/béton Poutres de rive sur poutres

principales
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Equerres — ABR255

Les équerres ABR255 conviennent tout particulierement a la reprise des efforts de
levage élevés et horizontaux, notamment pour le contreplaqué. Les versions de
clouage adaptées permettent d’obtenir différentes options de raccordement sur
bois contreplagqué.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

- i e L 1 Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cOtés - correspondant a une
.’i 1 |

\|

N
o
'
o
=
o
w

s épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL. La fixation sur I'acier ou sur le béton se fait avec les boulons M12.

ABR255
***** &
Fewk c € T ||2275
x5 *** ] 20 ym
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle
A B ( t A B
ABR255 120 100 255 3,0 52 4

Dispositions de clouage ABR255

Disposition Disposition Disposition 160

de clous 1 de clous 2 de clous 3 14

°o_o e o e e o e ©c _o _o _o _o _o ° o o o ° o
° 0%0°0%:%:°,.9%, O A I I I I
ees 2900 2 e®e°00gc 0,0 0 0 0 0 e :°5°Z°Z°:°§!/"Z
M\ N\ |
Angle A o:o :o:o .:.AOZO: :o:o °:° 0:0: o6 M6 °M°% 6 %o
"o e e 0% (6% @ o %ol o0 |60 . ° o o ° ° o
30 17 ~ OOOO 000 OOOO
Angle B :.5. o, :060 o o 050:23 :oc.)o (I .:C.).::17
(sur bois) .:o: :o: o:o:v:o:v:.:o o:.:v:o: :o:c =3 o o o ° o
° o o o ° o
®eCe®e®e ‘e0e°0°0°09e" *.0.®,*,°,0,° 1o o0l Jo06] [690c
g OGOO OOO GOOO
AngleB o o o o o o o o o o o o ’70000000000000
oo.o o, o.oo oo.o o o o.oo oo.o o o o.oo
(sur béton) ccocle el AN oot .Ut
ooooooooooooo ooooooooooooo ooooooooooooo ABR255
o o o o o o o o o o o o o o o o o o
Intercalaire sous Intercalaire
ABR255t =6 mm t=12,56mm
SIT750 ; SIT1500 ex. SIT350

Pour les modeéles avec intercalaires, voir aussi
I'ETA-06/01086, Disposition de clous 4.
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Equerres — ABR255

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge

| SIMPSON|

Tableau 2
Réf. Disposition Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
de clous du clouage 1 équerre par raccord "
Angle A Angle B Ry - Ry R,
min. de min. de :
CNA 4,0x40 CNA 4,0x40 160/k 04 2367k, 37,0 14,9 157/k 0 1347k
min. de :
CNA 4,0x60 CNA 4,0x60 2251k 1, 2361k, 50,5 21,1 13,47k,
1 CSAB,0650 | CSAB,0x50 236 /k 58,6 . e 1347k
’ ’ ' 'mod ! 29‘4 / Kmndoi : 36‘4 ! 'mod
min. de : 07 min. de :
CNA 4,0x50 | 2 boulons M12 22,0/k,, 153; 429/k 1837k, 2357k 5%, 1777k
CSA5,0x50 2 boulons M12 22,0/k Ihin. 0¢ ; 18,3/k_ 07 17,77k
! ' 'mod 54,4 Y 42,9 / Kmnd ' 'mod ! 'mod
min. de : min. de :
CNA400 | CNA4OWO | o) K% 2367k, 30,5 13,8 136; 139/k.,
min. de : min. de :
ONA4060 | CNA40K6GO [ o Ik 0 236k 42,1 19,5 20; 139/k.,
ABR255 2 CSA5,0650 | CSAB,0x50 236/k 48,1 . 139/k
! ! ! 'mod ! 2914 / KH‘U“OQ Y 3214 ! ‘mod
CNA 4,0650 | 2 boulons M12 Inin. de; Inin. g8 18,3/k 07 min, e
’ 248; 220/k 293; 4297k, 27 Vo 1997k, 0 17,77k,
CSA5,0x50 | 2 boulons M12 22,0/k Sl 183/k 07 17,77k
' ! 'mod 3417 ; 42'9 / Kmod ' mod ! 'mod
min. de : min. de :
CNA 4,0x40 CNA 4,0x40 127k 0 2627k, 17,0 9,5 a7, 127k,
min. de : min. de :
CNA 4,060 | CNA 4,0x60 1507k 05 262/k . 229 13,6 57; 1127k
min. de : min. de :
3 CSAB060 | CSABOKO0 |/, 0% 2627k 26,1 23,4 69; 1127k,
min. de : min. de : 0 06
CNA 4,050 | 2 boulons M12 231, 20k, 173; 429/k., 18,3/K,, 657k,
min. de : min. de : 07 05
CSA5,0x50 | 2 boulons M12 87, 20k, 196; 429/k 183/k 92/k

' Les composants a raccorder doivent étre protégés contre la torsion dans les directions correspondantes de la charge.

En cas d'utilisation de 2 équerres, pour la direction de charge F, et F,

2/3’

Facteurs de boulon pour groupe de boulons  Tableau 3
R1.k R2/3,k R4.k R5,k
K, - 1 1 1
3 1,1 - 04 1,19 2,02

' En cas de disposition de clous 1 et 2
2 En cas de disposition de clous 3

D’autres informations concernant le calcul des boulons figurent au début
de ce chapitre.

il faut s’attendre aux valeurs du tableau multipliées par deux.

Equerres
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Equerres - ABR255SO

| SIMPSON |

Les équerres ABR255S0 ont été congues pour réceptionner les forces de traction
et de cisaillement élevées, avec la possibilité de franchir les montants et les relevés
jusqu’a une hauteur de 100 mm. Les différentes dispositions de clou permettent de
nombreuses possibilités de raccordement au bois plein et au contreplaqué.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Equerres

\|

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cétés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL. La fixation sur I'acier ou sur le béton se fait avec les boulons M12.

e T | 2275
S CE 5
ABR255S0 o el c € ® 20 ym
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle
A B C t A B
ABR25550 200 100 255 3,0 56 -
160
Dispositions de clouage ABR255SO o4
Disposition Disposition Direction des o o o o o
de clous 1 de clous 2 fibres S C"{/" oo o 5 o’
i0lliieiors Sl0leienol00s I
N 0% 6o 19 B ﬂ D
o'l []e ol e ®
o 5 2 o o 2 Couche intermédiaire = © ©
@) O
Bois sur béton Bois sur béton
couches intermédiaires : couches intermédiaires : ABR255S0O
max. 80 mm max. 100 mm
Disposition Disposition Direction des
de clous 3 de clous 4 fibres
S1otsioiiion S10leleleions
o ooo 00000026 .. o...o.. ..30
T T
° ‘ { U ° 2 ° ‘ ° 2 c / o
o 5 o 5 ouche intermédiaire ABR255S0

Bois sur béton

Bois sur béton

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

couches intermédiaires :
pour CLT, max. 72 mm
pour les poteaux en bois,
max. 52 mm

couches intermédiaires :
pour CLT, max. 88 mm
pour les poteaux en bois,
max. 68 mm

50



C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

Simpson Strong-Tie® Catalogue pour les professionnels 2023 m

Equerres - ABR255S0 StrongTie
4
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau?2 &
Q
Réf. Disposition | Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] g-
de clous du clouage 1 équerre par raccord " \wl
Distance de
décalage Facteur de boulon R, Facteur de boulon R, 1
A"gle A Angle B R1,k RZ/S,k2 € [mm] R4,k kax,b klat.b Rﬁ,k kax,b klal.b
CNA 4,0x40 229/k ., 325 81,4
1 CNA4050 | 2 haulons 229/k | 386 | 614 | 182/k 0% | 04 | 1 |505/k, | 35 | 1
CSA5,0x50 229/k,, 48,2 35,3
min. de :
CNA 4,0x40 275; 297k 15,7 146,2
2 CNA4,0x50 | 2 Dboulons i dc 207 | 1455 | 182/k o | 04 | 1 | 505/k | 37 | 1

‘mod ‘mod

M12 34,7; 229/k

‘mod

0SA5,0150 29/k, | 288 | 966
ABR25550
CNA 4,0x40 29/k, | 168 | 1585
3 CNA4,Ox50 | 2Bouions 229/k,, | 217 | 1376 | 182/k 0% | 04 | 1 | 505/k, | 40 | f
CSA5,0%50 29/k, | 30| 872
ONA 4,040 29/k, | 213 | 1403
4 CNA4050 | 2 B0uions 229/k | 261 | 1009 | 182/k 0% | 04 | 1 |505/k | 34 | 1
0SA5,0150 229/k %3 | 716

'mod

' Les composants a raccorder doivent étre protégés contre la torsion.
% Pour R, , : Distance de décalage b = 28 mm

Les boulons d’ancrage doivent faire I'objet d’'une démonstration y
séparée :

F1,bon,d = Rw,d x1,1
V,=F

Vi 2/3,d

M  =F, . xe

x,d 2/3,d
Myy x b, avec b = 28 mm

d = Fz/s,d
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Equerres — AB255HD

Les équerres AB255HD de Simpson Strong-Tie® relient les bois et les éléments en
contreplaqué ensemble de maniere optimale. Les charges de traction trés élevées
notamment, ainsi que les charges horizontales élevées, p. ex. dans les constructions en
bois a plusieurs étages, peuvent étre ancrées en toute sécurité. Les vis a filetage plein,
p. ex. ESCRFTC8,0x200, sont directement situées devant le bord de pliage incliné de
I’équerre, les tétes de vis sont ainsi a plat. Les vis absorbent les charges exactement a
I’endroit ou elles apparaissent et déploient ainsi leur capacité de charge totale.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux c6tés - correspondant a une épaisseur
de zinc d’env. 20 um.

Equerres

\|

Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x€ ou des vis
AB255HD CSA5,0xL. La fixation structurelle sur I'acier ou sur le béton se fait avec les boulons

Mi2.
***** e
Hems C € T ||2275
***** ) 20 ym
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1 ©
I 14
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [nm] dans I’angle RN O'7/
oo QetoleroFes I5°
A B c t A B %o:o:o:o:o:o:o
AB255HD 124 100 255 3,0 56 41 140 ‘ 66 ‘ P 140 ‘ g
o o © ] N
Tt ot e T Tl o
0,0, ,°,°,0, g
AB255HD
F2/3
AB255HD
Dispositions de clouage de AB255HD poutre sur poutre, ou CLT sur CLT
Disposition Disposition Disposition
de clous 1 de clous 2 de clous 3
o o o o o o ° L ] L] L ] L] L ] o o o o o le]
e [ ) [ [ ) ] [ ) [ ) [e] [¢) [e] (o] o (o] o e [ ) [ [ ) ] [ ) [ ]
o L[] O ® o L] o [ ] o L] O L] o N [e] O [e] . [e] N [e] . [e] O o] . o L] O ® o L] o [ ] o L] O L] o
0 o} o o] L L] L] L] L] L o o] o o] o o]
L] L] L] L] L] L] L] (o] o] (e} o] [e] o o] [ ] L] L] ] L ] L] L]
L] ® L ] [ ] L] L] o o o o (o) (o] [ ] ® L] [ ] L] L]
le] o (o] o (o] o) o L ] L] L ] L ] L ] L] L] le] o le] o o o) o
o le] o o o o L] L ] L] L ] L] L ] o le] o o o o
26 30 26
[ ] [ ] [ ® ® |5 [] [ ) [] ® |5 ] ©) [ ©) ® |3
[e] [e] o} [e] [e] [e] [e] [e] [e] [e] [e] ] [e] [e] o} [e] [e] [e]
o O o o o O o o O o O o o O o o o O o
(e} [e] o o o o o o o o (e} [e] (e} [e] o o o o
[ ] L] [ ] L] L] L] L] [ ] L] [ ] [ ] [ ] L] L] [ ] L] L] L] [ ] L] L]
[¢) (e} ¢} [e] o [e] o [e] o (e} [e) (e} [*) (e} [¢] [e] o (e}
OOOOOOOOOOOOO‘]S OOOOOOOOOOOOO'IS 000000000000013
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Equerres — AB255HD

| SIMPSON|
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n
;e s " I
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 =
o
Réf. Disposition Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] g-
de clous 1 équerre par raccord " \wl
Angle A Angle B R, M R,y R,
1
5 VGS 8,0x200 min. de : min. de :
ONAA.0XA0 1", Chad, 0x40 470; 5607k, 0 66; 9,25/k,
5VGS 8,0x200 min. de : min. de : min. de :
1 ONA 4,0:60 + CNA4,0x60 61,4; 560/k o7 139/k 07 109; 925/k
5VGS 8,0x200 min. de :
CSA5,0x50 "+ CSA5,0150 63.9; 560/, 96,0 925 Ko
5VGS 8,0x200 min. de : min. de ;
CNA4D0 | "oNg,0x40 543; 560/k . sn 102; 925/k
5 VGS 8,0x200 min. de : min. de : min. de :
AB255HD 2 CNA4DGO | "cNa, 0460 709; 560/k 7 139/k 07 168; 925/k _
5VGS 8,0x200 min. de :
CSA5,0x50 + CSAB,0x50 724; 5607k 585 925/ K
3VGS 8,0x200 min. de :
ONA4O0 | oNad 0vd0 283 65: 9,25/,
3VGS 8,0x200 min. de : min. de : min. de :
8 CNA4.060 |, CNad,0x60 46,9; 56,0/k,, 524 139/k 07 108; 9257k,
3VGS 8,0x200
CSA5,0x50 " CSAS, 0050 434 9,25/ kg

' Les composants a raccorder doivent étre protégés contre la torsion.

2 VGS = Vis a filet plein ESCRFTC8,0x200 ou comparable.
Si seules des forces de traction [F,] apparaissent, les clous crantés CNA ou les vis de connecteur CSA ne sont pas nécessaires dans I'angle B.

Exemple :

Panneau mural CLT d = 100 sur la dalle CLT d = 100,

(La structure de CLT est a 5 couches 20/20/20/20/20 ; disposition des fibres sur la finition : verticale)

Connecteur sélectionné : 1 piece AB255HD,
avec ESCRFTC8,0x200 et clous crantés CNA4,0x60 = 3 lamelles sont fixées par les clous

Disposition de clous 1 : a,, saisi = 40 mm < avant a,, = 52 mm

Charge : F, ;= 30,2 kN ; F

Valeurs du tableau

2/3,d

R,¢=614x09/13=425kNouR, =(56,0/09)x0,9/1,3=43,1kN=>non déterminant
R,., =457x0,9/1,3=316kN

2/3,d

R,s=(189/09%x0,9/1,3=10,4kN

2

=0,95<1,0

2
30,2 2,1 7,9

Document justificatif : oy — | 4 [—
42,5 10,4 31,6

=7,9KkN;F,,=2,1kN (composant protégé contre la torsion) ; NKL.2 ; KLED : court =k =0,9
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Equerres — AB255SSH

Les équerres AB255SSHde Simpson Strong-Tie® sont congues pour le raccordement
e de bois sur bois. Elles relient les bois et les éléments en contreplaqué ensemble de
B s =2 4 5 maniere optimale. La particularité de cette équerre est qu'il est possible de réaliser
® 1 le montage avec des vis de connecteur SSH a téte hexagonale en tant que vissage
partiel ou complet, ce qui garantit une capacité de charge élevée et un montage tres
i rapide. Les vis SSH sont vissées en biais dans la plague de sol inclinée juste avant le
YT S bord de pliage. Ceci permet de garantir que les charges sont absorbées a I'endroit ou
N : elles apparaissent. L'équerre AB255SSH peut étre sollicitée dans toutes les directions.

yas - Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346. Protection
— anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une épaisseur de zinc
d’env. 20 pm.

Equerres
|
|

\|

Fixation : Le raccordement s’effectue au moyen de vis de connecteur SSH. La fixation
AB255SSH . - .
structurelle sur I'acier ou sur le béton se fait avec les boulons M12.

*
** **
$Emi
ey

ETA-06/0106
DoP-e06/0106

2275

20 ym

&
| ]

Dimensions du produit Tableau 1

Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @11 [mm] dans I'angle 1 1 1 \

35

72

AB255SSH 123 100 255 3,0 7 9 =~ = —

83
jiL
O
O
O
(]
(@]
£ lo| L

185 | o14

Plans de vis AB255HD poutre sur poutre, ou CLT sur CLT

Plan de vis 1 Plan de vis 2
[ ] [ J [ o (] (] [ ] [ ]
] [ ] [ J O @) @)
7 4
[ [ ) o [ ] [ ] ® @) o @) [)
O O O O
[ ] ] [ ] 9 [ ] @) O [ ] 5
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Equerres — AB255SSH

n
Les vis obliques a proximité de la ligne de pliage sont décalées a un angle de 15° par rapport a la verticale. Il faut utiliser des vis a téte g
hexagonale. (7]
3
o
T s ‘wl
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Plan de Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] 1
vis 1 équerre par raccord "
Angle A% Angle B? R, Ry . Ry
SSH10x50 SSH10x50 19,3 xk 0 24,7 507k, 0%
SSH10x100 SSH10x100 26,4 xk 00 35,0 527k 0%
1 1397k, 0"°
SSH10x120 SSH10x120 42,6 42,6 53/k,, 0%
SSH10x160 SSH10x160 56,2 48,5 537k, 0%
AB255SSH
SSH10x50 SSH10x50 10,9 x k02 15,4 i 2,0/k 08
! 'mod ' 1319 : 13,9 / kv”mll‘ 76 ' 'mod
s min. de
SSH10x100 SSH10x100 154 xk 21,8 146; 13,97k 07
2
o min. de 08
SSH10x120 SSH10x120 256 %k, 26,5 188; 1397k 0" AVES
SSH10x160 SSH10x160 34,2 x k00 30,1 13,9/k 0

' Les composants a raccorder doivent étre protégés contre la torsion.
En cas d'utilisation de 2 équerres, il faut s’attendre a des valeurs multipliées par deux.
2 SSH = vis de connecteur a téte hexagonale

Exemple :

Panneau mural CLT d = 140 mm sur la dalle CLT d = 140 mm,

(La structure de CLT est a 5 couches 40/20/20/20/40 ; disposition des fibres sur la finition : verticale)
Connecteur sélectionné : 1 piece AB255SSH,

avec SSH10x100 completement vissé (Plan de vis 1)

Charge : Fa=11,8KkN;F,,,=76kN;F, =28KkN (composant protegé contre la torsion) ;
NKL.1; KLED : court=k__ =09

d

Valeurs du tableau

=254 <09 < 0,9/ 13 =181 kN
s = 30,0x0,9/1,83=242kN

R
R
R,s=(189/0,9%%x0,9/13=10,4kN

2

=0,95<1,0

2
11,3 2,8 7,6

Document justificatif : + — |+ [—
18,1 10,4 24,2
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Equerres - ACW155

Les équerres de console ACW155 sont des connexions solides en téle de 2,5 mm
d’épaisseur avec renfort en surface. Elles sont utilisées partout ou des solives ou
sablieres doivent principalement étre accrochées, suspendues ou déposées sur le
béton ou I'acier. Les équerres de console ACW155 sont également adaptées pour
fixer les murs rideaux sur les dalles en béton.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

\|

N
o
'
o
=
o
w

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cétés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x€ ou des vis CSA5,0xL.
La fixation sur béton est assurée par deux boulons d’ancrage M12.

*k ke ey
Fewk c € T ||2275
ACW155 R ® 20 ym
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
90
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle
o ° o :O: ) ° o
A B c t A B 2020(;0:8?*13"30
E o o o o
ACW155 154 123 150 25 33 - Soint t
[=2] v
NA
o14
© = — —
~ o,
s n
ﬁ 0 : : O 13x30
& o) | | o)
S
&
|
ACW155
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Eléments de raccordement Plan de Valeurs caractéristiques de la capacité de
clouage/ charge R, [kN]
boulons i
Composant | Composant en
massif bois 1) R1,k R2/3,k RA,k Rs,k Re,k a
2 boulons M12 | 13 CNA4,0x35 A 16,3 15,3 211 5,0 -
2 boulons M12 | 13 CNA4,0x35 B 8,8 11,9 6,0 11,4 21,2 ACW155
2 boulons M12 | 13 CNA4,0x35 C 8,8 8,9 6,0 1,4 21,2
ACW155
2 boulons M12 | 1 ESCR @10x140 D - - 7,5 57 -
2 boulons M12 | 2 ESCR @8x100 E - - 7,5 3,92 7,73
2 boulons M12 6 CNA4,0x35 F - - 7,5 2,64 10,1

) D’autres longueurs de clou et de vis peuvent étre utilisées, tant que les capacités de charge avec les
éléments de raccordement indiqués sont de méme valeur.
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Equerres - ACW155

| SIMPSON|
.

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

Plan de clouage/ Plan de clouage/ Plan de clouage/ g
boulons : A boulons : B boulons : C b
)
| | o ] &
.0. °e® 'O' CNA4,0x35 'O' °g° 'O' CNA4,0x35 .O. P .O. CNA4,0x35 \wl
o ooooo ) °6° ) ooooo o
e°e”0’ e °e°e°0°e°’ e 00’0

Plan de clouage/

1vis
010 mm

boulons : D

o _ o

————>
o o
o]

o
o of |o
220
o]

°

o

o

o
o _o
oOo
o o o o
o
[
o

méﬁﬁ

o
o
o
°
°
ol

ol o

Les schémas de raccordement D a F peuvent aussi étre utilisés pour les raccords aux poteaux.

0,00
2 boulons 912
[ ] [ J

Facteurs de boulons

2 vis 08 mm 4——0—#@0
N o~o
o
o
o

Plan de clouage/
boulons : E

6x

CNA4po35 ——o

ol I'o
| |

0 2 boulons 912 O

[ ]

Plan de clouage/
boulons : F

>70

>132,5mm

}
F1

—

Tableau 3
3 Plan de
Ref. clouage/ Facteurs de boulons
boulons
F, 7 7 7
NSd vySd Mde MzSd vde NSd Vde NSd NSd
A Fax1i F,, F, x27mm | F, x69 mm Fig F,ox15 F. F.,x3,0 -
B Fx37 Fl, F,ox92mm | F, x59mm Fi - Fos Fax13 F. x07
ACWI55 C F  x37 Flo F,gx82mm | F, x59mm F - Fas F,x13 Fo X 0,7
D - - - - F4d - Fsu Fs.uXO] -
E - — — ~ Fa d - Fs d Fs.d x0.9 Fe o X 07
F - - - - Fio - Fo s Fo,x1,3 FeyX0,7
B-B f\Mm
Vv
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Equerres — ADR / AT

Les équerres ADR peuvent étre utilisées pour les raccordements bois/béton, bois/
magonnerie, bois/acier ou bois/bois. Le trou oblong sur les équerres ADR6191 et
6292 permet une possibilité de compensation de montage.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Equerres

\|

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cOtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis CSA5,0xL.
Des boulons d’ancrage M8 ou M10 sont utilisés pour la fixation au béton.

R e
Hem c € T ||2275
ADR6090L ***** [ 20 ym
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle
A B c t A B
ADR6035 37 60 60 2,5 5 -
ADR6090L 90 60 60 2 5 4
AT 76 48 55 1,5 7 4
ADR6035 ADR6090L AT1 o0
10x27 o % 0%
(S 21k B H H
Y o
= oy =07 L
o %o 12 0o Stﬁ?ﬁg—mxzz
10,5x20
F1
ADRG6090L ADR6035 ADRG6090L
Poutre sur poutre Raccord de languettes Poutre sur béton

de traction sur béton
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Equerres — ADR / AT

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2

Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 équerres - raccord de deux bois se croisant

R1,k RZ/S,k

CNA 4,0x40 26/k % 3

min. de :

ADR6090L CNA 4,0x50 317k 0% 307k, 38
CNA 4,0x60 . e 42

' 3,6/k. % 307K, '
AT1 CNA 4,0x40 2,5 3,9

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3

Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 équerres - raccord poutre sur béton
R1,k Rm,k
CNA4,0x50 +
ADR6090L 1 boulon M10 9,9/K,, 52
CNA4,0x40 +
AT1 1 boulon M8 757K, 567K,

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 4

Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 1 équerre - raccord tirant sur béton
ADR6035 1 boulon M10 52/k

Facteurs de boulons Tableau 5
Réf. Facteurs de boulons
pour F, pour F, .
k 1,13 -
ADR6090L =
k\a\ _ 05
k, 1,17 0,65
AT1
k\at - 05
K 2,2 -
ADR6035 =
Ka _ _

Dispositions de clouage

ADRG6090L

oOo
OQO

Bois/Bois

iy

(@)

[¢] o]

Bois/béton

ADRG6035

Consigne d’utilisation :

| SIMPSON|

Equerres

O e

O:o — e ©
e
o( )®

Le contréle de boulon est expliqué
dans I'introduction de ce chapitre et
présenté avec les facteurs indiqués ici

dans le tableau 5.
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Equerres — AE StrongTie

(7]
g Les équerres AE peuvent étre utilisées de maniere polyvalente, entre autres, pour
o les raccords bois/bois ou la fixation de constructions en bois sur du béton, de
g— I’acier ou de la magonnerie. Les équerres AE peuvent étre sollicitées dans toutes les
\wu Fu—*"""""'; directions.
f J A fj ; Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.
10 f ) 2 3 Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cétés - correspondant a une
! E

(i & ' 0 épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a I'aide de clous crantés
CNA4,0x2 ou de vis CSA5,0xL. La fixation sur béton se fait avec des boulons
d’ancrage M12 et avec des rondelles US40x40x10. En cas de charge uniquement
dans la charge F/F,, la rondelle US40x40x10 n’est pas nécessaire.

* Kk &
g C€ 5%z
ot . 20 ym
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Di i Nombre de ti 5 dans I'angl
& imensions [mm] ombre de trous @5 [mm)] dans I'angle AE48
A B C t A B 813
AE48 90 48 48 3,0 7 4 o &
— o
AE76 90 48 76 30 12 7 Lo A°
re) rOo
AE116 90 48 116 3,0 18 7 N ‘
|
aﬁL’o o°
o o
AE76
Consigne d’utilisation :
L’équerre AE116 peut étre 28
utilisée pour le raccord " " 713
représenté de chevrons - -
aux pannes faitieres Ne C{°
selon 'ETA-06/0106. La hrd s %5 °
disposition de clous doit - o 0o °
étre respectée. Les valeurs Ny
statiques sont présentées o —
dans I'ETA ci-dessus, dans N*L ° 0O °
le tableau D17-5. ce°
AE116
Dispositions de clous en cas de
68
raccordement de chevrons L - 13
o o [ ]
[ ] o
O O 5 o R o
s ° OOO o ® <10 o Cﬁ
S N oo 1
| | ‘ g o o o
e |
OO.O.OO x#foooooo ﬁ
. o [ ) o o o o
AE116 AE116
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Equerres — AE

| SIMPSON|

7]
P s (]
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 £
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] Facteurs pour le calcul de boulons relatifs a un boulon g-
raccordement 2 équerres - raccord de poutre sur béton ou pour AE116, a un groupe de boulons, par équerre \wl
pour la direction de force
RLk R2/3.k R4,k W R1.d kax F‘2/3,11 klat R4/5.d kax/ klal 1
CNA4,0x40 + min. de : 91 ok oo Boulon 1k,
1 boulon M12 149; 126/k J 1 Binog o
'mod 1 ‘24 X
AE48 0,62 0,5 b+7)
CNA4,0%60 + min. de : Boulon 2k,
1 boulon M12 126/ Ko 35 la2rk 00 497k, 10
CNA4,0x40 + min. de : 76 min. de : Boulon 1k
1 boulon M12 228; 168/k ’ 96; 70/k,, o8 e
08X ————
AE76 0,54 0,5 b+7)
CNA4,0x60 + Boulon 2k,
1 boulon M12 16’8 / knou 1 ’1 7'0 / Kmun 10 t
Boulon 1k
CNA4,0x40 + 25 0,5 ax
1 boulon M12 25,2 259 10,17k, . .
POUX —
AE116 0,65 en plus, un moment b+7)
pour le groupe de
CNA4,0x60 + min. de : 078 min. de : boulons avec Boulon 2k ,
1 boulon M12 381; 28,1/k . * 15,7; 1157k, F,,x12mm 1,0

b =80ete=120. Les boulons M12 doivent étre montés avec les rondelles en U US40x50x10.
Si seules des forces dans la direction F,,, doivent étre réceptionnées, les boulons d’ancrage avec des rondelles en U @24 x 3 mm peuvent étre utilisés.
Les 2 boulons d’une équerre doivent étre considérés comme groupe pour I'équerre AE116.

Dispositions de clouage pour le tableau 2

AE48 AE76 AE116
Clouage total / boulon
o [ ° [ ] [ [ ] (]
() o o
Oe eO O O o Oo
[ [ ] [ ] [ ] [ J [ ]
] o ° o ° .Q o °
[ ] [ [
O [¢] o O o o O o
o] [}
[} O [e) o) [} O O (o]
° o o Ve
o o 6 o0 o o o o
Force longitudinale
pour le groupe de F
boulons F, ;x 0,5 A
:
Fz | | 4/5
. I >
: ’ <t}
i Wi
T o T o
Force longitudinale Force longitudinale | u| w | | ‘é * h llg |
pour le groupe de pour le groupe de Y Y | | 3 3 |
o [aa]

boulons FZd x0,5

boulons F, ,x 12 mm
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Equerres - AE
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 équerres - raccord de deux bois se croisant
Clouage total
R1,k RZ/S‘k R4/5‘K i
CNA 4,0x40 30 4,0 1,37k 0%
AE48
CNA 4,0x60 49 6,0 20/k 0%
CNA 4,0x40 59 11,6 297K %
AE76
CNA 4,0x60 938 15,7 427k 0%
CNA 4,0x40 59 16,5 32/k 0%
AE116
CNA 4,0x60 9,38 23,0 477k 0%
"b=80ete=120
Dispositions de clouage pour le tableau 3
Clouage total
AE48 AE76 AE116
o [ ) ° [ ) o ° [ ) °
(o] O
Oe e O O " e Oo
[ ] [ J [ ] [ ] [ ) [ ]
o ° o ° . o ° .Q . °
O 9} o O o e} O o
o o e® % R Yol I |
O O 0°*0%0
o o0 e o o [ ° °

Exemple :
Poutre de 80 x 140 mm sur poutre, connecteur sélectionné : 2 pieces AE76 clouage total avec
CNA4,0x60

Charge :

F,,=3.2KN;F,, ,=59kN;F

4/5,d

=0,5kNavec e =120 mm ; NKL.2 ; KLED : court=>k __,=0,9

2/3,d

Valeurs du tableau 3

R, =98x09/13= 6,79kN

1d

R,ss=157x09/1,3=10,87 kN

2/3,d

R,eq=(42/0,9)x0,9/1,3=299 kN

4/5d —

2

=0,84<1,0

2
3,2 0,5 5,9
Document justificatif : 679 + 599 + 10.87

| SIMPSON
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Equerres - AJ StrongTie

7]
Les équerres AJ sont adaptées pour les raccords bois/bois sur les constructions g
o] porteuses. g
p Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346. ~IB-
& 3 Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
J épaisseur de zinc d’env. 20 pym. ’
Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x€ ou des vis CSA5,0xL.
o
J
N
J
Z 1

/,./A — —
J00416 Hews T ||2275
*) * a 20
gk [ ] Hm
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle . f.F1 |
‘ L]
L] L] ‘
A B c t A B \ o e |
| Fe o o Fa
AJB0416 164 84 60 4,0 8 7 D — |
o000
AJB0416 164 84 80 4,0 1 9 e
AJ99416 164 84 100 | 40 12 11 —
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 AJ80416
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 2 équerres - raccord de deux bois se croisant b
Clouage total ‘Fj E,
R1,k R2/3,k R4/5.k L
CNA4,0x40 T
,Uxal + 0, 0.2
AJB0416 ONA OXB0 1,17k 0 7.8 48/k .
CNA4,0x40 + 2 \ \
AJ80416 CNA 0x60 15,3/k 02 10,0 63/k " ‘ ‘
CNA4,0x40 + ! 2
AJ99416 CNAY, 0460 193 /k, M 13,0 83/k.’ L

"b=80ete=120
2 Le clouage des équerres se fait dans I'angle vertical A avec des clous crantés CNA4,0x40 et dans
I’angle horizontal B, avec des clous crantés CNA4,0x60.

Consigne d’utilisation :

Si tous les trous de clous sont utilisés en cas de clouage
total, aucune disposition de clous n’est affichée.

AJ60416
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Equerres - AG StrongTie

Les équerres AG sont congues pour le raccordement de composants en bois

sur le béton ou le bois. Elles peuvent réceptionner les charges de traction et de
cisaillement. En cas d'’utilisation de différents clouages, les poutres ou les poteaux
peuvent étre raccordés.

'S, Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Equerres

\|

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cOtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de clous crantés

- CNA4,0x2 ou de vis CSA5,0x£. Pour la fixation au béton, pour AG922, deux

= b boulons d’ancrage M12 sont utilisés ou pour Ag40xxx, un boulon d’ancrage M10
avec rondelle US60/60/6G-B.

AG922
***** o
Fewk c € T ||2275
***** . 20 ym
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
AG922
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle
100
013
A B C t A B L 25/
AG40312 119 91 40 3,0 10 6 o . ..C
AG40314 141 91 40 3,0 12 6 ) e e o
AG40412 120 92 40 4,0 10 6 M
AG40414 142 92 40 4,0 12 6
N o o 8 o 8 o o
AG922 121 79 150 2,5 26 18 Ni (@) (@)
0 0 0 0 o0 o
80
AG40312 AG40314
AG40412 AG40414
gl s o ol
—
° 08,5 N o’ 08,5
o~ o gAﬁ OOF
s |0 s |0 0l
= i & | o
= o =
AG40312 s keally s
Poteau sur traverse = ° O; d S8
en bois o o
() pour
AG404...
AG922
Poteau sur traverse
en bois
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Equerres - AG StrongTie

7]
T s (]
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 Plan de clouage/boulons =
. pour les tableaux 2 et 3 [
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] g-
raccordement 2 équerres - raccord de deux bois se croisant ou poteau sur AG40xxx \w
montant
R1.k RZ/S,k R4/5.k u 1
025
AGAD312 CNA 4,0x40 30 33 157K,
ou
AGA0314 CNA 4,0x60 427k 0 50 2,17k, 0
025
A CNA 4,0x40 30 32 167k,
ou
AG40414 ;
CNA 4,0x60 49 44 25/k 0 Poutre sur poutre/ Poteau sur poutre/
béton béton

Tb=80ete=120

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3

Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement 2 équerres - raccord poutre/poteau sur béton
R1,k RZ/S,k R4/5,k b
CNA4,0x40 + min. de : 0.9 min. de :
AG40412 1 boulon M10 10,5; 81/k,, ' 38; 34/k,,
ou
AG40414 CNA4,0x60 + min. de :
1 boulon M10 8,1 /kum;i 1.0/ krmu 47; 34/ k”m

"b=80ete=120

Facteurs de boulons Tableau 4
Ref. RIS 1 e Plan de clouage/boulons pour
le tableau 5
Boulon 1 Boulon 2 o000 @ec 000
F F F F ®eoc 0000 @ ©o0 00000
1 213 4/5 4/5 C.)D..oC.) C.)O..DC.)
® o0 @0 ®@0 O 0 0 0 0 0 0 O
AGA0412 0,93 1,69 1,85 x (e/b) -
ou g g
AG40414
- 05 - 1,0 EVENED VRV
O O @] @]
0@ 0 0@ o c0®0 0@
. . i ® o @0 ° 0 ® o 0000
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 5 : :
- Figure 1 Figure 2
Réf. Disposition | Eléments de [Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] Poutre sur poutre Poteau sur montant
de clous | raccordement | 2 équerres - raccord, voir plan de clouage/boulons
R R ®ec 00 c 0 ®ec 000
= 28k oy @0 o e e
1 CNA 4,0x50 18,5 29,5 eceece ®ceece
®@ 0 @®0 @0 O 0 0 0 0 o0 OO
2 CNA 4,0x50 19,5 - B—B B—ﬂ
G922 o g Pol a o o ool 2o
3 ONA,0x30 - 306 482 ©
2 boulons M12 ' , © % oo 07T o 080 o0 0% o
0O 0O 0 0 O O © 0O 0 0 O o
4 20!8!A4,0x50 + 375 - Figure 3 Figure 4
oulons M12 , .
Poutre sur béton Poteau sur béton

Raccord du verrou sur le poteau, voir ETA-06/0106

Consigne d’utilisation pour AG922 :

Pour la disposition de clous 3, il faut tenir
compte des points suivants pour le calcul des
boulons :

M =F, ,x27 mm

zF2.d

M, oy =F, g x70mm

x.F2.d
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Equerres - AKR StrongTie

Les équerres AKR sont parfaitement adaptées pour le raccordement de poutres

et de poteaux au béton, a I'acier ou a la magonnerie. Dans certains cas, le
raccordement au bois est toujours possible. Toutes les tailles peuvent étre sollicitées
dans toutes les directions.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.
Ou type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anti-corrosion (S250 GD + Z275) : 275 g/m? des deux cotés -
correspondant & une épaisseur de zinc d’env. 20 um.

\|
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o
'
o
=
o
w

Protection anti-corrosion (S235JR) : entierement zingué a chaud apres
traitement ; épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Le raccordement au bois se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des
vis CSA5,0x£. La fixation sur béton est assurée par des boulons d’ancrage M12.

AKR135X3L *** -
\\\\\\ HDG \\w 2275
55 pm 20 pm
ETA—07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
Emplacement
Réf. - Matériau et épaisseur de tdle t [mm] Dimensions [mm)] Nombre de trous 05 du boulon
[mm] dans I'angle
S$235JR $250GD 1,4401 (V4A) "
+2275 1,4529 (HCR) "
4,0 3,0 3,0 A B c A B
AKR95G-B AKR95X3 AKR95S 95 85 65 9 2
AKR95LG-B AKRO5X3L AKRI5LS 9% 85 65 9 2
AKR135G-B AKR135x3 AKR1355 135 85 65 14 2
AKR135LG-B |  AKR135x3L AKR135LS 135 85 65 14 2 N35 25
AKR165G-B AKR165x3 AKR165S 165 85 65 15 2
AKR1G5LG-B | AKR1653L | AKRI65LS | 165 | 85 65 15 2 AKR type L
AKR205G-B AKR205x3 AKR205S 205 85 65 20 2
AKR205LG-B |  AKR205x3L AKR205LS 205 85 65 20 2
AKR245G-B AKR245x3 AKR2455 245 85 65 22 2
AKR245LG-B |  AKR245x3L AKR245L.S 245 85 65 22 2
AKR285G-B AKR285x3 AKR285S 285 85 65 2 2 135
AKR285LG-B | AKR285x3L AKR285LS 285 85 65 26 2 ML Wof
 Aucune marchandise entreposée Aﬂ °© o i
o o o
D 8
N o o o
165 | oOo —¥
T35 o o o
T o o —r
o
° =1
o o (=3
o =
0
N— —¥

" ces trous @5 mm ne sont
pas sur AKR245 et AKR285

AKR285G AKR95G
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Equerres - AKR StrongTie

(7]
Dispositions des clous selon ETA-07/0285 S‘:’
Les modeles marqués avec * peuvent aussi étre utilisés pour les raccords aux poteaux. g
(=2
‘w
AKR95/...L 1

AKR135/ ...

5
AKR205/...L AKR165/..L en option
© o o ® o e |
.O. oo
o @ o
o o
o
O
o o
o
o o,
o
[o] o
o
9 10 1 129 139
AKR285/ ...L
AKR245/..L en option AKR245/..L en option
WD) i
o o o o
O O O
o [o] o o [o] o
SRR [N
o o o o @ o o 00
[ BN J o o o o
o @ o o o o
OOO OOO
o o o o 0o o
@)
[o] [o]
o
o o
o
o o
[o]
18" 19
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(7]
£ Valeurs pour les calculs et valeurs caractéristiques Tableau 2
% Réf. Disposition | Nombre de Tableau pour les raccordements avec 2 équerres AKR
\wl de clous clous (n)
Valeurs pour les formules [1] et [2] pour le calcul de R, [kN] d e\II:Ig:;z;gag;é&s;gge{i’\”
CNA 4,0x50 CNA 4,0x60 CNA 4,0x50 CNA 4,0x60
I N— - Rienc naik R, i R, R
AKR95 1 8 17,60 22,64 22,00 26,48 6,2 6,9
AKR95 2 5 7,97 14,78 9,96 17,19 4,4 5,0
AKR95 3 5 16,83 13,34 21,03 15,71 4,0 4,5
AKR95 4 4 13,50 10,70 16,88 12,59 38 42
AKR135 5 13 11,58 40,69 14,48 46,92 10,1 11,2
AKR135 6 9 11,58 27,21 14,48 31,54 7,5 8,4
AKR135 7 8 5,24 26,13 6,55 29,94 7,0 79
AKR135 8 B 5,24 16,05 6,55 18,44 49 55
AKR205 9 10 11,58 24,71 14,48 29,33 8,3 9,5
AKR205 10 14 11,58 42,86 14,48 49,59 10,0 11,8
AKR165 ; AKR205 11 11 11,58 37,14 14,48 42,33 9,0 10,4
AKR205 12 8 5,24 18,64 6,55 22,25 6,2 7,2
AKR205 13 3 Voir ETA-07/0285 tableau D61-4 - -
AKR205 14 2,14 22,08 2,68 25,90 7,0 8,0
AKR285 15 25 11,58 58,98 14,48 70,31 11,6 141
AKR245 16 18 5,24 50,40 6,56 59,00 7,6 9,2
AKR285 16 22 5,24 54,19 6,55 64,34 7,6 9,3
AKR285 17 14 5,24 36,23 6,55 42,80 7,3 8,8
AKR285 18 3 Vloir ETA-07/0285 tableau D61-4 - -
AKR285 19 7 3,26 13,71 4,07 16,58 58 6,9
AKR245 ; AKR285 20 9 4,18 18,71 5,22 22,53 7,4 8,8
AKRI5L 1 8 11,89 17,40 14,87 20,89 5,6 6,4
AKRI5L 2 5 5,38 11,52 6,73 13,76 3,9 4,5
AKR95L 3 5 11,37 10,09 14,21 12,18 3,6 41
AKR95L 4 4 9,12 8,09 11,40 9,77 3,3 3,8
AKR135L 5 13 7,83 32,34 9,78 38,36 9,1 10,3
AKR135L 6 9 7,83 21,35 9,78 25,45 6,6 7,6
AKR135L 7 8 3,54 21,13 4,43 24,91 6,2 71
AKR135L 8 5 3,54 12,89 4,43 15,23 42 49
AKR205L 9 10 7,83 18,36 9,78 22,29 7,0 8,2
AKR205L 10 14 7,83 33,79 9,78 40,20 8,0 9,6
AKR165L ; AKR205L 1 " 7,83 30,50 9,78 35,76 7,5 8,8
AKR205L 12 8 3,54 13,69 4,43 16,69 5,0 59
AKR205L 13 3 Voir ETA-07/0285 tableau D61-4 - -
AKR205L 14 8 1,45 16,85 1,81 20,27 59 6,9
AKR285L 15 25 7,83 43,42 9,78 52,87 8,7 10,7
AKR245L 16 18 3,54 38,60 4,42 46,38 5,6 6,8
AKR285L 16 22 3,54 40,23 4,43 48,85 5,6 6,9
AKR285L 17 14 3,54 27,20 4,43 32,91 55 6,7
AKR285L 18 3 Voir ETA-07/0285 tableau D61-4 - -
AKR285L 19 7 2,20 9,81 2,75 12,06 4,5 5,4
AKR245L ; AKR285L 20 9 2,82 13,49 BI58 16,54 59 71
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n

Formule [1] pour 2 AKR avec épaisseur de tole 4,0 mm Formule [2] pour 2 AKR avec épaisseur de tole 3,0 mm g
[]]
=]
(=2

‘w
RW,nai\,K RW,nai\,K
Rw: min 42,8 kN R, , = min 25,0 kN 1
-t Rbend,nai\,k -t Rbend,nai\.k
kmod kmod
Valeurs caractéristiques de la Tableau 3
capacité de charge c F* ¢ depuis Fg
2 1
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de \A 4\ F
raccordement et la capacité de charge [kN] - 4 1
disposition de clous Raccord avec 2 AKR I
213 F
> CNA 4,0x40 Ry " ! /@/ L 5
! I,

Toutes les AKR (sans trou {I

oblong) avec épaisseur de 26,57k, // c / Y L

tole de 4,0 mm Toutes les dispositions AL /:/ —M/ 475

Toutes les AKR (sans trou de clous /

oblong) avec épaisseur de 1587k, Boulon 1 Boulon 2

tole de 3,0 mm

" Siun charge F,, agit, il en résulte c6té traction (dans le plan, au niveau du
boulon 1) une contrainte résultante supplémentaire de :
P o= Fusa X (e-16,5mm)/ (b + 83 mm).
Cette charge doit étre ajoutée a la charge F, .

Facteurs de boulons Tableau 4
Direction de la charge Facteurs pour le calcul des boulons pour Consigne d'utilisation :
2 AKR Pour la direction de la charge F,, il est possible
K K d’effectuer un montage a distance des équerres
X = AKR par rapport a I'appui.
F,  Boulons 1et2 0,5 0,0 o
 Boulons 1 et2 02 05 Celui-ci p\ermet par‘ gxemple de racclordt\ar unl .
montant a un appui a travers un seuil, ou un joint
E Boulon 1 de F*, , 1.0 00 peut se former apres le retrait, ou lorsque les
" Boulon 2 0,5 1,0 AKR ne peuvent pas étre agencés directement

sur un appui pour des raisons de construction.
Pour un montage a distance, il convient de
respecter les indications du fabricant de

Les boulons doivent faire I'objet d’une justification spéciale. boulons. Au besoin, 'équerre doit &tre soutenue

Contrainte de traction dans le boulon : F_ . =F xk temporairement lors du serrage du boulon, car
Contrainte transversale dans le boulon : F_ . =F xk_ une force trop élevée résultant du couple de
Les directions doivent étre prises en compte en conséquence, serrage du boulon ne peut pas étre absorbée par

voir le plan ci-dessus. I'équerre.

’indicateur de pied « ax » représente la direction axiale de
la force, tandis que l'indicateur de pied « lat » représente la
contrainte transversale.

—

F F

% ils» Fxk

FxK, v Far + Fxk Join\t# E%E
) 1

- e
s s s s v //
Charge de traction Contrainte transversale SIS S S S S

Remarque :

Les valeurs statiques pour les raccords unilatéraux et d’autres informations générales sur les équerres AKR figurent dans la
brochure sur les équerres AKR de Simpson Strong-Tie® et dans I'ETA-07/0285. Les deux peuvent étre téléchargées du site
Web strongtie.de.
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Equerres - ANP

ANP

| SIMPSON

Les équerres ANP conviennent pour les raccords de bois/bois se croisant, les
remplacements et les raccords montants/poteaux.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis CSA5,0xL.

*
AXk

**

ey

ETA-06/0106

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle
A B C t A B
ANP254440 " 43 43 40 2,5 3 3
ANP254460 " 43 43 60 2,5 5 5
ANP254660 63 43 60 2,5 7 5
ANP2561060 103 63 60 2,5 12 8
ANP2566100 63 63 100 2,5 14 14
ANP256640 " 63 63 40 2,5 B 5
ANP256650 63 63 50 2,5 6 6
ANP256660 63 63 60 2,5 8 8
ANP256680 63 63 80 2,5 1 11
ANP256860 " 83 63 60 25 10 8
ANP2588100 83 83 100 2,5 18 18
ANP258860 83 83 60 2,5 10 10
ANP258880 83 83 80 2,5 14 14
ANP251010100 103 103 100 2,5 23 23
ANP25101060 103 103 60 2,5 13 13
ANP25101080 103 103 80 2,5 18 18
ANP251020100-B 203 103 100 2,5 45 23
) sans ETA

Consigne d’utilisation :

Les équerres ANP peuvent étre sollicitées dans les directions
de charge F, et F,, sur les bois se croisant et les raccords de

montant/poteau. Les dispositions de clous et les valeurs statiques

correspondants sont présentées dans 'ETA-06/0106, dans les

tableaux D54-1 et D54-2.

& o
R ~ BN

Disposition de clous de principe

Poteau sur Poutre sur
poutre poutre

® o @® o ® o @ o

®@oce@eoce ®eoeoce
o 0 0 o0 ® o @0

0 o0 o o o

0 o0 o o o

® o @®@o
o @ o @ o
0o 0 o o
® 0o @00

® o @®@o0
o ®@ o @ o
0O 0 0 O
® 0o @00
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Les équerres ANPS sont adaptées pour les structures en bois simples et légeres
sans exigence statique.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Equerres

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL.

—
&
ANPS U ||1Z275
') 20 ym
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle

A B C t A B
ANPS204425 42 42 25 2,0 2 2
ANPS204440 42 42 40 2,0 3 3
ANPS204460 42 42 60 2,0 5 5
ANPS204625 62 42 25 2,0 3 2
ANPS206625 62 62 25 2,0 3 3
ANPS206640 62 62 40 2,0 b ®
ANPS206650 62 62 50 2,0 6 6
ANPS206660 62 62 60 2,0 8 8
ANPS206680 62 62 80 2,0 1 1A
ANPS208860 82 82 60 2,0 10 10
ANPS208880 82 82 80 2,0 14 14

ANPS204625 ANPS204425
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Equerres — EBC / AB45C

Les équerres d’écartement EBC conviennent tout particulierement au montage

a distance de constructions en bois sur du béton/une magonnerie. Du fait du
grand nombre de niveaux de longueur, il est possible sans probleme de ponter des
distances variables.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.
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Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cétés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a I'aide de clous crantés
CNA4,0x2 ou de vis CSA5,0x£. La fixation sur béton est assurée par des boulons
d’ancrage M8.

Eay
) 20 um

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm] dans I’angle R
(524 Hio o
A B c t A B gioﬂ 8,5x40
<<
EBC100/2.5 98 53 64 2,5 6 -
EBC110/2.5 108 53 64 2,5 6 =
EBC120/2.5 118 53 64 2,5 6 - L
EBC130/2.5 128 53 64 2,5 6 = KL
EBC140/2.5 138 | 53 64 | 25 6 - @ logi- 11,5x 20
EBC150/2.5 148 53 64 2,5 6 - N 8.5x40
EBC160/2.5 158 53 64 2,5 6 - M‘
EBC170/2.5 168 53 64 2,5 6 -
EBC180/2.5 178 53 64 2,5 6 -
EBC190/2.5 188 53 64 2,5 6 =
EBC200/2.5 198 53 64 2,5 6 -
EBC210/2.5 208 53 64 2,5 6 =
EBC220/2.5 218 53 64 2,5 6 -
EBC230/2.5 228 53 64 2,5 6 =
EBC240/2.5 238 53 64 2,5 6 -
EBC250/2.5 248 53 64 2,5 6 =
AB45C 155 108 70 2,5 6 11x 06

On applique pour AB45C : Distance minimale du mur au bord avant de I'équerre = 120 mm
Distance maximale du mur au bord avant de I'équerre = 180 mm

2 x AB45C =
1 patte de connexion pour montants d’angle
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(7]
Les cornieres TA permettent le montage rapide et simple d’un escalier en bois. g
Matériau : Type d’acier : Acier de qualité SSGrade33 + G185 selon la g
DIN EN10346. o
‘w
Protection anticorrosion : 600 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 40 pym. ’
I _____ Fixation : Les cornieres TA-Z sont raccordées au bois avec des vis a clés, des vis
a verrou ou des boulons de 6 mm.
TA9Z-R
* Kk
iy C€
b S

Dimensions du produit

Tableau 1

ETA-06/0106
DoP-e06/0106

Angle B = Raccord de joue

89 89
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous 07,1 [mm] dans I’angle --
S N )
A B C t A B o
R ) =
TA9Z-R 4 4 210 2,5 3 2 m
TA10Z-R 4 4 260 2,5 4 3 TA9Z
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Vis pour bois Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] L7689 |76
6,0x 45 mm prépercée 1 équerre - raccord niveau a joue %\M
Nombre R,y = _| d =gl
TA9Z-R 5 6,5 - ﬁt
TA0ZR 7 87 m -
TA10Z
Angle A = Appui a niveaux
[ Iavadll Iuadl | . ® o o
w o [ [
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Equerres — KNAG StrongTie

Les taquets sont utilisés pour la réception horizontale de charges et la protection
contre le basculement des pannes sur les liaisons et les supports inclinés. Les
connecteurs sont parfaitement adaptés a la protection contre la succion du vent en
association avec les ancrages de pannes de chevron.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.
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Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cOtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0xL ou des vis
CSA5,0xL.

* Kk & &
:**I c E ® HCR m ZZ%‘Z“S
= | ]
KNAG170

ETA-06/0106 div. tailles
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous @5 [mm]
dans I'angle
A B C D E t A B
KNAG90-B 90 90 43 55 69 2 6 8
KNAG130 125 125 52 64 79 2 9 10
KNAG170 160 160 52 76 93 2 1 12
KNAG210-B 200 200 54 86 100 2 14 14
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Eléments de Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement " 1 taquet - raccord de deux bois se croisant
R, pour f = [mm] R,, pour e = [mm]
KNAG90-B 3,4 30 1,8 100
KNAG130 CNA4,0x40 43 30 3,1 140
+
KNAG170 CNA 4,0x60 51 40 47 160
KNAG210-B 6,3 40 57 200

" Le clouage des taquets se fait dans I'angle vertical (panne) avec des clous crantés CNA4,0x40 et dans
I’angle horizontal (chevrons) avec des clous crantés CNA4,0x60.
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Equerres - KNAG

| SIMPSON|

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3
Réf. Eléments de Nombre et type Nombre de clous Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
raccordement " de SPF par SPF 1 KNAG + 1 ou 2 SPF par raccord

b? e?d th RZK

KNAG90-B 1 x SPF250 7T+7 80 100 10,3 12,4
KNAG130 CNA 4,0x40 1 x SPF290 9+9 100 140 15,6 15,4

+

KNAG170 CNA 4,0x60 2 X SPF290 8+8 100 160 271 234
KNAG210-B 2 x SPF330 9+9 120 200 35,2 28,8

' Le clouage des taquets se fait dans I'angle vertical (panne) avec des clous crantés CNA4,0x40 et dans I'angle horizontal (chevrons) avec des clous crantés

CNA4,0x60.
2 Largeur de panne

9 Hauteur d’application de charge

. . FT,d
On applique: [—— | 4

Exemple

Panne de 100 x 160 mm sur chevrons, connecteur sélectionné : 1 piece KNAG130 avec 1 piece

SPF290

Fixation avec des clous CNA selon le tableau 3.

Charge:F, ,=6,3kN;F, =42kN;e=140mm; NKL. 2 ; KLED : court =K __

R,,=156x09/13=108
R,,=154x09/1,3=107

Document justificatif :

d

=09

Equerres

75




Simpson Strong-Tie® Catalogue pour les professionnels 2023 m

Equerre, garniture de bras en porte-a-faux - MAXIMUS™

Les connecteurs MAXIMUS™ servent a établir des bras en porte-a-faux sur les
poteaux. Il est ainsi possible de fabriquer simplement des étageres en bois, par
exemple, avec des capacités de charge acceptables.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Equerres

\|

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cOtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : Les bras en porte-a-faix sont fixés avec 16 vis CSA5,0x¢ sur MAXIMUS™.
Le connecteur est accroché avec la cheville a tige de 20 mm jointe et les deux
goupilles de sécurité sur le poteau.

L3-8 4 laiY
DA CE| 5 22
***** . 20 ym
MAXIMUS ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous 05 [mm]
dans I'angle
A B C D t B C
MAXIMUS120 491 623 121 151 2,5 12 4
2 180 mm
MAXIMUS140 491 623 141 17 2,5 12 4 ’Y\T
MAXIMUS160 491 623 161 191 2,5 12 4
ST oz Charge lingai
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tableau 2 a“gz neaire
4 k
Charges de résistance caractéristiques g,  [kN/m]
par connecteur en cas de longueur en porte-a-faux de L=1,2 m et pour le sens de charge
descendant ascendant
707Kk, 267k, >160 mm
Résistance a la torsion Tableau 3
Résistance a la torsion en cas de Durée d’application de la charge
charge orientée vers le bas MAXIMUS™
continue longue moyenne courte trés courte
Co " [kNm] 43 43 48 67 85

" Co doit étre réduit a 60 % des valeurs si une humidité du bois de 18 % est dépassée pendant une
plus longue période

Exemple

Un support de bras en porte-a-faux avec L = 0,75 m, g, = 3,0 kN/m, yQ = 1,5 ; NKL
1 avec KLED :

court=>k =09

La flexion est limitée sur 10 mm.

Pour simplifier, on compare les longueurs et les charges.

Oy = (7,02/0,9)x0,9/1,3 =5,4 kN/m
9,4=3,0x1,5=45kN/m < 5,4 kN/m=> Ok

Flexion :

avec M, =3,0x0,75°/2 = 0,84 kNm
f=M,/CoxL=0,84/67x0,75=0,0094 m = 9,4 mm < 10 mm = Ok
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Plans avec Simpson Strong-Tie®

Nous souhaitons vous soutenir de maniére ciblée

pour vos projets et mettons a votre disposition, en
plus de notre compétence et de nos services, des
textes d’appel d’offres propres aux produits pour

vos appels d’offres de construction a télécharger

gratuitement.

En tant que partenaire fiable, nous avons la
prétention d’étre toujours a la pointe de la technique
et de vous garantir la meilleure qualité possible.

Téléchargez facilement et sans inscription les textes
d’appel d’offres pour les différentes gammes de
produits :

strongtie.de —> Ressourcen -> Ausschreibungstexte

StrongTie
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Sabots de solive, connecteurs dissimulés — Généralités StrongTie
(7]
o
3
Vue d’ensemble des différents raccords a force transversale §
g 3
Tableau 1 25
i []
Sabots de solive BSNN / BSIN 2 g
i O i (]
e Connecteur en bois de tdle en acier SDE 52
* Prémontage de la poutre principale BSIL ..g 8
c
¢ Pose simple de la poutre de rive SBG % g
. i ETA 0 o
e Contrainte admissible sur 2 ou 3 axes BSS 0670270
¢ Raccords aussi sur le béton ou I'acier BSD / BSDI
e F30-B possible aussi selon les conditions GLE /6Ll
GSE / GSI
Connecteur EWP GBE / GBI
e Connecteurs pour raccords obliques
¢ Connecteurs de poutrelles
Tableau 2
Poutrelles BTN
e Raccords recouverts 874
e Avec ou sans joint creux BT ETA
¢ Possible en biais et incliné BTALU 07 /0245
e Aussi sur le béton ou I'acier BTC
¢ Contrainte admissible sur max. 3 axes TU/TUS
e Réalisation possible jusqu’a F60-B
Connecteurs en bois de bout
e Raccords recouverts Tableau 3
* Avec ou sans joint creux ETB
* Usinage simple EL/ELS ETA
B L. ) ATF 07 /0245
e Prémontage généralement en usine
e Coté client, uniguement accrochage des poutres de rive il

e Connecteur EL aussi sur le béton ou I'acier

e Etriers & queue ETB
e [F30-B possible aussi selon les conditions

e ATF avec contrainte admissible sur 3 axes
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Sabots de solive — Généralités

Application

Raccords des poutres de rive en bois ou en matériaux de bois sur les
poutres principales/poteaux en bois, béton ou acier. Les dimensions
sont indiguées dans les tableaux suivants.

Matériau
e S250GD + 2275

e Epaisseur de tole de 1,5 mm & 4,0 mm

Eléments de raccordement

e Clous crantés CNA 4,0x£

e \is CSA 5,0x¢

e Boulon d’ancrage @8 a @16 mm
e Cheville a tige @8 a @16 mm

Définition des directions de la force

F, H F, F,

F

4
-

A

y
0o O o
R

Dans les valeurs du tableau pour la capacité de charge, on suppose
une position de la force F, sur le bord supérieur (OK) du sabot de
solive. Si la ligne d'action de la force F,, est davantage éloignée

du OK du sabot de solive, les contréles doivent étre réalisés
conformément aux homologations. Si la force s’applique a une
distance faible, pour simplifier, on peut s’attendre aux valeurs
indiquées ci-dessus ou des valeurs supérieures sont déterminées
selon les indications dans les homologations. Les contrles de
tension transversale doivent étre réalisés séparément pour la poutre
principale et la poutre de rive, le cas échéant.

R Ri K X kmnd

On applique: R, Y
’ M

Les capacités de charge caractéristiques du sabot de solive sont
déterminées selon les indications de I'ETA.

SiH, > 1,5 x B (B = hauteur du sabot de solive), un contréle de
basculement doit étre réalisé.

| SIMPSON |

Contraintes sur deux et trois axes

En cas de sollicitation simultanée du sabot de solive dans la
direction de son axe symétrique, il faut effectuer le controle a la
perpendiculaire et dans la direction de I'axe de la poutre de rive :

2 2
F F F

1/2,d 3.d 44
+ +

12,d 3d 4d

La poutre principale doit étre protégée de toute rotation.

Le calcul suivant s’applique pour le couple de décalage sur la poutre
principale :

M, =F,4x([B,/2+30mm)

Il faut également tenir compte d’un couple de décalage si les
charges opposées présentent une différence de plus de 20 % sur
les raccords bilatéraux. Pour les clous sur les poutres principales, les
distances au bord doivent étre respectées selon EC 5.

Raccords sur le béton ou I'acier

La fixation du sabot de solive au béton, a la magonnerie, aux rails
d’ancrage montés dessus ou sur les structures porteuses en acier se
fait avec des ancrages et des rondelles en U adaptés.

Lors des raccords a la magonnerie, une plaque d’acier doit étre
montée entre le sabot de solive et la magonnerie.

Raccords de sabot de solive avec boulons d’ancrage sur le
béton ou I'acier

Contrainte sur I'axe symétrique du sabot de solive :

i)
x
max

0O O O O o
'";
\
max
'"\‘
N
z
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Sabots de solive — Généralités

La charge du boulon d’ancrage se calcule a partir des directions
delaforce F, ouF,

F _ sz‘d
bolt lat.d
of
_ F1/2,d Xe
bolt,ax,d
2Xz, .

La charge du boulon d’ancrage a partir de la direction de la force F,
est calculée en cas d’utilisation avec 2 boulons d’ancrage :

F

boltat.d —

F3,d
°
o o
o o =
° ° a5
o Oo
o ©° )
o o
—

Lors de I'utilisation avec 4 boulons d’ancrage

F,a-05xn x Rax,N,d)x ( €,r + 0,5 xhy

| SIMPSON|

Signe utilisé

n, = Nombre de clous sur la poutre principale

n, = Nombre de clous sur la poutre de rive

R , = Valeur caractéristique de la capacité de charge pour le clou
avec indicateur de pied :
« POUr le cisaillement
« Pour I'extraction
., dans la poutre principale
« dans la poutre de rive

A = Largeur du sabot de solive
B = Hauteur du sabot de solive
HT = Poutre principale

NT = Poutre de rive

H,, = Hauteur de la poutre principale

H, = Hauteur de la poutre de rive
B, = Largeur de la poutre principale

e = Distance entre le clou sur la poutre principale et la surface de
raccordement de la poutre principale

N, = Nombre réel de boulons sur les sabots de solive SBG et
BSNN :
pour 2 boulons = 2
pour 4 boulons = 3,2
pour tous les autres sabots de solive n, =n

Footiata = Charge maximale du boulon d’ancrage individuel déterminant

e, = Distance de laligne d’action de la force F, et de la ligne

centrale du boulon.

Les controles pour les boulons d’ancrage dans la base d’ancrage
doivent étre réalisés séparément.

R Valeur de mesure de la capacité de charge d’un boulon
d’ancrage, toutefois de max. 8,5 kN pour une épaisseur
de tdle de 2,0 mm et M10 pour les sabots de solive SBG
et BSNN pour M10 :

max. 9,2 kN en cas de contrainte perpendiculaire a I'axe
symétrique et max. 5,46 kN en cas de contrainte sur I'axe
symétrique du sabot de solive.

bott latd —

Clouage partiel

Fboh,lat,d = h
F3,d
o -
= .
b,
S
@
—<
o =
()
oZ
—(
( J
o

-0
O
o o
o o

o
o

O O
o O

o @® o @®@ © O
O
o]

® oo o ¢“0

Sabots de solive,
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. y .
Sabots de solive — Vue d’ensemble StrongTie
(7]
o
3
E
o 8 Groupe réf. Page CE Dimensions [mm] Classification " Adapté pour
23
8 4 Largeur A Hauteur B
o 3 Raccords
T
" ° de a de a Support Sl'Jppo'rt Poutrelle Raccprd L F30 obliques/
= 0 standard élevé béton P
5 0 inclinés
Qo C
% 8 BSD 100-102 v 34 | 250 | 100 | 320 2 v v
BSDI 100-102 v 34 250 | 100 | 320 2 4 4
BSIL 95 4 90 120 | 180 | 230 1 v
SDE 94 Y 60 | 250 | 118 | 188 1 v
BSNN 88-91 v 40 140 90 226 1 v
BSIN 92-93 v 40 140 78 210 1 v
BSS 98-99 v 80 160 | 130 | 230 1 v
GBE 110-111 v 100 | 225 | 190 | 700 1 v
GBI 110-111 v 120 | 225 | 190 | 690 1 v
GLE-2,5 104-105 v 60 240 | 160 | 480 1 4 v
GLI-2,5 104-105 v 76 | 240 | 160 | 472 1 v v
GSE-4,0 106-109 /i 32 | 200 | 122 | 494 1 v v v
GSI-4,0 106-109 v 84 200 | 122 | 468 1 v v %4
IUSE 114 V4 48 92 199 | 399 1
LSSU 112-113 v 46 90 216 | 216 1 v 4
SBG 96-97 v 40 140 | 110 | 220 1 v v

1 = Distinction par taille fixe 2 = Distinction par taille variable

BSNN GBE GBI

84

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



Simpson Strong-Tie® Catalogue pour les professionnels 2023

) (4

StrongT

Sabots de solive — Vue d’ensemble
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Espacements entre les trous de boulon StrongTie
7]
o
3
§ Les deux tableaux suivants présentent les espacements d’alésage principaux pour la mesure des boulons et pour les distances de bord des
q>)' @ clous.
% g La taille de la forme de base d’un sabot de solive est la somme de 1 x Largeur « A » + 2 x Hauteur « B » du sabot de solive.
“’1’, ‘5 Par ex., un sabot de solive BSNN80x150 donne la forme de base 380.
-9 80 + (2 x 150) = 380 mm. Le trou de boulon le plus élevé est éloigné de 38 mm du bord supérieur selon le tableau 1, colonne « b1 ».
1] 8 La distance au prochain alésage s’éleve a 60 mm selon la colonne « b2 ».
o
2 £
0N o

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

Espacements entre les trous de boulon Tableau 1
Type FOL'::ede Espacements entre les trous de boulon/trous de clou [mm]
a ‘ at ‘ b ‘ b1 ‘ b2 ‘ b3 ‘ ba ‘ 0 ‘ e
BSD Tout Voir les schémas pour le sabot de solive BSD
230 22,0 16 8 23 - = = 11 31
260 22,0 16 8 38 = = = 11 31
- 320 22,0 16 8 38 = = = 11 31
380 22,0 16 8 38 60 = = 11 31
440 22,0 16 8 38 60 = = 11 31
500 22,0 16 8 38 80 = = 11 31
BSNN100/100 Taille spéciale 22,0 16 8 28 = = = 11 31
BSNN120/110 Taille spéciale 22,0 16 8 38 = = = 11 31
BSNN140/120 Taille spéciale 22,0 16 8 58 = = = 11 31
300/30 33 22 5 20 50 - - 13 38
- 340/30 33 22 5 20 70 - - 13 38
380/30 33 22 5 20 70 - - 13 38
440/30 33 22 5 20 100 - - 13 38
260 19,5 16 8 38 = = = 11 31
320 19,5 16 8 38 = = = 11 31
SBG 380 19,5 16 8 38 60 = = 11 31
440 19,5 16 8 38 60 = = 11 31
500 19,5 16 8 38 80 = = 11 31
X 500 310 18 75 275 100 - - 14 48
540 31,0 18 75 27,5 120 - - 14 48
600 31,0 18 75 375 140 - - 14 48
660 31,0 18 75 275 80 100 - 14 48
720 31,0 18 75 375 100 100 - 14 48
g2 780 31,0 18 75 27,5 120 120 - 14 48
840 31,0 18 75 37,5 120 140 - 14 48
900 31,0 18 7.5 27,5 140 160 - 14 48
960 31,0 18 7.5 37,5 100 100 120 14 48
1020 31,0 18 75 27,5 120 120 120 14 48
el 500 31,0 18 75 275 80 - - 14 48
540 31,0 18 75 27,5 80 = = 14 48
600 31,0 18 75 37,5 100 = = 14 48
660 31,0 18 75 27,5 60 80 = 14 48
720 31,0 18 75 37,5 80 80 = 14 48
e 780 31,0 18 75 275 100 100 - 14 48
840 31,0 18 75 37,5 100 120 = 14 48
900 31,0 18 75 27,5 120 140 = 14 48
960 31,0 18 75 375 140 140 = 14 48
1020 31,0 18 75 27,5 100 100 120 14 48
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Espacements entre les trous de boulon StrongTie
[72]
K]
=
Schémas de systéme du sabot de solive e §
— A a '3
T ]
_ a =] 31 b % e
N . 4__bi o 3
" S ¥ o ; C o5
. o ) ' Ct b2 22
ok ; el S E
° s -9 w8 " ; # B a3
g o : D s
° ° @ GE\L
I N ! F
\
Espacements entre les trous de boulon Tableau 2
Type FOL'::ede Espacements entre les trous de boulon/trous de clou [mm]
a al b b1 b2 b3 b4 0 e
380 36 2 10 20 50 - - 13 62
440 36 2 10 20 80 - - 13 62
500 36 2 10 30 100 - - 13 62
540 36 26 10 30 120 - - 13 62
600 36 26 10 20 160 - - 13 62
GSE/AX 660 36 26 10 30 80 100 - 13 62
31 <A<137 720 36 26 10 20 100 120 - 13 62
780 36 26 10 20 130 120 - 13 62
840 36 26 10 20 140 140 - 13 62
900 36 26 10 30 160 140 - 13 62
960 36 26 10 20 180 160 - 13 62
1020 36 26 10 30 200 160 - 13 62
500 36 2 10 50 = = = 13 62
540 36 2 10 30 80 = = 13 62
600 36 2 10 20 120 = = 13 62
660 36 2 10 30 120 = = 13 62
GSE/AX-AL 720 36 2 10 20 100 90 = 13 62
136 <A <201 780 36 26 10 20 110 110 - 13 62
840 36 2 10 20 120 120 = 13 62
900 36 26 10 30 130 130 = 13 62
960 36 26 10 20 140 140 = 13 62
1020 36 26 10 30 150 150 = 13 62
600 - 26 - 28 123 - - 18 127
750 - 26 - 28 198 - - 18 127
900 - 26 - 28 137 137 - 18 127
GBE / GBI 1050 - 26 - 28 174 174 - 18 127
1200 - 26 - 28 141 141 141 18 127
1350 - 26 - 28 166 166 166 18 127
1500 - 2 - 28 143 +3x143 18 127
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Sabots de solive — BSNN StrongTie

(7]

o

3

§ Les sabots de solive BSNN servent a raccorder les poutres de rive avec les
q>>' 8 poutres principales ou les poteaux et peuvent étre sollicités dans toutes les
= T directions.
[~ 3"
(t’l,) ’5 Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

[]
-: ° Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
22 épaisseur de zinc d’env. 20 pm.
§ § Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis

CSA5,0xL. Pour fixer le sabot de solive au béton, a I’acier ou a la magonnerie,
des trous de @11 mm doivent étre présents cdté construction.

BSNN ree =
it [ ’ 2275
ot et ") 20 ym
ETA-06/0270
DoP-e06/0270
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous et nombre de clous
05 mm 011 mm?
Clouage partiel Clouage total
A B D F t HT NT HT NT HT
BSNN40/95 40 95 27 63 2,0 6 3 8 6 2
BSNN40/110 40 110 27 63 2,0 8 4 12 6 2
BSNN40/140 40 140 27 63 2,0 10 6 16 10 2
BSNN45/108 45 108 27 63 2,0 8 4 12 6 2
BSNN45/138 45 138 27 63 2,0 10 6 16 10 2
BSNN45/168 45 168 27 63 2,0 12 6 18 12 4
BSNN45/198 45 198 27 63 2,0 14 8 22 14 4
BSNN48/226 48 226 27 63 2,0 16 8 26 16 4
BSNN51/90 51 90 27 63 2,0 6 3 8 6 2
BSNN51/105 51 105 27 63 2,0 8 4 12 6 2
BSNN51/135 51 135 27 63 2,0 10 6 16 10 2
BSNN51/164 51 165 27 63 2,0 12 6 18 12 4
BSNN51/195 51 195 27 63 2,0 14 8 22 14 4

" La position et I'écartement des trous de boulon figurent dans le tableau au début de ce chapitre.

{I..
[ —
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— .O
—

] @
— [ ]

1 @
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——— {I.

P ——

’agencement décalé des clous dans la poutre de rive
permet d’éviter I'éclatement du bois en cas de dimensions

BSNN étroites.
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Sabots de solive — BSNN StrongTie

(7]
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Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Clou CNA Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
Clouage partiel Clouage total

4'0X R1 k Rz,k b Ra,k R4,k R1,k Rz,k u RS‘k RA,k
BSNN40/95 40 7,7 4,3 1,4 3,1 8,9 43 3,9 4,4
BSNN40/110 40 9,9 51 2,2 5,9 13,8 5,1 55 59
BSNN40/140 40 13,5 59 2,7 7,4 20,3 59 77 7,4
BSNN45/108 40 9,7 57 2,2 59 134 57 55 59
BSNN45/138 40 13,3 6,6 2,7 7,4 19,9 6,6 7,7 74
BSNN45/168 40 14,6 7,4 3,2 8,9 25,4 7,4 9,0 8,9
BSNN45/198 40 18,3 8,2 3,6 10,4 29,3 8,2 10,6 10,4
BSNN48/226 40 18,3 9,4 41 11,8 32,9 9,4 121 11,8
BSNN51/90 50 9,2 52 17 3,8 10,5 52 5,0 59
BSNN51/105 50 12,0 6,3 2,7 7,5 16,6 6,3 6,9 7,8
BSNN51/135 50 16,5 7,4 3,3 9,8 24,7 7,4 9,7 9,8
BSNN51/164 50 17,8 8,3 3,8 1,3 311 8,3 1,4 11,8
BSNN51/195 50 22,2 9,2 4,4 13,7 355 9,2 13,5 13,7

" Pour R, la traction transversale de NT avec HN = B x 4/3 est prise en compte. Avec les renforcements a traction transversale, des valeurs plus élevées peuvent
étre déterminées selon ETA-06/0270.

Clouage partiel Clouage total

- S
OOO OOO ® ?. .?
. e o | % e
OO OO [ ] O. .O
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Sabots de solive - BSNN
@ o
3
s % Dimensions du produit Tableau 3
% % Réf. Dimensions [mm] Trous et nombre de clous
‘;’, g 05 mm @11 mm*"
'g % Clouage partiel Clouage total
22 A B D F t HT NT HT NT HT
§ § BSNNG0/100 60 100 27 63 2,0 8 4 12 6 2
BSNN60/130 60 130 27 63 2,0 10 6 16 10 2
BSNN60/160 60 160 27 63 2,0 12 6 18 12 4
BSNN60/190 60 190 27 63 2,0 14 8 22 14 4
BSNN60/220 60 220 27 63 2,0 16 8 26 16 4
BSNN70/125 70 125 27 63 2,0 10 6 16 10 2
BSNN70/155 70 155 27 63 2,0 12 6 18 12 4
BSNN73/184 73 184 27 63 2,0 14 8 22 14 4
BSNN80/120 80 120 27 63 2,0 10 6 16 10 2
BSNN80/150 80 150 27 63 2,0 12 6 18 12 4
BSNN80/180 80 180 27 63 2,0 14 8 22 14 4
BSNN80/210 80 210 27 63 2,0 16 8 26 16 4
BSNN90/145 90 145 27 63 2,0 12 6 18 12 4
BSNN100/100 100 100 27 63 2,0 8 4 14 8 2
BSNN100/140 100 140 27 63 2,0 12 6 18 12 4
BSNN100/170 100 170 27 63 2,0 14 8 22 14 4
BSNN100/200 100 200 27 63 2,0 16 8 26 16 4
BSNN120/110 120 110 27 63 2,0 8 4 12 8 2
BSNN120/160 120 160 27 63 2,0 14 8 22 14 4
BSNN120/190 120 190 27 63 2,0 16 8 26 16 4
BSNN140/120 140 120 27 63 2,0 10 6 16 10 4
BSNN140/150 140 150 27 63 2,0 14 8 22 14 4
BSNN140/180 140 180 27 63 2,0 16 8 26 16 4

" La position et I’écartement des trous de boulon figurent dans le tableau au début de ce chapitre.
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Sabots de solive -~ BSNN
=}
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 4 N %
[

Réf. Clou CNA Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] % %

N =

Clouage partiel Clouage total _g) 3

-

4,0x R, R,," Ry, Ry, R, Ry, " Ry, Ry, 2 §

BSNN60/100 50 11,4 7,2 2,7 75 15,6 7.2 6,9 7,8 % S

BSNN60/130 50 16,0 8,5 &3 9,8 23,8 8,5 9,7 9,8 @ o
BSNN60/160 50 17,8 9,7 38 11,3 30,8 9,7 11,4 11,8
BSNN60/190 50 22,2 10,7 44 13,7 8515 10,7 185 13,7
BSNN60/220 50 22,2 11,6 49 15,1 40,0 11,6 15,4 15,7
BSNN70/125 50 15,4 9,7 33 9,8 22,8 9,7 9,7 9,8
BSNN70/155 50 17,8 11 38 11,3 30,0 111 11,4 11,8
BSNN73/184 50 22,2 12,7 44 13,7 8515 12,7 13,5 13,7
BSNN80/120 50 14,7 10,8 33 9,8 21,6 10,8 9,7 9,8
BSNN80/150 50 17,8 12,4 38 11,3 29,1 12,4 11,4 11,8
BSNN80/180 50 22,2 13,8 44 13,7 35,5 13,8 13,5 13,7
BSNN80/210 50 22,2 15,1 4,9 15,1 40,0 15,1 15,4 15,7
BSNN90/145 50 17,8 13,3 38 11,3 28,2 13,7 11,4 11,8
BSNN100/100 50 11,0 8,9 2,7 75 15,3 12,1 8,1 7.8
BSNN100/140 50 17,8 13,3 3,8 11,3 27,1 14,9 11,4 11,8
BSNN100/170 50 22,2 16,7 4.4 13,7 8515 16,7 13,5 13,7
BSNN100/200 50 22,2 17,8 49 15,1 40,0 18,3 15,4 15,7
BSNN120/110 50 12,3 8,9 3,0 75 17,2 13,2 8,6 78
BSNN120/160 50 22,2 17,8 4.4 13,7 34,4 19,3 13,5 13,7
BSNN120/190 50 22,2 17,8 49 15,1 40,0 21,4 15,4 15,7
BSNN140/120 50 14,5 12,6 3,6 9,8 22,5 18,9 10,2 9,8
BSNN140/150 50 21,4 17,8 4.4 13,7 32,0 21,7 13,5 13,7
BSNN140/180 50 22,2 17,8 49 15,1 40,0 24,1 15,4 15,7

" Pour R, , la traction transversale de NT avec HN = B x 4/3 est prise en compte. Avec les renforcements a traction transversale, des valeurs plus élevées peuvent

étre déterminées selon ETA-06/0270.

F 2 2
On applique : (29 | % 1 <10

1/2,d 3.d

Exemple :

Raccordement d’une solive de 120 x 220 mm sur une poutre principale avec des
charges horizontales provenant des forces de stabilisation.

Sabot de solive BSNN120/190 sélectionné, clouage total avec clous crantés
CNA4,0x50 Montage a I'intérieur, NKL1, KLED : moyen=k_ . =0,8
F.o=174kN

Fiq=62kN

d

R,,=40,0x0,8/1,3=24,6kN
Ry, =154x0,8/1,3=95kN

Document justificatif :
2

17,4 \* 6,2
246 | T | 95

=0,93<1,0=0k
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Sabots de solive — BSIN

Les sabots de solive BSIN servent a raccorder les poutres de rive avec les
poutres principales ou les poteaux et peuvent étre sollicités dans toutes les
directions.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL.

connecteurs dissimulés

o
=
©
7]
[}
T
n
-
o
Ke]
[y}
n

BSIN PEE =
*ETAX B | 12275
** c E /i\ 20 pm

ETA-06/0270
DoP-e06/0270

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous et nombre de clous
05 mm
Clouage partiel Clouage total
A B D F t HT NT HT NT
BSIN40/105 40 95 18 82 2,0 6 6 - -
BSIN45/78 45 78 18 82 2,0 4 4 = =
BSIN48/166 48 166 19 86 2,0 10 10 - -
BSING0/95 60 95 18 82 2,0 6 6 = =
BSINGO/160 60 160 19 86 2,0 10 10 - -
BSING4/93 64 93 34 82 2,0 6 4 10 6
BSING0/110 80 110 34 82 2,0 10 5 16 9
BSINS0/130 80 130 34 82 2,0 10 6 16 10
BSINB0/150 80 150 34 82 2,0 12 6 20 12
BSINB0/180 80 180 34 82 2,0 14 8 26 15
BSIN80/210 80 210 34 82 2,0 18 10 32 18
BSIN9O/145 90 145 34 82 2,0 12 6 20 12
BSIN100/100 100 | 100 | 42 86 20 8 4 16 8
BSIN100/140 100 | 140 34 82 2,0 12 6 20 12
BSIN100/170 100 | 170 34 82 2,0 14 8 26 15
BSIN100/200 10 | 200 | 34 | 8 | 20 | 18 | 10 | 3 18 Consigne d'utilisation :
BSIN120/130 120 | 130 34 82 2,0 10 6 20 12 Si les sabots de solive sont placés
BSIN120/160 120 | 160 | 34 | s | 20 | 14 8 % | 15 a Pextrémité des poutres principales,
’ les distances minimales de bord
BSIN120/190 120 190 34 82 2,0 18 10 32 18 entre les clous et les bords sollicités
BSIN140/120 140 | 120 42 86 2,0 10 8 20 10 ou non en fonction de la direction
BSIN120/180 140 180 o 86 20 16 3 3 16 de sollicitation doivent étre prises en
' compte.
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Sabots de solive — BSIN
=
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tobleau2 o %
Réf. Clou CNA Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] % %
Clouage partiel Clouage total ‘g ?;
4,0x R,, R,, Ry, R, R, Ry, Ry, R, z g
BSIN40/105 40 51 34 07 22 S E
BSIN45/78 40 31 19 0,4 15 3 8
BSIN48/166 40 13,5 77 1,7 3,7 Clouage partiel possible uniquement
BSING0/95 50 57 4,4 0,9 2,2
BSINGO/160 50 16,6 10,0 21 3,7
BSING4/93 50 57 4,4 11 2,9 10,3 6,6 1,6 49
BSIN80/110 50 10,6 10,0 29 49 16,1 14,8 3,4 7,8
BSIN80/130 50 13,4 10,0 2,4 49 20,6 14,8 2,9 7,8
BSIN80/150 50 17,2 13,3 3,2 59 27,3 20,7 43 9,8
BSIN80/180 50 20,7 17,0 3,7 6,9 37,7 29,6 6,0 12,7
BSIN80/210 50 26,6 22,2 55 8,8 443 40,0 8,1 15,7
BSIN90/145 50 16,5 13,3 3,2 59 26,1 20,7 4,4 9,8
BSIN100/100 50 9,3 71 18 39 15,4 14,6 3,5 7,8
BSIN100/140 50 15,8 13,3 3,2 59 24,8 20,7 4.4 9,8
BSIN100/170 50 19,3 17,0 3,7 6,9 36,3 29,6 6,0 12,7
BSIN100/200 50 26,6 22,2 5,6 8,8 44,3 40,0 8,2 15,7
BSIN120/130 50 13,4 12,7 2,4 49 22,2 20,7 2,9 7,8
BSIN120/160 50 17,8 17,0 38 6,9 334 29,6 6,0 12,7
BSIN120/190 50 25,9 22,2 5,6 8,8 443 40,0 8,3 15,7
BSIN140/120 50 12,5 10,0 2,2 49 214 20,6 42 9,8
BSIN140/180 50 22,2 17,8 4,4 78 39,9 355 8,5 15,7

Consigne d’utilisation :

Les angles des sabots de solive étroits avec angles
intérieurs sont réduits en largeur au niveau du raccord de F
poutre principale. Par conséquent, seul le clouage partiel 3

est possible dans ces cas. F
: <
N
o]
o
o)
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Sabots de solive — SDE

(7]
o
3
§ e Les sabots de solive SDE sont bicomposants et conviennent particulierement
o ] R % . pour une utilisation sur les poutres avec dimensions intermédiaires et/ou pour
% <] o . I'assainissement avec largeurs de bois variables.
(7]
‘;’, ’5 . Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.
[]
-g ° L i Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
22 | épaisseur de zinc d’env. 20 um.
<] ¢ - , )
] c=> : Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x€ ou des
»n o £ vis CSA5,0xL. Pour fixer le sabot de solive SDE au béton, a I'acier ou a la
magonnerie, des trous de @13 mm doivent étre présents.
*X & Y
SDE Hews c E T ||2275
***** . 20 ym
ETA-06/0270
DoP-e06/0270
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous
05 mm 013 mm"
Clouage total
A B D F t HT NT HT
SDE300/30 30 118 42 86 2,0 18 10 2x2
SDE340/30 30 138 42 86 2,0 22 12 2x2
SDE380/30 30 158 42 86 2,0 22 12 2x2
SDE440/30 30 188 42 86 2,0 28 14 2x2

" La position et I'écartement des trous de boulon figurent dans le tableau au début de ce chapitre.

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2

Réf. Clou CNA Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]

Clouage total

4,0x R, R,, Ry,
SDE300/30 50 20,3 176 14,6
SDE340/30 50 26,6 24,0 15,8
SDE380/30 50 26,6 24,0 139
SDE440/30 50 33,2 33,2 14,0

Y La force F, s’exerce sur la moitié de la hauteur de sabot de solive.

SDE380/30
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[SIMPSON
Sabots de solive — BSIL StrongTie

Les sabots de solive BSIL sont congus spécialement pour le raccordement des
poutres aux poteaux. Il est ainsi possible de raccorder les poutres aux poteaux
de méme largeur en cas de sollicitation sur 1 axe. En cas de sollicitation sur

2 axes, les distances de bord pour les clous dans le poteau doivent étre prises
en compte selon EC5+ NA.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux c6tés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

connecteurs dissimulés

Sabots de solive,

Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL.

2 283 &
Hews c € T ||2275
BSIL o =l [ ) 20 pm
ETA-06/0270
DoP-e06/0270
Dimensions du produit Tableau 1
A
Réf. Dimensions [mm] Trous et nombre de clous -
10 20
05 mm :‘j; ?L
Clouage partiel Clouage total i
A B D F t HT NT HT NT §£ o B
BSIL100/190 100 190 40 62 2,0 8 8 18 16 e °
BSIL100/230 100 230 40 62 2,0 10 10 22 20 o ||o =
BSIL120/180 120 | 180 | 40 62 2,0 8 8 16 16 ST
BSIL120/220 120 220 40 62 2,0 10 10 20 20
Aucune marchandise entreposée - autres tailles sur demande o
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 .
Réf. Clou CNA Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] 1 F2
Clouage partiel Clouage total
F
4’0X Rl,k Rz,k Rs,k R1,k Rz,k R3,k % 3
BSIL100/190 50 11,0 10,6 55 21,8 18,8 11,2 y /
BSIL100/230 50 14,9 14,5 6,4 29,9 26,8 12,9 / / h
BSIL120/180 50 10,3 9,1 6,3 19,4 18,2 11,5 / 4
BSIL120/220 50 14,2 13,0 7,4 27,3 26,0 13,4 Z

Consigne d’utilisation :

Si les sabots de solive sont sollicités a la
perpendiculaire de la direction d’insertion
dans la direction F,, la distance de bord
des clous dans le poteau doit étre observée
selon EC5 + NA.

95



Simpson Strong-Tie® Catalogue pour les professionnels 2023 m

Sabots de solive — SBG

(7]

o

3

§ Les sabots de solive SBG sont congus pour recevoir des charges dans toutes
A les directions.
E <] "agencement précis des clous dans la poutre principale permet d’économiser
8 4 jusgu’a 30 % de clous pour la méme capacité de charge. La profondeur de
_g) g support réduite de 55 mm seulement permet un montage recouvert aux niveaux
e ° d’installation dans la construction de cadre en bois.
- O
_8 E Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.
8 8 Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une

épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL. Pour fixer le sabot de solive SBG au béton,
a I'acier ou a la magonnerie, des trous de @11 mm doivent étre présents.

- i (BN ] 2275
et ') 20 ym
ETA-06/0270
DoP-06/0270
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous et nombre de clous
05 mm 011 mm"
Clouage partiel Clouage total

A B D F t HT NT HT NT HT
SBG51/164 51 164 28 55 1,5 12 6 18 12 4
SBG60/100 60 100 28 55 1,5 8 3 12 6 2
SBG60/130 60 130 28 55 1,5 10 5 16 10 2
SBG60/160 60 160 28 55 15 12 6 18 12 4
SBG60/190 60 190 28 55 1,5 14 8 22 14 4
SBG60/220 60 220 28 55 1,5 16 8 26 16 4
SBG80/120 80 120 28 55 1,5 10 5 16 10 2
SBG80/150 80 150 28 55 1,5 12 6 18 12 4
SBG80/180 80 180 28 55 1,5 14 8 22 14 4
SBG80/210 80 210 28 55 1,5 16 8 26 16 4
SBG100/140 100 140 28 55 1,5 12 6 18 12 4
SBG100/170 100 170 28 55 1,5 14 8 22 14 4
SBG100/200 100 200 28 55 1,5 16 8 26 16 4
SBG120/160 120 160 28 55 15 14 8 22 14 4
SBG120/190 120 190 28 55 1,5 16 8 26 16 4
SBG140/180 140 180 28 55 15 16 8 26 16 4

" La position et I'écartement des trous de boulon figurent dans le tableau au début de ce chapitre.

SBG60 /190 SBG60 /190
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Sabots de solive — SBG

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Clou CNA Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
Clouage partiel Clouage total
4,0x R, R, Ry, Ry Ry R," R, Ry
SBG51/105 40 9.2 5,1 2,2 3,1
Clouage partiel possible uniquement
SBG51/164 40 14,6 11 32 89
SBG60/100 40 8,9 55 2,2 31 12,2 5,6 55 59
SBG60/130 40 12,6 9,2 2,7 6,2 18,7 10,7 7,7 7,4
SBG60/160 40 14,6 1 3,2 8,9 24,4 13,1 9 8,9
SBG60/190 40 18,3 14,6 3,6 10,4 29,3 515 10,6 10,4
SBG60/220 40 18,3 14,6 41 1.8 32,9 17,9 12,1 11,8
SBG80/120 50 14,7 9,2 JB 7,5 21,6 183 9,7 9,8
SBG80/150 50 17,8 1 3,8 1,3 291 16,4 1,4 1.8
SBG80/180 50 22,2 14,6 4,4 13,7 8515 19,6 13,5 13,7
SBG80/210 50 22,2 14,6 49 15,1 40 22,8 15,4 15,7
SBG100/140 50 17,8 1 3,8 1,3 27,1 19,2 14 11,8
SBG100/170 50 22,2 14,6 4,4 13,7 355 23,2 13,5 13,7
SBG100/200 50 22,2 14,6 49 15,1 40 27,2 15,4 15,7
SBG120/160 50 22,2 14,6 4,4 13,7 34,4 26,3 13,5 13,7
SBG120/190 50 22,2 14,6 49 15,1 40 31 15,4 15,7
SBG140/180 50 22,2 14,6 49 15,1 40 34,3 15,4 15,7
" Pour R, la traction transversale de NT avec HN = B + 20 mm est prise en compte. Avec les renforcements a traction transversale, des valeurs plus élevées

peuvent étre déterminées selon ETA-06/0270.

1 2 (i) 1 2
0

O o o
o] =0
> o iS

© o o
. T £
4 (o OO Oo

Les sabots de solive SBG peuvent étre sollicités dans les quatre directions de charge.

Sabots de solive,
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Sabots de solive — BSS

Dimensions du produit

BSS

| SIMPSON |

Sabots de solive BSS avec nervures pour recevoir des charges latérales plus
élevées.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL.

e B ||2275
***** i 20 ym

ETA-06/0270
DoP-e06/0270

Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous et nombre de clous
05 mm
Clouage total
A B D F t HT NT
BSS60/90 60 90 58 48 2,0 16 8

BSS60/110 60 110 58 48 2,0 20 10
BSS80/110 80 110 58 48 2,0 20 10
BSS80/130 80 130 58 48 2,0 22 12
BSS80/150 80 150 58 48 2,0 26 14
BSS100/130 100 130 58 48 2,0 22 12
BSS100/150 100 150 58 48 2,0 26 14
BSS100/170 100 170 58 48 2,0 28 16
BSS100/190 100 190 58 43 2,0 32 18
BSS120/170 120 170 58 43 2,0 28 16
BSS120/190 120 190 58 43 2,0 32 18
BSS120/210 120 210 58 43 2,0 34 20
BSS120/230 120 230 58 43 2,0 38 22
BSS140/150 140 150 58 48 2,0 26 14
BSS160/190 160 190 58 48 2,0 32 18

BSS
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Sabots de solive — BSS
8
=
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapieau 2 s %
Réf. Clou CNA | Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] % %
Clouage total ‘:, 5
4,0x R,, R,, Ry, -3 "3
: : ‘ 82
BSS60/90 40 8,2 78 4,8 % g
BSS60/110 40 12,9 12,6 5,6 F F » o
BSS80/110 50 16,9 16,6 8,1 1 2 F
BSS80/130 50 22,2 19,3 9,3 3
BSS80/150 50 28,1 27,5 10,3
BSS100/130 50 21,6 19,3 10,0
BSS100/150 50 28,1 27,5 11,2
BSS100/170 50 34,0 30,8 12,4
BSS100/190 50 40,6 40,0 13,4
BSS120/170 50 34,0 30,8 13,1
BSS120/190 50 40,6 40,0 14,3
BSS120/210 50 46,7 444 15,4
BSS120/230 50 53,3 48,8 16,4
BSS140/150 50 28,1 27,5 12,3
BSS160/190 50 40,6 40,0 15,6

2 2
F F
On applique : ( V2 ) i ( Rs’d ) <1,0

Exemple :

Panne isostatique 100 x 160 au niveau des poutres principales inclinées, sollicitée sur
2 axes.

Choix : Sabot de solive BSS100/130, clouage total avec clous crantés CNA4,0x50.
Montage dans NKL2 ; KLED : moyen=k__,=0,8

Charge :

F,,=83kN
F,, = 43kN

R,,=21,6x08/13=133kN
R,,=100x08/13= 62kN

83 |’ 43 Y
Document justificatif : " + =0,87<1,0
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Sabots de solive — BSD / BSDI StrongTie
(7]
o
3
§ Les sabots de solive BSD / BSDI peuvent étre utilisés pour de nombreuses
o 8 - 1 poutres principales/ de rive ou les raccords pour poteaux/poutres de rive.
é <] ' ! La profondeur de support réduite de 52 mm seulement permet un montage
8 4 d 1 recouvert aux niveaux d’installation dans la construction de cadre en bois. Les
_g) g J ‘i BSD avec angles extérieurs peuvent étre fabriqués avec des trous de boulon pour
a ° ‘ I’ le raccord sur le béton ou I'acier en fonction des consignes dues a la construction.
= O
_8 E L ' Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.
3 8 L / ‘ Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant & une
épaisseur de zinc d’env. 20 um. Cet article est disponible également en acier
BSD inoxydable.
- 1 Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a I'aide de clous crantés
ﬂ CNA4,0x€ ou de vis CSA5,0xL. Pour fixer les sabots de solive BSD avec angles
extérieurs sur le béton, I'acier ou la magonnerie, les boulons d’ancrage adaptés au
" diamétre de trou sélectionné sont utilisés.
‘ KK ey am
N XETA% % ||HCR U ||2275
— Tk N
- ot . . 20 ym
ETA-06/0270
BSDI DoP-e06/0270
Dimensions du produit Tableau 1
Sabot de solive Dimensions [mm] Trous et nombre de clous
05 mm
min. ‘ max. Clouage partiel Clouage total
A B D F t HT NT HT NT
BSD A/100 34 250 100 30 52 2 8 4 16 8
BSD A/120 34 250 120 30 52 2 10 6 20 10
BSD A/140 34 250 140 30 52 2 12 6 24 12
BSD A/160 34 250 160 30 52 2 14 8 28 14
BSD A/180 34 250 180 30 52 2 16 8 32 16
BSD A/200 34 250 200 30 52 2 18 10 36 18
BSD A/220 34 250 220 30 52 2 20 10 40 20
BSD A/240 34 250 240 30 52 2 22 12 44 22
BSD A/260 34 250 260 30 52 2 24 12 48 24
BSD A/280 34 250 280 30 52 2 26 14 52 26
BSD A/300 34 250 300 30 52 2 28 14 56 28
BSD A/320 34 250 320 30 52 2 30 16 60 30
Dimensions standard, voir tableau 5
Dimensions du produit Tableau 2
Sabot de solive Dimensions [mm] Trous et nombre de clous
05 mm
min. ‘ max. Clouage partiel Clouage total
A B D F t HT NT HT NT
BSDI A/100 60 250 100 30 52 2 8 4 16 8
BSDI A/120 60 250 120 30 52 2 10 6 20 10
BSDIA/140 60 250 140 30 52 2 12 6 24 12
BSDI A/160 60 250 160 30 52 2 14 8 28 14
BSDI A/180 60 250 180 30 52 2 16 8 32 16
BSDI A/200 60 250 200 30 52 2 18 10 36 18
BSDI A/220 60 250 220 30 52 2 20 10 40 20
BSDIA240 | 60 | 250 | 240 | 30 | 52 | 2 | 22 | 12 | 44 | 22 BSDI
BSDI A/260 60 250 260 30 52 2 24 12 48 24
BSDI A/280 60 250 280 30 52 2 26 14 52 26
BSDI A/300 60 250 300 30 52 2 28 14 56 28
BSDI A/320 60 250 320 30 52 2 30 16 60 30

Dimensions standard, voir tableau 5
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Sabots de solive — BSD / BSDI
3
>
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3 " %
Sabot de solive Clou CNA Valeurs caractéristiques de portance [kN] pour A > 60 mm " % %
Clouage partiel Clouage total g %s;
Type Largeur (A)/Hauteur 4,0x Rk R,k R R, z g
BSDA/100 | BSDIA/100 50 8,2 6.5 13,0 134 S E
BSDA/120 | BSDIA/120 50 10,9 93 18,5 19,1 F1 T F2 ®» 8
BSDA/140 | BSDIA/140 50 14,5 12,4 248 25,5 L F3
BSDA/160 | BSDIA/160 50 17,8 15,8 318 31,1 ‘ - T
BSDA/180 | BSDIA/180 50 21,9 17,8 39,3 35,5
BSDA/200 | BSDIA200 | 50 26,7 22 44,4 40,0 ‘ ‘ B
BSDA/220 | BSDIA/220 50 26,6 22,2 488 444 L 2
BSDA/240 | BSDIA/240 50 31,1 26,6 53,3 488 ‘ ‘
BSDA/260 | BSDIA/260 50 311 26,6 57,7 53,3 J,L*
BSDA/280 | BSDIA/280 50 355 31,1 62,2 57,7
BSDA/300 | BSDIA/300 50 355 311 66.6 62,2
BSDA/320 | BSDIA/320 50 40,0 35,5 71,0 66,6

' Valeurs pour les autres longueurs de clou, voir ETA-06/0270 et strongtie.de

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 4
Sabot de solive Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] le en cas de clouage total avec clous crantés CNA4,0x50
Largeur (A)

Type Largeur (A)/Hauteur 60" 80 100 120 140 160 180 200 220 240
BSD A/100 BSDI A/100 47 6,6 7,0 7.2 7,4 7,5 7,5 7,6 7,6 7,7
BSD A/120 BSDI A/120 5,6 8,0 8,5 8,8 9.1 9,2 9,3 9,4 9,5 9,5
BSD A/140 BSDIA/140 6,3 9,1 9,9 10,4 10,7 10,9 1.1 1,2 11,3 14
BSD A/160 BSDIA/160 7,0 10,2 11 11,8 12,2 12,5 12,7 12,9 13,0 13,1
BSD A/180 BSDIA/180 75 11 12,3 13,1 13,6 14,0 14,3 14,6 14,7 14,9
BSD A/200 BSDI A/200 8,0 11,9 13,3 14,2 14,9 163 15,9 16,2 16,4 16,6
BSD A/220 BSDIA/220 8,4 12,6 14,2 15,3 16,2 16,8 17,3 17,7 18,0 18,2
BSD A/240 BSDI A/240 8,7 13,1 14,9 16,3 17,3 18,1 18,7 19,1 19,5 19,8
BSD A/260 BSDI A/260 9,0 13,7 15,6 17,2 18,4 19,3 20,0 20,5 21,0 213
BSD A/280 BSDI A/280 9,2 14,1 16,3 18,0 19,3 20,3 21,2 21,8 22,3 22,8
BSD A/300 BSDI A/300 9,4 14,5 16,8 18,7 20,2 214 22,3 23,1 23,7 24,2
BSD A/320 BSDI A/320 9,5 14,8 17,3 183 21,0 22,3 23,4 24,2 249 255

" En cas d'utilisation des clous crantés CNA4,0x40

Consigne d’utilisation : 52 32 A
Pour les tailles intermédiaires de BSD / BSDI, les valeurs
plus faibles suivantes de la capacité de charge s’appliquent o o° 1 r °s a2
pour F, et F,. Il est possible d’interpoler entre les valeurs o C,O** max @13 | Oo
pour la direction de charge F,. : o: | | :o
o
o
R S R
o ggﬂo I I Om— @5
o - o o
o e %[ | Ie°
° of 1+ 1 |G| =
° - ~ A
o
1 MJO 16
v
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Sabots de solive — BSD / BSDI

Les sabots de solive BSD / BSDI sont disponibles en de nombreuses BSD avec trous de boulon :

(7]

1)

3

£
A dimensions . . . . ”
2 % ' Pour diverses raisons, il peut arriver que les positions ou les
0w Selon ETA-06 /0270, toutes les largeurs de 34 mm & 250 mm, ainsi diamétres des trous de boulon dans les sabots de solive standard
(t’l,) ’5 que toutes les hauteurs de 100 a 320 mm sont réglées pour une pour I'application actuelle ne sont pas agencés de maniére optimale.
-9 épaisseur de tbéle de max. 3,0 mm. L'épaisseur de tble standard Dans ce cas, la position en hauteur et le diameétre des trous de
1] 8 s'éleve a 2,0 mm. Des épaisseurs de tole de 2,5 mm et de 3,0 mm boulon dans les sabots de solive BSD peuvent étre sélectionnés
_8 E peuvent étre fabriquées sur demande. Les dimensions différentes de librement.
3 8 ces tailles peuvent étre fabriquées, éventuellement sans marquage

CE apres consultation.

Les tailles habituelles peuvent étre livrées a partir de I'entrepot selon
le tableau 5. Toutes les autres dimensions ainsi que BSD avec trous
de boulon sont disponibles rapidement sur demande.

Dimensions du produit Tableau 5
Réf. Dimensions [mm] m
o Anfrage / Bestellung

e i - von BSD Balkenschuhen
BSD100/120 100 120 in Sonderanfertigung Simeon Stona e oo
BSD100/240 100 240 (nur Gber lhren Fachhandler) o1 st

Lage der Bolzenlécher Fax ;32";123;8650"99
BSD120/180 120 180 beim Balkenschuh BSD
BSD120/240 BSDI120/240 120 240 +Ey A Bolzenloch ...
BSD120/300 120 300 C oE
BSD120/320 120 320
BSD140/200 BSDI140/200 140 200
BSD140/220 140 220 s
BSD140/240 BSDI140/240 140 240 Nagellécher im Haupttrégerschenkel (HT)
nur optional, ggf. angeben i
BSD140/260 BSDI140/260 140 260 e 11 oo v
Stand 16.03.2020/MB
BSD140/300 BSDI140/300 140 300 r mit Nagellschern
A B im Haupttréger
BSD140/320 140 320 Anzahl [mm] [mm] Anza/hllﬂ a X4 Xo Jat IN
BSD160/160 BSDI160/160 160 160 /
BSD160/200 BSDI160/200 160 200 j
BSD160/240 160 240 /
BSD160/260 BSDI160/260 160 260 /
* Bei Ausfiihrung mit Nagel\ﬁchﬂem im HT ist dass MaR a = 30mm,
BSD1 60/280 BSDH 60/280 1 60 280 und die MaBe xq und x, miissen ein Vielfaches von 20mm sein
BSD160/300 BSDI160/300 160 300 Datum: Handirstempe
BSD160/320 160 320 Risdagen
BSD180/180 180 180 -
BSD180/220 BSDI180/220 180 220 o
BSD180/280 180 280 Le formulaire de demande est disponible sur notre site Web
BSD180/320 180 320 al'adresse :
strongtie.de -> Leistungen -> MaBanfertigung nach MaB,
BSD200/200 BSDI200/200 200 200 g g gung
disponible au téléchargement.

BSD200/240 BSDI200/240 200 240
BSD200/280 200 280
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Sabots de solive — GLE / GLI

b AR

| SIMPSON |

Les sabots de solive GLE / GLI conviennent en tant que sabots de solive
standard pour les dimensions plus grande et peuvent supporter les charges
dans toutes les directions.

La perforation multiple permet un raccordement & la poutre principale en bois et
en béton. GLI uniquement pour les raccords sur le bois.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de clous crantés
CNA4,0x2 ou de vis CSA5,0xL. Le raccordement sur le béton ou I'acier
s’effectue a I'aide de boulons de scellement M12.

GLI b 28
Hews c E 2275
***** . 20 ym
ETA-06/0270
DoP-e06/0270
Dimensions du produit Tableau 1
Sabot de solive ? Dimensions [mm] Trous dans la poutre longitudinale | Trous dans la poutre de rive
Largeur A Largeur A Largeur A Largeur A
Largeur A Hauteur B jusqu’a 160 mm |a partir de 161 mm| jusqu’a 160 mm |a partir de 161 mm
Forme de base | Min-? | Max. D F t 05 | 0149 | @5 | 0140 05 05
GLE500/A/2,5 500 141 200 (500-A)/2 | 385 95 2,5 26 4 18 4 15 13
GLE540/A/2,5 540 32 240 (540-A) /2 38,5 95 2,5 30 4 18 4 17 13
GLE600/A/2,5 600 32 240 (600-A) /2 38,5 95 2,5 36 4 24 4 20 16
GLE66O/A/2,5 660 32 240 (660-A) /2 | 385 95 2,5 40 6 28 6 23 19
GLE720/A/2,5 720 32 240 (720- A) 38,5 95 2,5 46 6 34 6 26 22
GLE780/A/2,5 780 32 240 (780-A) / 38,5 95 2,5 48 6 40 6 29 25
GLEB40/A/2,5 840 32 240 (840- A) 38,5 95 2,5 54 6 46 6 32 28
GLE900/A/2,5 900 32 240 (900-A)/2 | 385 95 2,5 60 6 52 6 35 31
GLE9BO/A/2,5 960 32 240 (960-A)/2 | 385 95 2,5 64 8 58 6 38 34
GLE1020/A/2,5 1020 32 240 (1020-A)/2 | 385 95 2,5 70 8 62 8 4 37

! Voir les consignes d’utilisation
2 Pour les sabots de solive GLI & angles intérieurs, la largeur minimale s’éléve a 76 mm.
9 La position et I'écartement des trous de boulon figurent dans le tableau au début de ce chapitre.

Consigne d’utilisation pour les dimensions des GLE et GLI :
Les GLE/GLI sont fabriquées a partir de formes de base préfabriquées. Ces formes de base sont disponibles en longueurs standard entre 500

et 1020 mm.

Pour la sélection des angles des sabots de solive GLI avec angles intérieurs, remplacer la désignation du sabot de solive GLE par GLI.

Le nom d’article d’un sabot de solive GLE ou GLI peut étre décomposé comme suit :
GLE {Forme de base} / {Largeur du sabot de solive} / {Epaisseur de tdle} ou GLI {Forme de base} / {Largeur du sabot de solive} / {Epaisseur de tole}

GLE GLI

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Sabots de solive — GLE / GLI

3

=}

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tbleau2 o %

Réf. Dimensions [mm] | Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] pour les sabots de solive GLE / GLI en cas d’utilisation de clous crantés CNA4,0x50 % %

Nombre de clous Clouage partiel Nombre de clous Clouage total an g

A B HT NT R, R,y R,y R, HT NT R, R, Ry, R, 3 9

GLE540/60/2,5 60 240 14 9 19,7 16,9 4,5 13,7 30 17 37,2 33,5 8,5 13,7 ﬂ 8

GLE600/60/2,5 60 270 16 10 21,9 19,7 4,5 15,7 36 20 43,8 39,4 8,9 15,7 .8 E

GLE1020/60/2,5 60 480 32 21 46,0 41,4 53 31,4 70 4 89,8 80,8 10,3 314 8 8
GLE600/80/2,5 80 260 16 10 21,9 19,7 45 15,7 36 20 43,8 39,4 89 15,7
GLE660/80/2,5 80 290 18 12 26,3 23,7 48 17,6 40 23 50,4 45,3 9,2 17,6
GLE720/80/2,5 80 320 20 14 30,7 27,6 52 19,6 46 26 56,9 51,2 9,5 19,6
GLE1020/80/2,5 80 470 32 21 46,0 41,4 53 31,4 70 41 89,8 80,8 10,3 31,4
GLEB00/100/2,5 100 250 16 10 219 19,7 54 15,7 36 20 43,8 39,4 10,7 15,7
GLE660/100/2,5 100 280 18 12 26,3 23,7 5,8 17,6 40 23 50,4 45,3 11 17,6
GLE720/100/2,5 100 310 20 14 30,7 27,6 6,3 19,6 46 26 56,9 51,2 11,5 19,6
GLE780/100/2,5 100 340 22 15 32,9 29,6 6,4 21,6 48 29 63,5 57,2 12,2 21,6
GLE1020/100/2,5 100 460 32 21 46,0 41,4 6,6 31,4 70 41 89,8 80,8 12,8 31,4
GLE540/120/2,5 120 210 14 9 19,7 16,9 6,0 13,7 30 17 37,2 885 11,3 13,7
GLE600/120/2,5 120 240 16 10 21,9 19,7 6,2 15,7 36 20 43,8 39,4 12,2 15,7
GLE660/120/2,5 120 270 18 12 26,3 23,7 6,7 17,6 40 23 50,4 453 12,8 17,6
GLE720/120/2,5 120 300 20 14 30,7 27,6 7,3 19,6 46 26 56,9 51,2 13,4 19,6
GLE780/120/2,5 120 330 22 15 32,9 29,6 7,4 21,6 48 29 63,5 57,2 14,3 21,6
GLE840/120/2,5 120 360 24 16 35,0 31,5 7,4 23,5 54 32 70,1 63,1 14,6 23,5
GLE900/120/2,5 120 390 28 18 39,4 35,5 7,6 27,4 60 35 76,7 69,0 14,8 27,4
GLE1020/120/2,5 120 450 32 21 46,0 41,4 78 31,4 70 4 89,8 80,8 15,1 31,4
GLE540/140/2,5 140 200 14 9 19,7 16,9 6,5 13,7 30 17 37,2 33,5 12,3 13,7
GLEB00/140/2,5 140 230 16 10 21,9 19,7 6,8 15,7 36 20 43,8 39,4 13,5 15,7
GLE660/140/2,5 140 260 18 12 26,3 23,7 7,5 17,6 40 23 50,4 45,3 14,3 17,6
GLE720/140/2,5 140 290 20 14 30,7 27,6 8,2 19,6 46 26 56,9 51,2 151 19,6
GLE780/140/2,5 140 320 22 15 32,9 29,6 8,4 21,6 48 29 63,5 57,2 16,1 21,6
GLE840/140/2,5 140 350 24 16 35,0 31,5 8,4 23,5 54 32 70,1 63,1 16,5 23,5
GLE900/140/2,5 140 380 28 18 39,4 355 8,7 27,4 60 35 76,7 69,0 16,8 27,4
GLE1020/140/2,5 140 440 32 21 46,0 41,4 8,9 31,4 70 4 89,8 80,8 17,4 31,4
GLE500/160/2,5 160 170 12 8 16,1 13,6 6,5 118 26 15 32,9 29,1 12,1 11,8
GLE540/160/2,5 160 190 14 9 19,7 16,9 7,0 13,7 30 17 37,2 8815 13,2 13,7
GLE600/160/2,5 160 220 16 10 21,9 19,7 7,3 15,7 36 20 43,8 39,4 14,5 15,7
GLE660/160/2,5 160 250 18 12 26,3 23,7 8,1 17,6 40 23 50,4 45,3 15,6 17,6
GLE720/160/2,5 160 280 20 14 30,7 27,6 9,0 19,6 46 26 56,9 51,2 16,5 19,6
GLE840/160/2,5 160 340 24 16 35,0 315 9,3 23,5 54 32 70,1 63,1 18,3 2815
GLE1020/160/2,5 160 430 32 21 46,0 41,4 10,0 31,4 70 4 89,8 80,8 19,5 31,4
GLE500/180/2,5 180 160 8 7 12,4 77 6,2 7,8 18 13 26,0 16,9 11,4 7,8
GLE540/180/2,5 180 180 8 7 13,6 7,7 6,1 7,8 18 13 28,5 16,9 11,3 7,8
GLE660/180/2,5 180 240 12 10 21,3 151 7,8 11,8 28 19 41,6 34,3 14,8 11,8
GLE780/180/2,5 180 300 18 13 28,5 25,6 9,0 17,6 40 25 54,8 49,3 17,3 17,6
GLE840/180/2,5 180 330 20 14 30,7 27,6 9,2 19,6 46 28 61,3 55,2 18,3 19,6
GLE1020/180/2,5 180 420 28 19 41,6 37,4 10,4 27,4 62 37 81,0 72,9 20,2 27,4
GLE540/200/2,5 200 170 8 7 131 7,7 6,3 7,8 18 13 27,7 16,9 11,6 7,8
GLEB00/200/2,5 200 200 10 8 17,2 10,7 6,9 9,8 24 16 35,0 259 13,7 9,8
GLE720/200/2,5 200 260 14 12 252 18,4 9,4 13,7 34 22 48,2 43,4 171 13,7
GLE780/200/2,5 200 290 18 13 28,5 25,6 9,6 17,6 40 25 54,8 49,3 18,3 17,6
GLE900/200/2,5 200 350 24 16 35,0 31,5 10,5 23,5 52 31 67,9 61,1 20,3 23,5
GLE1020/200/2,5 200 410 28 19 41,6 37,4 11,2 27,4 62 37 81,0 72,9 21,8 27,4
GLE660/220/2,5 220 220 12 10 20,0 15,1 8,4 11,8 28 19 41,6 34,3 16,0 11,8
GLE780/220/2,5 220 280 18 13 28,5 25,6 10,0 17,6 40 25 54,8 49,3 19,2 17,6
GLE900/220/2,5 220 340 24 16 35,0 31,5 11,1 23,5 52 31 67,9 61,1 21,5 23,5
GLE1020/220/2,5 220 400 28 19 41,6 37,4 12,0 27,4 62 37 81,0 72,9 23,3 27,4
GLEB60/240/2,5 240 210 12 10 19,2 15,1 8,7 1.8 28 19 41,6 34,3 16,4 11,8
GLE720/240/2,5 240 240 14 12 239 18,4 10,1 13,7 34 22 48,2 43,4 18,3 13,7
GLE840/240/2,5 240 300 20 14 30,7 27,6 10,8 19,6 46 28 61,3 55,2 21,4 19,6
GLE1020/240/2,5 240 390 28 19 41,6 37,4 12,6 27,4 62 37 81,0 72,9 24,6 27,4

HT = Poutre principale, NT = Poutre de rive
Les valeurs pour les autres dimensions figurent dans 'ETA-06/0270 et sur notre site Web strongtie.de.
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Sabots de solive — GSE / GSI

GSE

| SIMPSON |

Les sabots de solive GSE / GSI sont fabriqués avec une épaisseur de tdle de
4,0 mm et sont principalement congus pour la fixation des sections de bois plus
grandes dans le bois ainsi que pour le béton ou I'acier pour le type GSE. Selon
ETA-06/0270, les sabots de solive GSE et GSI en modeéle 4,0 mm peuvent

étre utilisés pendant max. 30 min. pour les exigences de résistance au feu.

Les sabots de solive GSE / GSI peuvent évacuer les charges dans toutes les
directions. En cas d’incendie, les régles s’appliquent selon ETA. GSI uniqguement
pour les raccords sur le bois.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de clous crantés
CNA4,0x2 ou de vis CSA5,0xL. Le raccordement sur le béton ou I'acier
s’effectue a I'aide de boulons de scellement M12.

*X & o
Ol CE| 5 |28 ™
***** [ ] 20 pm R30
GSI ETA-06/0270
DoP-e06/0270
Dimensions du produit Tableau 1
Sabot de solive " Dimensions [mm] Trous dans la poutre longitudinale Trous dans la poutre de rive
Largeur A Largeur A Largeur A Largeur A
Largeur A Hauteur B jusqu'a 136 mm | partir de 137 mm jusqu'a 136 mm | partir de 137 mm
Forme de base| Min-? | Max. D F t 05 05 0132 05 05
GSE380/A/4,0 380 32 136 (380-A)/2 | 455 | 114 4,0 16 - 4 8 -
GSE440/A/4,0 440 32 136 (440-A) / 2 45,5 114 4,0 22 - 4 12 -
GSE500/A/4,0 500 32 200 (500-A) / 2 45,5 114 4,0 28 22 4 14 12
GSE540/A/4,0 540 32 200 (540-A)/2 | 455 | 114 4,0 32 26 4 16 14
GSEB00/A/4,0 600 32 200 (600-A)/2 | 455 | 114 4,0 38 32 4 20 18
GSE660/A/4,0 660 32 200 (660-A) / 2 45,5 114 4,0 44 38 6 22 20
GSE720/A/4,0 720 32 200 (720-A) /2 45,5 114 4,0 50 44 6 26 24
GSE780/A/4,0 780 32 200 (780-A)/2 | 455 | 114 4,0 56 50 6 28 26
GSE840/A/4,0 840 32 200 (840-A)/2 | 455 | 114 4,0 62 56 6 32 30
GSE900/A/4,0 900 32 200 (900-A) /2 45,5 114 4,0 68 62 6 36 32
GSE960/A/4,0 960 32 200 (960-A)/ 2 45,5 114 4,0 74 68 6 38 34
GSE1020/A/4,0 1020 32 200 | (1020-A)/2 | 455 | 114 4,0 80 74 6 40 38

7 Voir les consignes d’utilisation

2 Pour les sabots de solive GSI & angles intérieurs, la largeur minimale s’éleve a 84 mm.
9 La position et I'écartement des trous de boulon figurent dans le tableau au début du chapitre.

Consigne d’utilisation pour les dimensions de GSE et GSI :
Les GSE/GSI sont fabriquées a partir de formes de base préfabriquées. Ces formes de base sont disponibles en longueurs standard entre 380

et 1020 mm.

Pour la sélection des angles des sabots de solive GSI avec angles intérieurs, remplacer la désignation du sabot de solive GSE par GSI.

Le nom d’article d’un sabot de solive GSE ou GSI peut étre décomposé comme suit :
GSE {Forme de base} / {Largeur du sabot de solive} / {Epaisseur de tdle} ou GSI {Forme de base} / {Largeur du sabot de solive} / {Epaisseur de tdle}

GSE

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tebleau2 o %

Réf. Dimensions [mm] | Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] pour les sabots de solive GSE / GSI en cas d'utilisation de clous crantés CNA4,0x50 E %

Nombre de clous Clouage partiel Nombre de clous Clouage total 8 g

A B HT NT th szk R3,k RM HT " NT?2 R1.k Rz'k RS'k R‘,'k -g _9

GSE660/100/4 100 280 22 12 27,9 19,2 8,0 10,8 44 22 47,9 39,0 14,6 21,6 2 8

GSE720/100/4 100 310 26 14 31,9 24,8 8,8 12,7 50 26 55,8 46,1 16,3 255 .8 E

GSE780/100/4 100 340 28 14 319 24,8 8,3 13,7 56 28 59,8 49,6 16,6 27,4 3 8
GSE840/100/4 100 370 32 16 35,9 28,4 8,9 15,7 62 32 67,8 56,7 17,9 31,4
GSE900/100/4 100 400 34 18 39,9 31,9 9,5 16,7 68 36 75,8 63,8 19,0 33,3
GSE960/100/4 100 430 38 20 43,9 35,5 10,0 18,6 74 38 79,8 67,4 19,0 37,2
GSE1020/100/4 100 460 40 20 43,9 35,5 9,5 19,6 80 40 83,8 70,9 18,9 39,2
GSE660/120/4 120 270 22 12 27,9 19,2 8,7 10,8 44 22 47,9 39,0 16,0 21,6
GSE720/120/4 120 300 26 14 31,9 24,8 9,7 12,7 50 26 55,8 46,1 18,0 255
GSE780/120/4 120 330 28 14 31,9 24,8 9,2 13,7 56 28 59,8 49,6 18,5 27,4
GSE840/120/4 120 360 32 16 35,9 28,4 10,0 15,7 62 32 67,8 56,7 20,1 31,4
GSE900/120/4 120 390 34 18 39,9 319 10,7 16,7 68 36 75,8 63,8 21,5 33,3
GSE960/120/4 120 420 38 20 43,9 35,5 11,4 18,6 74 38 79,8 67,4 21,6 37,2
GSE1020/120/4 120 450 40 20 43,9 35,5 10,8 19,6 80 40 83,8 70,9 21,6 39,2
GSE720/140/4 140 290 24 12 27,9 21,3 93 11,8 44 24 51,9 39,0 18,6 23,5
GSE780/140/4 140 320 26 14 31,9 24,8 10,4 12,7 50 26 55,8 46,1 19,3 255
GSE840/140/4 140 350 30 16 359 28,4 11,4 14,7 56 30 63,8 53,2 21,4 29,4
GSE900/140/4 140 380 32 16 35,9 28,4 10,9 15,7 62 32 67,8 56,7 21,8 31,4
GSE960/140/4 140 410 34 18 39,9 319 11,8 16,7 68 34 71,8 60,3 22,2 33,3
GSE1020/140/4 140 440 38 20 43,9 35,5 12,5 18,6 74 38 79,8 67,4 23,8 39,2
GSE720/160/4 160 280 24 12 27,9 21,3 9,7 11,8 44 24 51,9 39,0 19,5 23,5
GSE780/160/4 160 310 26 14 31,9 24,8 11,0 12,7 50 26 55,8 46,1 20,4 255
GSE840/160/4 160 340 30 16 35,9 28,4 12,1 14,7 56 30 63,8 53,2 22,7 29,4
GSE900/160/4 160 370 32 16 35,9 28,4 11,7 15,7 62 32 67,8 56,7 23,3 31,4
GSE960/160/4 160 400 34 18 39,9 31,9 12,6 16,7 68 34 71,8 60,3 23,8 33,3
GSE1020/160/4 160 430 38 20 43,9 35,5 13,5 18,6 74 38 79,8 67,4 25,6 39,2
GSE780/180/4 180 300 26 14 31,9 24,8 11,4 12,7 50 26 55,8 46,1 21,2 25,5
GSE840/180/4 180 330 30 16 35,9 28,4 12,6 14,7 56 30 63,8 53,2 23,7 29,4
GSE900/180/4 180 360 32 16 359 28,4 12,2 15,7 62 32 67,8 56,7 24,5 31,4
GSE960/180/4 180 390 34 18 39,9 31,9 13,3 16,7 68 34 71,8 60,3 251 33,3
GSE1020/180/4 180 420 38 20 43,9 35,5 14,3 18,6 74 38 79,8 67,4 27,2 37,2
GSE780/200/4 200 290 26 14 31,9 24,8 11,8 12,7 50 26 55,8 46,1 21,8 255
GSE840/200/4 200 320 30 16 35,9 28,4 131 14,7 56 30 63,8 53,2 24,5 29,4
GSE900/200/4 200 350 32 16 35,9 28,4 12,7 15,7 62 32 67,8 56,7 25,4 31,4
GSE960/200/4 200 380 34 18 39,9 31,9 13,9 16,7 68 34 71,8 60,3 26,2 33,3
GSE1020/200/4 200 410 38 20 43,9 8515 15,0 18,6 74 38 79,8 67,4 28,5 37,2

HT = Poutre principale, NT = Poutre de rive

s’appliquent dans la méme mesure pour les sabots de solive GSI avec
angles intérieurs.

Pour les densités brutes > 350 kg/m3, des valeurs de portance plus élevées F
peuvent étre appliquées. 4y o

Les valeurs caractéristiques de la capacité de charge dans le tableau 2 1 ¢ T 2

Pour les autres tailles de sabot de solive et longueurs de clou, les valeurs N :
figurent dans I'ETA-06 /0270 ou sur le site Web strongtie.de. ! ZO: \Cb :OZ
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Pour les sabots de solive d’une épaisseur de tole de 4,0 mm et d’une largeur min. de 100 mm, la mesure de I'incendie est réglée dans
I'ETA-06 /0270 pour un flammage direct et pour la durée de résistance au feu de 30 min.

Conditions de calcul :
¢ Pour la mesure de I'incendie, des valeurs divergentes de EC5 doivent étre définies pour K, YM, vG, yQ, etc.

e | es sabots de solive GSE et GSI doivent étre entierement cloutés avec des clous crantés CNA4,0x75 ou plus longs.
Il est également possible d’utiliser des vis CSA5,0x80 a la place des clous crantés CNA.

Hauteur [mm] du sabot de solive GSE Tapieau 3 Capacité de charge R30 Tableau 4

Sabot de solive pour la largeur de poutre [mm] Sabot de solive Largeur de la barre [mm]
100 120 140 160 180 200 100 120 140 160 180 200

GSE380/A/4,0 140 130 - - - - GSE380/A/4,0 1,00 1,00 - - - -
GSE440/A/4,0 170 160 150 140 = = GSE440/A/4,0 2,52 252 | 252 | 2,52 = =
GSE500/A/4,0 200 190 180 170 160 150 GSE500/A/4,0 355 | 365 | 262 | 252 | 252 | 252
GSE540/A/4,0 220 210 200 190 180 170 GSE540/A/4,0 472 | 472 | 355 | 355 | 355 | 355
GSE600/A/4,0 250 240 230 220 210 200 GSE600/A/4,0 730 | 7,30 | 598 | 598 | 598 | 598
GSE660/A/4,0 280 270 260 250 240 230 GSE660/A/4,0 865 | 865 | 7,30 | 7,30 | 7,30 | 7,30
GSE720/A/4,0 310 300 290 280 270 260 GSE720/A/4,0 11,40 | 11,40 | 10,03 | 10,03 | 10,03 | 10,03
GSE780/A/4,0 340 330 320 310 300 290 GSE780/A/4,0 12,76 | 12,76 | 11,40 | 11,40 | 11,40 | 11,40
GSE840/A/4,0 370 360 350 340 330 320 GSE840/A/4,0 15,44 | 1544 | 1411 | 1411 | 1411 | 14,11
GSE900/A/4,0 400 390 380 370 360 350 GSE900/A/4,0 18,04 | 18,04 | 1544 | 1544 | 1544 | 1544
GSE960/A/4,0 430 420 410 400 390 380 GSE960/A/4,0 19,32 | 19,32 | 16,75 | 16,75 | 16,75 | 16,75
GSE1020/A/4,0 460 450 440 430 420 410 GSE1020/A/4,0 20,57 | 20,57 | 19,32 | 19,32 | 19,32 | 19,32

Les tableaux 3 et 4 s’appliquent de la méme maniere pour les sabots de Capacité de charge R30 verticale caractéristique du sabot de solive GSE 4,0

soutien GSI. Fumes [KN]

Eu,ﬁ

Document justificatif :

Rd,SO,]i

D’autres informations concernant la protection contre les incendies sur les pieces moulées en tole d’acier figurent dans notre brochure sur
la protection contre les incendies. Elle figure sur notre site Web a I'adresse : strongtie.de -> Ressourcen -> Kataloge, Broschiren, Flyer,
disponible au téléchargement.
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Comme le matériau de bois est utilisé de plus en plus frequemment pour les constructions exigeantes, le nombre de cas pour lesquels |l §
y a des exigences en termes de protection contre les incendies augmente. Si le coffrage des composants présentant un risque d’incendie q>>' %
n’est pas possible, lors de la mesure des constructions en bois en cas d’incendie, en plus des composants, les raccords doivent aussi étre T; T
contrdlés. Ce contrble est réalisée par une mesure a chaud. Dans ce cas, pour le matériau de bois, la section restante est déterminée sur la o P
base d’une vitesse de combustion déterminée. Pour les connecteurs en bois, le contrdle est réalisé par des essais. _g) g
=]

[$]

20

. . . a 7 z Yo . . ° :

Dans de nombreux cas, les raccords pour la construction en bois doivent étre mesurés pour une durée de résistance au feu de min. 30 minutes. % g
La norme DIN 4102-partie 2 réglemente les classes de résistance au feu au niveau national dans lesquelles sont répartis les composants de N o

F30 a F180.

La norme EN13501-partie 2 reglemente les classes de résistance au feu au niveau européen dans lesquelles sont indiquées les
caractéristiques de puissance nécessaires des composants avec I'abréviation « R » (Resistant) et la durée de protection contre les incendies
en minutes R30 signifie que la résistance du composant dans un feu normalisé est garantie pendant 30 minutes en cas de respect de la
résistance au feu indiquée.

Exemple de calcul pour un contréle aprés exposition au feu de 30 minutes

E
Document justificatif : ——— < 1,0

Hypotheses

® Poutres isostatiques dans un batiment résidentiel

» Charges constantes G, = 1,7 kN/m? ; charges de circulation Q,_= 2,0 kN/m? (catégorie A)
e Poutre en bois C24 ; b/h =100/220 mm ; portée | = 4,4 m ; mesure de I'axe e = 50 cm

e Sabot de soutien choisi GSE500/100/4 (b/h=100 mm/200 mm)

Détermination de I'effet

E,=(1,35xG +1,5xQ)xexl/2=(135x1,7 +15x2,0)x0,5 x 4,4/2 = 5,82 kN

G, +V¥,xQ, 1,740,3x2,0

= = =0,44 lon EN1 -1-2:2010-12 / 2.4.2(2.
N G X7g + Q X714 1,7x1,35+2,0x1,5 seion 995 010-12/ @9)

¥, = Coefficient de combinaison pour les valeurs fréquences d’effets variables en cas d’incendie,
indiqué en tant que ¥, ou¥,,, voir EN1991-1-1-2 ; 2010-12 (4.3.1)

2,1

NDP pour 2.4.2(2.9) Pour les charges utiles de la catégorie E selon DIN EN1991-1-1-1, le facteur de réduction Ny = 0,7, s’applique
sinon il faut utiliser n, = 0,6.

M, = 0,44 <1, o = 0,6 = sélectionné 0,6 selon EN1995-1-2 / NA : 2010-12

Eyi=E X n, = 5,82 kNx0,6 =349 kN selon EN1995-1-2:2010-12 / 2.4.2(2.8)

Calcul de la résistance

Fore = 3,95 kN selon ETA-06/0270 Annexe D20 Tableau 3
g = 1,0 en cas d’incendie selon EN1995-1-2 / NA:2010-12 NDP pour 2.3(1)
Rys05 = Fopei/ Y = 3,95 kN /1,0 = 3,55 kN

Document justificatif

E,/ Rysop = 3:49/3,55=0,99 < 1,0

d,30fi
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GBE

Dimensions du produit

ol

GBI

| SIMPSON |

Les sabots de solive GBE / GBI ont été développés pour les poutres de rive de
grandes dimensions pour le raccord au bois, béton ou a I'acier. lls sont composés
de peu d’éléments de raccordement, ce qui les rend montables et démontables
assez rapidement. Les sabots de solive GBE / GBI sont homologués pour toutes les
directions de charge et I'épaisseur de 4 mm les rend particulierement robuste.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux ctés - correspondant & une
épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : Les GBE / GBI sont toujours raccordés aux poutres principales en bois
et aux poutres de rive avec des boulons de passage avec une qualité minimale de
4.6 a travers des alésages de @16 mm. Des rondelles pour bois avec un diamétre
extérieur minimal de 48 mm doivent étre utilisés au dos des poutres principales en
bois. Les rondelles en U sont utilisées sous les tétes de boulon ou les écrous sur les
sabots de solive selon DIN125.

Pour renforcer le raccord de poutre principale, les chevilles adaptées de type de
construction spéciale C2 ou C11 peuvent étre utilisées. Le raccordement sur le
béton ou I'acier s’effectue a I'aide de boulons de scellement M16. La distance entre
la poutre principale et le bois de bout de la poutre de rive doit étre de max. 3 mm
pour GBE et de max. 15 mm pour GBI.

:*; CE T ||z275
***** /i\ 20Llﬂ'|

ETA-06/0270
DoP-e06/0270

Tableau 1
Sabot de solive ? Dimensions [mm] IFETE GETTS [ poytre principale/
de rive
Largeur A Hauteur B HT NT NT
Formedebase| Min.? Max. D F t 0182 018% 0113

GBE600/A/4,0 600 75 (120) 225 (600-A)/2 54 156 4,0 4 4 6
GBE750/A/4,0 750 75 (120) 225 (750-A)/2 54 156 4,0 4 4 8
GBE900/A/4,0 900 75 (120) 225 (900-A)/2 54 156 4,0 6 6 12
GBE1050/A/4,0 1050 75 (120) 225 (1050-A)/2 54 156 4,0 6 6 14
GBE1200/A/4,0 1200 75 (120) 225 (1200-A)/2 54 156 4,0 8 8 18
GBE1350/A/4,0 1350 75 (120) 225 (1350-A)/2 54 156 4,0 8 8 20
GBE1500/A/4,0 1500 75 (120) 225 (1500-A)/2 54 156 4,0 10 10 24

" Voir les consignes d'utilisation
2 Pour les sabots de solive GBI a angles intérieurs, la largeur minimale s’éléve a 120 mm.
9 La position et I'écartement des trous de boulon figurent dans le tableau au début du chapitre.

Consigne d’utilisation pour les dimensions de GBE et GBI :
Les formes de base GBE/GBI existent en longueurs standard de 600 a 1500 mm, par incréments de 150 mm.

Pour la sélection des angles des sabots de solive GBI avec angles intérieurs, remplacer la désignation du sabot de solive GBE par GBI.

Le nom d’article d’un sabot de solive GBE ou GBI peut étre décomposé comme suit :
GBE {Forme de base} / {Largeur du sabot de solive} / {Epaisseur de tole} ou GBI {Forme de base} / {Largeur du sabot de solive} / {Epaisseur de tole}

[T
GBI GBI

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Raccordement bois-bois avec boulons @16 mm dans la poutre transversale et la poutre de rive, §

boulons de qualité 4.6 (sans cheville de construction spéciale), bois lamellé-collé GL24c q>>' 8

=T

L s s []

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 @ g

[]

Sabot de solive Dimensions [mm] Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] bois/ -g "{',

bois en cas d’utilisation de boulon @16 mm - qualité 4.6 "5 g

Qo C

A1) R1,k RZ,k Rz,k R4,k 8 8
GBEG00/A/4,0 34,5 19,3 12,7 25,6

GBE750/A/4,0 38,2 30,8 12,7 36,3 GBE
GBE900/A/4,0 69,6 451 12,7 47,0
100-220

GBE1050/A/4,0 (120-220) 69,6 53,7 12,7 57,7
GBE1200/A/4,0 92,8 72,8 12,7 68,4
GBE1350/A74,0 92,8 79,4 12,7 791
GBE1500/A/4,0 116,0 1011 12,7 89,9

' Les valeurs entre parenthéses s’appliquent pour GBI

Raccordement bois-béton avec boulons dans la poutre de rive et la poutre principale.

Le controle des boulons dans le béton doit étre réalisé séparément.

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge

Tableau 3
Sabot de solive Dimensions [mm] Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] bois/
béton en cas d’utilisation de boulon @16 mm - qualité 4.6
A R, Ry, R,, R,, F
GBEG00/A/4,0 34,5 19,3 12,7 25,6 F, FSF
4
GBE750/A/4,0 58,0 30,8 12,7 36,3
GBE9OO/A/4,0 76,9 45,1 12,7 47,0 "
GBE1050/A/4,0 100-220 85,2 53,7 12,7 57,7
GBE1200/A/4,0 104,3 72,8 12,7 68,4
GBE1350/A/4,0 110,9 79,4 12,7 791
GBE1500/A/4,0 132,6 101,1 127 89,9
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 4
Sabot de solive Dimensions [mm] Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] bois/
béton en cas d’utilisation de boulon @16 mm - qualité 4.6
A R, Ry, Ry, Ry, F F
GBIBOO/A/4,0 34,5 19,3 12,7 25,6 F
s
GBI750/A/4,0 57,9 30,8 12,7 36,3
GBIZOO/A/4,0 726 45,1 12,7 47,0 "
GBI1050/A/4,0 120-220 80,8 53,7 12,7 57,7
GBI1200/A/4,0 99,9 72,8 12,7 68,4
GBI1350/A/4,0 106,6 79,4 12,7 79,1
GBI1500/A/4,0 128,3 101,1 12,7 89,9
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§ Les LSSU sont adaptées pour les raccords verticaux inclinés et / ou obliques
q>>' 8 horizontaux. Un renforcement est impérativement nécessaire.
% -g Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.
(7
(0] 3 Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
-g ° épaisseur de zinc d’env. 20 pym.
= O
_8 E Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA3,7x50 sur la poutre
8 8 principale et des clous percés N3.75x30SH sur la poutre de rive.

e B ||2275
***** i 20 ym

LSSU ETA-08/0053
DoP-e08/0053

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. T Dimensions [mm] Trous [mm]
pour
Poutre principale| Poutre de rive
A B C D t D 4x6 4x6
LSSU216/45 LSSUI25 48 216 89 43 1,2 10 7
LSSU216/60 LSSUI35 61 216 89 43 12 10 7
LSSU216/90 LSsu410 90 216 89 75 12 18 12

A

LSSU

4590 Un renforcement est
impérativement nécessaire
LSSU sur les poutrelles en
Vue du dessus du association avec ce type
raccord fini de connecteur

LSSU
Clous dans
la poutre de rive

LSSU
\ L'inclinaison et/ou I'oblicité -—AN—
----- est ajustée aux exigences

des chevrons coté

construction.

Consigne d’utilisation :

Les connecteurs ne peuvent étre adaptés qu’une fois a 'inclinaison ou a I'oblicité requise. Une flexion multiple est interdite.
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Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 R %

(<]

Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] E b

Raccord de la poutrelle au bois plein C24, bois lamellé de placage ou poutrelle " 8 o

Clouage NT incliné uniquement | NT oblique et incliné _g) 3

HT NT s g

<]

Nombre Type Nombre Type R\ R R\ B _8 E

LSSU216/45 10 7 51 2,4 35 15 38
LSSU216/60 10 CNA3,7x50 7 N3.75x30SH 9,1 2,4 6,8 4,0
LSSU216/90 18 12 11,2 3,0 71 2,3

" Un renforcement est toujours nécessaire (réalisation, voir ci-dessous et indications du fabricant pour la poutrelle).

Q

A & .
0 Tirant BAN
Q®® o”/)
Q
@V \
Renforcement @
. . 2
. _j & g b
sol=—=] | 2 SR
= ] ) £
| =B
— n- o
LSSU
Renforcements :

Des panneaux en matériau de bois ou en OSB collés en croix debout
sur la membrure inférieure au niveau de la poutre de rive et devant
avoir un entrefer de 5-10 mm a la membrure supérieure sont adaptés
pour le renforcement. On admet une largeur avec 2/3 de la hauteur et
I’épaisseur doit étre sélectionné de maniere a ce que le renforcement
et le bord de membrure soient en affleurement. La fixation des

renforcements doit garantir que la traverse avec renforcement agit Renforcement, 47

o

—
|

o

comme section transversale. Selon ETA-08 /0053, le nombre total ex. 0SB
d’éléments de raccordement dans le renforcement s’éléve a au moins

le nombre de clous nécessaire par le connecteur LSSU vers la poutre

de rive. Les éléments de raccordement doivent étre installés des deux Vis a filet
cbtés de maniére globale. Les vis pour panneaux d’aggloméreé a téte partiel
fraisée et filet partiel auto-pergantes homologuées pour la construction

sont adaptées en tant qu’éléments de raccordement :

e | argeur de membrure 45 mm = 5,0 x 40 mm

e | argeur de membrure 60 mm = 5,0 x 50 mm

e | argeur de membrure 90 mm = 5,0 x 80 mm

Consignes de mesure pour tous les connecteur EWP :

Les valeurs statiques dans les tableaux s’appliquent uniquement pour les connecteurs présentés avec les éléments de raccordement
correspondants :

Les valeurs de mesure de la capacité de charge pour la poutre principale et la poutre de rive, ex. compression de I'équerre et justificatifs de
poussée, doivent étre déterminées selon les normes en vigueur ou les homologations du fabricant de poutrelles. La valeur la plus faible est
déterminante pour la capacité de charge du raccord complet. Les indications concernant les éléments de raccordement figurent dans le
chapitre correspondant.

Les autres tailles de connecteur, les informations et les valeurs statiques figurent dans les ETA, sur notre site Web strongtie.de et dans les
documents du fabricant de poutrelles.
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Pieces moulées EWP — IUSE

Les connecteurs IUSE et les poutrelles doivent, dans I'idéal, avoir la méme
hauteur pour maintenir les membrures supérieures du support sur le cété. Siles
connecteurs n’atteignent pas la hauteur de la poutre de rive, les renforcements
dans la poutre de rive sont nécessaires. Les aides a I'élingage en haut peuvent
étre chanfreinés vers le haut en cas de raccords situés plus bas.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 uym.

connecteurs dissimulés
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Fixation : Le raccordement se fait avec des clous crantés CNA4,0x50 sur la
poutre principale et des clous percés N3.75x30 sur la poutre de rive. Les trous
triangulaires et ovales sont cloués en option selon I'application.

IUSE m ;*"*;, c E T ’ 2275
KEH ()] 20 ym
ETA-17/0554
DoP-e17/0554
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous [mm]
Poutre principale Poutre de rive
A B C D E F t A4 04,3 A4 O 4x6
IUSE239/61 61 239 51 30 34 59 1.2 2 14 6 2
IUSE239/92 92 239 51 30 34 59 12 2 14 2
IUSE299/61 61 299 51 30 34 59 12 2 16 6 2
IUSE299/92 92 299 51 30 34 59 12 2 16 6 2
IUSE359/61 61 359 51 30 34 59 12 2 20 6 2
IUSE359/92 92 359 51 30 34 59 12 2 20 6 2
IUSE399/61 61 399 51 30 34 59 1.2 2 22 6 2
IUSE399/92 92 399 51 30 34 59 1,2 2 22 6 2

Autres dimensions sur demande

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
Raccord de la poutrelle au bois plein, bois lamellé de placage ou poutrelle "
Clouage
HT NT
Nombre Type Nombre Type L Ry
IUSE239/61 14
28,3
USE239/92 14
IUSE299/61 16
32,8
IUSE299/92 16
CNA 4,0x50 2 N3.75 x 30SH 2,0 Raccord de la
IUSE359/61 20 poutrelle au bois
IUSE359/92 20 min. de : plein ouau matériau
IUSE399/61 20 415;388/k de bois.
IUSE399/92 20
" Avec renforcement (voir les indications du fabricant pour la poutrelle)

Raccordement En cas de renforcement N N3.75 x 30 SH

d’une poutrelle a sur la poutre principale, Clous de forage SH

une poutrelle en celle-ci est agencée de

tant que poutre maniere étanche sur la

principale avec membrure supérieur et

renforcement dans présente un entrefer de

la poutre principale 5-10 mm a la membrure

inférieure.
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Poutrelles —- BTN / BT4 / BT / BTALU

Les poutrelles sont des connecteurs trés variés et performants pour le raccordement
des poutres de rive aux poteaux ou aux poutres principales en bois ou en matériau
de bois. La sollicitation peut se faire dans toutes les directions de charge. Les
poutrelles sont entaillées dans la poutre de rive et conviennent parfaitement pour les
= constructions en bois apparent, méme avec des exigences en matiére de protection
contre les incendies grace au montage recouvert. En plus de la variante d’acier
inoxydable, le modéle en aluminium peut étre utilisé dans les zones a I'extérieur
exposées aux intempéries et peut étre découpé pour les raccords inclings.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

connecteurs dissimulés
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Protection anticorrosion : 275 g/m?2 des deux c6tés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 um. BTALU : aluminium AIMgSIO.7. Les poutrelles sont
disponibles également en acier inoxydable.

Fixation : Le raccordement sur la poutre principale se fait avec des clous crantés
CNA4,0x2 ou des vis CSA5,0xL. Pour le raccord a la poutre de rive, des chevilles a
tige de @ 8 mm ou @ 12 mm sont utilisées, selon la taille de la poutrelle. La longueur
des chevilles a tige dépend de la largeur des poutres de rive et des exigences de
protection contre I'incendie. La BTALU est fournie sans trous pour la poutre de rive,
ceux-ci sont percés sur place selon les besoins. Les gabarits de percage adaptés
pour les trous des chevilles a tige dans le bois facilitent I'assemblage manuel.

BTN
[\ &ay
T W
% | HCR AL || 5 ||2275
. ) 20 um R 60
ETA-07/0245
DoP-e07/0245
Oo Oo o ° &V Oo Oo
%% ol 05 %%
%ol % ol ® O %ol %
%ol % oll? p13 O %ol %
. o :O :O = 9 Sol|e o||° Sol|le
ol . Jolle 28,5 < o 0° 1o ﬁ\o o ]e°
el sl | et o oo || NIE ol =% ool
4 62 341 [0 16 62 46 ) 62 6 103
BTN90 BT4-90 BT /BT4 BTN BTALU
Consigne d’utilisation :
Pour une utilisation en extérieur,
par exemple sur les terrasses et
les balcons, les poutrelles Simpson
Strong-Tie® en acier inoxydable
et BTALU peuvent étre utilisées
conformément a la norme ETA-
07/0245. Les détails sur le montage
| et des informations complémentaires
Poutrelles pour figurent au chapitre Connecteurs
I'extérieur

inoxydables.
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Dimensions du produit Tableau 1 R ?,

(<]

Réf. Dimensions [mm] Hauteur minimale des |  Trous pour chevilles a tige Nombre maximum d’éléments E o

poutres de rive h, [mm] de raccordement pour le 8 0

raccordement a : o D

- 9

A B C t t Nombre 0 il Poteau [7] ©

1 2 principale "5 d=>

N Qo C

BTN90-B 90 100 4 8 8 4 ® S

BTN120-B 120 160 3 12 10 6 »n o
BTN160 160 103 46 3 6 200 4 12 14 8
BTN200-B 200 240 5 12 18 10
BTN240-B 240 280 6 12 22 12
BT4-90-B 90 100 4 8 16 8
BT4-120-B 120 160 3 12 20 12
BT4-160-B 160 103 62 3 6 200 4 12 28 16
BT4-200-B 200 240 5 12 36 20
BT4-240-B 240 280 6 12 44 24
BT280-B" 280 320 7 12 52 28
BT320-B" 320 360 8 12 60 32
BT360-B" 360 400 9 12 68 36
BT400-B" 400 440 10 12 76 40
BT440-B" 440 103 62 3 6 480 " 12 84 44
BT480-B" 480 520 12 12 92 48
BT520-B" 520 560 13 12 100 52
BT560-B" 560 600 14 12 108 56
BT600-B" 600 640 15 12 116 60
BTALU-90 89 100 16 8
BTALU-120 119 160 20 12
BTALU-160 159 200 Trous sur site 28 16

103 62 6 6
BTALU-200 198 240 36 20
BTALU-240 238 280 44 24
BTALU3000 3000 Découpe - - - -
BTBS8 Gabarit de pergage pour poutrelle 90 et divers pieds de support avec cheville & tige de 8 mm de diamétre
BTBS12 Gabarit de pergage pour poutrelle d'une hauteur de min. 120 mm et cheville a tige de 12 mm de diamétre

" Les poutrelles a partir de BT280 sont toujours a quatre rangs

Gabarits de percage

BTBS12 pour poutrelle > 120 mm BTBS8 pour poutrelle 90 et divers pieds de support avec
plaque fendue et cheville a tige de 8 mm de diamétre
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Consigne d'utilisation :

Les possibilités de raccordement avec les poutrelles sont tres variées. Les tableaux de capacité de charge aux pages suivantes couvrent les
principales situations de montage. Les indications complémentaires, comme celles concernant la fixation avec d’autres longueurs de clou, les
vis CSA, les poutres principales rotatives librement, sont expliquées en détail sur notre site Web strongtie.de, dans 'ETA-07/0245 et dans le
prospectus sur les poutrelles.

Les poutrelles peuvent étre reliées a la fois aux poutres principales qu’aux poteaux en bois. Indépendamment de I'orientation des fibres,
il convient de respecter les indications pour le cloutage. En général, les dispositions de clous présentées ci-dessous s’appliquent.

connecteurs dissimulés

o
=
©
7]
[}
T
n
-
o
Ke]
[y}
(7]

L) o o ° o o ®|| o |
o _(|® o ||l® o e ||® o ||l®
[ ] [ ] [ ] o [ ] o o o o
.o .o ‘e e, ) ® ‘e||°e ‘e|| o ’
o |0 o [ ] [ ] o ||® o [ J
[ ] [ ] [ ] o [ ] (e} o o o
.o .o ‘e S ° ® °el|’® ‘e|| %o ’
o |le o |le ° o |le ol |
@ @ [ ] o [ ] o ) ) ) |
.o .o ‘e e, ° * ‘el| ‘e ‘e|| o
[ ) [ ] o [ ] [ ] [ ] (] o o
4 rangs 2 rangs Poteau a 4 rangs Poteau a 2 rangs

Les dispositions de clous « poteau » peuvent également étre utilisées pour les raccords aux poutres principales.

Les tableaux n’incluent pas les attestations pour les bois Recommandation de conception pour
en eux-mémes. Par exemple, un contrdle de la traction la traction transversale

transversale (voir les exigences de calcul) doit &tre
effectué séparément pour les raccords transversaux dans
la poutre principale ou de rive ou dans la poutre principale
dans le cas des raccords en traction. Afin de contrecarrer i

Le clouage
commence en haut F

1

une éventuelle charge de traction de rive dans les poutres
principales et/ou de rive, il peut étre conseillé de choisir
des poutres secondaires de section plus élevée que celle
nécessaire a la capacité de charge du bois. Dans ces
cas, le nombre d’éléments de raccordement peut étre
adapté a la charge et ils peuvent étre installés en fonction
de la situation de tension transversale. L

sont montées en
commencant par Iei bas

ooooooo:

@ 0 000 o

© 00 00 0

T Les chevilles a tige

Les valeurs de la capacité de charge peuvent étre lues dans les tableaux selon les instructions suivantes :

Longueur de la cheville a i
tige = largeur minimale NT  Disposition de clous  Eléments de raccordement

Extrait du tableau 3

g g
Valeurs car: éristique§\d‘e la capacité de charge R, - raccord a deux rangs a la poutre - CNA4,0x50 - SD @12 mm

Largeur du bois NT") 80 100 120 140 160 180
Nombre de SD n [kN] n, [kN] n, [kN] N [kN] n [kN] n [kN]
10 14,5 10 156 |/ 10 16,9'\ 10 18,3 10 19,6 10 19,5
’ 32 32,2 32 34,6 34 376 \\\ 36 411 38 45,0 40 491
14 23,2 14 24,7 14 26,6 \14 28,5 14 30,1 14 30,1
;1 36 43,0 38 46,? v 40 50,2 y >12 55,0 44 60,0 48 65,5
/ \\
Nombre de Nombre d’éléments

X o Capacité de charge pour le nombre et la longueur de SD avec le
chevilles a tige de raccordement nombre d’éléments de raccordement.

Les valeurs intermédiaires peuvent découler d’interpolations
linéaires.

Une cheville a tige est supprimée pour la direction de charge

F, & cause de la rainure supérieure dans les poutrelles. Avec le
nombre restant de chevilles a tige, les valeurs figurant dans les
tableaux peuvent étre déterminées pour la direction de charge F,.
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o
3
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 R %
(37
Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R,, - raccord avec clouage total a la poutre (HT) avec E b
CNA4,0x50 en utilisant toutes les SD @12 mm ou 8,0 mm sur BT90 8 o
F 3
Largeur du bois NT" 1 © ..‘..,
(7]
80 100 120 140 160 180 D ° g
n, [kN] n, [kN] n, [kN] n, [kN] n, [kN] n, [kN] ﬁ g
o
BTN90-B 8 9,22 8 10,3 8 11,0 8 11,0 8 11,0 8 11,0 =
BT4-90-B 16 11,89 16 12,9 16 13,7 16 13,7 16 13,7 16 13,7 =
BTN120-B 10 14,5 10 15,6 10 16,9 10 18,3 10 19,5 10 19,5 z A
BT4-120-B 20 18,2 20 19,4 20 20,7 20 22,3 20 239 20 239 BTN
BTN160 14 23,2 14 24,7 14 26,6 14 28,5 14 30,1 14 30,1
BT4-160-B 28 29,5 28 31,2 28 8383 28 35,7 28 38,2 28 38,5
BTN200-B 18 32,7 18 34,7 18 37,0 18 39,1 18 39,9 18 39,9
BT4-200-B 36 419 36 443 36 47,2 36 50,4 36 53,9 36 54,9
BTN240-B 22 42,6 22 45,0 22 475 22 48,8 22 48,8 22 48,8
BT4-240-B 44 54,9 44 57,9 44 61,7 44 65,9 44 70,3 44 72,3

" Largeur du bois = longueur de la cheville a tige ; SD = cheville a tige ; NT = poutre de rive ; HT = poutre principale ;
ny = hombre de clous dans la poutre principale ; Pour les charges dirigées vers le haut, utiliser une SD de moins pour les
poutrelles avec un trou ouvert sur le haut.

2 En cas de largeur de bois du NT avec 60 mm = 8,3 kN

9 En cas de largeur de bois du NT avec 60 mm = 10,8 kN

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, - raccord a deux rangs a la poutre - CNA4,0x50 - SD @12 mm
Largeur du bois NT" 80 100 120 140 160 180
Nombre de SD | n, [kN] n, [kN] n, [kN] n, [kN] n, [kN] n, [kN]
10 14,5 10 15,6 10 16,9 10 18,3 10 19,5 10 19,5 o. .o
3 32 32,2 32 34,6 34 37,6 36 411 38 45,0 40 491 o. .o
14 23,2 14 24,7 14 26,6 14 28,5 14 30,1 14 30,1 o. .O
) 36 43,0 38 46,2 40 50,2 42 55,0 44 60,0 48 65,5 o. .O
18 32,7 18 34,7 18 37,0 18 39,1 18 39,9 18 39,9 o. .O
° 42 53,9 44 57,6 46 62,8 48 68,6 52 751 54 82,0 o. .O
22 42,6 22 45,0 22 47,5 22 48,8 22 48,8 22 48,8 o. .o
° 46 64,6 50 69,2 52 B3 54 82,4 58 90,2 58 97,0
44 70,9 46 76,0 48 82,2 50 88,9 50 93,7 50 97,0
! 52 754 54 80,8 56 87,8 58 95,5 58 101,8 58 107,4
48 81,4 50 87,0 50 91,9 50 97,0 50 101,9 50 104,4
’ 56 86,2 58 92,2 58 98,8 58 105,1 58 1111 58 115,5
50 90,1 50 94,3 50 99,4 50 104,4 50 108,6 50 110,0
? 58 96,2 58 101,3 58 107,4 58 113,6 58 119,3 58 122,7
50 96,9 50 101,2 50 106,1 50 110,0 50 110,8 50 110,8
0 58 104,2 58 109,2 58 115,2 58 1211 58 126,0 58 127,8
50 103,2 50 107,3 50 110,6 50 110,8 50 110,8 50 110,8
! 58 11,3 58 116,4 58 122,2 58 127,1 58 128,5 58 128,5
50 108,6 50 110,8 50 110,8 50 110,8 50 110,8 50 110,8
2 58 118,0 58 122,8 58 127,5 58 128,5 58 128,5 58 128,5

" Largeur du bois = longueur de la cheville & tige ; SD = cheville & tige ; NT = poutre de rive ; n, = nombre de clous dans la
poutre principale ; Pour les charges dirigées vers le haut, utiliser une SD de moins pour les poutrelles avec un trou ouvert
sur le haut.
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F2
3 F, — Z
F4
F1 bH Cheville a tige
©
i HT
O
; /5
< |
0 ‘ —— -
— | =
BT4-160 NT
BT4-120
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 4
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, - raccord a quatre rangs a la poutre - CNA4,0x50 - SD §12 mm
Largeur du bois NT) 80 100 120 140 160 180
NombredeSD | n, | kN | n, | [N | n, | [kN] | n, | [kN] | n, | [kN] | n, | [kN]
20 | 182 | 20 | 194 | 20 | 207 | 20 | 223 | 20 | 239 | 20 | 239
’ 44 | 322 | 44 | 345 | 48 | 376 | 48 | 412 | 52 | 450 | 52 | 491
. 28 | 295 | 28 | 312 | 28 | 333 | 28 | 357 | 28 | 382 | 28 | 385 .0 .0
48 | 430 | 52 | 461 | 56 | 501 | 56 | 550 | 60 | 601 | 64 | 655 .0 ..
5 36 | 419 | 36 | 443 | 36 | 472 | 36 | 504 | 36 | 539 | 36 | 549 .. ..
56 | 539 | 60 | 576 | 60 | 627 | 64 | 687 | 68 | 751 | 72 | 819 .. ..
. 44 | 549 | 44 | 579 | 44 | 617 | 44 | 659 | 44 | 703 | 44 | 723 ¢®!le®
64 | 646 | 64 | 692 | 68 | 753 | 72 | 84 | 76 | 901 | 80 | 983 .. ..
52 | 680 | 56 | 744 | 60 | 820 | 64 | 903 | 68 | 991 | 72 | 1083 .. ..
! 68 | 754 | 72 | 807 | 76 | 878 | 80 | 96,1 | 84 | 1052 | 88 | 1147
56 | 785 | 60 | 855 | 64 | 938 | 68 | 1030 | 72 | 1128 | 80 | 1257
’ 72 | 862 | 76 | 923 | 80 | 1005 | 84 | 1099 | 88 | 1202 | 9 | 1312
64 | 916 | 68 | 990 | 72 | 1082 | 76 | 1184 | 80 | 1293 | 88 | 1430
° 80 | 970 | 84 | 1038 | 88 | 1130 | 92 | 1236 | 96 | 1353 | 104 | 1476
68 | 1022 | 72 | 1103 | 76 | 1202 | 80 | 1314 | 88 | 1455 | 92 | 158,0
10 84 | 1078 | 88 | 1154 | 92 | 1256 | 96 | 1374 | 104 | 150,3 | 108 | 1640
72 | 1129 | 76 | 1215 | 80 | 1323 | 88 | 1466 | 92 | 1596 | 100 | 1754
B 88 | 1186 | 92 | 1269 | 96 | 1381 | 104 | 1512 | 108 | 1653 | 116 | 1804
76 | 1236 | 80 | 1329 | 88 | 1465 | 92 | 1597 | 100 | 1758 | 100 | 1881
12 92 | 1293 | 96 | 1384 | 104 | 150,7 | 108 | 1649 | 116 | 1804 | 116 | 1958

! Largeur du bois = longueur de la cheville & tige ; SD = cheville a tige ; NT = poutre de rive ; n, = nombre de clous dans la

poutre principale

Pour les charges dirigées vers le haut, utiliser une SD de moins pour les poutrelles avec un trou ouvert sur le haut.
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Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 5 R %
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, - raccord & deux rangs au poteau - CNA4,0x50 - SD §12 mm % %
Largeur du bois NT" 80 100 120 140 160 180 g §
Nombre de SD n, [kN] n, [kN] n, [kN] n, [kN] n, [kN] n, [kN] z g
5 6 13,0 6 13,3 6 13,3 6 13,3 6 13,3 6 13,3 _8 E
24 32,2 26 34,5 26 377 28 411 30 45,0 30 48,7 8 8
8 17,7 8 17,7 8 17,7 8 17,7 8 17,7 8 17,7
! 28 43,0 30 46,1 30 49,4 30 51,8 30 53,9 30 55,3
10 22,2 10 22,2 10 22,2 10 22,2 10 22,2 10 22,2 0. .O L @
° 30 | 515 | 30 | 533 | 30 | 555 | 30 | 577 | 30 | 597 | 30 | 606 e °l o
. 12 26,6 12 26,6 12 26,6 12 26,6 12 26,6 12 26,6 o. .O L 1P
30 56,6 30 58,4 30 60,6 30 62,8 30 64,6 30 65,0 o o o o o o
22 48,6 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 [ ) o o
! 30 61,1 30 62,9 30 64,9 30 66,2 30 66,5 30 66,5 ° [¢) .o 1®
22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 D. ° o
8 30 64,9 30 66,1 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5 ° ®
22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8
’ 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5
22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8
10 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5
22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8
B 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5
22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8 22 48,8
12 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5 30 66,5
" Largeur du bois = longueur de la cheville a tige ; SD = cheville a tige ; NT = poutre de rive ; n, = nombre de clous dans la
poutre principale
Pour les charges dirigées vers le haut, utiliser une SD de moins pour les poutrelles avec un trou ouvert sur le haut.
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 6
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, - raccord a quatre rangs au poteau - CNA4,0x50 - SD @12 mm
Largeur du bois NT") 80 100 120 140 160 180
NombredeSD | n, | [kN] | n, | [kN] | n, | [kN] | n, | kN | n, | kN | n, | [kN] ol o
5 12 | 155 | 12 | 166 | 12 | 179 | 12 | 194 | 12 | 207 | 12 | 207 LR
32 32,2 32 34,5 36 37,6 36 41,2 40 45,0 40 49,2 o o
g 16 24,4 16 26,0 16 27,9 16 30,0 16 32,0 16 32,0 .: .:
40 43,0 40 46,1 40 50,2 44 54,9 48 60,0 48 65,5 o [¢)
20 34,1 20 36,2 20 38,7 20 1,2 20 43,4 20 43,5 .. ..
° 40 | 538 | 44 | 577 | 48 | 627 | 52 | 686 | 52 | 752 | s6 | 819 0 1l6°
5 24 443 24 46,8 24 49,7 24 52,3 24 53,2 24 53,2 .. ..
48 64,6 52 69,2 52 75,4 56 82,4 60 90,1 60 98,0
36 62,7 40 69,9 44 77,9 44 82,3 44 86,6 44 88,7
! 52 75,5 56 80,7 60 87,8 60 96,1 60 103,2 60 109,2
40 73,4 44 81,0 44 85,4 44 90,0 44 941 44 95,5
8 56 86,2 60 92,2 60 99,7 60 106,6 60 112,9 60 118,0
44 84,0 44 87,9 44 92,4 44 96,3 44 97,5 44 97,5
’ 60 96,9 60 102,4 60 108,9 60 115,4 60 1215 60 1255
44 90,4 44 941 44 97,3 44 97,5 44 97,5 44 97,5
10 60 105,4 60 110,7 60 117,0 60 123,4 60 128,8 60 131,3
44 95,8 44 97,5 44 97,5 44 97,5 44 97,5 44 97,5
B 60 12,9 60 118,2 60 124,4 60 130,0 60 133,0 60 133,0
44 97,5 44 97,5 44 97,5 44 97,5 44 97,5 44 97,5
12 60 119,8 60 125,0 60 130,5 60 133,0 60 133,0 60 133,0

" Largeur du bois = longueur de la cheville & tige ; SD = cheville a tige ; NT = poutre de rive ; n, = nombre de clous dans la
poutre principale
Pour les charges dirigées vers le haut, utiliser une SD de moins pour les poutrelles avec un trou ouvert sur le haut.
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. % Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 7

% % Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, - raccord a la poutre avec CNA4,0x50 et vis de renforcement”

o5

© .ﬂ.’ Nombre Poutre de rive Largeur de poutre de rive

% § SD CNA b/h [mm] 60 80 100 120 140 160 180

25 BTN90-B 4 8 ..1100 1,9 37 47 57 57 57 57

@ ° BTN120-8 3 10 ..1160 2,0 3,1 48 48 48 48 48
BTN160 4 14 1200 27 42 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 ell o
BTN200-B 5 18 ./ 240 33 47 73 83 83 8,3 83 :o :o
BTN240-B 6 22 ../ 280 4,0 5,0 77 10,0 10,0 10,0 10,0 o® °°
BT280-B2 7 26 1320 46 58 8,1 11,7 11,8 11,8 11,8 -2e°
BT320-B2 8 30 /360 52 6,5 8,6 12,4 13,6 13,6 13,6 o: o:
BT360-B2 9 34 ../ 400 58 7,2 9,1 13,0 15,4 15,4 15,4 ‘e o
BT400-B2 10 38 ../ 440 6,5 79 97 13,7 17,2 17,2 17,2 ° e
BT440-B2 11 42 ../ 480 72 8,7 10,6 14,4 18,8 19,1 19,1
BT480-B2 12 46 1520 7.8 96 11,4 14,4 19,7 20,9 20,9
BT520-B2 12 50 ../ 560 8,5 10,4 12,3 15,2 20,2 227 227
BT560-B2 12 54 ../ 600 92 11,3 13,2 15,4 21,1 24,5 245
BT600-B2 12 58 ../ 640 98 12,1 14,1 16,6 21,5 26,4 26,4 ol o
BT4-90-B 4 16 ..1100 19 37 a7 58 6,8 78 8,9 % %
BT4-120-B 3 20 ..1160 2,2 31 48 6,6 83 10,1 10,5 %%
BT4-160-B 4 28 ..1200 29 4,7 73 9,9 12,5 137 13,7 :0 :0
BT4-200-B 5 36 1240 35 50 8,1 130 167 171 171 o’ !le®
BT4-240-B 6 44 ..1280 4,2 54 8,6 13,7 19,7 20,5 20,5 0: 0:
BT280-B 7 52 1320 48 6,1 9,1 13,7 21,1 240 24,0 o lle
BT320-B 8 60 1360 55 6,8 9,6 14,4 21,1 27,6 27,6
BT360-B 9 68 .1 400 6,1 76 97 14,5 21,8 30,0 31,2
BT400-B 10 76 .. 440 67 83 10,3 15,2 22,2 32,0 34,8
BT440-B 11 84 ../ 480 73 9,1 11,0 15,2 222 32,0 38,4
BT480-B 12 92 1520 7.9 9.8 11,9 16,1 23,2 32,0 416
BT520-B 12 100 ../ 560 8,6 10,6 12,8 16,1 23,4 32,0 44,0
BT560-B 12 108 ../ 600 92 11,3 13,8 16,9 23,4 33,6 45,1
BT600-B 12 116 ../ 640 98 12,1 14,7 17,6 24,2 33,6 46,1

"Vis 6,0 x L avec L = b - 20 mm. Pour les bois d’une largeur de 60 mm, il faut utiliser des vis 5,0x50 entierement filetées.
2 Cloué sur deux rangées

Vis a filet plein
F p

4I\'7 SD Vis 6,0 x Lavec L =b - 20 mm
Nombre de vis = nombre de chevilles a tige

Largeur de poutre de rive b = 60 mm, vis 5,0x50
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Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 8 R %
Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, " - raccord a la poutre totalement clouée - SD @12 mm % %
o5
Nombre Poutre de rive < 2
SD | CNA | b/h[mm] | CNA4,0x40 | CNA4,0x50 | CNA 4,0x60 | CSA5,0x40 | CSA5,0x50 % §
BTN90-B2 4 8 ... 1100 59 7.8 98 14,3 14,3 25
BTN120-B 3 10 ... 1160 7.4 938 12,2 17,6 19,1 » ©
BTN160 4 14 ... 1200 10,3 13,7 16,7 24,4 25,2
BTN200B | 5 18 ... 1240 13,2 176 212 31,1 312 Vue latérale
BTN240-B 6 22 ... 1280 16,2 216 25,8 37,3 37,3
BT4-90-B2 | 4 16 .../100 59 7.8 938 14,3 14,3 F4
BT4-120-B 3 20 ... 1160 7.4 9.8 12,2 17,6 19,1 -
BT4-160-B 4 28 ...1200 10,3 13,7 16,7 24,4 25,2
BT4-200-B 5 36 ...1240 132 17,6 21,2 31,1 31,2 BTN
BT4-240-B 6 44 ...1280 16,2 216 25,8 37,3 37,3
BT280-B 7 52 ...1320 191 25,5 30,3 445 445
BT320-B 8 60 ... 1360 22,0 29,4 34,8 51,2 56,9
BT360-B 9 68 ... 1400 25,0 333 39,3 57,9 64,0
BT400-B 10 76 ... 1440 27,9 37,2 439 64,6 71,0 Vue du dessus
BT440-B 1 84 .. 1480 30,9 41,2 48,4 71,3 78,1
BT480-B 12 92 ... /520 338 45,1 52,9 78,0 85,1 A
BT520-B 12 100 ... /560 36,8 49,0 57,4 84,7 92,2 _ <§> I:4
o —
BT560-B 12 108 ... 1600 39,7 52,9 62,0 91,4 99,2 =
BT600-B 12 116 ... 1640 42,6 56,8 66,5 98,2 106,3 | ¥
BTALU-120 | 3 20 ... 1160 74 98 12,2 218 306 BTN
BTALU-160 4 28 ... 1200 10,3 137 17,2 30,5 428
BTALU-200 5 36 ... 1240 13,2 17,6 22,0 39,2 56,1
BTALU-240 6 44 ...1280 16,2 21,6 27,0 48,0 67,3
BTALU-280 7 52 ...1320 19,1 25,5 31,8 56,7 79,6
BTALU-320 8 60 ... 1360 22,0 29,4 36,8 65,4 91,8
BTALU-360 9 68 ... 1400 25,0 33,3 416 74,1 104,0
BTALU-400 | 10 76 ... 1440 27,9 37,2 46,6 82,8 1163
BTALU-440 | 11 84 ... 1480 30,9 41,2 51,4 91,6 1285
BTALU-480 | 12 92 ... 1520 338 45,1 56,4 1003 1408
BTALU-520 | 12 100 ... /560 36,8 49,0 61,2 109,0 153,0
BTALU-560 | 12 108 ... /600 39,7 52,9 66,2 177 165,2
BTALU-600 | 12 116 ... /640 42,6 56,8 71,0 126,4 1775

" Les valeurs s’appliquent a partir d’une largeur de poutre de rive de 60 mm
2 Cheville a tige @8 mm

F F F
On applique : LI S 4 <10

Consigne d’utilisation

Le principe pour les valeurs de la direction de la force F, est que la
F4 force agisse au milieu du groupe de chevilles a tige et au milieu du
} ; groupe de clous.

En cas de disposition asymétrique des éléments de raccordement
(p. ex. en raison de tension transversale), seuls les chevilles a tige
et les clous situés dans la zone de chevauchement peuvent étre

| utilisés pour le calcul - voir la figure a gauche.

..L.LOO

pour la mesure
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o
3
E
q>,“ 8 Exemple :
?), -g Une poutre de rive d’une section de 140/440 mm, au ras du bord inférieur, doit étre reliée a une poutre principale de 140 / 480 mm.
P § La HT présente une inclinaison de 5°. Montage dans NKL 2, KLED : moyen =k . =0,8
T
n ©
s ‘1:’ Charges déterminantes :
Qo C
% 8 F 4=3825kN
Fiqo=2,8kN
Choix :

A) BT320 avec 52 clous crantés CNA4,0x50 et 6 chevilles a tige 12x140.
Comme 44 clous ne sont pas suffisants, 44 + 8 = 52 clous ont été choisis.
Les valeurs intermédiaires peuvent découler d’interpolations linéaires.

ou

B) BT360 avec 64 clous crantés CNA4,0x50 et 5 chevilles a tige 12x140

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  exirait du tableau 4

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, , - raccord a quatre rangs
a la poutre avec CNA4,0x50 - SD 12 mm
Largeur du bois NT?) 80 100 120 140
Nombre de SD n, [kN] n, [kN] n, [kN] n, [kN]

20 18,2 20 19,4 20 20,7 20 22,3

’ 44 32,2 44 34,5 48 37,6 48 41,2 6 (ou 5) vis pour le
28 29,5 28 31,2 28 333 28 35,7 FELREATIE

’ 48 43,0 52 46,1 56 50,1 56 55,0
36 41,9 36 443 36 47,2 36 50,4 F1

° 56 53,9 60 57,6 60 62,7 *
44 54,9 44 57,9 44 61,7

° 64 64,6 64 69,2 68 75,3
52 68,0 56 74,4 60 82,0 64 90,3

7 6 (5) vis pour le
68 75,4 72 80,7 76 87,8 80 96,1 T

Calcul de F1,d

A) Par interpolation
R, = (82,4 kN - 65,9 kN) x 8 clous / 28 clous + 65,9 kN = 70,6 kN
R,4=70,6x08/1,3=435kN

B) Alternatives au choix
R, =68,7 kN avec 64 n
R,,=68,7x08/1,3=423kN

Il appartient au concepteur de décider si le raccord est effectué avec 52 CNA + 6 SD ou avec 64 CNA + 5 SD.
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SIMPSON
Poutrelles - BTN / BT4 / BT / BTALU StrongTie

(7]
o
3
E
Le nombre de tiges d’ancrage n’a pas d’influence directe sur la capacité de charge dans la direction F,, les valeurs s’appliquent donc o %
également a un nombre différent de SD. Les valeurs de charge sont déterminées sur la base du nombre de clous et du clouage (2 rangs % <]
/ 4 rangs), le cas échéant par interpolation. Les vis de renforcement sont déterminées en fonction du nombre de chevilles a tige 6 ou 5 2] g
disponibles, les vis entierement filetées 6,0x120 sélectionnées. -é‘;’ 2
23
e " S
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Extrait du tableau 7 =88
Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R,, - raccord a la poutre avec CNA4,0x50 et vis de renforcement "
cloué sur quatre rangées
Nombre Poutre de rive Largeur de poutre de rive
SD CNA b/ h [mm] 60 80 100 120 140 160 180
BT4-90-B 4 16 .../ 100 19 3,7 4,7 58 6,8 7,8 8,9
BT4-120-B 3 20 ../ 160 2,2 3,1 4.8 6,6 8,3 10,1 10,5
BT4-160-B 4 28 .../ 200 2,9 47 7,3 9,9 12,5 13,7 13,7
BT4-200-B 5 36 ...1240 3,5 5,0 8,1 13,0 16,7 171 171
BT4-240-B 6 44 .1 280 42 5,4 8,6 13,7 19,7 20,5 20,5
BT280-B 7 52 ..1320 4,8 6,1 9,1 13,7 211 24,0 24,0
BT320-B 8 60 .../ 360 55 6,8 9,6 14,4 AR 27,6 27,6
BT360-B 9 68 .../ 400 6,1 7,6 9,7 14,5 AR 30,0 31,2

Vis 6,0 x L avec L = b - 20 mm. Le filet doit avoir une longueur d’au moins L-20 mm. Pour les bois d’une largeur
de 60 mm, il faut utiliser des vis 5,0x50 entierement filetées.

Calcul de F, . . P
’ Avec les deux variantes A et B, et les combinaisons définies

AR, =21,1x08/1,3=13,0kN d’un certain nombre de chevilles a tige avec des clous CNA,

le raccord peut étre vérifié.

En raison de la disposition des clous, des chevilles a tige et

des vis entierement filetées selon 'ETA-07/0245, aucune autre

=0,96<1,0 preuve de tension transversale n’est requise dans cet exemple.
Dans le cas contraire, les contréles de tension transversale

Justification et superposition

32,5 28
435 | " 130

doivent étre effectués conformément a la norme EC5.
B) Ra,d =21,8x0,8/1,3=13,4kN Voir aussi les conditions de calcul

Justification et superposition

325 28
. -0,98<1,0
423 13,4
Pour les BT320 : * F1

°F
—= 3= =

@ e s o o o 0O
T ® 0 ©®

R
[Tellsel|
[ _L=N=C |
[
\
Cheville a tige 6 vis pour le
renforcement.

Les six vis de renforcement sont vissées en alternance, a peu pres au milieu entre les écartements des chevilles a tige et a une distance
d’environ 10 mm du bord arriere de la poutrelle, en commencant par le c6té d’application de la charge, dans ce cas par le haut.
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Poutrelles — BTC StrongTie

Les poutrelles BTC ont été développées pour le raccords par boulons sur
: le béton ou I'acier et sont équipées d’une lame plus longue afin de garantir
t la distance minimale de la cheville a tige avant les tétes de boulon. Avec le
] montage recouvert, elles sont parfaitement adaptées pour les constructions en
bois apparent et peuvent étre utilisées en toute sécurité en cas d’exigences en
( matiere de protection contre les incendies.

Matériau : Type d’acier : S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

connecteurs dissimulés

o
=
©
7]
[}
T
n
-
o
Ke]
[y}
n

Protection anticorrosion : 275 g/m?2 des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : Le raccordement sur le béton ou I'acier s’effectue a I'aide de boulons
| @12 mm. Pour le raccord a la poutre de rive, des chevilles a tige de @ 12 mm

l ; sont utilisées. La longueur des chevilles a tige dépend de la largeur des poutres
de rive et des exigences de protection contre 'incendie.

-~ e

CE|"; |Her T ||z275)| W
BTC [ ) 20um || e
ETA-07/0245
DoP-e07/0245
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Hauteur minimale Trous NT Trous HT Positions des trous de boulon [mm]
des poutres de rive, P13 mm 014 mm
A B C t, t, h, [mm] Nombre Nombre Al A2 A3
BTC120-B 120 152 3 2 - - -
BTC160-B 160 192 4 4 80 - -
BTC200-B 200 232 5 4 120 - -
BTC240-B 240 272 6 4 160 — —
BTC280-B 280 312 7 6 100 100 -
BTC320-B 320 352 8 6 120 120 -
BTC360-B 360 128 96 3 6 392 9 6 140 140 -
BTC400-B 400 432 10 8 120 120 80
BTC440-B 440 472 11 8 120 120 120
BTC480-B 480 512 12 8 120 120 160
BTC520-B 520 552 13 8 160 160 120
BTC560-B 560 592 14 8 160 160 160
BTC600-B 600 632 15 8 160 160 200
=4 k{ S
F2 N— O O PR | E—
O
F Fs =
O
/3 F +— O O 0
4 - 7 - - [=)
< R — =
F1 N O O —
13 O
2 D}
Aﬁp O R | E—
gl4 © =]

BTC160 ) 318 |
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Poutrelles - BTC StrongTie

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tapleau 2

(2]
o
>
E
¢ 3
Largeur NT" Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, , =5
Raccord BTC au béton avec boulon d’ancrage - SD 012 mm 8 0
o 2
3SD | 4SD | 5SD | 6SD | 7SD | 8SD | 9SD | 10SD | 11SD | 12SD 'U%
2]
80 11,5 | 185 | 26,7 | 358 | 456 | 56,0 | 66,8 | 77,9 | 89,1 | 1005 2 “:’
Qo C
100 12,7 | 204 | 29,4 | 394 | 50,1 614 | 731 85,1 97,2 | 109,5 3 8
120 142 | 228 | 32,7 | 438 | 556 | 68,1 80,9 | 94,0 | 107,3 | 120,7
140 158 | 253 | 36,4 | 486 | 61,7 | 755 | 89,6 | 1041 | 118,7 | 1334
160 17,2 | 278 | 403 | 538 | 683 | 834 | 990 | 1148 | 130,9 | 147,0 BTC160
180 172 | 278 | 40,3 | 543 | 69,4 | 855 | 1022 | 1195 | 133,3 | 147,0

" Largeur minimale de la poutre de rive et longueur de la cheville a tige (SD)

Consigne d’utilisation

Une cheville a tige est supprimée pour la direction de charge F, a cause de la rainure
supérieure dans les poutrelles. Avec le nombre restant de chevilles a tige, les valeurs
figurant dans les tableaux peuvent étre déterminées pour la direction de charge F,.

La capacité de charge nécessaire pour les boulons d’ancrage est calculée de la maniere suivante :

F

1d
bolt,lat,d Z
ot Jat, n

R

Pour les boulons d’ancrage du haut :

F,,x14,4
Rbo\t,ax‘d 2 d
Avec
Rooaa = Valeur de mesure de la capacité de charge d’un boulon d’ancrage au cisaillement

Rogeq = Valeur de mesure de la capacité de charge d’un boulon d’ancrage a la traction
d = Hauteur du BTC -10 mm en [mm]
n = Nombre de boulons d’ancrage

La vérification peut étre effectuée par groupe de boulons comme décrit a la page suivante.
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8
=
s % Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3
E b Réf. Nombre Poutre de rive | Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R,, [Kn] pour
8 4 une largeur de poutre de rive (longueur de la cheville 2 tige)
'§: é Cheville atige| Boulon b/h [mm] 60 80 100 120 140 160 180
"6 q:’ BTC120-B 3 2 .../160 2,6 2,9 3,5 4,0 45 52 53
§ § BTC160-B 4 jusqu'a 4 .../ 200 3.2 39 4.4 50 59 6,5 7,0
BTC200-B 5 jusqu'a 4 ... 1240 4,0 49 55 6,3 7,2 78 8,8
BTC240-B 6 jusqu'a 4 ... 1280 48 57 6,6 75 8,4 91 10,4
BTC280-B 7 jusqu'a 6 .../1320 56 6,5 7,6 8,7 9,6 104 | 119
BTC320-B 8 jusqu'a 6 ... 1360 6,4 7,3 8,6 9,7 108 | 11,8 | 134
BTC360-B 9 jusqu'a 6 .../ 400 7,2 8,1 9,5 10,8 12,0 13,2 14,9
BTC400-B 10 jusqu'a 8 ... 1440 8,0 8,9 10,5 11,9 13,2 14,7 16,4 BTC
BTC440-B 1 jusqu'a 8 ... 1480 8,8 9,7 14 13,0 14,4 16,1 17,8
BTC480-B 12 jusqu'a 8 ...1520 9,6 10,6 12,4 14,1 15,6 17,6 19/3
BTC520-B 12 jusqu'a 8 .../ 560 104 | 114 13,3 15,1 16,8 191 20,8
BTC560-B 12 jusqu'a 8 ... /1600 11,2 12,3 14,3 16,2 18,0 20,5 22,3 M

BTC600-B 12 jusqu'a 8 ... 1640 120 | 132 | 152 | 17,3 | 192 | 220 | 238 / y,F3

L'hypothése de départ est que la force F, s’exerce au niveau de I'extrémité
supérieure du BTC.

Pour une force F, s’exergant prés du milieu du BTG, il est possible d’appliquer
les mémes capacités de charge.

’ensemble des boulons doit présenter la résistance minimale suivante :
Fsq [kN]
My,FS,d =F, ;x40 mm [kNmm]

M, F, =y X (A/2) [kNmm]

X, 8,d

A'indique la hauteur de la BTC en [mm].
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tapleau 4
Nombre de boulons Nombre de SD minimal Valeurs caractéristiques
d’ancrage de la capacité de charge R4,k [kN]
2 3 6’7 / Kmmj BTC
4 3 13,47k, B -
., 0
6 5 20,17k, / LV
1 ’ 2 ° ‘:ﬂk F
8 6 268/k,, B % I R [ 4
4 |
i ]
A ¥
// |
s Vv
F 2 F 2 F 2 F 2
On applique : WOl 2, S 42| <10 BTC
R1 d RZ d Rs,d R4 d

La force s’exerce au niveau de I'axe longitudinal de la poutre de rive. Les chevilles a tige et boulons d’ancrage doivent étre
placés de maniere symétrique par rapport a I'axe médian de la poutre de rive en respectant une distance maximale de

50 mm entre I'ancrage et la cheville.

La capacité de charge de traction des boulons d’ancrage doit étre assurée :

Foox 1,44

bolt,ax,d 2
nb

R

Avec :

Rooraxg = Valeur de calcul de la capacité de charge axiale de chague boulon d’ancrage / boulon

N, = le nombre de boulons d’ancrage / boulons

F,s = lacharge nominale (tension) dans le sens longitudinal de la poutre de rive

Vous devez vérifier a part leur capacité de charge en cas de combinaison de charges.
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Profilés en T en alu — TALU3000

(7]
o
3
Le profilé TALU3000 peut étre utilisé de maniere varié et peut étre utilisé avec un §
gabarit de percage similaire aux poutrelles pour les raccords droits et obliques. q>>' 8
- Matériau : aluminium AIMgSI0.7. S o
- N =
C ’ Fixation : Cheville a tige avec alésage selon le justificatif séparé. [ 3
Fixation de montage avec les vis / clous @5 x £ a I'extrémité du bois de bout. -g °
B2
A 88
/£/| N o
t] T ~ 2
B3
2 TALU
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm]
A B c t, t,
TALU3000-B 3000 20 203 6 3

Autres découpes sur demande.
Le formulaire figure sur notre site Web
strongtie.de -> Leistungen -> MaBanfertigung

Découpes disponibles Possibilités d’utilisation

Typ 1

100

203
3

100

L+5mm L+5mm

: 1o < |
i< <) :

| o | el x|

t + !
# 80
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Poutrelles — TU / TU/S

Les poutrelles TU et TU/S servent de raccords recouverts pour les poutres
de rive sur les poutres principales ou sur les poteaux. Il est possible d’avoir
des raccords avec des inclinaisons de max. 45° et avec le TUS, des oblicités
supplémentaires de 30° a 85°. Les TUS sont repliées cété usine uniquement
selon les exigences.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

connecteurs dissimulés

o
=
©
7]
[}
T
n
-
o
Ke]
[y}
(7]

Fixation : Le raccordement sur le bois se fait avec des clous crantés CNA4,0x£
ou des vis CSA5,0x¢ et des chevilles a tige @8 mm ou @12 mm.

TU28 TU/S12 - =
Kk x
Hems c E T ||2275
St ¢ 20 pm
ETA-07/0245
DoP-e07/0245
Dimensions du produit Tableau 1
35 825
Réf. Dimensions [mm] Largeur de Hauteur Trous pour  [Nombre maximum d’éléments|
rainure minimale des | chevilles a tige |de raccordement @5 mm pour
poutres de rive le raccordement a : ‘o
A B C t, [mm] h, [mm] Nombre 0 HT Poteau =
Tu12 96 98 40 35 7 120 4 8 6 6 B
TU16 134 160 3 12 18 14 o
TU20 174 200 4 12 22 14 Tu12
105 | 60 35 9
TU24 214 240 5 12 26 18
TU28 254 280 6 12 30 18 ET
TU/S12 96 98 40 3,5 7 120 4 8 6 3 i
TU/S16 134 160 3 12 18 9 E
TU/S20 174 200 4 12 22 10
105 | 60 35 9 1
TU/S24 214 240 5 12 26 13 W25 s/
TU/S28 | 254 280 6 12 30 14 '
TU>16
Poutres de rive Inclinaison
sur le poteau possible de la
poutre de rive
de -45° a +45°
U Affectation d’angle TU/S 30° < a < 85°
Gauche Droite

TU/S avec position
oblique de la poutre de
rive. Langle aigu entre
la poutre principale et la
poutre de rive peut faire
entre 30° a 85°.

TU/S gauche TU/S droite
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Poutrelles — TU / TU/S

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapleau 2

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge, clous crantés CNA4,0x50
clouage total, raccordement a la poutre principale
longueur de cheville a tige (largeur de poutre de rive effective)
Oblicité o 60 ‘ 80 ‘ 100 ‘ 140 60 ‘ 80 ‘ 100 ‘ 140
90° Inclinaison p = 0° Inclinaison B = 25°
Tu12 8,1 9,0 10,1 10,7 8,1 9,0 10,1 10,7
TU16 17,5 18,1 19,2 22,0 16,6 17,0 17,7 20,0
TU20 26,7 27,6 29,2 333 25,3 25,8 27,0 30,3
TU24 36,6 37,7 39,8 45,4 34,8 8515 37,0 41,4
TU28 46,9 48,3 50,9 57,6 44,5 45,6 47,5 52,9
45° Inclinaison = 0° Inclinaison B = 25°
TU/S12 74 8,2 9,0 9,5 6,9 7,6 8,3 9,1
TU/S16 16,3 16,9 17,8 20,1 15,6 15,9 16,5 18,4
TU/S20 249 25,6 27,0 30,5 23,7 241 25,1 27,9
TU/S24 34,2 352 37,0 41,7 32,6 33,2 34,5 38,3
TU/S28 44,0 452 47,5 53,2 42,0 42,8 44,5 49,1
85° Inclinaison g = 0° Inclinaison g = 25°
TU/S12 7,6 84 9,2 9,7 7,1 77 8,5 9,3
TU/S16 16,7 17,3 18,3 20,8 15,9 16,2 17,0 19,0
TU/S20 25,6 26,4 27,8 31,5 24,3 24,8 25,8 28,8
TU/S24 35,1 36,2 38,1 42,9 335 34,1 8515 39,4
TU/S28 452 46,5 48,8 54,5 43,0 43,9 45,7 50,5

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapleau 3

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge, clous crantés CNA4,0x50
clouage partiel, raccordement a la poutre principale ou au poteau
longueur de cheville a tige (largeur de poutre de rive effective)
Oblicité o 60 ‘ 80 ‘ 100 ‘ 140 60 ‘ 80 ‘ 100 ‘ 140
90° Inclinaison B = 0° Inclinaison B = 25°
Tu12 8,1 9,0 10,1 10,7 8,1 9,0 10,1 10,7
TU16 16,1 16,7 17,7 20,4 15,2 15,5 16,3 18,5
TU20 22,9 23,7 25,1 28,6 21,6 22,1 232 26,1
TU24 31,9 33,0 34,8 38,9 30,2 30,9 8283 36,0
TU28 38,0 389 39,9 39,9 36,3 36,9 38,3 39,9
45° Inclinaison B = 0° Inclinaison B = 25°
TU/S12 74 8,2 9,0 9,5 6,9 7,6 8,3 9,1
TU/S16 15,0 15,5 16,3 18,5 14,2 14,5 15,2 17,0
TU/S20 21,3 22,0 23,1 25,8 20,2 20,7 21,6 239
TU/S24 29,5 30,4 32,0 34,4 28,1 28,7 29,9 33,0
TU/S28 35,3 36,1 36,1 36,1 339 34,4 35,6 36,1
85° Inclinaison B = 0° Inclinaison B = 25°
TU/S12 7,6 8,4 9,2 9,7 7,1 77 8,5 9,3
TU/S16 15,3 15,9 16,8 19,1 14,5 14,8 188 17,5
TU/S20 21,8 22,5 23,7 26,0 20,6 21,1 22,0 24,5
TU/S24 30,3 31,2 32,7 34,4 28,8 29,4 30,6 33,6
TU/S28 35,7 36,1 36,1 36,1 34,5 35,0 359 36,1

Dispositions de clous Clouage partiel / Raccord de poteau

TU28

TU12

TU16

Vue latérale

| SIMPSON|

Inclinaison

connecteurs dissimulés

Sabots de solive,

Vue du dessus

TU/S

+

Oblicité o 30°-85°

TU

TU/S

TU/S dans une
application d’avant-toit
La poutre de rive est
placée de maniere oblique
en cas d’inclinaison
simultanée.
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Connecteurs en bois de bout — ETB

Les étriers a queue ETB conviennent a la fois pour les raccords de poutre
principale et poutre de rive, et aussi pour les raccords de poutre de rive et de
poteaux. lls peuvent étre montés avec un joint creux ou a plat recouvert. lls
peuvent étre sollicités dans la direction de poussée. Il est possible d’avoir des
raccords avec des inclinaisons de -15° & +90° et des oblicités de 15° a 165°.
Avec des revétements appropriés, le connecteur pour les constructions avec
des exigences en matiére de protection contre les incendies de max. 30 minutes
peut étre utilisé.

Matériau : Aluminium EN AW-6082 T6, selon EN755.

Fixation : La plague d’insertion en forme de V est fixée avec des vis a téte
fraisée FTETL-5,0x80 sur la poutre de rive. Les vis sont vissées avec une
inclinaison de 45°. La plaque de support en forme de T est raccordée a la
poutre principale avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis pour connecteur
CSA5,0xL.

4 P,
ECe
et

ETA-07/0245
DoP-e07/0245

connecteurs dissimulés

o
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Ea)
Slla
. R30

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous
Poutre principale | Poutre de rive
A B c D t, t, 05,0 05,4
ETB90-B 90 60 58 69 6 10 6 4 +1
ETB120-B 121 60 85 95 6 10 9 6+1
ETB160-B 166 60 95 130 6 10 1 8+2
ETB190-B 195 75 138 165 6 10 19 11+2
ETB230-B 230 75 138 200 6 10 19 14+2
MOET Moule de fraisage et de montage en ALU adaptée pour ETB30 & ETB230 5%8; ;
ETTP90-160 Moule de fraisage et de montage en BOIS adaptée pour ETB90 a ETB160 Bag”%gg %)naiage :
Plans de clouage/vis o
¢
0
O=
0
6
o
° —¥%

ETB90 ETB120 ETB160 ETB190 ETB230

ETB

O @ Clouage partiel sur les raccords de poteau

© bour la fixation avant le vissage

Consigne d’utilisation :

Les vis afilet plein FTETL-5,0x80 sont prévues pour la fixation de la plaque d’insertion sur le bois de bout. Si des vis d’une autre longueur
sont utilisées, pour la mesure, la longueur de filet correspondante et leur longueur de liaison dans le bois de bout de la poutre de rive sont
déterminantes et doivent étre controlées séparément, le cas échéant. Des informations complémentaires sur les vis FTETL figurent au chapitre
Eléments de raccordement.
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Connecteurs en bois de bout — ETB

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge

| SIMPSON|

Tableau 2
Réf. Eléments de raccordement | Vis a téte fraisée FTETL avec Dimensions minimales de la Valeurs caractéristiques de la capacité
dans la poutre principale filet plein, longueur de filet poutre de rive [mm] de charge [kN] R1,k par raccord
lg > 60 mm dans la poutre de rive
CNA 4,0x50 FTETL 5,0x80 Largeur Hauteur Poutre principale Poteau
ETB90-B 6 4 70 110 9,6 9,6
ETB120-B 9 6 70 145 13,8 13,8
ETB160-B " 8 70 180 17,8 17,8
ETB190-B 19(12)" 11(9)2 90 215 23,8 19,8
ETB230-B 19120 14 (11)2 90 250 29,5 218

" Nombre réduit de raccords sur les poteaux.

2 Nombre réduit de raccords sur les poteaux. Structurellement, tous les trous de vis peuvent étre utilisés dans le NT (traction transversale).

Apercu 1

HT

-15° < B590°

Consigne d’utilisation :

Pour les inclinaisons B < 0°, la capacité de
charge doit étre déterminée selon I'ETA.
En fonction des possibilités pour les vis
utilisées, il est possible d’avoir B inférieur
a-15°, le cas échéant.

Moules de fraisage et de montage

I est la longueur de filet
max. de la vis

Apercu
F1
NT
H
HT 4
ol
N
ETB
Vue du dessus
Niveau symétrique
15° < Ol < 165°
ETB

connecteurs dissimulés

Sabots de solive,
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Connecteurs en bois de bout — EL / ELS

ELS

Dimensions du produit

| SIMPSON |

Les connecteurs en bois de bout EL /ELS conviennent & la fois pour les raccords de
poutre principale et poutre de rive, et aussi pour les raccords de poutre de rive et de
poteaux. Les connecteurs EL en forme d’équerre sont adaptés pour la poutre principale
en bois, en béton ou en acier, alors que les connecteurs ELS sous forme de bride sont
congus pour les raccords aux poteaux en bois ou les poutres principales situées plus

en hauteur. Il est possible d’avoir des raccords avec des inclinaisons de -15° a +90°

et des oblicités de 15° a 165°. Les connecteurs EL / ELS sont principalement adaptés
pour la diminution verticale de charges. En tant que protection contre la torsion et pour la
réception des charges de soulévement faibles, il est possible de placer les vis a embase
a45° depuis la poutre de rive par le connecteur dans une poutre principale en bois. Avec
des revétements appropriés, le connecteur pour les constructions avec des exigences
en matiere de protection contre les incendies de max. 30 minutes peut étre utilisé.

Matériau : Aluminium EN AW-6082 T6, selon EN755.

Fixation : Les connecteurs EL / ELS sont fixés avec des vis a téte fraisée FTETL-5,0x70
sur la poutre de rive. Les vis sont vissées avec une inclinaison de 45°. Les connecteurs
EL sont aussi raccordés a la poutre principale en bois avec des vis a téte fraisée de

@5 mm, alors que les connecteurs ELS sont raccordés au poteau avec des clous
crantés CNA4,0x€ ou des vis CSA5,0xL.

*
** **
e
oSl

ETA-07/0245
DoP-e07/0245

&,
NIAL1
) R30

Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous R=10 %
Poutre principale Poutre principale| Poutre de rive | Poutre de rive \\ * ®
A | B | ¢ t 05,0 05,4 05,4 09,0 b
EL30-B 120 55 30 10 - 1 3+1 - s §<0 2
EL40-B 120 55 40 10 = 1 6+2 1 8 ﬂjg N Y
EL60-B 120 55 60 10 - 2 9+2 1 SN . /ﬁ
EL80-B 120 55 80 10 - 3 12+2 1 o~ %
EL100-B 120 55 100 10 - 4 15+2 1 EL
ELS40-B 178 = 40 10 8 = 6+2 1 "
ELS60-B 178 | - 60 10 13 - 9+2 1 ) © ‘
ELS80-B 178 - 80 10 18 - 12+2 1 ©
ELS100-B 178 - 100 10 23 - 15+2 1
Consigne d'utilisation :
Les connecteurs EL / ELS peuvent étre encastrés sur la poutre principale et sur la poutre de rive
pour un montage conforme a la protection contre les incendies ou recouvert.
Les faiblesses de section et les possibilités de montage doivent alors étre prises en compte.
Vue latérale
ELS encastré
dans le NT
| -
| =
7L i 45°/
ELS | Trous pour la fixation

sur la poutre de rive
ELS

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Connecteurs en bois de bout — EL / ELS

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge

| SIMPSON|

7]

o

E

Tableau 2 ~'0

. g0

Réf. Eléments de raccordement dans la poutre | Vis a téte fraisée FTETL avec filet | Dimensions minimales de la poutre de |Valeurs caractéristiques de = T

principale plein, longueur de filet Ig > 60 mm rive [mm] la capacité de charge [kN] 8 o

dans la poutre de rive par raccord o >

Vis 4 téte fraisée Clou cranté ° %

[7]

5,0x50 CNA 4,0x50 5,0x70 Largeur Hauteur R, 2 g

EL30-B 1 - 3 30 160 73 % S

» o
EL40-B 1 - 6 50 160 99
EL60-B 2 - 9 70 160 13,6
EL80-B 3 - 12 90 160 17,0
EL100-B 4 - 15 110 160 20,4
ELS40-B - 8 6 50 160 13,5
ELS60-B - 13 9 70 160 19,5
ELS80-B - 18 12 90 160 25,3
ELS100-B - 23 15 110 160 30,9

Consigne d’utilisation :
Le connecteur top EL permet de recevoir les forces dans la direction de I'axe de la Vue latérale

poutre de rive dans certaines conditions.

X nH X R\am
Rao=mMin- Y 03xF,,
F.q = Force de mesure active (force transversale) sur la poutre de rive
Ny = Nombre de vis sur la poutre principale
R = Force de cisaillement des vis sur la poutre principale

Des informations complémentaires sur les vis FTETL figurent au chapitre Eléments de
raccordement.

Vue latérale

Poutre Poutre
princi- princi- Poutre de rive
pale pale

EL EL

Poteau - Poteau m

ELS ELS

r

1
.
.
—P ‘
|
N
EL
? Fz
[
|
R
ax ‘
&1 |
&“& ‘
F
Vis a embase pour
H, les charges de
soulévement
EL

Vue du dessus

15° < Ol <165°
EL

135



Simpson Strong-Tie® Catalogue pour les professionnels 2023 m

Connecteurs en bois de bout — ATFN

(7]
o
3
§ Les connecteurs ATFN sont des connecteurs bicomposants pour la tole en acier
q>)' 8 parfaitement adaptés pour un montage avec joint creux, ou un montage entierement
=T < recouvert.
8 4 = w Le connecteur peut étre sollicité dans trois directions de charge et est homologué
_g) g 1 T- pour les raccords avec des inclinaisons de 35° a 145° et des oblicités de 25° a
e ° > ;\ ’ ) 155°. Le connecteur peut étre utilisé pour des poutres principales rotatives en cas
2 “c’ R i) 2 de calcul correspondant. Les ATFN conviennent pour les raccords des poutres de
g g - * & 'i rive sur les poutres principales ou sur les poteaux.
@ © M " Matériau : S355MC selon EN10149-2.
e ]
5 A g_" 2 ll s Protection anticorrosion : FE/ZN12A ou FE/ZNB selon EN2081
.- » - . o ’
e e 7 292, Fixation : Le raccord se fait sur la poutre principale et sur la poutre de rive avec des
a. A » ? vis CSA5,0x50-DECP ou CSA5,0x80-DE. Sur les raccords avec poutres principales
Ner " ? . Y . . N s
s 5 logées avec rigidité de torsion, les clous crantés CNA4,0x60 peuvent étre utilisés
o . A ) ) uniguement dans la poutre principale a la place des vis CSA.
e Des vis CSA doivent toujours étre utilisées dans le bois de bout de la poutre de rive.
S R
£ o)
A ATFN c E T
ETA-07/0245
DoP-e07/0245
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous Dimensions minimales de la
poutre de rive [mm]
Poutre principale| Poutre de rive
A B t 05,0 05,0 Largeur Hauteur
ATFN55/110" 110 55 | (25 8 11 80 140
ATFN55/150 " 150 55 (2x) 5 " 15 80 180
ATFN55/190 " 190 55 (295 14 21 80 220
ATFN75/150" 150 75 (2x) 5 17 22 100 180
ATFN75/190" 190 75 (2x) 5 21 28 100 220
MOATF55 Moule de montage en BOIS adaptée pour ATFN55
MOATF75 Moule de montage en BOIS adaptée pour ATFN75
FRATF55 Moule de fraisage en BOIS adaptée pour ATFN55 Fraise :
020 mm
) i Bague de copiage :
FRATF75 Moule de fraisage en BOIS adaptée pour ATFN75 030 mm

" ATFN remplace ATF

Moules de fraisage et de montage

HN7)IT
[

FRATF ATFN

136
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Connecteurs en bois de bout — ATFN StrongTie

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapleau 2

(2]
o
>
E
F, F, s 8
Réf. Nombre d’éléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la =T
capacité de charge [kN] par 8 Q
raccord B o 3
Inclinaison o Nt c 2
Poutre principale Poutre de rive B 30 145 o / s "5
- = O
CSA5,0x50-DECP | CSA5,0x50-DECP R," R.? *"' _g E
ATFNS5/110 8 11 114 8.1 — 38
ATFN55/150 11 15 15,5 12,4 [ 8
| — R A
ATFN55/190 14 21 21,7 18,1 — 2
HT
ATFN75/150 17 2 22,8 17,4 avec joint creux
ATFN75/190 21 28 29,0 24,2 encastré dans le HT  4—Dbn  — de10mm
' La poutre principale est logée de maniére rigide a la torsion
2 La poutre principale est logée de maniére rotative Apergu
S F,
Consigne d’utilisation : Sablire avec
L’humidité de montage des bois doit faire < 18 %. panneau HT. La

poutre principale

doit étre logée de
Mesure de R&d et R‘,,d maniere rigide a
la torsion
R,o=05XxR,,
R,«=025XR,
FW d ’ 3d ’ 4d ’
On applique : . + . + . <1,0

' o0 o Entrep6t Apercu
ATFN
Sécurisation
contre la torsion F
avec languette 1
de traction ou
revétement
_y i
Poutre de rive : : Planche suspendue avec plaque
= de raccordement ATFN
e
e
Ve Tk
L] 9
g1
Support Agencement ATFN Oblicité o 25°..15%°
«al'envers »
ATFN ATFN
Vue du
dessus
Exemple :

Raccordement d’une poutre de rive de 120 x 240 mm sur une poutre
principale logée de maniere rigide a la torsion, sollicitée sur un axe.
Connecteur sélectionné ATEN75/190 avec 21 + 28 vis CSA5,0x50-DECP.
Montage a I'intérieur chauffé NKL1, KLED : moyen =k __, =0,8

Charge :
F,,=16,2kN

R,,=29,0x0,8/13=17,8kN

Document justificatif : =091<1,0
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Connecteurs de premur — ICST StrongTie

(7]

<

3

§ Les connecteurs de prémur se composent de deux piéces vissées ou clouées
q>)' 3 sur les surfaces d’appui des éléments a raccorder. Un évidement de 15 mm
=T de profondeur n’est nécessaire que sur un élément. En cas de recouvrement
8 0 de 15 mm d’épaisseur, une simple découpe est nécessaire a I'emplacement
2 3 nécessaire.

=]
1] 8 Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.
o c
% g Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
N o épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL.

e B ||2275
ICST ***** i 20 ym
ETA-07/0245
DoP-e07/0245
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous @5 mm
A B C t ICST
ICST 78 100 15 2 10
Deux connecteurs ICST sont utilisés comme kit.
8 10
A-A
“x ogi N TN T ]—

—N—|o0o o Y ’ﬁ

S . D N G-

= A © ‘ © ALD ‘ | |
S| WY o o L LT

S ‘ | =" |

- o o
S U I
N Q\\j
0 ~128
ICST ICST

Montage simple

T
Prémonter Fraiser et prémonter ~ Accrocher Terminé
ICST 1 ICST 2

138
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Connecteurs de prémur — ICST

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapleau 2

Réf. Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité
de charge [kN] pour un ensemble de
connecteurs ICST
Nombre Type Rk Ry

ICST 20 CNA 4,0x50 14,9 3,9
min. de :

ICST 20 CNA 4,0x60 159;169/k 49
min. de :

ICST 20 CSA5,0x50 17.7:169/k 535/K
min. de :

ICST 20 CSA5,0x80-DE 235:169/k _ 5,35/K.,

Consigne d’utilisation :

Pour le raccordement des éléments en bois, ex. panneaux muraux, plusieurs
connecteurs de prémur sont généralement montés.

Les différentes pieces sont montées respectivement a la méme distance d’un
point de référence afin de pouvoir s'imbriquer par un effet de liaison lors du

montage.

a
7/»110#

W

-

ICST

| SIMPSON|

lors du montage mural

Sabots de solive,

connecteurs dissimulés
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ancrages de pannes a chevron

Connecteurs universels,

142
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Généralités

Application :

Les connecteurs universels et les ancrages de pannes a chevron
sont principalement utilisés pour les raccords bois/bois se croisant,
par exemple les raccords chevron/panne ou les raccords poutre de
gorge/panne.

Lors de la sélection du connecteur, il faut veiller a ce qu'il soit
sélectionné le plus long possible afin de contrer structurellement les
tensions de traction transversale. Pour les mémes raisons, en cas
de clouage partiel, il est recommandé de commencer par le clouage
correspondant sur I'extrémité du connecteur et de placer un clou
structurellement avec la distance minimale a proximité du joint. (Voir
aussi le chapitre Introduction + Conditions de calcul).

Les valeurs de capacité de charge dans ce catalogue sont
représentées pour les deux connecteurs opposeés sur la diagonale et
peuvent étre doublées en cas d’utilisation de quatre connecteurs.

Les valeurs de capacité de charge pour un connecteur par raccord
figurent dans 'ETA-21/0482.

Consigne d'’utilisation pour le connecteur universel UNI :

Les directions de charge pour les connecteurs universels UNI sont
definies avec F, ; F, et F, .. La hauteur d'effet de charge « e » doit
étre prise en compte pour la direction de charge F, ..

Fys A

I:2/3

Fus ; > 3
A

I:2/3

| SIMPSON |

Consigne d'utilisation :

Le clouage suivant est recommandé pour éviter les tensions de
traction transversale non autorisées :

1 clou Clouage
structurellement avec commencé par le
distance minimale coté éloigné du joint

o —
.. o
° o~
.. N
L]
[}
[ ]
[ ]
o
1= o
= ¥ ©
>< \.c
= M~ o
E = °
=] o °
>< °
~ o
o
°
°
5~

Consigne d’utilisation pour I'ancrage de pannes SPF ; PFE ; PFU :

Les directions de charge pour les ancrages de pannes a chevron
sont définies avec F, et F,.. Pour la direction de la charge F,,,, on
suppose une hauteur d’effet de charge avec une distance de 20 mm

du joint.

Charge combinée :
Les contrbles pour les superpositions de charge doivent étre
réalisés uniqguement avec les valeurs de mesure.

F\ d
On applique : -
R\.d

IN
—

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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SIMPSON
Supports de faite — TOL StrongTie

Les supports de faite TOL40 et TOL50 sont utilisés pour fixer les faites sur les
bords supérieurs de chevron ou sur un coffrage. lls conviennent pour les largeurs
de faite de 40 ou 50 mm.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cétés, correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
de connecteur CSA5,0x£. La fixation des faites doit se faire avec les vis de
connecteur CSA5,0xL.

ancrages de pannes a chevron

Connecteurs universels,

A e
! - \\»W\ 2275
TOL @ || 2omm

Dimensions du produit Tableau 1

Réf. Dimensions [mm] Trous

A B C D E t 0 Nombre
TOL40-B 253 57 40 20 23 1,5 5 2+2+16

TOL50-B 248 | 57 51 20 23 15 5 2+2+16
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Connecteurs universels,
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Connecteurs universels — UNI

| SIMPSON |
Swongie

Les connecteurs UNI sont utilisés pour les raccords bois/bois. Deux connecteurs
par raccord doivent étre placés de maniere opposée a la diagonale. Pour cet
agencement des connecteurs par raccord, 2 connecteurs a gauche ou a droite

sont nécessaires.

Matériau : Type d’acier : S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis

CSA5,0xL.
UNI100L UNI100R

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous

g B Y D t 0 Nombre
UNI96L
UNgeR | 96 | 340 | 350 | 460 | 20 | 4 | 3+3+2
UNI100L
UNHooR | 100 | 525 | 625 [ 475 | 25 | 5 | 5+3+3
UNI130L
UNIiaoR | 130 | 625 | 625 | 580 | 25 | 5 | 8+5+5
UNI190L
UNiooR | 192 | 495 | 495 | 960 | 20 | 5 | 7+5+1

UNI

Cel Bz

ETA-21/0482 Quelques
DoP-e21/0482 types

T
o o
o
o o |
o o
o (i)
o o
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Connecteurs universels — UNI StrongTie
5
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 1 S
(]
Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] & -8
2 connecteurs, placés en diagonal T ©
, 20
Gauche Droite Eléments de raccordement Rix Ry = Rax Ryx=Rsk [0 g
Vi UNI190 2 £
inimum de g m©
UNI96L UNI9BR CNA3,1x40 / CSA4,0x30 34 1,9 . 22x(b+10) Clouage partiel Clouage total s %
, o 5 3
Minimum de 9 8
UNIT00L | UNIT00R CNA 4,0x40 58 47 29x(b+16) b4 >
7,3 5 E CLJ
Minimum de Ss
UNI30L | UNI130R CNA 4,0x40 10,8 79 5.4% (b + 21 ‘ ‘
79
e
Minimum de ﬁﬂ ﬁﬂ 3
Clouage partiel 79 45
43 3.9x eb +7
UNIT190L UNIT90R | CNA 4,0x40
Minimum de
Clouage total 16,0 54
58 7.4x eb +7
b et e doivent étre insérés de [mm].
F, F,
b
1 F
4/5 F e s = F
. . 4/5
T»@ 4/5H°”oq F2/3 @‘74+
\ - — A
D o ol
o] o —

Exemple :

Panne de 80 / 180 sur la liaison, connecteur sélectionné : 2 pieces UNIT190R ; clouage total des clous crantés CNA4,0x40
Charge : F,a=58kN;F, ,=10kNavece=150 mm ;NKL.2; KLED: cout=k_  =0,9

R,¢=160x0,9/13=11,1kN

5,8x0,9/1,3 =4,0kN = non déterminant
“ 1 7,4x(80+7)/150%0,9/1,3=3,0kN

5,8 1,0
+ — =0,86<1=0k

Document justificatif : EEN] 3.0

Le contrdle de traction transversal doit étre réalisé séparément.
(Voir Introduction + Conditions de calcul).
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Ancrages de pannes a chevron — SPF

ancrages de pannes a chevron

Connecteurs universels,

SPF170

Les ancrages de pannes a chevron

| SIMPSON |

sont utilisés pour I'ancrage de traction des

bois se croisant. Les forces horizontales peuvent étre réceptionnées, en plus
des forces de traction. En fonction de la charge, 2 ou 4 ancrages de panne par
raccord sont utilisés. En cas d’utilisation de deux ancrages de pannes a chevron,

ils doivent étre placés de maniére d
de la charge.

iagonalement opposée a I'application centrée

Matériau : Type d’acier : S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une

épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis

CSA5,0x{. La fixation sur I'acier ou

sur le béton se fait avec les boulons M8.

*
** **
$Emy
oo

ETA-21/0482

e~ [Eles,

Diverses Quelques

DoP-e21/0482 tailles types
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous dans I'angle B B
&~ —:I Angle
n°1
N° 1 N° 2 N° 2 o? L 1 %o
Gauche | Droite A B c D E F t | @5mm | @5mm | @9mm of °o Angle
o % n°2
SPF170L | SPF170R | 170 | 32,5 | 100 | 37,5 14 2,0 10 9 1 OJDQ' C C °.¥
[ ‘C 0. [
SPF210L | SPF210R | 210 | 32,5 | 140 | 37,5 o 14 2,0 14 13 1 %o o 20| R
%o K A A o,le °©
SPF250L | SPF250R | 250 | 32,5 | 180 | 37,5 14 2,0 18 17 1 :’ °:
lea o
o b D D d °
SPF290L | SPF290R | 290 | 32,5 | 220 | 37,5 - 14 2,0 22 21 1 ° o
t/)— ~\\t
SPF330L | SPF330R | 330 | 32,5 | 260 | 40 | 60 | 14 | 20 | 26 24 2 H F i i FH
SPF370L | SPF370R | 370 | 32,5 | 300 40 60 14 2,0 30 28 2 B - "B -
Type L Type R
SPF170LR " 170 | 32,5 | 100 | 37,5 14 2,0 10 9 1 P P
SPF210LR " 210 | 32,5 | 140 | 375 14 2,0 14 13 1
' Référence pour tri par kit (gauche + droite) du SPF. 345 Marquage
sur A/2
54
<
<C
SPF330,
N SPF370
Avec 2 trous
de boulon

Raccord en
bois/bois

146

Raccords en
bois-béton

NOUVEAUTE !

présent, avec trou de boulon
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Ancrages de pannes a chevron — SPF

c
T s o
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 5
(]
Ancrages de Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] & -8
pannes a chevron i . L, -
Bois/Bois Bois/béton O ©
: : : Valeurs de portance pour 2 Valeurs de portance pour 1 connecteur (U
CNA 4,0x40 | CNA 4,0x40 |Boulon d’ancrage connecteurs par raccord par raccord G>> qc’
Clou cranté | Clou cranté 08 mm Bois/Bois Bois/béton g %
Q
Nombre dans I'angle 2X Ry, Ry + Ry Ro Ry Rax (U
N°1+2 Ne 1 N° 2 min. de min. de min. de min. de min. de Rax Rsy g -uc:»
-t
12.0 05
SPF170 - SPF370 4 4 1 8,6 " 2,8 43 2,2 1,4 1,7 0:> b
mod S
12.0 5 8
SPF170 - SPF370 5 5 1 11,6 3,7 58 2,5 1,6 1,7 c
Koo O®
SPF210 - SPF370 7 7 1 19,5 Ljﬁ 9,7 E*Q 3,8 2,3 1,4 0,5
mod mod
SPF250 - SPF370 9 9 1 27,6 %1 g 13,8 &3 k;@ 2,8 orgza 1,2 0,9
mod mod mod
26,4
SPF290 - SPF370 1 1 1 35,7 K 48 17,8 6,6 3,3 1,0 11
SPF330 - SPF370 13 13 2 43,7 ijé 21,8 E‘Q 8,0 3,9 0,9 1,2
mod mod
SPF370 15 15 2 iﬁﬁ 25,8 %Q 9,4 4,4 0,8 1,3
mod mod

' Les capacités de charge sont indiquées pour un ancrage SPF pour lequel la poutre principale et la panne sont logées de maniére rigide en rotation.
La capacité de charge pour les raccords avec 2 SPF est la somme des capacités de charge individuelles selon les plans de charge représentés ci-dessous.

a appliquer a appliquer
2xR, a appliquer
2xR,

a appliquer
R, + R, e

. . a appliquer

a appliquer R +R
R, +R, A

Bois/Bois Bois/béton Bois/Bois Bois/béton

Consigne d’utilisation :

Exemple : P . )
Pour réduire les tensions de traction transversale en cas de
Panne de 80/180 sur la liaison, connecteur sélectionné : 2 pieces clouage partiel, placer 2 clous avec une distance minimale
SPF330 ; avec respectivement 11 clous crantés CNA4,0x40 (7xd) du bord, monter les autres clous en commencant par
la fin.
[ ] N\
Charge :F, ,=82kN;F, =18kN;NKL2;KLED:cout=k =09 N b
@)
~35,7x0,9/1,3 =24,7 kN=>non déterminant ° .
9 26,4/0,9x0,9/1,3=20,3kN o o
o
(]
R,,=52/0,9"x09/1,3=39kN o =z
3 (o] =~
[ ]
D t justificatif : E2 18 0,87 < 1= 0k ]
OCumenjuSIlcal.m +@— 5 <l= on
o T
(]
Il est recommandé de placer les clous aux extrémités.
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Ancrages de pannes — PFE

PFE170

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B t 0 Nombre
PFE170-B 170 20 2,5 5 3+3
PFE210-B 210 20 2,5 B 4+4

Les ancrages de panne PFE sont livrés en kit

PFE170

| SIMPSON |

Les ancrages de pannes PFE sont utilisés pour I'ancrage de traction des bois se
croisant et doivent étre montés de préférence opposés en diagonale. Les forces
horizontales peuvent étre réceptionnées, en plus des forces de traction. En
fonction de la charge, 2 ou 4 ancrages de panne par raccord sont utilisés. Pour
2 ancrages de pannes par raccord, 2 connecteurs a gauche ou a droite sont
nécessaires. Les PFE sont vendus en kit (droite + gauche). La griffe a enfoncer
sert d’aide au montage.

Matériau : Type d’acier : S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de clous crantés
CNA4,0x2 ou de vis CSA5,0xL.

2275

20 ym

/i\

*
** **
FEm
oSy

ETA-21/0482
DoP-e21/0482

M

23 ~A Panne

~ Poutre

e e 1
(e,o0ee | (

Marquage
central sur le
PFE
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Ancrages de pannes — PFE

c
L " o
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  tapieau 2 S
(]
Ancrages de Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] F 1 & -8
pannes 2 connecteurs par raccord T ©
Type Nombre par Rix Ryy= Rk P g
angle min. de min. de n F o g c
o . 2 e
o o (=
2 49 08 ) (—» > a
PFE170 53
3 SQ 9,0 2,0 y % 8
CNA 4,0x40 mod o O
Clou cranté 90 E o
3 =l 9,0 15 c 2
Koot o8
PFE210 F1 ﬁ ©
9.0 3.0
4 kmud 1 311 kmd SY‘I

En cas de logement rigide en rotation autour des axes longitudinaux des bois, on suppose pour un ancrage
de pannes la moitié de la capacité de charge R, , des deux ancrages de pannes. D’autres informations
figurent dans I'ETA et sur notre site Web strongtie.de

=

F 2/3

(/z

Exemple :

Panne de 60/160 sur la liaison, connecteur sélectionné : 2 pieces PFE210 ; avec respectivement 4 clous crantés CNA4,0x40
Charge : F, ,=3,9kN;F, =08kN;NKL2;KLED: court=k_ =09

d

R,,=90/09x%x09/13=69kN
ou R, =13,1x0,9/1,3=9,1kN=>non déterminant

R,s=30 /0,9%x0,9/1,3=2,3kN = non déterminant
ouR,,=3,1x0,9/1,3=21kN

, 0,8
justificatif : —— — =0,95<1=0k
Document justificatif 6.9 1 51 <1=
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Ancrages de pannes — PFU

Les ancrages de pannes PFU sont utilisés pour I'ancrage de traction des bois se
VIS N croisant. Les forces horizontales peuvent aussi étre réceptionnées. En fonction
AL, de la charge, 2 ou 4 ancrages de panne par raccord sont utilisés. Les ancrages
e de pannes PFU peuvent étre utilisés a gauche et a droite.
La griffe a enfoncer sert d’aide au montage.

Matériau : Types d’acier : S250GD + Z275 ou S350GD + Z275 selon la norme
DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de clous crantés
CNA4,0x2 ou de vis CSA5,0x£.

ancrages de pannes a chevron

Connecteurs universels,

3
284 &
AN B ||z275
** ** . 20 ym
PFU 170 X

ETA-21/0482
DoP-e21/0482

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B t 0 Nombre ﬁ I
PFU170 170 30 2,0 5 3+3 o ZO o
' o N
+ o
><
PFU210 210 30 2,0 5 4+4 <C ) Ve
PFU250 " 250 30 2,0 5 5+5 >< Z
" Types d’acier S350GD
L |

Utilisable des deux cotés

PFU170

150
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Ancrages de pannes — PFU

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2

c
2
o
Ancrages de | Eléments de raccordement |Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] F 1 & -8
pannes 2 connecteurs par raccord * T ©
20
1 %9
Type Nombre par .th szk. =R;, o 0=>
angle min. de min. de Marquage central s
1]
- ’ 55 08 sur le PFU g o
3 9,5 2,0 5 %
CNA 4,0x40 3 9,6 146 15 29
,Ox ) 14,6 ) [$]
FRLETD Clou cranté 4 13,6 K., 3,1 8 %
S 6
4 136 26 s
PFU250 5 176 45 O w
F, f 5
(o] ﬂ
‘ ) o F
el . 2/3
|
Exemple :

Panne de 60/160 sur la liaison, connecteur sélectionné : 2 pieces PFU210 ; avec respectivement 4 clous crantés CNA4,0x40
Charge: F, ;=56 kN ;F, =0,7kN;NKL2;KLED : cout=k =09

R ,=136x09/13=94kN
ou th =14,6/0,9x0,9/1,3=11,2 kN = non déterminant

R,,=3,1x0,9/1,3=21kN

5,6 0,7
Document justificatif : o4 + T =0,98<1=0k
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Connecteurs pour lattes de toit — DLV

Avec les connecteurs pour lattes de bois DLV, les joints de lattes de bois peuvent
étre réalisés dans les regles sur des constructions porteuses, en tenant compte
des distances minimales pour les clous, et étre ancrés sur le chevron. lls sont
utilisés sur les chevrons fins, comme pour les connecteurs métalliques. Les
connecteurs pour lattes de bois DLV peuvent étre chargés dans toutes les
directions d’axe.

Matériau : Type d’acier : S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

ancrages de pannes a chevron

Connecteurs universels,

[N
Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.
Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue selon les indications statiques
a 'aide de clous a queue lisse, de clous crantés CNA ou de vis de connecteur
CSA.
DLV60 /40
Conforme aux KKk ey
réglementations spécialisées :i c € % 2275
en vigueur pour les artisans ot et ® 20 pym
couvreurs ETA-10/0440
DoP-e10/0440
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous -
A B C D t 0 Nombre
DLV50/30 50 30 130 22,5 1,0 4 2+72
DLV60/40 62 40 140 25,0 1,0 4:5 2+2

DLV50 /30

Consigne d’utilisation :

Le recours aux connecteurs pour lattes de
toit DLV évite que les extrémités des lattes
ne soient endommagées par les clous situés
pres des bords. Ces connecteurs évitent
ainsi d’avoir a élargir les chevrons, a utiliser
des contre-lattes ultralarges ou a réaliser
des travaux de précision au millimétre pres.
Bien entendu, les lattes de toit DLV peuvent
également étre utilisées sur des supports de
lattes continus.

152
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Connecteurs pour lattes

de toit — DLV

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] pour un DLV50/30
dans le chevron ou par raccord
la contre-latte
R1,k R2.k Rs.k
Elément de raccordement sur la latte de toit
Vis CSA4,0x30 " Aucun élément de raccordement nécessaire
Clou cranté CNA3,1x60 113 079/k, 034/k , +14/k 0
Vis CSA4,0x30 1,13 0,79/k,, 034/K,,+1,36
Vis a queue lisse 3,1x80 1,13 min (1,18;0,79/Kk ) 034/k,,+0,76
Vis a queue lisse 3,4x90 1,13 0,797K, 0,34/k,,+ 0,88

" Pour DLV50/30 uniquement avec charge F, active

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3
Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] pour un DLV60/40
dans le chevron ou par raccord
la contre-latte
R1,k Rz,k R3,k
Elément de raccordement sur la latte de toit
Clou cranté CNA4,0x40 ou vis CSA5,0x35
Clou cranté CNA4,0x40 1,27 min (1,47 ;1,48/Kk ) 0,317k, +1.83
Vis & queue lisse 3,1x80 1,27 1,18 0,31/k,,+ 0,69
Vis a queue lisse 3,4x90 1,27 min (1,47 ;1,48 /k_ ) 031/k,,+088

L’ensemble de charges doivent étre décomposées dans les composants de force adjacents ;

seules les valeurs de soulévement doivent

étre prises en compte pour la direction de force F,.

Si le DLV est placé sur une contre-latte, il faut s’assurer que la contre-latte est suffisamment

fixée sur le chevron pour les forces apparai

En cas d'utilisation des clous crantés
CNA4,0x40 dans le chevron, on applique :

2 2 2
F1,d + 3,d + ‘ FZ d < 1 ,O
R1 d 3,d \ RZ,d
Exemple :

issant.

En cas d’utilisation des clous crantés 3,1x80
ou 3,4x90 dans le chevron, on applique :

Raccordement des lattes de toit avec DLV50/30 pour les contre-lattes 60/40
Fixation avec clous a queue lisse 3,4x90 ; inclinaison de toit 35°,
Charge : F, = -0,75 kN (de soulévement), NKL2, KLED : court ==k = 0,9

F,q = 0,75 x c0s 35° = 0,62 kN
F,=0,75xsin 35° = 0,43 kN

. {R2d=1,47x0,9/1,3=1,020u
min '

d

Fizd =1,48x0,9/0,9/1,3=1,14 kN = non déterminant

R,,= 0,88 +0,31/09=122kN

P OC
Document justificatif : ———

1,22 1,02

0,62

+——=096<10k

| SIMPSON|

Consigne d’utilisation :

La largeur minimale du chevron ou des
contre-lattes résulte du diametre des clous
utilisés et des distances minimales au bord
prévues a cet effet vers le bord chargé ou
non chargé selon EC5 Tab. 8.2.

ancrages de pannes a chevron

Connecteurs universels,

Force de soulévement F

orce de soulévement

Latte de toit

Contre-latte, le cas ‘i‘
échéant
<~

Force transversale
F

d

‘/\‘-FZL1 =F,xcos a

F,s=F xsina
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| SIMPSON |

Bandes perforées, renforcement — Généralités

bandes perforées

e
[=
Q
£
[]
o
(2]
Y=
c
Q
o

156

Application : Les bandes de contreventement et les systémes

de raccordement correspondants servent de renforcement pour

les structures porteuses dans la zone du toit, ainsi qu’aux niveaux
de mur et du plafond. La gamme de bandes de contreventement
présente différentes dimensions et différents type d’acier, les
éléments de raccordement et de serrage ainsi que les languettes de
traction.

Les bandes de 1,5 mm d’épaisseur présentent la méme capacité de
charge que les bandes de 2 mm d’épaisseur pour la méme largeur
en raison de la résistance plus élevée de 'acier. Les clous crantés
CNA doivent étre mesurés pour les toles épaisses en cas de bandes
de 1,5 mm.

Matériau : Type d’acier : S250 GD/ S350GD + Z 275 selon la norme
DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés -
correspondant a une épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des
vis CSA5,0xL.

Montage et consignes d’exécution : Si les bandes de
contreventement sont mesurées en tant que partie d’'un systeme
statique particulier, elles doivent aussi étre montées prudemment en
conséquence. Les bandes de contreventement doivent étre ancrées
aux points finaux selon les indications statiques. Si une bande de
contreventement est installée sur le c6té supérieur d’une position de
chevron, tous les clous crantés nécessaires pour la transmission de
force doivent étre placés a la perpendiculaire sur le coté supérieur des
chevrons au niveau du point de pied et de faite. Comme les chevrons
ne disposent généralement pas d’une surface suffisante, il est
possible de s’aider en utilisant des raccords a bande BNF ou BNG.
Le renversement des bandes sur les chevrons et le clouage latéral au
et/ou sur le montant sont interdits.

Une bande de contreventement a un effet statique uniquement si

elle est suffisamment prétendue. Une tension conforme peut étre
réalisé lors du montage avec le tendeur BANSTR avant le clouage.
Les tendeurs BNSP peuvent étre utilisés pour la tension a I'état
monté ou pour le raccordement au systeme de contreventement.

Le chevron doit étre protégé contre le basculement et la torsion par un
raccordement adapté avec la panne au niveau du point d’introduction
de la charge dans le chevron. La protection peut étre obtenue dans
le champ de raccordement par des bois de remplissage, des taquets
ou des équerres associées avec des ancrages de pannes a chevron.
Le chevron et les renforcements doivent, en outre, étre ancrés avec le
montant ou la poutre annulaire de maniere résistante a la poussée.

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Bandes perforées — BAN

Les bandes perforées BAN sont disponibles dans des épaisseurs de 1,0 mm
et de 1,5 mm pour les différentes longueurs. Les bandes sont utilisées pour
I’ancrage de composants en bois dans la zone de charge basse et en tant que
raccords structurels.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cOtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a I'aide de clous crantés
CNA4,0x£ ou de vis CSA5,0x£.

n
3
€5
Q¢
Eo
0 Q
BAN o
o9
oY oY =
N W [}]
c € O~ ||2275) g8
[ ] e 20 ym
EN 14545 Quelques
DoP-h10/0001 types
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B [m] t 0
BAN102003 20 3 5,65
BAN102010 20 10 1,0 5;6,5 | ©
, ;6 o o i
[qV
, O Lo
BAN102025 20 25 5,65 [qN]
(aa] [
/O
BAN152010 20 10 5:6,5 @5 O
18 O 16,9
BAN152025 20 25 5,65 J

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapieau 2

Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, [kN] ; min. de
BAN1020XX 407k, nxR,,
BAN1520XX 8.0/k,, nxR,,

n = nombre de clous
R..« = Capacité de charge caractéristique d’un clou au cisaillement

Exemple :

BAN102025, F, ; = 3,0 kN, NKI1, KLED : court=>k =09
Raccord avec 3 CNA4,0x40
R,,=3x183x09/18=380kNou

R, ;=40/09x0,9/123=3,1 kN=>déterminant

3,0
Document justificatif : 37 =0,97 <1,0= 0k
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Bandes perforées —- BANW / FBAR

Les bandes perforées BANS et BANW sont utilisées pour I'ancrage de
composants en bois dans la zone de charge basse et en tant que raccords
structurels.

Les domaines d’application typiques sont les équipements de jeu, les fixations
de conduite, les suspensions de plafond Iégéres et les supports de coin.

Les bandes perforées FB (practilett®) sont fabriquées en acier galvanisé au
Sendzimir et certaines tailles sont dotées d’un revétement coloré supplémentaire
en plastique résistant aux chocs. Elles sont utilisées a des fins structurelles,
comme les fixations de cables ou les suspensions de tuyau.

Les bandes sont disponibles dans des réservoirs de dérouleur en carton dur.

&

] Observez les points suivants : Les bandes perforées représentées ici ne sont
-E“ @ pas adaptées pour le renforcement porteur des batiments. Seules les bandes de
o -g contreventement conviennent a cet effet (chapitre 4).
Eo
O Q
O n BANW
o9
S § % T ||2275
o o . e 20
e Hm
Quelques
types
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Matériau Dimensions [mm] Trous
A B [m] t e 0 BANW n
BANWO071203S Matériau 1.4401 12 3 0,7 14 5
BANW071210 S250GD + 2275 12 10 0,7 14 5
BANW071710 S250GD + 2275 17 10 0,7 19,8 7 FBAR 7
BANWO071725 S250GD + 2275 17 25 0,7 19,8 7 \ /
DX51D+Z 57
FBPR16B revétement en plastique 16 10 08 20,0 2,4
t
FBAR26-B DX51D+Z 26 10 1,2 26 8,6 E
o fe—
» o000
WN
B
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Dérouleur de bande — BANA2

Description de produit

BANA 2

avec dérouleur-

coupeur

Tableau 1
Réf. Description
BANA2-B Dérouleur-coupeur

StrongTie

Les dérouleurs de bande BANA2 sont des dispositifs de stockage et de coupe
parfaits pour les bandes de contreventement de 25 a 60 mm de large.

Renforcement,
bandes perforées

159



e
[=
Q
£
[]
(&)
S
(2]
Y=
c
Q
o

160

bandes perforées
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Bande de contreventement — BAN

BAN094050

| SIMPSON |

Les bandes de contreventerment BAN ont divers usages dans les constructions de
béatiments, mais elles servent principalement au contreventement des structures de
toit sur lesquelles elles sont utilisées en tant que tirants.

Matériau : Type d’acier : S250GD / S350GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc

d’env. 20 ym. Les BAN154025 et BAN154050 sont fabriqués en acier S350GD
pouvant étre davantage sollicité ; épaisseur de couche de zinc d’env. 20 um.
BAN094050 en S550GD + Z275.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a I'aide de clous crantés
CNA4,0x2 ou de vis CSA5,0x£. Le raccordement au systéme de contreventement
Simpson Strong-Tie® se fait avec des clips ou des vis M5x12 (résistance 8.8).

Avantages : Les modeles BAN154025, BAN154050, BAN156050, BAN204025 et
BAN204050 sont équipés d’un marquage métrique de 0,5 a 25 m, ou 50 m.

[ ==
20um

cely
|

EN 14545 Quelques
DoP-h10/0001 types
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
10 10
A B [m] t 0 W
BAN094050 3 40 50 09 5 . .
BAN154025 12 40 25 15 5 - ° e
= o OI o
BAN154050 V2 40 50 15 5 o ?2 0?
BAN156050 " 60 50 15 5 —
| | | |
BAN158025 2 80 25 15 5 A=25 A=40
— —
BAN202510 25 10 2,0 5
BAN202525 25 25 2,0 5 10 10
BAN204025 1 40 25 2,0 5 W
BAN204050 7 40 50 20 5
BAN206050 60 50 2,0 5 e
20° 20°°
BAN208025 80 25 2,0 5 2 ot
BAN304050 40 50 3,0 5 A=60 ‘ A=80 ‘

' avec marquage métrique
2 Matériau : S350GD
9 Matériau : S550GD
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Bande de contreventement — BAN

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tapleau 2

. N o " ) Consigne d'utilisation :
Réf. Allongement a la |Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, [kN] ; min. de
rupture ¥ En cas de charges plus élevées, plusieurs
En cas d'utilisation des clous crantés CNA4,0x2 bandes peuvent étre montées les unes a coté
, des autres. Dans ces cas, les tendeurs BNSP
[%] 35 40 50 60 sont recommandés pour permettre un serrage
BAN2025xx 19 187k, régulier des bandes.
BAN0940xx 2,5
BAN1540xx 16 17,77K s "
BAN2040xx 19 L9
P
BAN1560xx 16 1,68 xn 1,83xn 2,22xn 2,36xn qc, .g
BAN2060xx 19 26,6/K.,, £ g
)
BAN3040xx 19 ‘5 o
%= T
BAN1580xx 16 c c
36,5/ K, c S
BAN2080xx 19 )

" Ces valeurs se rapportent uniquement aux bandes, pour déterminer la ductilité du composant
si les raccords doivent aussi étre pris en compte. 4
n = Nombre de clous sur le point d’ancrage

Exemple :
BAN156050, F, , = 19,7kN, NKI2, KLED : court =k =0,9 La bande de
! o contreventement se
Raccord avec 13 x CNA4,0x50 raccorde a ces chevrons Equerre de /(F 1
raccordement

R,,=26,6/09x0,9/1,3=20,46 ou b Bande d

' ) : il ande de
R,,=18x2,22x0,9/1,3 = 19,98 = déterminant é"?&ggﬁgggnﬁi contreventement
19,7 /19,98 =0,99 < 1,0 des clous \/\ )

. Bois de poussée
N : , . ) s e sur le support

Il faut controler si 13 clous crantés peuvent étre installés dans la oy
bande de contreventement pour la largeur de chevron présente en o y,
tenant compte des distances de bord nécessaires. Sinon, le chevron R0 ; .
doit étre élargi avec des taquets ou la bande de contreventement Sxd B e (5.+2xsin o) xd

doit étre raccordée avec le systeme de contreventement.
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Linnovation peut étre si facile
Les « Strong Holes » permettent que la capacité de charge n’ait pas m
a étre réduite contrairement aux bandes fabriquées habituellement.

StrongTie

BAN094050 © 2022 Simpson Strong-Tie Company Inc. BANO9
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Bande de contreventement — BAN

Tole fine et pourtant épaisse

Comment la bande de contreventement BAN094050 de Simpson Strong-Tie®, malgré une
épaisseur de seulement 0,9 mm, réussit pour autant a étre épaisse :

Les raccords des bandes de contreventement sont
souvent réalisés au moyen de clous crantés.

En principe, tout clou cranté de 4 mm de diamétre
portant le marquage CE peut étre utilisé pour toutes
les bandes de contreventement de Simpson
Strong-Tie® avec des trous de 5 mm.

Selon la norme de dimensionnement qui s’applique au
bois, I'Eurocode 5, une tble est considérée comme
étant épaisse si son épaisseur est supérieure ou égale
a la moitié du diameétre du clou. Autrement dit, si un
clou cranté mesure 4 mm de diamétre, une tble doit
présenter une épaisseur d’au moins 2,0 mm pour étre
considérée comme une tole épaisse.

Pour la plupart des clous crantés du marché,

le dimensionnement doit s’effectuer selon la formule
des tdles fines pour les bandes de contreventement
de 1,5 mm d’épaisseur.

La formule de calcul des tbles épaisses présente
I'avantage d’obtenir des capacités de charge de
clouage plus élevées. Les raccords nécessitent par
conséguent moins de clous.

Il s’agit la d’un gros avantage sur une face supérieure
de chevron étroite afin de pouvoir placer tous les clous

Téte avec
indication de
longueur

ETA-04/0013
DoP-e04/0013

Des informations complémentaires figurent au chapitre Eléments de
raccordement.

nécessaires avec une distance suffisante par rapport
au bord. Par ailleurs, cette méthode permet

d’économiser sur les clous et le temps d’enfoncement.

Gréace a une conception de clouage optimisée,
Simpson Strong-Tie® permet également I'application
de capacités de charge de clouage plus élevées sur
des tdles plus fines. Des tests complets I'ont confirmé
et tout a été consigné dans 'ETA-04/0013.

Les raccords de tbles avec des clous crantés
CNA4.0x2 de Simpson Strong-Tie® peuvent ainsi étre
considérés comme des tbles épaisses a partir d’'une
épaisseur de tdle de 1,0 mm.

Pour sa part, la bande de contreventement
BAN094050 ne présente certes que 0,9 mm
d’épaisseur au niveau de sa tige, mais 1,2 mm dans
cette zone du fait du déplacement du matériau autour
des trous de clous, ce qui fait de ces trous des

« Strong Holes ».

Alliée a CNA4.0x£, la bande BAN094050 peut ainsi
également étre considérée comme une tble épaisse.

Pour vérifier cet avantage, des essais complets ont la
encore été réalisés.

Avec type
de trou
innovant

3

EN 14545
DoP-h10/0001

| SIMPSON|

[72]
o
t 5
Q<
€ o
g2
[72]
0
= T
c c
QD ©
e o
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Tendeurs — BANSTR / BANSTR4

Une bande de contreventement a un effet statique uniquement si elle est
suffisamment prétendue. Différents tendeurs sont proposés a cet effet :

Tendeur BANSTR

Appareil tres utile pour les bandes de contreventement de max. 40x2,0 mm.
BANSTR peut aussi étre utilisé pour les bandes de contreventement de 60 mm
de large. La bande de contreventement doit étre fixé jusqu’au clouage définitif en
maintenant le levier.

BANSTR Clip pour bande de contreventement BANSTR4
Accessoire utile pour corriger les bandes de contreventements qui fléchissent.
Les bandes de contreventement doivent toujours étre montées tendues.

8 Si, au bout d’un certain temps, des affaissements négligeables surviennent,
-E“ @ on peut recourir a BANSTRA4. Lorsqu’on utilise BANSTR4, il faut compter sur
) -g une déformation longitudinale supplémentaire de min. 2 mm par clip en cas
GE, 8_ . de pleine charge de la bande perforée. Pour les ouvrages porteurs sensibles
O o a la déformation (ex. constructions assemblées par connecteurs métalliques),
e g 0 il est recommandé d’utiliser en outre des dispositifs de tension de type BNSP,
c c adaptés a la largeur de la bande perforée disponible.
[Tl ] BANSTR4
o
Description de produit Tableau 1
Réf. Description
BANSTR Tendeur de montage avec bras de levage
Clip pour bande de contreventement pour le
BANSTR4 montage

BANSTR BANSTR4
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Clips — BF

| SIMPSON|

Les clips BF comportent une téle porteuse et deux vis M5 enfoncées avec
écrous a ailettes. lls sont utilisés pour raccorder les bandes de contreventement

aux composants de raccord du systeme de contreventement.

’ Le BF4060M5 convient pour un écartement de trou de 20 mm (montage

“ transversal) ; le BF25M5 convient pour un écartement de trou de 22,4 mm
(montage diagonal).

Dimensions du produit

Tableau 1

Réf. Dimensions [mm] Adapté pour les bandes de Nombre de clips par sac
contreventement suivantes
d Longueur
BF25M5 5 12 BANXX25XX 25 (pour écartement de trous 23 mm)
BANXX40XX ;
BF4060M5 5 12 BANXXGOXX ; 25 (pour écartement de trous 20 mm)
BANXX80XX

Consigne d’utilisation :

Les clips BF peuvent aussi étre utilisés facilement pour I'extension des sections de
contreventement.
Pour exclure les excentricités sur le tirant, il convient de placer des sections courtes sur

et sous le tirant, puis de les raccorder avec des clips BF ou des vis M5x£ (résistance 8.8).

’agencement des éléments de raccordement par cété figure dans les schémas des tendeurs

BNSP.

BAN1580...
BAN2080...

BNSP80

BAN1560... BAN...40... BAN...40...
BAN2060... BAN...60... BAN...60...
BAN2080... BAN2080...
en plus sur
BAN1580...
—~
P - -
A . .
H o h
BNSP60 BNSP4060-B BNKK40/60

Matériau : Vis et écrou a ailettes, de qualité 8.8 tble porteuse S250GD + Z275

7]

X

€5

Q0

€ o

80.

7]

o0

%= T

* Kk c c

* ' ¢ [TI]

*| * c€ o o
*****

ETA-10/0440
DoP-e10/0440

=%

BF25M5

©0

BF4060M5
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Tendeurs — BNSP / BPST

Les tendeurs BNSP / BPST sont montés pendant le montage en association
avec le systeme de contreventement, ou ultérieurement dans les constructions
existantes sur lesquelles un resserrage contrélé et efficace est devenu
nécessaire. Pour cela, dans le champ des chevrons, la longueur nécessaire est
séparée de la bande de contreventement présente et le tendeur est inséré. La
tension nécessaire peut alors étre établie avec une clé a fourche.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm. Tiges filetées : S355J2G3C+C selon EN10278,
zingué et galvanisé, boulon a filet transversal : acier 11S Mn30 selon EN10277,

§ zingué et galvanisé.
T 3 Fixation : Le raccordement se fait généralement avec les clips joints qui peuvent
GE, 'g étre montés sans outil. A la place des clips, des vis M5x12 (résistance 8.8) et
QO Q des écrous peuvent aussi étre joints aux paquets. Deux vis individuelles sont
e 3 alors utilisées a la place d’un clip.
s
c c
e 3 .
Hok e
Hews T ||2275
***** . 20 ym
ETA-10/0440
DoP-e10/0440
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous Bandes adaptées Vis/clips fournis Fixe les bandes
A B C 0 [mm] |gauche| droite Rubans | BNF ; BNG ; BNK
BNSP60-B 300-350 60 35 5 7 7 BANXx60xx 4 x clips BF (20 mm) v -
- _ . . . 2 x clips BF (20 mm)
BNSP80-B 300-360 80 35 5;21 11,0 | 10;1 BANXx80xx 4 x clips BF (23 mm) v v
BE - o 0. BANXx20xx ; ) 3
BNSP25B-B 265-305 25 25 15;6,5;125(6;2;0/0;0;1 BANXX25xx 2xM62;3xM52 v
BANxx40xx ; )
BNSP4060B-B | 350-400 | 60 | 35 | 5;21 | 7;0 | 0;1 BANKXGOKK Zrofpseomm | v
BANXXBOXK 9 X
" Axe débrochable @ 20 avec goupille de sécurité
2 Avec axe débrochable @ 12 avec goupille de sécurité R
3 Un clip supplémentaire CLIPS-20 (ou 2 x M5 en 8.8) doit &tre monté pour les raccords de BAN158025. (A commander séparément)
Dimensions du produit
Réf. Dimensions [mm] Filet Nombre de broches Largeur de bande adaptée
A B t
BPST 325-365 52 2,5 M12 6 40
Click
Etape 1 : Placer la bande Etape 2 : Assembler le Etape 3 : Plier les deux Etape 4 : Pré-serrer la bande
de contreventement dans le couvercle et le fond du goupilles avant qui dépassent de contreventement par la vis
Bandlock® Pro ouvert par les Bandlock® Pro avec une pince avec la pince vers le coté filet et moletée et la serrer avec une clé
goupilles installées. jusqu’a ce que le couvercle soit les enfoncer. plate (SW 15).
enclenché dans les deux pinces
latérales.
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Tendeurs — BNSP / BPST StrongTie

AN T 0
[
e
- M16 || M16 ] S L
Eo
8 o}
| | 5 0
[ (B [ — o35
S &
o
0 O O O O O
O O O O O
o
o o O 21 o ©
) o
=3 021
BNSP80 BNSP60 BPST BNSP4060B
"agencement des clips (boulons) est représenté ci-dessous :
BAN1580... BAN1560... BAN...40... BAN...40...
BAN2080... BAN2060... BAN...60... BAN...60...
BAN2080... BAN2080...
en plus sur
BAN1580... )X‘g;
S
o O O
BF25M5
~
| o
_

BNSP80 BNSP60 BNSP4060-B BNKK40/60 BF4060M5
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Raccords a bande — BNF / BNG / BNK

Les raccords a bande unilatéraux servent d’ancrages finaux des bandes de
contreventement dans le systeme de contreventement : les BNF sont utilisés
dans la plage de charge basse et les BNG dans la plage de charge haute.
Contrairement au BNF, le BNG présente un angle vertical plus long avec trous
supplémentaires pour I'élément de raccordement. En plus des clous et des vis,
il est possible de raccorder le BNG avec des boulons aux chevrons ou avec les
boulons d’ancrage au béton. Si deux bandes de contreventement provenant
des champs voisins se rejoignent au niveau du faite, les raccords a bande BNK
bilatéraux peuvent étre utilisés. L'intégration aux bandes de contreventement
s’effectue avec les connecteurs BNSP ou BNKK.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

8 BNG BNF
-E“ @ Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cOtés - correspondant a une
[0 \g e épaisseur de zinc d’env. 20 pm.
qE> 8_ Fixation : Le systeme 40 /60 est raccordé avec les clous crantés CNA4,0x€ ou
e 8 les vis de connecteur CSA5,0x£.
s .
s 5 .
o
Kk &y
BNK40 /60 LEm) c € T ||2275
***** . 20 ym

ETA-10/0440
DoP-e10/0440

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous sur le haut Trous dans I'angle
A B C t 0 [mm] | Nombre | @[mm] | Nombre
BNF40-B 262 198 15 2 5;21 26;1 - -
BNG60-B 262 198 69 3 5;21 261 5;13 14;5
BNK40/60-B 290 190 - 2 5;21 13;2 - -
BNG60 BNG60 et BNF40 BNK40 /60

=
o
[}
>
=
=
o
=] o
ISeN [Se)
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Raccords & bande - BNF / BNG / BNK
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Raccord & bande | Disposition Clous et vis Largeur de bois Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, , [kN] ; min. de
de clous
Bois Acier
Nombre pour un angle de raccordement de
latéral haut Type [mm] 30° 35° 40° 45° 50° 55° 60°
BNF40-B 1 - 13 CNA 4,0x50 58 26,6 26,3 24,4 35,6 36,8 35,1 31,7 2147k,
2 - 13 CNA 4,0x50 58 109 | 238 | 294 | 319 | 396 | 320 | 27,7
3 14 - CNA 4,0x50 50 15,0 19,5 19,7 26,8 31,6 31,0 24,7 8
BNG60-B 4 14 13 CNA 4,0x50 58 442 | 398 | 334 | 354 | 364 | 375 | 357 | 343/k, = %
5 3 - M 12 boulons 58 19 12,5 13,4 14,5 16,0 15,7 12,8 GE’ E
6 Béton 2 - BoAX-lM 121 - 8,5 9,2 10,0 11,0 12,3 13,2 10,5 g %
" avec rondelle en U 40 x 50 x 10 qg g
< 3

1 BNF40; 13 CNA 2 BNG60; 13 CNA 3 BNGG60; 14 CNA 4

5 BNG60; 3 boulons 6 BNG60; 2 boulons
O
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3
Réf. Dimensions et Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, , [kN] ;
éléments de Pour un angle de raccordement [°]
raccordement
30° 35° 40° 45° 50° 55° 60°
Largeur de bois > 80 mm
13 x CNA4, 0x50 17,7 19,6 21,8 24,1 26,6 28,8 27,6
BNK40/60-B Laraeur do bois = 60
rgeur de bois > 60 mm
5 x CNAA, 0450 7,4 8,0 8,8 9,6 10,4 11 10,7

Bande de
contreventement

Bois de poussée sur le support

:o:ofo:o:o:o:\ Chevrons
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Raccords a bande — BNKK

Les connecteurs de couplage BNKK sont utilisés pour raccorder les bandes de
contreventement sur les raccords a bande. lls ne peuvent pas étre serrés.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm. Boulon : acier S11SMn30 selon EN10277,
zingué et galvanisé.

Fixation : L'intégration aux raccords a bande se fait avec le boulon joint
et goupille de sécurité ainsi qu’avec des clips ou des vis a la bande de

Boulon + contreventement. Lors de I'utilisation de toutes les vis ou de I'axe débrochable,
7] goupille la capacité de charge du connecteur de couplage est toujours supérieure a celle
- ~8 de la bande de contreventement raccordée.
1S
c 0 .
g L cal G
g g l:ﬂ.l
O n Clip
S
o9
€2 Ak x o
S g Hewk T ||2275
m 2 ** ** i 20 ym
BNKK —
ETA-10/0440
DoP-e10/0440
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous Bandes adaptées Vis/clips Axe
fournis débrochable
fourni
A ‘ B ‘ C 0 [mm] ‘ Nombre
BANxx40xx ;
BNKK40/60-B | 157 | 60 7 5;21 71 BANXXBO0XX ; 2 x clips BF (20 mm) 2 10207
BANXx80xx @(z\)
" Axe débrochable avec goupille de sécurité m ol
2 Un clip BF supplémentaire (20 mm) ou 2 x M5 en 8.8 doit &tre monté pour les raccords de BAN1580. N
Il doit étre commandé séparément. ALY N

00
Consigne d’utilisation : O
Pour les bandes de contreventement de 80 mm de large, U

les deux barres de liaison latérales des toles BNKK doivent
étre séparées pour obtenir un raccordement centrique.

BNKK40/60
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Renforcement — Vue d’ensemble du systeme StrongTie

Systeme 1 A
a=A-316
Tendeur en tant que couplage final 158
Sont nécessaires pour un croisement :
o 2 kits BNG60 (ou BNF40) ; &
e 2 pieces BNSP4060B Boisdepoussée X
e 2 pieces de connecteur de couplage 2 8
BNKK40/60 1 — =0
c 0
e Bande de contreventement de 40, 60 ou 80 Connecteur de couplage ﬂé ‘g
BNKK40/60 o Q
)
o9
» yv— "0
S 2 c c
: : g5
= z Bande de s
/ contreventement| <
Bl S Tendeur T
BNSP4060B
3 Bois de poussée
1 Kit : BNG60
ou BNF40
A
SySteme 2 158 | a=A-316
Tendeur libre dans le croisement < /5
i . . Bois de poussée e O\
Sont nécessaires pour un croisement : -

2 kits BNG60 (ou BNF40) I B Connecteur de couplage
« 2 pidces BPST (BNSP60, BNSP80)

e 4 pieces de connecteur de couplage
BNKK40/60

e Bande de contreventement de 40, 60 ou 80

ontreventement

Qm

Tendeur
BPST

ou BNSP60
ou BNSP80

Chevrons
Chevrons

\(/\

Connecteur de couplage
BNKK40/60

= oo Bois de poussée
o~ aa

1 Kit : BNG60
ou BNF40
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Renforcement — Exemple d’application

Renforcement de toit avec raccords a bande BNF sur le

Renforcement de toit avec raccords a bande BNG sur les

point de profilé intérieur et raccord a bande BNK sur le point de faite points de profilé intérieur et de faite

Renforcement de mur avec raccords a bande
BNG sur le béton et BNF sur les montants d’angle

Renforcement de toit avec raccords a bande
BNG ou BNF

Détails sur le point de profilé inférieur : Détails sur le point de faite :
Raccord a bande BNF avec Raccord a bande BNK avec deux
tendeur BNSPxxB. connecteurs de couplage BNKK.

Fixation : haut

Détails sur le point de profilé inférieur :

Raccord a bande BNG avec
tendeur BNSPxxB.

Fixation : latérale et en haut

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Renforcement — Exemple d’application

bandes perforées

-
Détails sur le point de faite : Détails sur le point de profilé inférieur : Détails sur le point de faite : )
Raccord a bande BNF avec deux Raccord a bande BNG avec Raccord a bande BNF avec deux §
connecteurs de couplage BNKK. tendeur BNSPxxB. cgnne.:creurstde lcogjplag;a BNKtK C:Ievron :5
Fixation : sécurisée latéralement contre le securise contre le basculement par des ‘€

blocages. )

basculement par des blocages avec des o

boulons et des chevrons.

4

\
\\0\\\ AR

Détails sur le point de profilé inférieur : Détails sur le point de profilé inférieur : Détails sur le point de profilé inférieur :
Raccord a bande BNF avec tendeur Raccord a bande BNG sur les membrures Raccord a bande BNG avec
BNSPxxB. Par le bas au niveau du plafond. supérieure et inférieure d’un connecteur tendeur BNSPxxB.

métallique.

Fixation : Latéralement avec des boulons
sur le chevron.

Détails sur le point de profilé inférieur : Détails d’un montant d’angle large : Détails sur les fondations :
Raccord a bande BNG sur les membrures Raccord a bande BNF avec connecteur de Raccord a bande BNG au béton.
supérieure et inférieure d’un connecteur couplage BNKK sur le montant. Le pli a été

Fixation : Boulon d’ancrage M12

métallique. entaillé dans le montant. avec rondelle en U 50x50x10
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Raccords de contreventement — BNW

Les raccords de contreventement BNW permettent un raccordement flexible des

L diagonales en acier, par ex. dans une construction de hall en bois. Les connecteurs
s - ‘ sont entaillés dans le support de toit et raccordés avec des chevilles a tige.
A 4
M Matériau : Toles de raccordement : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.
e s
N = Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cétés - correspondant a une
— / épaisseur de zinc d’env. 20 um. Boulon : acier S11SMn30 selon EN10277, zingué
[ ! et galvanisé.
: Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a I'aide de 10 chevilles a tige
BNW 1 @8 x 140 mm. Le raccordement de tirant se fait par un boulon a filet transversal M16
(7] dans le connecteur. Les bandes de contreventement ou les diagonales en acier rond
- ~8 sont raccordés a ces boulons par des adaptateurs et des verrous de serrage.
5 2 :
£ ‘qt, il
8 o]
(7]
o0
€2 Ak =
g5 SHCE 5 |z
BNW 2 K3k e J[2owm
ETA-10/0440
DoP-e10/0440
Dimensions du produit Tableau 1 40 B
Réf. Dimensions [mm] Trous coté liaison Raccord fileté
= o le g
A B c t @ [mm] | Nombre °.° O
BNWI | 238 | 216 | 40 | 6 | 85;17 | 10;2 M16 22 |k
BNW2 238 | 216 40 6 8,5;17 10;2 M16 = o o
S 7 9
-
ﬂ‘ 23
| A ; m ==
=
a =A-166 B @
0| o
S |k so: 32 Distance minimale du bois
s o o loffe Bois de poussée " S oo o 4
- Z -t
s o o o =
S
I o
T o <
s s T
E 3w
® © w2
= b
Systeme 1
b Sont nécessaires pour un croisement :
G X e 4 pieces BNW1
- o ol o BNWM16 Jloc = * 2 piéces BNWM16
Bois d é
= c 08 06 potssee © 0 e 40 piéces SD @8x140
° . ® 2 pieces acier rond @16 avec
BNW1 filet & droite des deux cotés
10 SD 08x140
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Raccords de contreventement — BNW

Systeme 2
o o ° ° o o
b ESBEOPRISED dbl o Sont nécessaires pour deux croisements
o o o o associés :
eLe e e 4 pidces BNW1
e 2 pieces BNW2
* 4 pieces BNWM16
* 60 pieces SD @8x140
- . (7]
e 4 pieces acier rond @16 avec 9@
A filet & droite des deux cotés -E' g
Q0
Eo
a =A-166 8 o
o [© o |9 o o U,
U ~ 0
< o o i _ _ o o w— T
= o o o @ Bois de poussée paN o [o| o o e c
= o o - o o N Q @©
To e e |l Consigne d'utilisation : c o
0 Les boulons a filet transversal de BNW1 et BNW2
o - présentent toujours un filet & droite M16.
§ 2 = Si des aciers ronds de 16 mm sont utilisés, ceux-ci peuvent
s S ' étre vissés directement dans le raccord d’association a une
= = "I‘T o extrémite, I'acier rond est raccordé au verrou de serrage
BNWM16 (voir le schéma et les pages suivantes) a I'autre
extrémité. Si des diagonales en acier rond de 12 mm
sont utilisées, celles-ci doivent étre vissées aux raccords
d’association aux deux extrémités avec le verrou de serrage
c et la piece d’adaptation BNWM12.
-, Ol =
=
o o |§ o o —
o o Bois de poussée o o
ezl AR
[ BNW1 [
10 SD @8x140
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, , [kN] min. de
Bois Acier
pour un angle de raccordement de
0° 5° 10° | 15° | 20° | 25° | 30° | 35° | 40° | 45° | 50° | 55° | 60° | 65° | 70° | 75° | 80° | 85° | 90°
BNW1 22,8 | 23,4 | 241 | 251 | 26,4 | 28,1 | 30,2 | 33,0 | 36,6 | 41,5 | 482 | 68,2 | 74,0 | 655 | 52,9 | 44,5 | 38,6 | 343 | 31,0 | 519/k
BNW2 - | = | = | - |91|908|849|786|71,7 (646|574 |504 445|470 |536| - | - | - | - | 519/k,

La valeur caractéristique de la capacité de charge est déterminée a partir du minimum de capacité de charge pour le raccord de bois et de la capacité
de charge de I'acier.

Les valeurs de la capacité de charge pour BNW2 s’appliquent pour chaque tirant en cas de charge simultanée quasiment identique.

Si les charges apparaissent uniqguement d’un c6té ou d’importance différente, les valeurs pour le raccord unilatéral BNW1 s’appliquent pour o, < 53°.
La capacité de charge de I'acier doit aussi étre utilisée pour la comparaison. Les valeurs indiquées s’appliquent pour les chevilles a tige de 8 x 140 mm

F1
SD@8x140  BNW BNWM16

of [o o fo Acier rond 16 mm avec

‘ PM16 a I'extrémité
Barre de poussée Barre de poussée
4—# 4—’37 == - =

| |
Barre de |
° UL poussée

F

© o o o o
© 0o o o o
©
©
© o o o o
© 0 0 o o
o
©
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Raccords de contreventement — BNWA / BNWM

Les pieces de raccordement BNWA sont utilisées pour fixer la bande de
{ contreventement sur les raccords d’association BNW. Elles comportent la patte de
connexion avec les vis M5, un acier rond avec alésage a filet transversal et une tige
filetée droite/gauche en tant que verrou de serrage. Lors de I'utilisation de toutes les
vis, la capacité de charge de ce raccord de contreventement est toujours supérieure a
celle de la bande raccordée. Les piéces de raccordement BNWM conviennent pour le
raccordement des aciers ronds de @12 mm ou @16 mm aux raccords d’association

BNW.
BNWA Elles comportent une tige filetée droite/gauche de 16 mm et un écrou de verrou de
serrage.
8 Matériau : Patte de connexion : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.
-E' P % Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant & une épaisseur
o -g de zinc d’env. 20 pm. Tiges filetées : S355J2G3C+C selon EN10278, zingué et
GE, 8_ e galvanisé. Ecrou de serrage : Acier 11SMn30 selon EN10277, zingué et galvanisé.
g 3 Fixation : Le raccordement s’effectue par le vissage des composants entre eux.
= T
s < BNWM pe <
2 @ l‘.’; U | 12275
oS ** “o || o

ETA-10/0440
DoP-e10/0440

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous dans la patte Raccord fileté BNWA
A B C L @ [mm] Nombre
BNWA 140 60 35 165 5 7 M16
Dimensions du produit Tableau 2
Réf. Longueur [mm] Raccord fileté dans

I’écrou de verrou de serrage

Ecrou de verrou de
Tige filetée M16 ga/dr serrage Filet a gauche | Filet a droite
BNWM 16-B 165 120 M16 M16
BNWM 12-B 165 120 M16 M12

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tableau 3

Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, , [kN]
BNWM 16-B 519/K
BNWM 12-B 291 /K, BNWM12
1 )
Bop
Q ‘ =
M12 M16 L
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Raccords de contreventement — Exemple d’application

| SIMPSON|
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Geénéralités StrongTie

Les plaque perforées NP peuvent étre utilisées de nombreuses manieres et peuvent étre raccordées facilement. Toutes les plaques perforées
doivent étre calculées avec les clous crantés Simpson Strong-Tie® ou les vis CSA en tant que tbles épaisses selon EC5 + NA. Les valeurs plus
élevées des capacités de charge des clous peuvent ainsi étre utilisées pour les plagues de 1,5 mm. Les plagues perforées peuvent transmettre
les forces de traction. Il est recommandé d’utiliser 2 plaques perforées par raccord. Dans ce cas, les bois dans la zone de raccordement
doivent présenter la méme épaisseur. ’excentricité doit étre prise compte en cas de raccords unilatéraux.

Calcul des raccords de plaque perforée sollicités par la traction

Pour les plagues, le calcul pour la résistance a la traction caractéristique doit étre le suivant :
Pour I'acier S250GD + Z275. : R, = A x 297 N/mm?

La valeur de mesure doit étre calculée avec y = 1,3 et la surface de coupe transversale nette
A, =Axtx0,75

Les raccords qui ne sont pas seulement sollicités par la traction, ex. les raccords de diagonales sur les charpentes droites, peuvent aussi étre
utilisés avec des plaques perforées. Un contrble individuel par I'ingénieur structure est aussi nécessaire ici.

Exemple :

Bois en section transversale 100 x 160 mm et 100 x 120 mm, plaques perforées sélectionnées

NP15/80/240 avec respectivement 2 x clous crantés 6 CNA4,0x50 avec R = 2,22 kN.
Charge : F, ;= 14,5 kN ; NKL.2 ; KLED : court =k _ = 0,9
Le nombre de clous dans le bois inférieur doit étre déterminé avec n, ECS ; (8.17).
n,; se rapporte alors au nombre efficace de clous dans une rangée. a,,=(5+ 5xcosa) xd,
n,=2x2x3°%°=10,2 20 8,=5x4,
<~ poura = 90°
|
Contrdle des clous : R,  =10,2x 2,22 kN x 0,9/ 1,3 = 15,7 kN Bois G24
ks 100 x 160 Mm@ > ® 3
o o 1l
Contrble de la plague perforée (2 pieces) ) e.a.e ,8 E= $
A, =2x80x1,5x0,75 = 180 mm2 :4,12(75X+d2XSInO)an ﬂﬁ B Péuéoé.,
R, gq= 180X 297 N/mm?2/1,3 = 41,2 kN A — RANEE
© ° 0 0o Plaque perforée des deux
» a, =1(;0 J& 5xcosa)x d, o rrece cotés NP15/80/280 avec
, a, =15xd, Ni ‘oo e respectivement 2 x 6 CNA4,
Contréle des clous crantés CNA : T 0,92 <1,0= Ok a Q e 0X5p0 v X
' a,,=(5+5xcosa) xd, o-0
a,=10xd, 120 Bois C24
fir a= 0° T ] T100x 120 mm

14,5
Document justificatif : 77— =0.35<1,0=0k
41,2 ,
a = Force-Angle de fibre F
Contrdle de traction transversale selon EC5 8.1.4
Dans le bois posé a la transversale 100 x 160 mm, le clou supérieur est placé a une distance

de 120 mm du bord charge. h, =120 mm ; h =160 mm ;b = 100 mm

F =14 xbx

90,RK

= 30672 N = 30,7 kN

Voir aussi EC5 ; NA 6.8.2.
La disposition de clous doit étre agencée de maniere symétrique par rapport a la ligne d’action de la force.

(/2]
c
6 S
2
ue-c
g
o 8
o
» 3
O =
S 6
[o B3]
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o8
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Plaques perforées — NP

Les plagues perforées NP et les bandes de plaques perforées sont fabriquées
en tbles galvanisées au Sendzimir avec une épaisseur de 1,5 mm, 2,0 mm,
2,5 mm et 3,0 mm.

Le diamétre de trou s’éleve a 5 mm.

9 Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cOtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

/ Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a I'aide de clous crantés
CNA4,0x£ ou de vis CSA5,0xL.

2
g g NP
0 O
55 .
g6 C €% |IHer 2275
2o [ ] ® 20 pm
» % EN 14545 Diverses Quelques
0 o DoP-h10/0005 tailles types
3 0
T O
£ & Dimensions du produit Tableau 1 Dimensions du produit Tableau 2
Réf. Dimensions [mm] Trous Réf. Dimensions [mm] Trous
A B t 0 A B t 0
NP15/40/120 120 NP15/140/140 140 5
NP15/40/160 40 160 1,5 5 NP15/140/180 180 5
NP15/40/360 360 NP15/140/200 140 200 15 5
NP15/60/140 140 5 NP15/140/220 220 5
NP15/60/160 160 5 NP15/140/260 260 5
NP15/60/180 180 5 NP15/140/300 300 5
NP15/60/200 200 5 NP15/160/180 180 B
NP15/60/220 60 220 15 5 NP15/160/220 220 5
NP15/60/240 240 5 NP15/160/240 240 5
NP15/60/300 300 5 NP15/160/340 160 340 1,5 5
NP15/60/420 420 5 NP15/160/380 380 B
NP15/60/500 500 5 NP15/160/400 400 5
NP15/80/100 100 3 NP15/160/420 420 5
NP15/80/140 140 5 NP15/180/180 180 180 1,5 5
NP15/80/200 200 5 NP15/200/260 200 260 1,5 5
NP15/80/220 220 5 NP15/220/220 220 5
NP15/80/240 80 240 15 3 NP15/220/260 220 260 15 5
NP15/80/260 260 5 NP15/220/300 300 5
NP15/80/300 300 5 NP15/240/180 180 5
NP15/80/380 380 5 NP15/240/220 220 5
NP15/80/420 420 3 NP15/240/260 240 260 5 5
NP15/100/180 180 5 NP15/240/300 300 5
NP15/100/200 200 5 NP15/260/260 260 260 1,5 5
NP15/100/240 100 240 15 5 NP15/280/220 220 5
NP15/100/300 300 5 NP15/280/260 280 260 1,5 5
NP15/100/380 380 5 NP15/280/300 300 5
NP15/120/220 220 5
NP15/120/240 240 5
NP15/120/300 120 300 15 5
NP15/120/340 340 5
NP15/120/380 380 5

NP20/40/120
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Plaques perforées — NP

Dimensions du produit Tableau 3
Réf. Dimensions [mm] Trous

A B t 0
NP20/40/120 120 5
NP20/40/160 40 160 20 5
NP20/50/200 50 200 2,0 5
NP20/60/140 140 5
NP20/60/200 60 200 2,0 5
NP20/60/240 240 5
NP20/80/200 200 5
NP20/80/240 80 240 2,0 5
NP20/80/300 300 5
NP20/100/140 140 5
NP20/100/200 200 5
NP20/100/240 240 5
NP20/100/260 100 260 2,0 5
NP20/100/300 300 5
NP20/100/400 400 5
NP20/100/500 500 5
NP20/120/200 200 5
NP20/120/240 240 5
NP20/120/260 120 260 2,0 5
NP20/120/300 300 5
NP20/120/400 400 5
NP20/140/400 140 400 2,0 5
NP20/160/300 300 5

160 2,0
NP20/160/400 400 5
NP20/200/300 200 300 2,0 5

B
20 20
jo 20
o‘?‘r
< — 9—\; [e] [e] [e]
(o] (o] o

Modeles de découpe pour plaques perforées

Wb B Wb Wb B Wb

(-] o (-] (-] o (-] -] (-] o
o [-] -] [-] [-] -] [-] o [-]

o o o o
o (-] (-] (-] [.] o (-] (-] (-]

(-] o o o o (-] o o o
<C [-] (-] -] -] -] (-] -] (-] [-]

(-] [-] o (-] o (-] -] (-] [-]
o (-] o o o o o [-] (-]

[-] -] ©- © ©- [-] -] -] -]
o (-] o (-] -] o (-] o (-]

(-] o, (-] o o o
o (-] -] (-] (-] (-] (-] (-]

(-] o o o (-] o (-] -]
o (-] o o o o (-] o (-]

(-] o (-] (-] (-] -] (-] o
[-] -] [-] [-] -] [-] o [-]

o o o o
o (-] -] (-] (-] (-] (-] o (-]

[-] [-] -] [-] o [-] -] [-] [-]

| SIMPSON|

Dimensions du produit Tableau 4
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B t 0
NP20/40/1200 40 1200 2,0 5
NP20/60/1200 60 1200 2,0 5
NP20/80/1200 80 1200 2,0 5
NP20/100/1200 100 1200 2,0 5
NP20/120/1200 120 1200 2,0 5
NP20/140/1200 140 1200 2,0 5)
NP20/160/1200 160 1200 2,0 5
NP20/200/1200 200 1200 2,0 B E’
NP20/220/1200-B 220 1200 2,0 5 qw; g
NP20/240/1200-B 240 1200 2,0 5 '@ _°c’
NP20/260/1200-B 260 1200 2,0 5 'g g
NP20/280/1200-B 280 1200 2,0 5) 8 :
NP20/300/1200-B 300 1200 2,0 5 § -g
NP25/40/1200-B 40 1200 2,5 B g 8
NP25/60/1200-B 60 1200 2,5 5 o E
NP25/80/1200 80 1200 2,5 5
NP25/100/1200-B 100 1200 2,5 5
NP25/120/1200-B 120 1200 2,5 5
NP25/140/1200 140 1200 2,5 5
NP25/160/1200 160 1200 2,5 5)
NP25/180/1200-B 180 1200 2,5 5
NP25/200/1200-B 200 1200 2,5 5
NP25/220/1200-B * 220 1200 2,5 5
NP25/240/1200-B * 240 1200 2,5 5
NP25/260/1200-B * 260 1200 2,5 5
NP25/300/1200-B 300 1200 2,5 5)
NP20/620/1240 620 1240 2,0 5
NP25/620/1240 620 1240 2,5 5
NP30/620/1240 620 1240 3,0 5

* aucune marchandise entreposée

Consigne d’utilisation :

Les plagues perforées conviennent pour de nombreuses
applications.

Au besoin, nous fabriquons également des plaques perforées
en tailles spéciales et des pieces moulées selon vos
indications. Des schémas/plans cotés sont nécessaires pour
un devis chiffré correct.

Observez les points suivants :

La taille de la plaque perforée est définie avec des dimensions
A x B xt. A et B déterminent la direction du gabarit de percage
en plus de la taille, t décrit I'épaisseur de plaque.
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Plagues de traction et de cisaillement — NPB

Les plagues NPB ont été mises au point principalement pour étre utilisées avec
des planches contreplagquées et conviennent trés bien pour la réception des
forces de traction ou de cisaillement élevées sur les joints de composant.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de clous crantés
CNA4,0x2, de vis CSA5,0x€ ou des connecteurs ZYKT39. La fixation sur béton
est assurée par des boulons d’ancrage M12 ou M16.

" KX % o
2 Hews c € T ||Z275
& < ***** [ 20 pm
@ o NPB255 ETA-06/0106
6o DoP-e06-0106
Tt o
[T3 o] . . .
2 4 Dimensions du produit Tableau 1 255
o2 ) ..
=) Réf. Dimensions [mm] Trous | S G S —————
o0 8 o 0 0 0 o o o
g 4 Zone supérieure Zone inférieure 9 c20°:0,9 &
= A B t 0 Nombre 0 Nombre < ° : ° : °e Z Z ° : °
= 014 s
5 52 5 41 o o o o
NPB255 214 255 3,0 —1° :o‘: tel tOLe
14 2 14 4 S 6% 5% 0°,° 8
o-_boooaoaooooob
5 56 5 4 Ni—
NPB255S0 294 255 3,0
14 2 14 4 48 160 48
5 49 - -
NPB60400 60 400 2,0 1 ] NPB255
5 26 5 28 255
NPB100540 100 540 3,0
170 2 14 2 — —
Sr 06°%0°%0°%0%0 %0 %o
5 36 5 36 F—1le0sececec0Le g
NPB140540 140 540 3,0 °6°%6 0°%0 0°%0°
17” 2 17 2 oooo 000 0000__
X <
NPB20100200 100 200 2,0 5) 45 = = — [
214
NPB30200300 200 300 3,0 5 143 - - —lod? s oo T
2 0% 0°%c o%.° 8
o-_ooooovvoooovo
1 Trou de serrure convenant a ZYKT39 A T
48 160 48
NPB255S0O
=] =
N.,_
X}
O
0 g
%
L] \ | —
NPB255 NPB255S0O NPB140540
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Plaques de traction et de cisaillement — NPB

Positions des trous de boulon et gabarits de percage Orientation du gabarit de percage @5 mm

80
r‘ " 20 20 MaR B
E IO TS 20
o o
o0 R c Qo P M
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IS °° R eeono |\ < 2 o o o o o o o o o
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oo o000 — ooO‘\ ggo o o o o 0%0°%6°%6°%°5°
o <) o o ° o o o
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©o0o0o0 o0 ©0 o0 o ° o
0 000 0 o oo
e NPB20100200
° oo
° o
o ° oo
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o o o o
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co0o0 0o o000 oo 06 %6%°6%6%°6°%°6°%°6 %0 N =
83
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O°° O ° ° o o o o o o o o )
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Exemples d’utilisation

0o
00
00

o NPB20100200

NPB140540 NPB100540 NPB60400

NPB30200300
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Plaques de traction et de cisaillement — NPB

Schémas de raccordement de bois sur bois

Consignes d’utilisation :

Les schémas de raccordement présentés tiennent compte des exigences
de I'élément de raccordement pour les distances de bord minimales

sur les extrémités du bois de bout chargée ou les bords sollicités a la
transversale des fibres. Les schémas de raccordement adaptés pour les
bois avec extrémité du bois de bout chargée peuvent aussi étre utilisés
pour les bois avec bord chargé a la transversale des fibres. Les schémas
de raccordement correspondants doivent étre utilisés de la méme
maniere pour CLT et le bois massif de coniferes selon I'ETA-06/0106.

Les raccords a clou sélectionnables librement peuvent étre raccordés

2 avec min. 4 clous.
qw; g Les valeurs de module de décalage figurent dans I'ETA-06/0106.
) [)]
= O
‘g o
g B
0 % NPB255 NPB255 NPB255S0O
q’ = T
38 :o:o:o:o:o:éﬁ 30 :.:o -
go ooo°o°o°ooo° e®e® g, =
= @© « %0 0% 0 ®o < o %o s L
mh ooo o°Q 00007: g °°° %L 8
o $=
... [ [ ] .... = g E
OOO 0.0 000° -
o.o ooo o.o. g :,O:
c0sc e 0 31 Bl =
:060 o.o oéo:%} “C:’
NP 1 Pele, 000, 02 E
31 ©e0e® 00,0,
NP 5
solid wood connection
13
e°e’e’0’ 24 ® e®e®e%e%,*
0%e%°¢°%¢ o _oe_o_o_o_ 0o o
RIS otenaiednys
ol [z ors A e
~ ° ° ° ° - °6 %o IS 0% 0 ®
S8 -
d o o o o o N . . .
< %0°% %e° c°0° °.° °0°.8| T CLT : direction des fibres
15 e 0, o0 2B leges seg segelf des lamelles de parement
°e,O0,0°,°, 0:0:0:0:0:0:0
NP 2 NP 4
NPB20100300 NPB30200300 NPB30200300
5 =
30 'o.o’o.o‘o.o.o" e 30 :.:.:.:.:.:.:o: e
0 ~_____Boisplein (CLT) :o:o:o:o:o:o:o: J% 0%06%°¢%°0°0%°¢%°0°%e0 %
o _eo_0_o_o 6°%6°%°0°%6°%6 %6 %6 %0 o 0%606°%°6%6%6 %6 % %ol Y ]
c®o%, 0,0 0 ° ml o000 S| °
0 %06 %06 %6 % 0o 0N g 6°6°0°%°606°%°06°%°06°%6°5% © 0%206°%°6°%°6%0°%0 %6 %52
° o o o o| — ° ° ° ° ° ° ° [= ° ° ° ° ° ° ° — 5
o ° ° ° o o~ ° ° o o o o ° o = o o o o o ° o ol ~ a
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Plaques de traction et de cisaillement — NPB

Valeurs statiques - Raccordements de bois sur bois

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge

StrongTie

Tableau 2

Schéma de Eléments de raccordement " Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
Réf. it Raccordement avec des clous CNA ou des vis CSA
Type Nombre 1 plaque NPB par raccord ¥
NP Zone A Zone B Ry e
CNA 4,0x50 23,9 20,8
NPB255 1 1 15
CSA5,0x50 27,6 24,0
CNA 4,0x50 28,3 19,4
NPB255 2 13 15
CSA5,0x50 32,6 22,3
CNA 4,0x50 66,6 34,0
NPB255 3 30 31
CSA5,0x50 78,9 40,2
CNA 4,0x50 53,3 27,8
NPB255 4 24 28
CSA5,0x50 63,1 32,9
CNA 4,0x50 66,5 25,0
NPB255S0 5 30 31
CSA5,0x50 78,9 29,7
CNA 4,0x50 22,2 15,8
NPB20100200 14 10 10
CSA5,0x50 26,3 18,7
CNA 4,0x50 66,5 33,1
NPB30200300 15 30 30
CSA5,0x50 789 39,2
CNA 4,0x50 66,5 35,5
NPB30200300 16 30 30
CSA5,0x50 78,9 421
CNA 4,0x50 20 21 min (26,7 k., ; 44,4)
Disposition de clous )
NPB60400 sélectionnable CAS,0x50 20 2 min (26,7 /K,y ; 52.6) -
li t
lremen g’;ﬁggig <20 <22 min (26,7 /k . : nxR)?
CNA 4,0x50 26 28 min 71,3/ ,; 57.7)
Disposition de clous . i
NPB100540 sélectionnable CSAS,0x50 2 28 min (71,3 Ky 68,4) -
rement ggﬁggi‘ﬁ <26 <28 min 713k ; nxR,)?
CNA 4,0x50 36 36 min (1025 /. 79,9)
Disposition de clous ; .
NPB140540 sélectionnable CSA5,0x50 36 36 min (1025 /k . 94,7) .
li ,
lorement g’;ﬁggiﬁ <37 <36 min (1025/k _: nxR)?

" Les distances de bord détectées de I'élément de raccordement et les dispositions de fibres des bois doivent étre observées

2R = Valeur de cisaillement des clous CNA ou des vis CSA sélectionnés

lat

39 Les composants a raccorder doivent étre protégés contre la torsion.

En cas de superposition de charges, I’équation ci-dessous doit étre satisfaite :

2
Fio +

1d

2/3,d <1

2/3,d

Plaques perforées,
raccords de chevrons
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Plagues de traction et de cisaillement — NPB

Valeurs statiques - Raccords avec ZYKT au CLT avec couche intermediaire décalable

Pour les raccords de plaques de traction au bois massif, BSH et CLT, les connecteurs Simpson ZYKT avec les
vis SSH correspondantes vissées a un angle de 30° par rapport a la surface du mur conviennent parfaitement.
Le ZYKT est tres avantageux notamment sur les structures porteuses avec une couche intermédiaire décalable.
Avec ces connecteurs, la couche intermédiaire est uniquement sollicitée par la pression pendant que les vis sont
sollicitées uniquement par la traction dans la direction dans laquelle elles sont performantes.

Le calcul du ZYKT dans le Tableau 3 se fait selon 'ETA-20 /1071.
Le calcul des valeurs d’extraction pour les vis SSH est réalisé selon les publications de BlaB, Uibel et Bejtka :

Construction en bois calendrier 2004 - Vis pour bois auto-percantes et leurs possibilités d’utilisation

et

Propositions de mesure pour les éléments de raccordement dans le contreplaqué — Université de Karlsruhe

et

Capacité de charge des éléments de raccordement en forme de tige dans le contreplaqué — Université de Karisruhe

ainsi que von Wallner-Novak, mesure de contreplaqué Il proHOLZ

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3
Réf. Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
Zone A Zone B Raccordement avec 2x ZYKT39 avec couche intermédiaire *
ore ond 1 plaque NPB par raccord *
Type 2 Nombre Type Nombre R,
CNA4,0x £ min de :
2T 2 CSA5,0x £ <28 65,0 /kmnd ; szw I nx R\a\ K
NPB100540
Boulon d’ancrage min de :
2YKT39 2 012mm 2 568/ : R, °
CNA4,0x £ min de :
£YKT39 2 CSA5,0x £ <36 1025k : R,.® i nxR,O
NPB140540
Boulon d’ancrage min de :
2YKT39 2 016 mm 2 824k ; R0

" Les distances de bord détectées de I'élément de raccordement et les dispositions de fibres des bois doivent étre observées
2 Epaisseur de bois minimale pour ZYKT39 = 95 mm
9 En cas de couches intermédiaires, t,,, jusqu’a une épaisseur de 4 mm, R, . = 9,95 kN s’applique,
pour chaque couche intermédiaire d'1 mm d’épaisseur en plus t,,,, R, ., doit étre réduit de 0,13 kN
4 Les composants a raccorder doivent étre protégés contre la torsion

9 R, = Valeur de cisaillement des clous CNA ou des vis CSA sélectionnés

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Exemple de mesure — NPB

Exemple de mesure NPB100540 + ZYKT39

Raccord d’un panneau mural CLT d = 100 mm sur une bordure en béton, (la structure
CLT est a 5 couches 20/20/20/20/20 ; disposition des fibres verticale sur la finition)
panneau mural CLT revétu avec une plague a trois couches décalables t,, = 16 mm

Connecteur sélectionné :
1 piece NPB100540 avec 2 x ZYKT39 et vis SST correspondantes 6,0 x 200 mm et
2 boulons d’ancrage @ 16 mm (Les vis SSH vissées de 30° comprennent au moins

3 couches de planches)
Charge : g
Une force de traction s’applique avec F, ;= 5,2 kN ; NKL.2 ; KLED : court=>k_ ,=0,9 qw; =>-
Valeurs du tableau 3 : - 02
. o ©
56,8 /K., - T o
R1,k =miny———— \} o ©
k,ZYKT N %
NPB100540 g ‘8'
o

Prise en compte de la couche intermédiaire : K} 8
R e = 995 kN at,, = 4 mm o i

avant, t, =16 mm => 16-4 = 12 = Réduction : 12x 0,18 kN = 1,56 kN

5

Rz = 9,95 - 1,56 = 8,4 kN pour t,, = 16 mm

56,8/0,9 {
R,, = min ~as = 8,4 kN

R,,=84x09/13=58kN

Document justificatif :

F1 d 5‘

- <1,0 =09=<10 OK

1,d 5’8 ﬂ

[’ancrage au béton doit étre contrlé séparément.

NPB100540

ZYKT avec couche intermédiaire
résistant a la pression t,

—(-(t, +1)x2

ef

Détermination de £
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Plagues de traction et de cisaillement — NPB

Schémas de raccordement de bois sur béton
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Plaques de traction et de cisaillement — NPB

Valeurs statiques - Raccordements de bois sur béton

| SIMPSON|

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 4
Réf. Schéma de Eléments de raccordement " Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] Bras de
raccordement Raccordement avec des clous CNA ou des vis CSA et levage f %
Zone A Zone B boulons d’ancrage 1 plaque NPB par raccord ?
Type Nombre Type Nombre Ry o [mm]
CNA 4,0x50 23,9 20,8
NPB255 NP6 1 2 120
CSA5,0x50 27,6 24,0
\poo " CNA 4,0x50 " ) min (37,1 /k ,; 28,9) min 21,1/ ,; 19,9) y
55 7 5
CSA5,0x50 dBOU'OH min (37,1 /K ,; 34,2) min 21,1 /k ,; 22,9)
‘ancrage
NPB255 \Ps CNA 4,0x50 20 012 mm ) min (37,1 /kvm; 66,6) min (27,8 /km; 28,4) -
CSA5,0%50 min 37,1k ,; 78,9) min (27,8 /k ., 33,7)
e I CNA 4,0x50 min 37,1 /K .,; 42,2) min 21,1/ 5 24,0)
255 9 19 2 100
CSA5,0x50 min (37,1 /k ., ; 50,0) min (21,1/k ., 28,4)
CNA 4,0x50 52,2 22,2
NPB255S0 NP10 24 2 120
CSA5,0x50 60,2 25,6
CNA 4,0x50 56,6 21,5
NPB255S0 NP11 26 2 120
CSA5,0x50 Boulon 65,3 24,8
d’ancrage
CNA 4,0¢50 012 mm min (37,1/k ,: 66,6) min 27,8 /k ., 21,3)
NPB255S0 NP12 30 2 115
CSA5,0x50 min (37,1 /k,,,; 78,9) min 27,8 /., 25,2)
\PR255SO \P13 CNA 4,0x50 30 ) min (37,1 /k_,; 66,6) min (23,2 /K ,.; 25,5) 100
CSA5,0x50 min (37,1 /K .,; 78,9) min (23,1 /k,,,; 30,2)
) " CNA 4,0x50 20 min (20,6 /k__; 44,4)
Disposition Boulon mod
NPB60400 ,de clous CSA5,0x50 20 dancrage y min (20,6 /k ., ; 52,6) B
sélectionnable CNAA Ox £ @ 12 mm
i ' i . 3
librement CSA5,0x £ <20 min (20,6/k,; nxR,)
N CNA 4,0x50 26 min (56,8 /k . ; 57,7)
Disposition Boulon mod
NPB100540 ’deplous CSA5,0x50 26 d'ancrage 5 min (56,8 ,; 68,4) )
sélectionnable CNAZ Ox 2 @12 mm
librement CSA5:0: ; <26 min 56,8k ,; nxR,)?
) " CNA 4,0x50 36 min (82,4 /K ,; 79,9)
Disposition Boulon moc
NPB140540 Sélgstgsﬁzb‘e CSA5,0x50 36 dancrage 5 min (82,4 /k ,; 94,7) )
; CNA4,0x £ 016 mm ) )
lib t ’ . 3
ibremen CSA5.0x £ <37 min 82,4k ,; nxR,)

1)
2)
3)
4)

Les distances de bord détectées pour les éléments de raccordement et les dispositions des fibres des bois doivent étre protégées contre la torsion
Les composants a raccorder doivent étre protégés contre la torsion.
R, = Valeur de cisaillement des clous CNA ou des vis CSA sélectionnés

Lors de la mesure des boulons d’ancrage, pour la direction de charge F,, un couple supplémentaire MZSD = f x F,

2/3,d

doit étre contrdlé avec la cote « f »

Plaques perforées,
raccords de chevrons

191



7
c
¢ 2
3
‘9_:
go
e 3
o
® B
O <
3 0
T 0O
& o
ol

192

Simpson Strong-Tie® Catalogue pour les professionnels 2023

Connecteurs de pied de chevron — SF / SH

| SIMPSON |

Les connecteurs de pied de chevron SF/SH sont fixés par kit (droite + gauche)
sur la membrure inférieure de la liaison ou sur les chevrons et les pannes.

lls conviennent pour la transmission des forces normales provenant des
constructions de liaison ou des chevrons dans les montants ancrés de maniere
résistante a la poussée. Les supports de montant SHLM et SHLS garantissent la
transmission des forces horizontales a une dalle en béton.

Matériau : Type d’acier : S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de clous crantés
CNA4,0x2 ou de vis CSA5,0xL. Les supports de montant sont fixés au béton
avec des boulons d’ancrage et, au montant, avec les clous crantés CNA ou les

vis CSA.
SFM
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B C D E t 0 Nombre par c6té

SFN 177 139 53 53 39 2,5 5 1+10+9
SFM-B 260 169 73 73 91 2,5 5) 2+21+20
SFH-B 270 159 45 60 27 2,0 5 12+9
SFHM-B 270 159 63 60 27 2,0 5 18+18
SFHS-B 260 140 108 75 50 3,0 5 7+30+25
SHLM-B 360 280 53 - - 3,0 5;18 2;8
SHLS-B 500 387 52 - - 3,0 518 2;9

SHLS

*
2y
$Em)x
oSy

ETA-20-1071
DE-DoP-e20-1071

e

B ’ 2275
') 20 ym

SFN / SFM

SHLM / SHLS

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Connecteurs de pied de chevron — SF / SH

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapisau 2

Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, , [kN]

1 kit 1! de pied de ch

Nombre de clous it de connecteurs de pied de chevron
par coté CNA 4,0x40 CNA 4,0x50 CNA 4,0x60

SFN 1+10+9 27,6 33,3 35,5
SFM-B 2+21+20 63,6 74,8 79,0
SFH-B 10+9 21,7 33,5 35,7

SFHM-B 18 +18 51,6 61,2 64,8
SFHS-B 7+30+25 79,9 96,7 102,9
SHLM-B 8+2M16 20,7 "
SHLS-B 9+2M16 28,871

" indépendant de la longueur de clou

Exemple :

Liaison dans la section transversale 80 x 160 mm au montant 140 x 80 mm,
connecteur de pied de chevron sélectionné SFN et support de montant ﬁ
SHLM avec 2 clous crantés 20 CNA4,0x40 pour SFN et 8 CNA4,0x40 + 2 ' V A/ SHLM
boulons d’ancrage M16 pour SHLM. 2.

Charge : F, ;=12,5 kN ; NKL.2 ; KLED : court=>k_ ,=0,9

d

Plaques perforées,
raccords de chevrons

SFN
R,,=27,6 kNx0,9/1,3=19,1 kN VT
' SFN
Co 125
Document justificatif : = = o65<10=>0k @ [E 7
, % F1 — %
SHLMO T T
uuuuu
R,¢=20,7kNx0,9/1,3=143kN
12,5
Document justificatif : 14—3 =0,87 <1,0= 0Ok J\/ﬁ
Les boulons d’ancrage M16 ainsi que I'ancrage au béton doivent étre
controlés séparément pour 12,5 kN / 2 = 6,3 kN. z ﬁr o
&
Pour ce raccord, il faut s’assurer qu’une torsion du montant est empéchée
par la charge supplémentaire ou un ancrage supplémentaire. 8
0

SHLM

260

SHLS
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Supports de chevron — SHB / SHH

SHB

Dimensions du produit

| SIMPSON |

Les supports de chevron SHB pour les raccords au béton et les supports

de chevron SHH pour les raccords au bois sont utilisés pour la fixation des
chevrons avec une inclinaison de 30° a 60° au niveau de la base. L'angle soudé
présente toujours 45° par rapport a la surface de base. L'encoche dans le
chevron est adaptée a I'angle, en fonction de I'inclinaison du toit.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anti-corrosion : entierement zingué a chaud apres traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de clous crantés
CNA4,0x2G ou de vis CSA5,0xL. Le raccordement sur le béton s’effectue
a I'aide de vis pour les rails d’ancrage ou les boulons d’ancrage @16 mm.

&,
w, ||HDG
g €€ |

ETA-20-1071
DE-DoP-e20-1071

Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B | C | Dt |t |t 0 Nombre
SHB80G-B 84 170 | 220 | 140 | 25 | 6,0 | 2,0 | 5;17,5 4+4;2 . . 3
SHB100G-B 104 | 170 | 240 | 140 | 25 | 6,0 | 20 | 5;17,5 4+4;2 3
SHB120G-B 124 | 170 | 260 | 140 | 25 | 6,0 | 20 | 5;175 4+4;2
SHH80G-B 84 300 | - | 140 ] 25 | 60| 20 5 3+3+25
SHH100G-B 104 | 280 | — | 140 | 25| 6,0 | 20 5 3+3+31 SHH
SHH120G-B 124 1260 | — | 140 | 25| 6,0 | 20 5 3+3+44
Largeurs spéciales sur demande
40 15
@8 ‘ 122
Cm
SHB
o o175
W
: I
Lot
S e
<< o
SHB SHH 15
| 170 | SHB

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Supports de chevron — SHB / SHH

Consignes d'utilisation :

Les supports de chevron SHB sont montés avec deux boulons F F

d’ancrage (M16). 1 2

Les boulons d’ancrage doivent étre mesurés respectivement pour la

moitié des forces de cisaillement et de traction.

Les inclinaisons de chevron > 60° et < 30° sont interdites. Il faut \

toujours veiller a ce que le chevron ait une surface d’appui horizontale L

suffisamment grande pour la réception de charges verticales. a=30..60°

En outre, il doit avoir un joint de > 4 mm par le profilé angulaire au niveau \'

du dépassement de chevron afin d’éviter un arrachement du chevron.

Si'le support de chevron SHH est sollicité dans la direction F,, les clous

doivent étre installés juste avant I'équerre (voir schémas). S Surface de contact pour Joint >4 mm
les charges verticales

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapieau 2 SHH
Réf. Nombre de clous minimal | Valeurs caractéristiques de la capacité de charge R, [KN] 18
CNA 4,0x50 R, R,
SHH80G-B 19+2x3 32,2 49 ﬁ
SHH100G-B 26+2x3 40,3 6,9
SHH120G-B 31+2x3 48,3 8,8
SHB80G-B 2M16 +2x 4 58,4 17,8 SHH
SHB100G-B 2M16 +2x 4 73,0 17,8
SHB120G-B 2M16 +2x 4 87,5 17,8

Exemple :

Chevron dans la section transversale 80 x 160 mm a la solive 100 x 200 mm (méme orientation),
support de chevron sélectionné SHH80 avec 19 CNA4,0x50 dans la solive et clous crantés 2x3 CNA4,0x50 dans les chevrons.

Charge : Fq=145kN (en tant que force normale dans le chevron), F,g=18KkN;NKL2;KLED: cout=k =09
R,4=32,2kNx0,9/1,3=223kN
R,,=49kNx0,9/138=34kN

14,5

— =0,656<1,0=0k
22,3

Document justificatif 1 :

1,8
Document justificatif 2 : = =0,53<1,0=0k
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Systémes d'articulation - GERB / GERG / GERW

Les connecteurs GERB, GERG sont adaptés pour les systemes d’articulation
sur lesquelles aucune force normale ne s’applique. Les connecteurs GERW
peuvent, en plus, recevoir les forces normales dans la direction de la tige.

Matériau : Types d’acier S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cétés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 um. Les connecteurs GERW peuvent aussi étre
fabrigués en acier inoxydable.

Eléments de raccordement : La fixation se fait avec des clous crantés
CNA4,0x2 ou des vis CSA5,0xL.

(]

*hx ey ey =

A CES 5z &

S5 [ ] e 20 ym g

ETA-07/0053 Diverses Quelques E

DoP-e07/0053 tailles types (3]

]

Les connecteurs de charpente sont utilisés pour la formation doivent étre définies par le planificateur de structure porteuse. Il est )
d’articulation économique sur les supports multistatiques. Le recommandé d’utiliser les connecteurs GERW en cas de pannes de S
montage d’articulations permet de réduire les longueurs de transport chevron avec inclinaisons de toit élevées ou sur les poutres avec les 3
par rapport aux poutres continues non placées bout a bout. Les forces normales. 8
articulations doivent étre planifiées sur les systemes multistatiques Le montage de pannes avec connecteurs de charpente nécessite E
de maniére a ce qu’il N’y ait pas de chaine cinématique en cas de env. 20 % de bois en moins par rapport au modele avec pannes de 8

défaillance de la coupe transversale a un endroit. Le joint de montage  couplage.
est placé hors de la zone de I'appui. Les indications plus précises

KNAG
Equerres

Vers le bas

Vers le haut
Latéral — horizontal

, Dans la direction de la tige pour le type GERW

Les forces doivent s’appliquer sur le connecteur de
charpente dans la zone d’impact des pannes.

Vue latérale d’un poutre continue avec joints de charpente :

i T 7

i
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Connecteurs de charpente — GERB

| SIMPSON

Les connecteurs de charpente GERB sont utilisés pour la formation d’articulation
sur les poutres continues. Un kit de connecteurs de charpente comporte

une piéce de raccordement a droite et a gauche. Il peut étre utilisé pour les
largeurs de panne de max. 80 mm. Les connecteurs de charpente GERB sont
disponibles pour la majorité des dimensions de bois.

Matériau : Types d’acier S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une

épaisseur de zinc d’env. 20 uym.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis

CSA5,0xL.
(4]
=
[=
(V]
Q
S
1]
=
($]
(]
u . . .
¢  Dimensions du produit Tableau 1
3
% Réf. Dimensions [mm] Trous
o (par kit)
c
5 Al B | C |t @ | Nombre
o
GERB160-B 160 90 30 2 5 36
GERB180-B 180 90 33 2 5 36
GERB200-B-DE 201 90 33 2 5 40
GERB220-B 220 90 34 2 5 40
" Dimensions intérieures
Consigne d'utilisation :
Pour le type GERB, les pannes
doivent étre montées dans
la zone d’impact avec des
contacts de bois de bout. ABR
Equerres

200

utiliser tous les
trous de clou

AN T ||z215
***** i 20 ym
ETA-07/0053
DoP-e07/0053
Clouage total
F3 ¢
<t
[ )
[ )
GERB
N <t
° . e Utiliser les
. o °| trous de clou
2 # dans Iesgoins
LB
GERB

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Connecteurs de charpente — GERB

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapieau 2

Réf. Valeurs caractéristiques de capacité de charge [kN] et nombre de clous [n]
1 kit de connecteurs de charpente par raccord avec CNA4,0x50
Clouage partiel Clouage total
Nombre de Nombre de
Rus Rax clous Rix o Rax clous
GERB160-B 15,4 52 16 255 8,9 59 36
GERB180-B 15,9 52 16 26,4 8,9 5,9 36
GERB200-B-DE 15,4 5,7 16 28,1 11,2 5,9 40
GERB220-B 15,4 57 16 28,3 11,2 59 40
Les valeurs peuvent étre converties pour les longueurs
de clou différentes selon le tableau suivant :
Facteurs de conversion Tableau 3

Facteur de conversion pour les autres longueurs de clou

Clous crantés CNA Clouage partiel Clouage total
Fi F2 F1 F2 F3
4,0x40 0,90 0,82 0,87 0,82 0,76
4,0x60 1,04 1,06 1,05 1,06 1,26

Contrainte combinée :

En cas de contrainte simultanée dans différentes directions de force, les contréles suivants doivent étre respectés :

Fi,d 3.d
+
RLd Ra,d
Exemple :

2

<1,0 ou

2

| SIMPSON|

Panne en section transversale 100 x 180 mm, connecteur de charpente sélectionné GERB180, clouage total avec clous crantés

CNA4,0x60

Charge : F, = 9,5kN; F, =26 kN;NKL2; KLED : long =k =07

Les valeurs de tableau indiquées doivent étre converties pour les clous crantés CNA4,0x£ utilisés :

R,,=26,4x07/1,3x1,05=149kN
R,y = 59%x07/1,3x126=40kN

Document justificatif : |— |+ [——

2 2
9,5 2,6

14,9 4,0

d

=0,83<1,0=0k

Connecteurs de charpente
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Connecteurs de charpente — GERG

| SIMPSON |

Le GERG est une alternative unilatérale aux connecteurs de charpente GERB
habituels. Les capacités de charge statiques des deux types sont identiques
pour la méme hauteur. Le montage de pannes avec connecteurs de charpente
GERG nécessite env. 20 % de bois en moins par rapport au montage avec
pannes de couplage.

Matériau : Types d’acier S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL.

Hk & EaY
Hews c E T ||2275
e ") 20 ym
ETA-07/0053
DE-DoP-e07/0053
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
Al B | C | t @ | Nombre "o
GERG120/180 182 | 90 | 122 | 20 5 52 S
GERG120/200 202 90 122 2,0 5 56 ° .
GERG120/220 | 222 | 90 | 122 | 20 5 60 o°
GERG120/240 2 | 90 | 122 | 20 5 60 Il | o7
GERG120/260 262 90 122 2,0 5 72 B B
GERG140/200 202 90 142 2,0 5 56 M L——L——‘
GERG140/240 242 90 142 2,0 5 60 GERG
GERG140/260 " 262 90 142 2,0 5 72
GERG160/240 242 90 162 2,0 5 60
GERG160/260 " 262 90 162 2,0 5 72
Y Aucune marchandise entreposée
Consigne d’utilisation :
Pour le type GERG, les pannes doivent étre montées dans la zone
d’impact avec des contacts de bois de bout.
[ |
| * °® |
B Fz
eet IF, IF f
o0 13 ‘ 1 .
— -
| Fy ? :: N | ¢ ’
F T F
2 ¢ e, 1
%
B
Fs
! o o o o !
L] L] L] ;
YF, GERG
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Connecteurs de charpente — GERG

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapleau 2

Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
Connecteurs de charpente — GERG - Raccordement avec CNA4,0x50
R1,k R2.k Rﬁ.k
GERG120/180 22,3 9,1 59
GERG120/200
251 10,3 59
GERG140/200
GERG120/220
31,4 13,8 59
GERG160/220
GERG120/240
GERG140/240 34,5 15,3 59
GERG160/240
GERG120/260
GERG140/260 41,5 19,3 59
GERG160/260
Les valeurs peuvent étre converties pour les longueurs
de clou différentes selon le tableau suivant :
Facteurs de conversion Tableau 3

Direction de charge

Facteur de conversion pour les autres longueurs de clou CNA

4,0%40 4,060
F, 0,82 1,06
F, 0,82 1,06
Fs 0,76 1,26

Contrainte combinée :

En cas de contrainte simultanée dans différentes directions de force, les contréles suivants doivent étre respectés :

2 2
F F
1.d + 3.d < 1 YO
R1 d Rs,d
Exemple :

| SIMPSON|

Panne en section transversale 120 x 240 mm, connecteur de charpente sélectionné GERG120/240 avec clous crantés CNA4,0x40

Charge : Fm =9,7kN; F&d =1,6 kN;NKL2; KLED :long=k =07

d

Les valeurs de tableau indiquées doivent étre converties pour les

clous crantés CNA4,0x40 utilisés selon le tableau 3 :

R,,=34,5x0,7/1,3x0,82 = 1523 kN
R,y =59%0,7/1,3x0,76=2,4kN

Document justificatif :

2 2
9,7
1523 |24

+|18|-0,85<1,0= 0k

Connecteurs de charpente
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Connecteurs de charpente - GERW

=

Les connecteurs de charpente GERW sont adaptés pour la formation
d’articulation sur les poutres continues placées bout a bout. lis peuvent recevoir
les forces dans la direction de la tige ainsi que les forces transversales dans

la direction verticale et horizontale. lls sont donc parfaitement adaptés pour la
transmission de forces d’association. En fonction de la charge, il est possible de
sélectionner le clouage total ou le clouage partiel.

Matériau : Types d’acier S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 ym.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis

CSA5,0xL.
2 283 & fam
D CE |75 |[HeR . ||2275
***** . . 20 pm
ETA-07/0053 Diverses Quelques
DE-DoP-e07/0053 tailles types
Dimensions du produit 3
P Tableau f _ ‘ recommandé
Réf. Dimensions [mm] Trous (par kit) Clouage partiel Clouage total <20 mm
- ]| =
A B C t 0 Nombre 4 i
E
GERW90 90 140 20 2,0 5 20 = L- o |120,@ /
€ [ ] o [ ] [ ]
GERW120 120 180 20 2,0 5 56 e®F | oe%e /
'Fla (0 3 15 026 » F3
GERW140 140 | 180 20 2,0 5 68 «® . e /
[ ) [ ]
GERW160 160 180 20 2,0 5 80 ol ° ¢ e */
AN it
GERW180 180 180 20 2,0 5 92 « ‘ |
GERW200 | 200 | 180 | 20 | 20 5 104 L 80 [40L Nype gERWOO
GERW220 220 180 20 2,0 5 116
GERW240 240 180 20 2,0 5 128 Consignes d’utilisation :
GERW260 260 180 20 2,0 5 140 La réception des forces de traction est possible uniquement en cas
GERW280 280 180 20 20 5 152 de clouage partiel. Dans ce cas, la rangée de trous proche des joints
GERW300 300 180 20 20 5 164 de bout restelllbre. En cas dg plouage total, la distance entre les
clous et le bois de bout serait insuffisante.
GERW320 320 180 20 2,0 5 176 : ) ) )
GERW340 30 180 20 20 5 188 Ires qujn’ectegrs de charpente d’une taille min. GERW28O dqvent
étre utilisés uniquement pour les pannes en bois lamellé-collé.
GERW360 360 180 20 20 5 200 Pour éviter les tensions de traction transversale et la torsion du
GERW380 380 180 20 2,0 5 212 joint de panne, les connecteurs de charpente GERW doivent étre
GERW400 400 180 20 20 5 204 sélectionnés sur une .hauteur de panne la plus élevée ppssible en
tenant compte des distances de bord pour les clous. Si les charges
GERW420 40 180 20 20 5 236 sont présentes a la verticale de I'axe de panne (charges F)), il est
recommandé de monter le pli du GERW sur la partie supérieure des
pannes.
ABR
Equerres

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Connecteurs de charpente - GERW

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapleau 2

Réf. Clous par Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
kit 1 kit de connecteurs de charpente par raccord avec CNA4,0x50
Clouage partiel Clouage total
Clous

Rix=Ry | Ry, Rk parkit R, =R,| Ry
GERW90 - - - - 20 6,0 59
GERW120 36 12,4 56 40,0 56 253 9,8
GERW140 44 18,2 6,7 48,8 68 34,6 11,8
GERW160 52 24,4 7,8 57,7 80 451 13,7
GERW180 60 31,5 8,9 66,6 92 56,4 15,7
GERW200 68 39,1 10,0 525 104 68,6 17,6
GERW220 76 47,3 1,1 84,4 116 81,5 19,6
GERW240 84 55,7 12,2 93,2 128 94,8 21,6
GERW260 92 64,6 13,3 102,1 140 108,3 23,5
GERW280 100 73,8 14,4 11,0 1562 122,3 25,5
GERW300 108 82,7 15,5 1199 164 135,8 27,4
GERW320 116 92,0 16,7 128,8 176 149,7 29,4
GERW340 124 101,2 17,8 137,6 188 163,7 31,4
GERW360 132 110,5 18,9 146,5 200 177,6 8583
GERW380 140 116,1 20,0 1554 212 187,6 353
GERW400 148 124,5 211 164,3 224 200,5 37,2
GERW420 156 132,8 22,2 1732 236 213,3 39,2

Les valeurs peuvent étre converties pour les longueurs

de clou différentes selon le tableau suivant :

Facteurs de conversion Tableau 3
Direction de charge Facteur de conversion pour les autres longueurs de clou
4,0x 40 4,0 x 60

Partiel Total Partiel Total
F, 0,82 0,82 1,06 1,06
B 0,82 0,82 1,06 1,06
Fy 0,82 0,76 1,06 1,26
B 0,82 0,82 1,06 1,06

Exemple 1 :

Poutre en section transversale 100 x 200 mm, connecteur de
charpente sélectionné GERW180 avec clouage partiel clous crantés
CNA4,0x50

Charge: F, = 12,5kN;F, =26 kN ;F, = 9,5kN;
NKL 2 ; KLED : court =k, = 0,9

R,,=31,56x09/13=218kN
R,,=89x0,9/1,3=62kN
R,,=66,6x0,9/1,3=46,1kN

2 2
2,6 95

+ =0,89<1,0=>0k
6,2|" 46,1

125
Document justificatif : 218 +

| SIMPSON|

Contrainte combinée :

En cas de contrainte simultanée dans différentes
directions de force, les contrdles suivants doivent étre

respectés :
2 2 2 2
F F F F
1d + 3,d < 1 ,O ou 2d + 3.d < 1 ’O
RW,d Rs,d RZ‘d RS,d

On applique en association avec les forces normales
(uniguement pour GERW) :

125 > ;
Py (L o | oo <10
th Rs‘d Rw

12 > ;

ou Foo| & (E o | Fuo <10

de Rs‘d Rd,d

Exemple 2 :

Poutre en section transversale 100 x 200 mm,
connecteur de charpente sélectionné GERW180 avec
clouage partiel, clous crantés CNA4,0x50

Charge : F, ;=155kN; F, =26 kN ;
NKL 2 ; KLED : moyen=>k_ .=0,8

R,,=31,5x0,8/1,3=194kN
Ry, = 89x0,8/13= 55kN

2 2

... .. |155 2,6
Document justificatif : | — [ + |—
19,4 585

=0,86<1,0=0k

Connecteurs de charpente
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Surface mate
de grande valeur

Pieds de support avec surface
SIMPSON mate gris argent qui ne

StrongTie passe pas inapercue — tou
simplement brillants !
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Pieds de support — Utilisation

Application

Raccords des poteaux en bois ou en matériaux de bois sur le béton
ou d’autres supports.

Matériau
e S235JR
e 3355J0
B550BR+AC
e S220JR
e 5250GD

® Pieds de support en acier inoxydable sur demande

Protection anticorrosion

La protection anticorrosion et le domaine d’utilisation possible sont
indiqués dans les différentes descriptions de produit.

La majorité des pieds de support sont zingués (galvanisés a chaud)
avec une épaisseur de couche de zinc moyenne de > 55 pm selon
DIN EN 1461 et conviennent donc pour une utilisation a I'extérieur.

Définition des directions de la force

Les directions de charge possibles pour les différents pieds de
support sont représentées dans les graphiques de fleche de charge
suivants.

Les définitions complémentaires ou différentes sont indiquées dans
les produits concernés.

Exemple sur le pied de support PGS :

Les pieds de support PGS
peuvent recevoir les charges
dans les quatre directions. Les
charges horizontales F, et F,
dépendent de la position de la
plaque inférieure.

Charge combinée
Le calcul suivant s’applique sauf en cas d’indication contraire :

| SIMPSON|

Fixation sur bois

Le raccordement sur le bois ou les matériaux en bois se fait
généralement avec les éléments suivants

e Clous crantés CNA4,0x¢

e Vis de connecteur CSA5,0x£

e Vis pour bois

e Cheville a tige STD @8 a 12 mm

Ancrage au béton

"ancrage des pieds de support dans le béton > C20/25 se fait soit
par le bétonnage direct des éléments d’ancrage soudés, soit par
une fixation ultérieure a I'aide d’'un montage a la perceuse avec les
boulons d’ancrage autorisés pour I'utilisation correspondante.

Les boulons d’ancrage doivent étre mesurés pour les charges de
traction et transversales s’appliquant. Les forces de traction résultant
d’un couple de flexion (charges horizontales x bras de levage « e »)
doivent étre prises en compte lors de la mesure.

Les controles pour les ancrages au béton doivent étre réalisés
séparément.

Hxe

axial,boulon

latéral,boulon

axial = extraction
latéral = cisaillement

avec n = Nombre de boulons d’ancrage.

Les boulons d’ancrage ou les éléments d’ancrage soudés (M16/M20
ou béton armé @16/020 mm) peuvent étre ancrés dans le béton
avec les systemes de mortier d’injection VT-HP® ou POLY-GPG®
PLUS.

1| Tige filetée
o o|| oubéton
armé
/ hD
=
4

Les dispositions et les consignes d’installation des évaluations
techniques ETA-19/0419 ou ETA19-0626 doivent étre observées.

Pieds de support
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Pieds de support — Vue d’ensemble

Explication des symboles :

il Il

StrongTie

SIMPSON|

e
777, 777 7777 7
I LY P2 0
Hauteur fixe Hauteur variable Hauteur réglage aprés Hauteur variable lors Hauteur variable lors
le montage du bétonnage du bétonnage et réglable

APB100/150Z voir page 213

CMR / CMS voir page 214-215

=

1171117199 133 |20 | 9

-
0-250/150
s
v/

t' PB3B / PB3C voir page 218-219
o
Q
Q
a R1 RZ RS R4
P 203/16] 6 | 6
©
)
©
2 —+ —+ -+ -+
o —3=190-250 0-300 500 0-500

+ -+ < + 7 -+

e /% s / e /% 7 //

R |R,|R | R,
9121|149
.
0-53»/0—250
2V

210

R, |R, | R, | R,
272|421 28 | 12
-+ -+
148 0-150
i . : aE 7,
R, |R, | R, | R,
2112
-+ -+ —+ -+
163—213 - 15205 163-213 155-205
I , ‘/ 2L 7 //M//
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Pieds de support — Vue d’ensemble StrongTie

PLxxG voir page 229

PPCxx/yyBZ voir page 232-233

—+
180-240

77 - 7

I 140200
290350

€
o
Q
Q
=]
"
()]
©
4 —+ —+ 0
0-60/0-250 100/150 100-150 ©
+ -+ + ]
Ve /// 7/ /% m
7
R, | R, | R,
187 |14
—+ -+
30-100 0100 0-50
1
7/ % 7/ //
R, | R, R, | R,
19|14 3|8
- —+
24 P 2128
7 /” S

PVI /B PVD /B voir page 242-243

F2
F37I‘F4 i [ R | R, | R,
F 91|21 3|6

PYL.
-+ -+

82-134/119-171 99-152/136-189
PVD.. il T

A 77
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Pieds de support — Exemple

Consignes d’utilisation : Sur les pieds de support, pour le chevillage, une couche barriere doit
étre montée entre le pied de support et le béton pour que la couche

En tant que protection structurelle en ) . BN I
de zinc ne soit pas soumise a une humidité permanente.

bois, il est recommandé d’introduire

la plague supérieure dans le bois Si les pieds de support sont transformés par des pavés ou de la

de bout du poteau pour éviter la terre, ces zones doivent étre dotées d’un apprét de protection

pénétration d’eau entre la plaque adapté afin de protéger la couche de zinc des charges mécaniques,

d’acier et le bois. de 'humidité permanente et des sels de déneigement, le cas
échéant.

Exemple de base : (Applicable a la majorité des pieds de support)

Raccordement d’un poteau 140/140 mm dans le NKL 2, avec les charges suivantes :
F, 4 =42 kN, KLED : pour controle individuel KLED : moyen =k . =0,8

pour superposition KLED : court=k__=0,9

FZ’(j =4,0kN, KLED : court=k__,=0,9
F.s=0,7 kN, KLED : court =k __,=0,9

Pied de support sélectionné : PP18/24BZ avec valeurs statiques suivantes :
Réf. Elément de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
sur support
Nombre |  Type / article R, . R, R, =R,
PP18/24BB Vis a téte fraisée 06
4 | Tneseoxoo f o) 10087k ) 127 . 3.2
avec revétement ' 93.0/k ' 103/k ' 20/k
PP18/24BZ IMPREG®-+ ) mod 19 Rog P o

Contrainte combinée

id
On applique : <1
Ri,d

Contr6le individuel :
R,,= min. de 100,5/0,8°°x 0,8 /1,3 = 70,7 kN
ou93,0/0,8x0,8/1,3=71,5kN=>non déterminant (valeurs pour KLED : moyen etk .= 0,8)

T
o
e
o
=]
7]
o
o
)
©
2
o

Superposition :
R, = min. de 100,5/0,9°¢ x 0,9/ 1,3 = 74,1 kN = non déterminant
ou93,0/0,9x0,9/1,8=71,5kN (valeurs pour KLED : court etk .= 0,9)

R, = min. de 12,7 x 09/ 1,3 = 8,8 kN => non déterminant
ou10,3/0,9x0,9/1,3=7,9kN

R,,= min. de 8,2x0,9/1,3 = 2,2 => non déterminant
ou2/09x09/13=1,5

Preuves :
F.o/R,4=420KkN/70,7 kN =0,59 < 1,0 = Ok

Combinaison : La charge F, est réduite de la charge de soulevement F,,
La capacité de charge pour KLED : court est déterminante

(F,,-F,) /R, +F, /R, =420-40/715+07/15 =10 <1,0=>0k

’ancrage au béton doit étre controlé séparément.
ex. avec notre programme de mesure « Anchor Designer™ »

strongtie.de -> Ressourcen -> Software
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Pieds de support — APB100/150Z

Les pieds de support APB100/150Z sont adaptées pour la surélévation des
constructions murales et pour les poteaux avec une largeur de bois de min.
100 mm. Un réglage de la hauteur est possible sur une plage de 100-150 mm.
Les pieds de support APB100/150Z ont été développés pour la réception des
charges verticales.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : Revétement duplex composé d’une couche
zinc-nickel galvanique et d’un scellage (TopCoat gris argenté). Epaisseur
de revétement > 12 pym.

Fixation : L’APB100/150Z est fixé au bois avec 4 vis pour bois @10 mm.
Le raccordement sur le béton s’effectue a I'aide de boulons d’ancrage @10 mm.

*****
*| *
APB100/150Z ** c €

ETA-07/0285
DoP-e07/0285

Dimensions du produit Tableau 1 64
Réf. Dimensions [mm] Trous
€
T g
A B D E F G t, t, @  |Nombre g_
APB100/150Z 100 | 100 130 130 | 100-150 | 20 4 4 12 | 4+4 g
©
ST " n
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 3
(a1
Réf. Eléments de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
Nombre Type / article R, ’
Vis 010x80 LAG10080
APB100/150Z 4 7inguée galvanisée 58,0/k 00

o/

Consigne d’utilisation :

Les percages pour les vis pour bois dans le
poteau doivent étre prépercés sur toute la
longueur a @7 mm et sur la longueur de tige de
vis, a @10 mm.

APB100/150Z
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Pieds de support - CMR / CMS

Les pieds de support Die CMR / CMS sont prévus pour la fabrication de poteaux
serrés, ex. sur les abris de voiture, les petits halls ou sim. pour lesquels les
assemblages muraux ne doivent pas étre utilisés. Les pieds de poteau réglables
en largeur peuvent supporter des forces de pression et de traction, ainsi que des
couples dans les deux directions d’axe.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : entierement zingué a chaud aprés traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Le raccordement des pieds de poteau s’effectue avec des goujons
bulldog C2, @75 mm ou des chevilles Geka C11, @65 mm et des boulons M16
sur le poteau en bois. La condition préalable est une profondeur de béton d’au
moins 300 ou 200 mm avec une qualité de béton minimum C20/25. Produire la
preuve pour les fondations en béton dans un document séparé.

G

CMR
ETA-07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous

€

2

g_ A B C D E F G t, t, 0 Nombre

g CMR 115-165 | 100" | 600 250 300 60 20 10 4 6,5;17 4;4

3 CMS 80-140 802 470 150 200 40 20 8 4 6,5;17 44

g " Largeur minimale du poteau en bois pour CMR : B > 120 mm

o 2 Largeur minimale du poteau en bois pour CMS : B > 100 mm

Consigne d’utilisation : Q

Aussi improbable que cela puisse paraitre, un simple abri de
voiture fait généralement aussi partie des structures porteuses pour
lesquelles la stabilité et I'adéquation a I'usage doivent étre garanties. F
Les composants perturbants et donc manquants ou démontés 2
ultérieurement, comme les entretoises et les contre-fiches sont des ? |:3 F4
éléments principaux pour le renforcement de sécurité. La majorité ) VF1
des raccords de pieds de support standard a un poteau doivent
étre considérés comme articulés et sont souvent surestimés. Si les M
poteaux d’abri de voiture sont serrés au préalable avec des pieds
de support CMR ou CMS autorisés, on peut supposer une hauteur \P
maximale utilisable librement, mais aussi une position s(re.
D
Nl

CMR/CMS
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Pieds de support - CMR / CMS StrongTie
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 120000 _
=
Sens de I'effet de charge Dimensions du bois b Valeurs caractéristiques Ri,k de la — =3
capacité de charge [kN] ou [kNm] min. de @ 6 — 1
[mm] CMR
F —]
F,=F, 2115 17,2 "y < VE
F, 2115 99,0;21,3/k, Mg 8
F, >115 33,0;30,9/k,,
M, 2115 198;139/k ., —
115 6,7 g
120 7,0 FIB' s 8
125 7,3 =
M, 3
140 8,2 —
150 8,8
160 9,4
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3
Sens de I'effet de charge Dimensions du bois b Valeurs caractéristiques Ri,k de la
capacité de charge [kN] ou [kKNm] min. de
[mm] cMS - .
F=F, >80 9,9 T
F, > 80 74,0;150/k ,, ] -4
——3
F, >80 2111987k = g
7]
M, > 80 167,17k, e
80 3,9
Boulon M16 avec (2]
100 48 chevil Buldog de o
M, 120 58 type C2 075 (062) a
140 6,8 T
«F4$= > m
Contrainte combinée =} = M
2 2 2 2 = RZ
F1/2,d FS,d Mi,d F1/2.d M2,d F4,d E
On applique : + + <1ou — + <1 & =-°4u
1/2.d RS,d RMLd R1/2,d RMzd R4,d @ L7 L7
g 7 7 ’
<‘/’\>I 7 s
7 7 7
4 7/
/ 7

=G CMR/CMS
Raccord d’un poteau en bois avec section de 140x140 mm, pied de support sélectionné CMR Les dimensions entre parenthéses
s’appliquent pour CMS
F,,=29kN

Foo=42kN

M, = 1,9 kNm

Montage a I'extérieur, NKL 3, KLED : moyen =k .= 0,65

R,,=117,2x0,65/1,3=58,6 kN
R,,=33,0x0,65/1,3=16,5=> déterminant
ou30,9/0,65x0,65/1,3=23,8
RMZ,d =8,2x0,65/1,3=4,1 kKNm

290 1,9 42

+— | +|——| =0,98<1
58,6 4,1 16,5

Document justificatif :
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Pieds de support — CPB40 / CPS40

Les pieds de support CPB40 / CPS40 sont congus pour recevoir des charges
verticales et horizontales. lls sont composés d’une partie supérieure avec filet
spécial qui garantit un montage simple et des capacités de charge élevées.

B Les pieds de support CPS40 doivent étre bétonnés a une profondeur min. de
o el 150 mm. Le type CPB40 est congu pour le chevillage et est réglable en hauteur
apres le montage.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : entiérement zingué a chaud aprés traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Le raccord au poteau se fait avec un alésage de @40 mm, percé de
préférence avec des centres d’usinage. En cas d’usinage conventionnel, nous
recommandons d’utiliser le gabarit de percage BTBS40. La fixation des CPB40
aux fondations se fait avec des boulons d’ancrage.

*
2
**
e

ETA-07/0285
CPB40 CPS40 DoP-£07/0285

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous (01 05 014

€ —
2 (e}
2 A B c D E F G t, t, @ |Nombre jm
=5 o
g CPB40 40 105 120 90 160 | 190-240 24 8 10 14 4 ° o
o CPS40 40 105 120 70 70 450 48 8 10 - -
8 Vv
° - ue du
o BTBS40 Gabarit de percage ‘ 126 ‘ dessus
o BH54 Douille d’obturation ‘ ‘ CPB40

Consigne d'utilisation :

Pour garantir une association optimale du filet en bois
avec le poteau, les tétes des pieds de support ne
doivent étre vissées qu’une seule fois dans le méme
alésage du poteau en bois. Le vissage sur CPB40 se
fait avec une clé a vis de 36 et sur CPS40, avec un
entrainement carré de % pouce.

La douille d’obturation BH54 permet de recouvrir la
partie réglable du CPB40.

Apres le réglage de la hauteur, les deux tubes
légérement ovales sont écartés et fixés en position en
les tournant dans le sens opposé.

i

5> BTBS40 BH54

CPS40

Douille de pergcage BTBS40 adaptée pour
@40 mm et @24 mm
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Pieds de support — CPB40 / CPS40

| SIMPSON|

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 F1 F2 F1 F2
Sens de l'effet Dimensions Valeurs caractéristiques de la
de charge du bois b capacité de charge [kN] min. de
[mm] CPB40 3 F 4
F, - 61,0/Kk, > >
F, b>120 23,7 4 X )
Fo 138 = i i
- hCPBAO N 1] 1]
190 1,77k ; I 1
F etF _ ! 'mod ()
s 250 147Kk =4 || il
' en présence de pression ET de forces de traction _‘! - N
T 0z D e | — "/
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 3 160 Q0
: N - + 94
Sens de l'effet Dimensions Valeurs caractéristiques de la CPB40
de charge du bois b capacité de charge [kN] min. de
[mm] CPS40
F 170,3 18,7/k F F
F, 23,7 1 % * 2
F) b>120 110,7 -
)
R 13,8 l:3 " .
F,etF, 72 527k, 3
! en présence de pression ET de forces de traction e g-
7]
()]
©
(7]
Contrainte combinée = 8
(a1
Fi‘d
On applique : Z <1
R\,d 7
o
o
Nl
Exemple : CPS40 o " CPS40
Poutre en bois en section transversale 120x120 mm
F,g=26KkN F, =32kN
Fyug= 1.6 kN
Montage a I'extérieur, NKL 3, KLED : moyen =k .= 0,65
R,4=110,7x0,65/1,3 =554 kN
R,s=138x0,65/1,3=69kN
R,,q=min. de 7,2x0,65/1,3=3,6 kN
ou5,2/0,65x0,65/1,3 =4,0=non déterminant
26,0 1,6 3,2 1,6
Document justificatif : + =0,91<1 ou + =091 <1
554 3,6 6,9 3,6
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Pieds de support — PB3B / PB3C

Les pieds de support PB3B et PB3C répondent aux exigences relatives a la
- protection du bois, conformément a DIN 68800 et aux regles professionnelles
' i des charpentiers. Du fait des tubes qui sont longs, la distance libre requise de
! 300 mm a la surface du sol est garantie, méme en cas de charges d’appui

> ! élevées.
— i I

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

el I Protection anticorrosion : entierement zingué a chaud aprés traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

, Fixation : Le raccord des pieds de support PB3B/PB3C au poteau en bois se
I fait avec des vis a filet plein 6,0x€. Les PB3B sont raccordés sur le béton par
des boulons d’ancrage @12 mm tandis que les PB3C doivent étre bétonnés
a au moins 150 mm de profondeur. La section minimale du support en bois est

de 120 x 120 mm.
KK % &
Hews C € ', |HDG
***** ' 55 pm

ETA-07/0285
PB3B PB3C DoP-e07/0285

Dimensions du produit Tableau 1
. . . Trous de plaque|Trous de plaque

'g Réf. Dimensions [mm] supérieure inférieure
o
g A B | D|E | F | G |t |t | O [Nmbe 0 [Nombre
1z 14
3 PB3B 100 | 100 | 155 | 155 | 500 | 80 8 8 | 65 | 4 14 4
3 PB3C 100 | 100 | 100 | 100 | 670 | 80 8 4 | 65 | 4 = =
&’ MOPB3 120 | 120 | 400 | - - - 4 - |60 | 8 - - 115

PB3B

100

Aide au
montage
MOPB3
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Pieds de support - PB3B / PB3C

| SIMPSON|

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tableau 2

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
Ry R, R,y =Ry
PB3B 202,6 2,83xR, ., Ricok
PB3C 202,6 2,83xR, ., Rcck
R..sx = Capacité de charge d’une vis dans le support avec un angle de vissage de 45° par

rapport a la fibre du bois.

Exemple :

Poteau a I'extérieur en BSH GL24 160x160 sur les fondations en béton
KLED : moyen, NKL 3 =Kk 0,65

Charge issue du poteau :

F o= 46,0kN

F,o= 2,7kN
Foa= 1,2kN v
Pied de support sélectionné : PB3B o
Vis sélectionnée : Vis a téte fraisée TTZNFS 6.0x100 IMPREG®+ avec filet %
partiel, longueur de filet I, = 60 mm, f_, ,.. = 12,56 N/mm’ selon a
ETA-21/0670=>R__ =660 x 12,5= 4,5 kN o
o T
n
s o
Document justificatif : 2
o

On applique : R =R, xk /v, etF /R <1
7

R,,=2026x065/13=101,8kN  =46,0/101,3=0456
R,,=283x45x065/13=64kN =27/64=042
RS,d:4’5XO’65/1'3=2’3 kN $1:2/2,3=O,52

Une superposition de charge doit étre causée uniguement pour les forces
s’appliquant simultanément :

id
On applique : Z <1
R

id

F.y/Ry+Fyy/ Ry, =045+052=097 < 1,0=> 0k
Fou/ Ryg+ Fyq/ Ryy =042 +0,52 =094 < 1,0 = Ok
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Pieds de support - PGS24

StrongTie

Les pieds de support PGS24 sont disponibles en quatre tailles de base et
peuvent respectivement étre réglés en hauteur d’env. 60 mm. lls conviennent
pour recevoir des charges verticales et horizontales. La rondelle d’appui est
rotative, mais non amovible. Dans le mandrin supérieur, au besoin, une cheville
a tige peut, au besoin, étre montée pour la fixation des positions ou pour la
réception des charges de traction.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : enticrement zingué a chaud apres traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Le raccord au bois se fait en insérant un mandrin de @24 mm dans
un alésage de méme taille qui peut étre réalisé avec le gabarit de percage
BTBS40 et 'embout joint et, au besoin, avec une cheville a tige de @10 mm a la
perpendiculaire. Pour la protection structurelle, le PGS24 peut étre vissé au bois
de bout du poteau avec la plaque de pression. La fixation dans le béton a lieu

avec des boulons d’ancrage @12 mm.
&y
. ||HDG
. 55 pm

ETA-07/0285
PGS24 DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
g Réf. Dimensions [mm] Trous 014
=3 0
Q
=} =
»n A|B | C | D E F G |t |t 0 Nombre
o o o
3 PGS24/130 24 | 80 | 125 | 100 | 180 | 130-195 | 24 8 6 [14;11;6| 4;1;2 150
8 PGS24/180 24 | 80 | 125 | 100 | 180 | 180—-245 | 24 8 6 |[14;11;6| 4;1;2 / /
o PGS24
PGS24/230 24 | 80 | 125 | 100 | 180 | 230-295 | 24 8 6 |14;11;6 | 4;1;2
PGS24/280 24 | 80 | 125|100 | 180 | 280345 | 24 8 6 |14;11;6 | 4;1;2

BTBS40

Douille de pergcage BTBS40
adaptée pour @40 mm et @24 mm
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simPsoN
Pieds de support - PGS24 StrongTie

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tableau 2

Sens de l'effet Dimensions Valeurs caractéristiques de la
de charge du bois b capacité de charge [kN] min. de
[mm] PGS24
F, 100 x 100 96,1 91,3/K,
b= 80 5,0
3 b =100 5,6 -
b =120 6,4
b =140 7.2
a partir d’une section transversale de bois 100 x 100 mm
Fy tous les types - 297K,
PGS24/130 2,9/K,,
. PGS24/180 - 2,5/K,,
! PGS24/230 2117k,
PGS24/230 197K,

Contrainte combinée

id
On applique : Z <1
R

Exemple :

Poteau en bois avec section transversale de 140x140 mm, pied de support
sélectionné : PGS24/180

F,, =26 kN
F,o=08kN

Montage & I'extérieur, NKL 3, KLED : moyen =k __ = 0,65

d

R,,=96,1x0,65/1,3=481kN
ou91,3/0,65x0,65/1,3=70,23 = non déterminant

Ry, =2,9%0,65x0,65/1,3 =2,23

26,0 0,8
Document justificatif :

=0,90<1
48,1 2,2

Pieds de support
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Pieds de support — PIG / PILG

Les pieds de support PIG / PILG sont adaptés pour des largeurs de bois de
min. 60 mm et sont intégrés directement dans le béton. Dans ce cas, la distance
maximale entre la plague de pression et le béton est de 50 mm pour le type BIG
et de 250 mm pour le type PILG. Des charges verticales et horizontales peuvent
étre réceptionnées.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : entierement zingué a chaud aprés traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Les pieds de support PIG / PILG sont entaillés dans le poteau en bois
et fixés au bois avec des chevilles a tige @8 mm. Lintroduction de la plaque
supérieure dans le bois de bout du poteau est recommandée (voir Consigne
d’utilisation sous Généralités au début de ce chapitre).

/
i

F

*
fens c E % ||HDG
ISl [ ] 55 um

PIG PILG ETA-07/0285
DoP-e07/0285

Dimensions du produit Tableau 1
'g Réf. Dimensions [mm] Trous F1
%
o
] A|B|C|D|E|F |G |[H/|¢t |t ]|Ht @ |Nombre #
o 40
3 PIG 9 [ 60 |110| - | — |260| 20 | 70 | 8 | - | 10| 85 | 4 +— 85
3 PILG 9 | 60 |110| 70 | 70 | 510 | 38 | 70 | 8 | 5 | 10| 85 | 4 F3 s 4
E o ]

10%‘ 50 |40

N D
Vi

La PIG

PIG
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Pieds de support — PIG / PILG StrongTie
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tableau 2 F 1
Sens de I'effet Dimensions du bois Valeurs caractéristiques de la capacité
de charge [mm] de charge [KN] min. de
b PIG PILG 40 98,5
F, - - 545/k | 900 | 57/k,, F F o7
60 138 13,8 138 4 3. . S
80 16,0 16,0 16,0 3
F, 100 18,7 - 18,7 18,7 =
120 20,7 20,7 20,7 o
140 ' ' ‘ / o
60 9,4
80 10,9
F, 100 127 | 797k, - 22/k,, PIG
120 -
140 -
60 3,1 187K, F
80 41 2
F, 100 59 537K, - 20/k,, 4
120 79 547K, 227K, b T 40 [ 085
140 9,4 577K, 241k, ] i |
Fy S 5
o o
= &
S+ 5
o 2 (4
Contrainte combinée S %
Vi P
©
2
v
i id s / o
On applique : Z <1 , ,
R s 4
id P P g 7/ 7
s
Exemple : PILG

Poteau en bois avec section transversale de 100x100 mm, pied de support
sélectionné : PIG

F,,=22kN
Foo=1,3kN

Montage a I'extérieur, NKL 3, KLED : moyen=>k = 0,7

R,4=90,7x0,7/1,3 = 48,8 kN = non déterminant ;
oub54,5/0,7x0,7/1,3=419kN

R,,=59x0,7/1,3=382kN
oub5,0/0,7x0,7 /1,3 =23,8kN=>non déterminant

22,0 1,3
Document justificatif :

41,9 3,2
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Pieds de support — PISBMAXIG / PISMAXIG / PISBxxG / PIS70G

Les pieds de support PISBMAXIG / PISMAXIG / PISBxxG / PIS70G conviennent
pour les plages de charge moyennes et les largeurs de poteau de min. 80 mm.
Les versions MAXI couvrent la plage de charge haute et sont congues pour

les largeurs de poteau de min. 120 mm. Pour les types bétonnés PISxxG et
PISMAXIG, la distance du bord supérieur du béton a la plaque de pression peut
étre de max. 150 mm.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : enticrement zingué a chaud apres traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Les PISBxxG / PISBMAXIG sont ancrés aux fondations avec les
boulons d’ancrage M12 ou M16. Tous les pieds de support de cette série sont
entaillés dans le poteau en bois et raccordés avec des chevilles a tige de @8 mm

-y ou @12 mm. Lintroduction de la plaque supérieure dans le bois de bout du
poteau est recommandée.

28

%7k

.@
PISBMAXIG el ce

ETA-07/0285
DoP-e07/0285

Dimensions du produit Tableau 1
g14
Réf. Dimensions [mm] Trous /
o 3
2
g_ A B (¥ D E F G H t, t, t, @ | Nombre /\g}/ 2
g PIS70G-B 100 | 80 110 | 70 70 | 313 | 42 70 8 5 10 8,5 4 o
T . .
% PISB160G-B 100 | 80 | 110 | 160 | 100 | 148 | 42 70 8 10 10 85;14| 4;2 PISB160G
@ PISB260G-B 100 80 110 | 260 | 100 | 148 42 70 8 10 10 |85;14| 4;2
o PISMAXIG-B 120 | 120 | 105 90 90 323 70 90 8 10 15 13 2
PISBMAXIG-B 120 | 120 | 105 | 200 | 200 | 148 70 90 8 15 15 | 13;18 2,4 014
o
N\
ESPA
F4 o !
PISB260G
918
150
PIS70G PISB160G PISBMAXIG PISBMAXIG

PISMAXIG PISB260G
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Pieds de support — PISBMAXIG / PISMAXIG / PISBxxG / PIS70G

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge

| SIMPSON|

Tableau 2
Sens de I'effet Dimensions Valeurs caractéristiques de la capacité Dimensions du Valeurs caractéristiques de la capacité
de charge du bois [mm] de charge [kN] min. de bois [mm] de charge [kN] min. de
b PIS70G-B PISBxxG-B b PISMAXIG-B PISBMAXIG-B
F, - 142,8 110,8/K,, 142,8 110,8/K,, - 272,2 18797k, 272,2 256,97k,
80 16,0 - 16 120 34,5 - 34,5 -
F, 100 18,7 - 18,7 140 38,5 - 38,5 -
120 20,7 = 20,7 160 421 = 421 -
80 10,9 10,9 120 22,5 22,5
F, 100 - 6,3/K,,, - 567k, 140 25,2 240/K 25,2 1417k,
120 - - 160 27,5 27,5
80 41 - 41 - 120 7.7 - 7.7 -
F, 100 59 517K, 59 517K, 140 9,9 - 9,9 -
120 7,0 o 79 55/K 160 12,3 - 12,3 -
Définition de I'application de charge 40 %5 90 9
: ]
o O
=)
T FZ o o = 40 3
F, 3 ﬁ 08,5 ‘ 50
F, - - o ﬁ 913
F3 ° =i N:: ° =
° ° o o
2= 2 = 2
Vi ] o ]
. )
| %%
770 VA
T pa || ‘ ‘
PISBxxG PIS70G PIS70G PISB160G PISMAXIG PISBMAXIG
PISB260G

Contrainte combinée

F\,d
On applique : E <1
R

Exemple :

Poteau en bois avec section transversale de 120x120 mm, pied de support sélectionné : PISB160G

F, =46 kN
Foy= 1,3kN

Montage a I'extérieur, NKL 3, KLED :

moyen=>K_ .

=0,65

Rm =142,8x0,65/1,3=71,4kNou111,8/0,65x 0,65/ 1,3 = 86,0 kN = non déterminant
R,q=11x0,65 /1,8 =5,5 kN = non déterminant ; ou 6,1/ 0,65 x 0,65/ 1,3 = 4,7 kN

46,0

Document justificatif :
71,4

1,3

4,7

Pieds de support
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Pieds de support — PJPBG

Les pieds de support PJPBG sont adaptés pour des largeurs de bois de min.
100 mm. Le réglage en hauteur est également possible aprés le montage avec
I’écrou long. Des charges verticales et horizontales peuvent étre réceptionnées.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : enticrement zingué a chaud apres traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Les PJPBG sont fixés aux fondations avec les boulons d’ancrage
de @12 mm. Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de vis a filet plein
6,0x60 mm vissées de 45°.

PJPBG =
v, |HDG
. 55 pm
ETA-07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous 014
A B D E F G t, t, 0 Nombre
(=)
[s=]
PJPBG 80 80 | 120 | 120 | 163-213 | 20 10 8 6,5;14 6;4 B
80
PJPBG
Consigne d'utilisation : Fz
Pour fixer les plagues supérieures au poteau, les
vis a filet plein Simpson FTETL 6,0x60, avec un F3 F4
revétement supplémentaire pour améliorer la protection VF

anticorrosion sont recommandées.

La plague supérieure dispose de deux alésages
supplémentaires ©@6,5 mm qui permettent de visser
deux vis pour I'aide au montage avec des fibres
paralléles.

163 -213

Seules les quatre vis placées a 45° au niveau des coins
ont une importance pour la statique.

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Pieds de support — PJPBG

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2

Sens de I'effet Valeurs caractéristiques de la capacité 2
de charge de charge [kN] min. de :
PJPBG
F, - - 545/k,, :
F, - 7,6 - o
1,77k
F3/4 gmm 217 mod
gnm T ’4 / kmu
PJPBG
Contrainte combinée
On applique pour F, et F,, : On applique pour F, et F,, :
F1 q 1,0 F1 J Fi‘d
. —=0,8 Z <1
th 0,8 Rw,d R\,d
F )/
0,4 o 06
R3/4,d
K/ Faua 'g
0,4 0,6 1,0 Raug %
3
7]
()]
©
Exemple 1 : %
(]
SiF /R ,=08F,,,/R,,,doit étre de max. 0,6 a
Exemple 2 : 7
Poteau en bois avec section transversale de 120x120 mm, PJPBG, g = 163 mm
F 4=335kN
F,q=08kN

Montage a I'extérieur, NKL 3, KLED : moyen =k .= 0,65

d
R,,=54,5/0,65x0,65/1,3=419kN
R,q=2.7x0,656/1,3 = 1,35 = non déterminant
ou1,7/0,65x0,65/1,30=1,3 kN

Eets 0,8
=08 =
41,9 1,3

Document justificatif : =0,6 = Ok Vvoir schéma
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Pieds de support — PJIBG

Les pieds de support PJIBG sont adaptés pour des largeurs de bois de min.
80 mm. Le réglage en hauteur est également possible aprées le montage avec
I’écrou long. Des charges verticales et horizontales peuvent étre réceptionnées.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : enticrement zingué a chaud apres traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Le raccordement au bois se fait avec des chevilles a tige de @8 mm
de longueur dans la largeur du bois. Les PJIBG sont fixés aux fondations avec
les boulons d’ancrage de @12 mm.

— KXk EaY
- Hewm W |HDG
R [ ] 55 um
PJIBG ETA-07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1 u
. H 085
Réf. Dimensions [mm] Trous
t o
8- F4 F3 =]
A B c D E F G H t t @ | Nombre ° o
a ! 2 S 3
2 sl STl
s PJIBG 90 | 60 | 110 | 120 | 120 | 163-213 | 20 | 70 | 8 8 |85;14| 44 2
5 L
0
°
2
Q- Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tavleau 2
14
Sens de l'effet Dimensions du Valeurs caractéristiques de la 0
de charge bois [mm] capacité de charge [kN] min. de 0
b PJIBG ﬂ o
F, - 90,7 5457k,
80
80 16,0 M
F, 100 18,7 - PJIBG
120 20,7
. pourg,, 147K
’ pour g, 117/ Ky
80 2,0 16/k.,
F
pour4gmm 100 23 1.8/K,,
120 2,6 18/k,, F,
80 17 147K, >I<“F
Fy 100 20 14/k Fy 4
pourg, ' 77 Pinog YF
120 21 147k, !
™ 3
& q
I
X9
3 0
I I
(=) O?\
o
o
N
A

PJISG
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Pieds de support — PLxxG StrongTie
Sl Les pieds de support PLxxG sont intégrés directement dans le béton et peuvent
he =] <2 recevoir les forces de pression, de traction et horizontales. La distance entre le

~ i bord inférieur du profilé en U et le béton doit étre de max. 250 mm.
Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anti-corrosion : entierement zingué a chaud apres traitement ;
‘ épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Le raccordement au bois se fait avec des clous crantés CNA4,0x40,
les vis de connecteur CSA ou, structurellement avec des boulons.

C€E |3 oS

PL100/90G
ETA-07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
60
Réf. Dimensions [mm] Trous 0135 77 0135 .
S .- i (ORI d o
A|B | C|D|E | F |G|t |t | 0 |Nomore o ﬂiz . g
S =
(7]
PL80/706-B | 80 | 70 | 126 | 70 | 70 | 500 | 38 | 50 | 50 | 2% | °*° L] | P
135 | 1+ 3
PL100/706-B | 100 | 70 | 126 | 70 | 70 | 500 | 38 | 50 | 50 | 20 | 5+° 3
135 | 1+ S
50 | 646 o
PLIOO/90G | 100 | 90 | 136 | 70 | 70 | 500 | 38 | 50 | 50 | 3% | o PL.../70G PL.../90G
50 | 646
PL120/90G | 120 | 90 | 126 | 70 | 70 | 500 | 38 | 50 | 50 | 135 | 5
50 | 646 F 1F B
PL140/90G | 140 | 90 | 126 | 70 | 70 | 500 | 38 | 50 | 50 | 135 | 5 Wl 2 ZT T 2,
0000
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 Fomiooee
Sens de I'effet Type Valeurs caractéristiques de la capacité F; T
de charge de charge [kN] min. de o
&
PLxxG v
F tout - 57,1/k
1 ou 'mod. /// /; 4 ////
PL80/70G 18,4 17,3/k,, BV ALY 4
v 7 e
PL100/70G 184 n7/k, 7% Ve
PL90/90G 22,0 18,0/k
F, - PLxxG
PL100/90G 22,0 15,17k
PL120/90G 19,0 M4/k,
PL140/90G = 92/k .,
F, tout - 287k,
F, tout = 35/k,

Contrainte combinée

On applique : Z i‘d <1
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Pieds de support — PP18/24xy

Les pieds de support PP18/24xy sont adaptés pour les poteaux de
largeur min. de 100 mm. Un réglage de la hauteur est possible sur
une plage de 180-240 mm. Les pieds de support peuvent étre utilisés
de maniere polyvalente pour la réception de charge dans toutes les
directions.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : Revétement duplex composé d’une
couche zinc-nickel galvanique et d’un scellage TopCoat disponible

en noir (PP18/24BB) ou en gris argenté (PB18/24B2). Epaisseur de
revétement de TopCoat > 12 um. Les PP18/24BG et PP18/24SG sont
zingués avec une épaisseur de couche de zinc de ~ 55 et autorisés
pour NKL 3.

Fixation : Les pieds de support PP18/24xy sont fixés au poteau
avec quatre vis serrées de maniere oblique par la plague supérieure.

PP18/245G Pour la protection des positions lors du montage, les deux forets
PP18/24BZ supplémentaires de @ 6,5 mm sont utilisés et permettent de visser
deux vis dans le poteau avec les fibres paralléles. Le raccordement sur
le béton s’effectue a 'aide de quatre boulons d’ancrage @10 mm ou
par le bétonnage direct.
20
A CE| > %, ||HDG
e ") [ ] 55 ym
PP18/24BB ETA-07/0285 PP18/24BG
DoP-e07/0285 PP18/24SG
Dimensions du produit Tableau 1

80

Réf. Dimensions [mm] Trous

80
A t, 0 Nombre
PP18/24BB "
PP18/24BZ Y 130 | 130 | 180-240 65;12 | 6;4
80 | 80 24 | 8 | 4 e I -} ! 7
PP18/24BG 5
N
PP18/245G 2 ~70 | ~70 | 300-360 6,5 6 , % -

" Revétement duplex > 12 um

Pieds de support

2 Zingué ~ 55 um PP18/24SG
=3
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tableau 2 o a
; 012
Réf. Elément de raccordement sur | Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] M
support 130
Nombre Type / article Ry R, R;, =Ry, PP18/24Bx
PP18/24BB
. min de :
PP18/2487 Vs TZMFSGOA00 | in ge min de : o
4 o 32; 20/k,,
PP18/24BG IMPREG®x4 1005k 06 [12,7; 103/k
(réf. 74497) 930 /V o
PP18/24SG 7 Tmod 32

PP18/24BZ

PP18/24SG
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Pieds de support - PPCxx/yyBZ

Les pieds de support PPCxx/yyBZ sont adaptés pour les poteaux de largeur
min. de 100 mm et peuvent étre réglés en hauteur apres le montage. La plage
de réglage est de ~ 6 cm pour les quatre hauteurs de base. Les pieds de

€ support PPCxx/yyBZ sont congus pour recevoir des charges dans toutes les
directions.
F’" Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.
E Protection anticorrosion : Revétement duplex composé d’une couche zinc-

nickel galvanique et d’un scellage TopCoat gris argenté.
Epaisseur de revétement de TopCoat > 12 um.

Fixation : Les pieds de support PPC sont fixés au poteau avec quatre vis

serrées de maniere oblique par la plaque supérieure. Un mandrin de d = 16 mm
‘ empéche alors le glissement du pied de support. Le raccordement sur le béton
s’effectue a I'aide de quatre boulons d’ancrage @10 mm.

* Kk [\
:’;
PPC14/20BZ o ***

ETA-07/0285
DoP-e07/0285

Dimensions du produit Tableau 1 %
16
Réf. Dimensions [mm] Trous ',‘#;
€
2
oy A B D E F G t, t, 0 Nombre
3
g PPC14/20BZ 80 80 | 130 | 130 | 140-200 24 8 4 6,5;12 6;4
3 PPC19/25BZ 80 80 | 130 | 130 | 190-250 24 8 4 6,5;12 6;4
-8 PPC24/30BZ 80 80 | 130 | 130 | 240-300 24 8 4 6,5;12 6;4
o PPC29/35BZ 80 80 | 130 | 130 | 290-350 24 8 4 6,5;12 6;4
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Elément de raccordement sur Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] F
support 2
Nombre Type / article Ry R, R;, =R, i F F4
. 1
PPC14/20BZ min de : &3
32; 257k, =
PPC19/25BZ Vis TTZNFS6,0x100 min de
4 aves rovétoment min de : min de : 3.2; 207k,
IMPREG®x4 . .
. 130; 930/k .| 127; 103/k
PPC24/30BZ (réf. 74497) e " 1.6/ K
PPC29/35BZ 141K,

PPC19/25BZ
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Pieds de support — PPCxx/yyBZ

Variante de montage possible

Arrachage et introduction d’un alésage central de @ 16 mm, Insertion du PPCxx/yyBZ avec le mandrin de centrage dans
profondeur de percage d’env. 12-15 mm I'alésage centré

Pieds de support

Introduction de 4 vis a téte fraisée TTZNFS6,0x100 dans les coins
chanfreinés de la plaque supérieure

Orientation et alignement en hauteur approximatif du poteau.
Fixation au support et ajustement en hauteur définitif.
(clé plate SW = 32 mm)

Consigne d’utilisation :

Si le poteau en bois est installé dans un pied de support mesuré et
déja fixé au support, le mandrin de centrage aide au positionnement
et au vissage de la méme maniere que lors d’'un prémontage.

Eléments de raccordement adapté Tableau 3
7 Eléments de raccordement n . Profondeur de
Réf. CIVEIET A Dimensions [mm] percage [mm] 0 de percage [mm]
0 L
74497 ; 3AA323233300 Plaque supérieure 6 100 - -
BOAXII10060010 Ea[m__“““—_—*j- = Plaque de base 10 92 75 10
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Pieds de support — PP80G / PPL80G

Les pieds de support PP80G / PPL80G sont adaptés pour des largeurs de bois
de min. 100 mm et sont intégrés directement dans le béton. Dans ce cas, la
distance maximale entre la plaque de pression et le béton est de 50 mm pour
le type PP80G et de 250 mm pour le type PPL80G. Des charges verticales et
horizontales peuvent étre réceptionnées.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : entierement zingué a chaud aprés traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de vis a téte fraisée
6,0x60 mm a filet plein vissées a 45° dans le poteau. Lintroduction de la plaque
supérieure dans le bois de bout du poteau est recommandée.

q3 T ||HDG
. 55 pm

PP80G
ETA-07/0285
PPL80G DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
g Réf. Dimensions [mm] Trous
%
o
2 Al B | D |E|F |6 |t |t @ | Nombre
o
g PP80G 80 | 80 | - | - | 260 | 20 | 10 | - 6,5 6
° PPL8OG 80 | 80 | 70 | 70 | 510 | 38 | 10 | 5 6,5 6
o

Consigne d’utilisation :

Pour fixer les plagues supérieures au poteau, les vis a filet plein
Simpson FTETL 6,0x60, avec un revétement supplémentaire pour
améliorer la protection anticorrosion sont recommandées.

La plagque supérieure dispose de deux alésages supplémentaires
@6,5 mm qui permettent de visser deux vis pour I'aide au montage
avec des fibres paralléles.

Seules les quatre vis placées a 45° au niveau des coins ont une
importance pour la statique.

o
Yol
F N
4 Vi
|
o I
o©
\"/ o (. o
o . ‘ ‘ 00
o
& =)
/\| =
° e 0

PPL80G
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B
Pieds de support — PP80G / PPL80G

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2

"
Sens de I'effet de Type Valeurs caractéristiques de la capacité Fz
charge de charge [kN] min. de = F
3/4 1
PP80G et PPL80G i
PPBOG 316/k, Fua F =
F, - o N
PPL80G 571 /Kk @ - v
PP80G 4 7177
F, 76 - ,///// e /'//
PPL80G 7 7 K083
A, e / 7
PP80G - 7, 0, g
F3/4 2'7 Z//Z/ / I/ /IZ
PPL80G 2517k, % A’y
Les valeurs indiquées s’appliquent aux vis a filet plein FTETL6,0x60. PP80G PPLS80G
Contrainte combinée
On applique pour F, et F,, : On applique pour F, etF, :
F, 1,0 Fl, Fa
! —-0,8 Z <1
R, 08 Ry Ry
F T
3/4
0.4 — =06 o
R3/4,d %
=2
K/ Fona (4
()]
0,4 0,6 1,0 Raug Eol
(/2]
©
2
(a1

Exemple 1 :
SiF /R ,=08F,, /R, doit étre de max. 0,6
Exemple 2 :

Poteau en bois avec section transversale de 120x120 mm,
pied de support sélectionné : PP80G, distance sur le béton = 50 mm

F, = 19,0 kN
F,, = 0,8 kN

Montage a I'extérieur, NKL 3, KLED : moyen =k .= 0,65

R,4=3816/065x0,65/13=24,3kN
R,;=2,7x0,65/1,3 =1,4 kN = déterminant
ou

Ry, =25/0,65x0,65/1,3=19kN

19,0 0,8
=08 =
24,3 1,4

Document justificatif :

=0,6 = 0Ok voir schéma

"ancrage au béton doit étre contrélé séparément.
ex. avec notre programme de mesure « Anchor Designer™ »

[ strongtie.de -> Ressourcen -> Software
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Pieds de support — PPA / PPRC

Les pieds de support PPA / PPRC sont adaptés pour les poteaux ou verrous
muraux de largeur min. de 100 mm. Les pieds de support PPRC peuvent aussi
étre réglés en hauteur apres le montage. Les pieds de support peuvent recevoir
des charges verticales.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion :

PPA : entierement zingué a chaud apres traitement ; épaisseur de zinc d’env.
55 pm selon la norme EN ISO 1461.

PPRC : zingué et galvanisé, et chromé Zn12/C.

Fixation : Le raccordement au bois se fait avec des vis de @10 mm et au béton,
avec des boulons d’ancrage @10 mm.

*
el C€
L 55 um CHRO

PPRC ETA-07/0285 PPRC PPRC
DoP-e07/0285

Dimensions du produit Tableau 1
64
Réf. Dimensions [mm] Trous 7 7
€
2
g_ A B D E F G t, t, 0 Nombre
g PPA150 100 | 100 | 130 | 130 150 48 4 4 12 4;4
3 PPRC 100 | 100 | 130 | 130 | 100-150 | 20 5 5 |12;6x12|4;4;8;8
° 9%
2
& Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Sens de I'effet Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] min. de s
de charge 5}
PPA PPRC
F1 78 4/ knnd04 51 1/ Kmnnoa
Consigne d’utilisation :
Les pergages pour les vis pour bois dans
le poteau doivent étre prépercés sur toute 64
la longueur a @ 7 mm et sur la longueur @7 ’ k
de tige de vis, a @ 10 mm. Les vis servent
a protéger les positions. 010 i 1R
9%
P& 0
PO op .
LOI = 8
'\O 0 0 OF

100 — 150

0. PPRC

PPA PPRC
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Pieds de support — PPBxxG / PPS80G

chargés verticalement. Le pied de support PPS80G doit étre bétonné a une
profondeur min. de 200 mm. La distance entre le bord supérieur du béton et la

» plague supérieure doit étre de max. 100 mm pour les deux types. Les plaques
supérieures sont amovibles.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

' Les pieds de support PPBxxG / PPS80G peuvent étre réglés en hauteur et

Protection anticorrosion : entierement zingué a chaud apres traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Les pieds d’appui PPBxxG sont fixés aux fondations avec les boulons
d’ancrage. Dans le bois, seul un alésage centré de @16 mm ou @20 mm se fait

PPB75G uniguement pour le logement des piéces filetées saillantes. Pour la protection
des positions, la plague supérieure peut étre vissée au bois de bout.
KK K ey
PPS80G :i c € i HDG
o [ ] 55 ym
ETA-07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
5
d
Réf. Dimensions [mm] Trous ﬂ (e} 3
Bill E
A|B| C |D|E F 6 |t |t 0 Nombre g2 S
o [}
PPB70G " 70 70 5-75 90 90 | 30-100 16 6 5 55;12 2;4 O =3 a
[} (e}
PPB75G " 80 80 7-67 90 90 30-90 20 8 5 9;12 4;4 o
5 PPB70G o
PPB80G-B ? 80 | 80 | 8-158 | 140 | 100 | 50-200 | 20 8 8 9;12 4.4 ]
PPS80G-B ? 80 | 80 | 0-150 | - = 350 20 8 = 9 4 &)
T avec un écrou 9
) )
) avec deux écrous o"ﬁo
O 2
Yl . . 7 o o
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 4
Sens de I'effet de Type Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] min. de o2
o
charge o2
PPBxxG et PPS80G o |8
O o
PPBxxG 88,3 63,9/k
F ' oo 80, PPB75G
! PPS80G - 4957k,

o o
o | =
o o

‘ [ ]
50
L 012
o o
O =

o - PPB80G

e o o

\Y| 70

o

o

N
PPB80G A

PPS80G 09

OEI

PPS80G
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Pieds de support — PPDxxG

Les pieds de support PPDxxG conviennent pour la fixation des supports en bois
r E; et des poteaux dans les fondations en béton. lls peuvent étre sollicités dans
L toutes les directions.

e i Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

3 1
! 4 Protection anticorrosion : enticrement zingué a chaud apres traitement ;
1 ﬁ)‘ épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.
" —
Fixation : Les pieds de support PPDxxG sont bétonnés a une profondeur min.
de 200 mm. Le raccordement au bois se fait avec des clous crantés CNA4,0x2
ou des vis CSA5,0x£ ou, structurellement, avec des boulons.
=
&y
. ||HDG
. 55 pm
ETA-07/0285
PPD100/70G DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
013,5
Réf. Dimensions [mm] Trous -
€ g ek
o = 000 P
2 AY B c F G t, ] Nombre
»
o PPD80/70G 80 70 126 250 16 5;135 5+5;1+1
3 PPD90/90G 90 90 141 250 20 B 1858 6+6;2+2
kS PPD100/70G | 100 70 126 | 250 16 50 5135 | 5+5;1+1 PPD.../70G
o PPD100/90G 100 90 136 250 20 ’ 5;135 6+6;2+2
PPD120/90G 120 90 126 250 20 5;135 6+6;2+2
PPD140/90G 140 90 126 250 20 5;135 6+6;2+2 60
% Dimensions intéri 9135
imensions intérieures
iE 0::8
= o o o o P
F4
PPD.../90G
o
e
\
o
S
N
A
PPD100/70G
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Pieds de support — PPDxxG
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 ;
Sens de 'effet de Type Nombre Pour le béton C12/15 Pour le béton C20/25 !
charge d’éléments de | Valeurs c_al:actéristiques de | Valeurs c_a(actéristiques de l
raccordement | la capacité de charge [kN] | la capacité de charge [kN]
min. de min. de F, fo--0
PPD PPD T

PPD80/70G 10 - 280/k,, 81,9 409/k
PPDI0/90G 12 - 3697k, 78,4 545/k , g 2
PPD100/706G 10 - 28,0/k,, - 4097k, 7,

i PPD100/90G 12 99,4 //j//j//
PPD120/90G 12 - 36,97k, - 545/k AR
PPD140/906G 12 102,2
PPD80/706G 10 18,4 47K 18,4 147K, +F, +F,
PPDI0/90G 12 22,0 134/K 22,0 1347k

. PPD100/706G 10 - 8,7/K,, - 87/k,, T T

’ PPD100/90G 12 22,0 77K, 22,0 77K, .

PPD120/906G 12 - 947k, - 94/k,, IR o
PPD140/906G 12 - 787k, - 787K, > /L\?'
PPD80/706 10 37/k, 37/k, % %
PPD90/90G 12 6.4/k, 647K, 7 /i
PPD100/706 10 37/k, 377k, o §_

" PPD100/906 12 - 66/k, . 66/k, PPDxXG Q
PPD120/90G 12 727k, 72/, g
PPD140/90G 12 727k, 72/, 3
PPD80/70G 10 109 58/k 109 587K, E
PPD90/90G 12 18,7 M4/k 18,7 M4/k o
PPD100/706G 10 - 587k, - 587k,

" PPD100/906G 12 18,7 147K 18,7 147K, /
PPD120/906G 12 - 147K - 147K
PPD140/906G 12 - 147K - 147K,

Contrainte combinée

On applique :

Exemple :

Poteau en bois avec section transversale de 100x100 mm, pied de support sélectionné :
PPD100/90G, béton C20/25

F,,=340kN
F,o=12kN
Montage a I'extérieur, NKL 3, KLED : moyen =k = 0,65
R, 4 =994 x0,65/1,8 = 49,7 kN = non déterminant
ou54,5/0,65x0,65/1,3=41,9kN
R,s=18,7x0,65/1,3 = 9,35 kN = non déterminant
ouR, ,=11,4/0,65x0,65/1,3=828kN
34,0 1,2
Document justificatif : + =0,95<1
41,9 8,8
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Pieds de support — PU

| SIMPSON |

Les pieds d’appui PU sont installés directement sur le support et fixés aux
fondations avec les boulons d’ancrage ou les vis pour bois. Les niveaux de
24 mm de haut dans la zone inférieure maintiennent le bois a distance.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : enticrement zingué a chaud apres traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Les pieds de support PU sont dotés de trous pour les clous crantés
CNA4,0x, les vis pour bois @8 mm ou les boulons @10 mm. Un alésage pour
un boulon d’ancrage @16 mm se trouve sur le fond des pieds de support.

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

PU
&y
. ||HDG
. 55 pm
ETA-07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous sur le coté Trous au sol 18 @ 40
£ Toa o
Q 1) R oo 2
o A B C F t, 0 Nombre 0 Nombre 5 4 ’Ei b it o
a .
[ 5+5 |
PU70-B 70 70 131 24 4 5;9;11 2+2 17x20 1
©
%) 1 = PU
©
2 5+5 150
o PU80-B 80 70 126 24 4 5;9;11 2+2 17x20 1 17 x 20
! PU
5+5 9 2
PU90-B 90 70 131 24 4 5;9;11 2+2
] 17x20 1
5+5 9 D)
PU100-B 100 70 126 24 4 5;9;11 2+2 17%20 1
1
5+5 9 D)
PU120-B 120 70 116 24 4 5;9;11 2+2 17%20 1
1
5+5 9 2
PU140-B 140 | 70 | 106 | 24 4 |5;9;11 2+72 17520 ]
1

" Dimensions intérieures

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tableau 2

240

R .. = Valeur de cisaillement des clous crantés CNA sélectionnés

lat,k

Réf. Elément de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité
sur support de charge - bois C24 [kN]
. F
Nombre Type R, Ry, On applique: " _,

PU70-B min. VxR, ; 14,17k ) i
PU80-B min. (xR, ; 11,7 /K )
PU90-B CNA4,0x& min. (M x R, ; 10,0/k,,) La fixation au sol avec les boulons

n avec max. (19,1 ;nxR, ) ‘ - - d’ancrage M16 doit étre controlée
PU100-B 2> 40 mm min. (xR, ; 8,76 /K ) séparément.
PU120-B min. N xR, 6997k )
PU140-B min. xR, ; 5827k )
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Pieds de support - PUA / PUA/B

Les pieds d’appui PUA sont installés directement sur le support et fixés

| SIMPSON|

au support avec les boulons d’ancrage. Des dalles PUA/B dans la largeur
correspondante sont disponibles en tant qu’entretoise pour I'extrémité de
poteau au sol.

Matériau : Type d’acier : S250GD selon la norme EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux ctés - correspondant a une

épaisseur de zinc d’env. 20 um.

Fixation : Le raccordement au bois se fait avec des clous crantés CNA4,0x40

PUA/B

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous sur le coté Trous au sol
A B (o F t, @ | Nombre 0 Nombre
PUMGO-B | 61 | 70 | 120 | - | 3 | 5:9 | 9F3 |13x28+16| 1
2+2
PUA80-B 81 70 110 - 3 5;9 939 13x28 + 16 1
2+2
) 5+5
PUA100-B 101 70 110 - 3 5;9 240 13x28 + 16 1
. 5+5
PUA120-B 121 70 110 = 3 5;9 249 13x28 + 16 1
PUA/B57-B 57 70 - 20 3 - - - -
PUA/B77-B 77 70 - 20 3 - - - -
PUA/BI7-B 97 70 - 20 3 - - - -
PUA/B117-B 117 70 - 20 3 - = = -

T PUA = Dimensions intérieures

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2

Réf. Elément de raccordement Valeurs caractéristiques de la capacité
sur support de charge - bois C24 [kN]
Nombre Type Ry R,
PUA60-B 7,6 /K
PUABO-B o CNﬁvzte,gx{% min. de - 52/k,,
PUA100-B 9> 40 mm (29,6347 /k,) 407k,
PUA120-B 3.2/ Koog

Les valeurs de portance indiquées R, , s’appliquent en association avec I'entretoise adaptée

PUA/B.

ou, structurellement, avec des boulons/vis @10 mm.

@y
L )

*
**.**
Lo
L

2275

20 ym

ETA-07/0285
DoP-e07/0285

PUA

PUA/B

id

On applique :

<1
R

id

La fixation au sol avec les boulons
d’ancrage M16 doit étre controlée
séparément.

Pieds de support
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Pieds de support — PVDBxxG / PVDxxG / PVIG / PVIBG

Les pieds de support PVDBxxG / PVDxxG peuvent étre réglés en largeur et
aussi en hauteur, apres le montage. lls sont adaptés pour les largeurs de poteau
entre 80-120 mm, ou 120-160 mm. Les pieds de support PVIG et PVIBG
peuvent étre réglés en hauteur avant le montage et sont raccordés au bois avec
une plaque fendue et une cheville a tige.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anticorrosion : entierement zingué a chaud aprés traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Les pieds de support PVDxxG et PVIG sont bétonnés a une
profondeur min. de 150 mm. Lintroduction de la plaque supérieure dans le

bois de bout du poteau est recommandée. Les PVDxxG et PVIG sont fixés aux
fondations avec des boulons d’ancrage de 10 mm. Le raccordement au bois se
fait avec des clous crantés CNA ou des vis CS ou des chevilles a tige @8 mm,
selon le modéle.

AKXk
x ok
PVDBxxG PVIG ’iI c €

ETA-07/0285
DoP-e07/0285

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous sur le coté Trous au sol
€
o
2 AV B c D E F G H t, t, 0 Nombre 0 Nombre
§ PVD80G 80-120 70 120 40 40 249-302 20 - 5 3 5;135 | 5+5+2 - -
3 PVD120G 120-160 70 120 40 40 249-302 20 - 5 3 5;135 | 5+5+2 - -
'8 PVDB80G 80-120 70 120 70 160 136-189 20 - 5 8 5;135 | 5+5+2 12 2
o PVDB120G-B 120-160 70 120 70 160 136-189 20 - 5 8 5;135 | 5+5+2 12 2
PVIG-B 90 60 110 40 40 232-284 20 70 8 3 8,5 4 - -
PVIBG 90 60 110 70 160 119171 20 70 8 8 8,5 4 12 2

" PVD = Dimensions intérieures

PVDBxxG

i il

PVDxxG / PVDBxxG

PVDBxxG / PVIBG
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Pieds de support - PVDBxxG / PVDxxG / PVIG / PVIBG StrongTie
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapieau 2 Facteurs de conversion Tableau 3
Sens de I'effet de Largegr du Valeurs caractéristiques Qe la capacité g au lieu de 57 Facteur g au lieu de 145 Facteur
charge bois de charge [kN] min. de
[mm]
b PVDxxG PVDBxxG
F - 778 490/k . 778 49,0/k 32 1,15 120 11
80 17,6 _ 17,6 _ 82 0,85 170 0,85
Facteurs de conversion en cas de dimensions g différentes.
F, V20 L 16/ K IEE 116/ K lls s’appliquent pour F,, sur PVIG et PVIBG
160 15,2 767K, 15,2 767k,
- avec g = avec g =
48 mm 277k, 136 mm 147k, Consigne d'utilisation :
F, min. 80 73 mm 217k, 161 mm 127Kk Les pieds de support PVDBxxG Qt PVIBG avec dalle
- peuvent recevoir des charges horizontales (F, )
98 mm 17/ Ky 186 mm 117K, unigquement par la direction longitudinale de la dalle.
48mm 6.5/K 136 mm 3.2/ Ky Cela signifie qu’en fonction de la position de la partie
F, min. 80 73 mm 39/k,, 161 mm 277k, Supérieure, les pieds de support peuvent étre chargés
) dans la direction de force F, ou F,.
98 mm 28/k,, 186 mm 237k,
PVIG PVIBG
F - 90,7 49,07k s 90,7 49,07k, Les directions de force sont définies de la
80 16,0 _ 16,0 _ maniére suivante :
Direction de force sur la partie supérieur T
3 o 207 - o - ection de force sur la partie supérieure 8
Q
160 207 - 20,7 - F, F, 5
- rg=>57mm pour g = 145 mm @
e i “r—| o ou ) %
F3 - - 2‘7/kmud - 2'6/krm il I (2]
©
80 25 227K, 1,9 197k, k)
F, 120 38 38/k 33 271k Plaque de base o
160 57 471K, 35 271K,
7
Contrainte combinée
F1 F2
1 1
2 2 7F2 7F2
i Fw d F3/4.d Fz‘d FS/A,d % ?
On applique : + <1 ou i <1 F,
Rw d R3/4,d Rz,d I:gs/zl‘d b _—
F4
LI a—

Exemple : g
(=]

Poteau en bois avec section transversale de 120x120 mm, pied de support
sélectionné : PVIG,

/////// s ‘ s

g = 32 mm (facteur de correction selon le Tableau 3 pour R, ; = 1,15) // / // /% P A

Z 7 < //’H

7/ W " Vi s
F,4=22,0kN
= ’ YA, PVDxxG PVDBxxG
40~
F F

Montage a I'extérieur, NKL 3, KLED : court =k, =0,7

R,4=90,7x0,7/1,3 = 48,8 kN = non déterminant
ou49,0/0,7x0,7/1,8=37,7kN

R,,=38x0,7/1,3=24kN

ouR,, =38/0,7x0,7/1,3x1,15 = 3,4 = non déterminant
22,0 0,8

Document justificatif : + =0,95<1
37,7 2,4
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Ancrages profilés — HE

Les ancrages HE ont été développés pour le raccordement du bois aux profiles
en T en acier et conviennent pour la réception de forces de traction. Un montage
avec deux ancrages HE opposés sur la diagonale ou quatre ancrages HE est
recommandé pour I'application de charges centrée. La longueur peut étre établie
jusgu’a 315 mm selon I'ETA.

Matériau : Type d’acier : S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 uym.

Fixation : Le raccordement au bois se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou
des vis CSA5,0x£ ou des boulons M12.

I ***** c € Q. @‘
*(ETA)% We HCR PN 1275
HE175 ** [ ) @ [ 20um

ETA-07/0285 Diverses Quelques
DoP-e07/0285 tailles types
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
17,5
A B C D t 0 Nombre
n o o
g 5 HE135 135 40 30 15 4,0 5 6 OOO — o
= o o o
S & HE175 175 | 40 30 15 | 40 > B . ° © o °
o
5D 0| =1
= 0 Les ancrages HE peuvent étre fabriqués jusqu’a une longueur de 315 mm par incréments o =
QO e 20 mm selon 'ETA. <y 4{
w 8 _
I P ., Lo
¢ Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tableau 2 ) o~
o)) Lo
c Q2 Réf. 2 connecteurs par raccord Valeurs caractéristiques R, o~
S | ité h kN] min.
g E de la capacité de charge [kN] min. de HE175 HE135
<a Nombre de CNA4,0x40 par
connecteur
3 10,7
HE135 4 13,6
et
HE175 5 15,7
6 16,8
17,0/k,
7 21,8
8 23,6
HE175
9 28,6
10 30,7

En cas d'utilisation de quatre ancrages HE, les valeurs du tableau 2 peuvent étre multipliées par deux.

Exemple :

Poutre en bois sur support en acier, 2 pieces HE175 avec respectivement 8
CNA4,0x40 F, = 9,8 kN

Montage & I'intérieur, NKL1, KLED : court ==k . =0,9
R,,=23,6x0,9/1,3 =16,3 kN = non déterminant
ou17,0/0,9x0,9/1,3=13,1kN

9,8
Document justificatif : 31" 0,75< 1
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Ancrages profilés - PROFA

| SIMPSON|

Les ancrages PROFA ont été développés pour le raccordement du bois aux rails
d’ancrage et conviennent pour la réception de forces de traction. Un montage
opposé avec 2 PROFA est recommandé pour I'application de charges centrée.

Matériau : Type d’acier : S250GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cétés - correspondant a une

épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a I'aide de clous crantés

CNA4,0x£ ou de vis CSA5,0xL.

PROFA198 PROFA159
ETA-07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous | Nombre | Adapté pour le
rail d’ancrage
A AY B C D t 0
PROFA108 | 108 - 35 [225]| 8 3 5 6 2815
PROFA158 | 158 = 35 | 225 8 3 5 11 2815
PROFA198 | 198 - 35 |225| 8 3 5 15 2815
PROFA159 | 159 |jusqu'a359] 35 | 30,0 | 9 4 5;13 8;1 3817

I Possible en tant que fabrication spéciale par incrément de 20 mm (veuillez indiquer en plus

les trous de boulon).

Tableau 2
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge
Réf. Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN]
et nombre de clous [n] par connecteur
2 connecteurs par raccord
[n] CNA4,0x40 R,"
PROFA108
min. 6 min (21,4;12,6/k )
PROFA158 -6 1267k .
PROFA198
PROFA159 8 min (28,6 ; 18,8k )

' La capacité de charge des rails d’ancrage doit étre contrélée séparément.

Exemple :

Poutre de toit 12 /24 sur ancrage annulaire, raccordement avec 2 pieces PROFA198 sur

le rail d’ancrage

Raccordement au bois avec 2 x 6 clous crantés CNA4,0x40

NKL: 2, KLED : court=k_ =0,9
F,,=82kN
R,4=21,4x0,9/138=14,81 kN = non déterminant
ou12,6/0,9%x0,9/1,3=9,7kN

Document justificatif : (8,2 /9,7) = 0,85 < 1 = OK

*
ARk

**

oSy

o om0

Diverses Quelques
tailles types

O O 0 O O

o o 0o o o o

Ancrages HE et profilés,
profilé de raccordement
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Rails de raccordement mural — C2KS

i
]

al
¥

D) |

O-0-0

o

HEE I

)

Bride de joint horizontal

C2KS

| SIMPSON|

Les rails de raccordement mural C2KS sont un systeme de raccordement qui
peut étre utilisé pour la majorité des formats de blocs ou de pierres lors des
travaux de transformation ou des nouvelles constructions. lls sont utilisés pour
le raccordement des nouveaux murs de magonnerie sur les constructions

existantes.

Matériau : Acier inoxydable.

Application : Le profilé C2KS peut étre utilisé pour les épaisseurs de

magonnerie de min. 60 mm.

Certificat
n° 02/3883
Revétement supplémentaire de protection
Magonnerie existante contre les intempéries a I'état exposé
< 7
4
il
= =
Profilé et matériau N
couvre-joint ,
C2KS
Em Intériel.J.r
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Nombre de fixations Largeur des brides de joint Longueur totale (mm) Epaisseur du nouveau mur | Résistance au cisaillement?
horizontal (mm) 2240 =2x1120 (mm) >60"
C2KS 6 20 2240 60-250 3,5 kN
" Dans le cas de murs plus épais, il est recommandé d’utiliser 2 rails
2 Valeur de calcul recommandée pour VMz Résistance a la pierre 28
—

Traitement :
e C2KS est vissé/chevillé dans le creux de la nervure.

¢ | es chevilles jointes peuvent étre montées uniquement
dans les briques pleines. Sur les autres magonneries,
les chevilles homologuées doivent étre utilisées en
conséquence.

Les brides de joint horizontal sont sorties par flexion
juste avant la pose de la brique de construction jusqu’a
ce qu’ils se détachent du profilé. Apres la pose de la
brique, la bride peut étre insérée dans les rainures de
guidage du rail et posée sur la brique.

Les brides de joint horizontal doivent étre intégrées
dans un mortier d’au moins 4 mm d’épaisseur.

La position de la bride de joint horizontal sur le rail est
variable.

Application C2KS typique

Les moyens de fixation nécessaires
pour cela sont contenus dans le
paquet C2KS. Les chevilles fournies
conviennent pour le raccordement a
la magonnerie en brique pleine.

° e /oocoo/ @9 @

@

10 @l

B9 e¥/ocoo

Ancrages HE et profilés,
profilé de raccordement
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Produits individuels - Piéces spéciales

| SIMPSON|

Qutre les fabrications spéciales standard, par exemple les sabots de solive BSD

Nous fabriquons aussi bien des pieces spéciales en acier non galvanisé
ou galvanisé que des composants en différents aciers inoxydables
conformes aux classes de résistance a la corrosion (CRC) requises de |
aV.

Pour pouvoir établir une offre, nous avons besoin d’un croquis ou d’un
schéma, de préférence sous forme de fichier CAO, avec toutes les
indications nécessaires concernant le matériau, la protection contre la
corrosion, les dimensions, ainsi que le nombre de trous et leur diametre.

En cas de quantités économiques et de besoins réguliers, il est possible
d’inclure des pieces spéciales individuelles dans un ETA correspondant
et d’obtenir le marquage CE qui en résulte.

Pour la réalisation de projets personnalisés, vous pouvez contacter notre
équipe technique professionnelle par téléphone

au +49 (0) 6032 8680 122 et par e-mail

a I'adresse anwendungstechnik@strongtie.com.

dans des tailles spéciales ou les cornieres en tdle perforée dans des dimensions
particulieres, nous fabriquons également des composants personnalisés selon
les souhaits de nos clients. Nous essayons dans un premier temps de trouver
une solution issue de notre gamme de produits disponibles, en modifiant
éventuellement les connecteurs existants. Si cela n’est pas possible, la solution
consiste a recourir & une fabrication spéciale. Notre objectif est de trouver une
solution techniquement correcte et économique.

Py Eay
=, T |[HDG||z275
® ) 55um || 20pm

Diverses Quelques
tailles types

dciales

éces spécia

Pi
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Produits inoxydables — Généralités

Les connecteurs pour bois indiqués ci-apres sont des

articles standard en version inox. Nos connecteurs pour bois
sont fabriqués a partir des matériaux 1.4401 (AISI316) ou
1.4404 (AISI316L). Les connecteurs pour bois standard en
inox peuvent étre utilisés dans les constructions avec des
exigences particulieres en matiere de résistance a la corrosion.
Les principaux types d’acier inoxydable que nous utilisons
appartiennent a la classe de la résistance a la corrosion Il selon
'EN 1993-1-4(A1).

a la corrosion.

A2 (inoxydable)

Simpson Strong-Tie® vous propose toute une sélection de
connecteurs et éléments de raccordement HCR (HCR = High
Corrosion Resistant = haute résistance a la corrosion). L'acier
inoxydable 1.4529 utilisé a cet effet convient jusqu’a la catégorie
de corrosivité C5.

Selon le tableau A.4 : « Types d’acier pour piscines » dans la
norme DIN EN 1993-1-4:2006+A1:2015, la plupart des aciers
inoxydables ne doivent pas étre utilisés dans les piscines et zones
qui ne sont pas nettoyées réguliérement de par le risque de
corrosion par fissures et fissurante.

Seuls trois matériaux austénitiques, dont le matériau n° 1.4529,
conviennent aux éléments porteurs en atmosphéres chlorées
Ou aux composants sujets a des concentrations de chlore en
I’absence de nettoyage régulier.

En régle générale, les exigences en matiére de protection contre
la corrosion s’appliquent a I'ensemble des parties du batiment
étant donné que les substances concernées se répartissent dans
I'ensemble du batiment jusqu’au plafond. Dans une piscine,
cette propagation se produit par effet aérosol, tandis que dans
les dépdts de sel de déneigement, le phénomene s’explique par
I’accumulation de poussieres.

Types d’acier inoxydables

HCR (High Corrosion Resistant = haute résistance a la corrosion) :

Ce type d’acier avec le numéro d’acier 1.4529 appartient a la
classe de résistance a la corrosion V. Il est nécessaire pour les
composants avec une exposition élevée aux produits chimiques
ou une exposition trés élevée au sel et au chlore (piscines). Les
composants HCR sont fabriqués sur commande. Valable pour les
références avec « HCR » a la fin.

A4 (inoxydable & résistant aux acides)

Ce type d’acier appartient a la classe de résistance a la corrosion |ll.
Il est utilisé en intérieur et en extérieur avec une exposition modérée

Valable pour les références avec « S » a la fin.

Ce type d’acier appartient a la classe de résistance a la corrosion
Il Il est recommandé pour les pieces intérieures et extérieures avec
une exposition modérée a la corrosion liée a I'environnement.
Valable pour les références avec « S2 » a la fin.

| SIMPSON |

Les valeurs statiques des articles standard s’appliquent également
aux connecteurs en inox. Pour la fixation des connecteurs pour
bois en inox, il convient d’utiliser des pointes annelées, vis ou
boulons en inox, afin d’éviter toute corrosion par contact.

Les valeurs statiques pour les produits inoxydables figurent
dans les chapitres correspondants pour les produits en
version zinguée.

}1

Dans les deux cas, on assiste a une concentration de chlorures.
Les sels sont extraits et se lient sous I'effet de I’humidité présente
dans I'air ambiant. Si les chlorures s’inserent dans la construction
sous forme seche (sous la forme de poussiéres), les propriétés
hygroscopiques des sels entrainent la formation d’une solution
saline saturée sur les piéces en acier, provoquant une attaque de
corrosion du matériau.

Par conséquent, le matériau n° 1.4529 est idéal pour les piscines,
en particulier les bains thermaux, les entrepdts de sel et de
transbordement de sels, les entrepdts d’engrais, les constructions
en contact avec I'eau de mer, les constructions soumises aux
projections d’eau ou aux pulvérisations de gouttes depuis les
routes traitées au sel de déneigement.

Les connecteurs Simpson Strong-Tie® réalisés dans ce matériau
répondent aux exigences de I'ETA. Outre la vis de connecteur
CSA5,0x40HCR, il est possible de proposer des chevilles a tige et
des boulons d’adaptation dans le méme matériau. (Veuillez tenir
compte du délai de livraison parfois plus long des produits HCR).

Vos avantages

Solutions simples a des problématiques compliquées, aucun
débat autour du matériau « correct », sécurité garantie par des
constructions non modulables, aucune rectification ni maintenance
réguliere des revétements.

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Produits hautement résistants a la corrosion HCR
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Vue d’ensemble des produits HCR

Catalogue pour les professionnels 2023

Tableau 1
Réf. Groupe de produits Dimension Epaisseur du
[mm] matériau
[mm]
Largeur > 250
1 BSD20-xxx-HCR Hauteur > 320 2,0
Largeur > 250
2 BSD30-xxx-HCR . Hauteur = 320 3,0
Sabots de solive 34 < Largeur < 250
3 BSD20-CE-xxx-HCR Hauteur < 320 2,0
34 < Largeur < 250
4 BSD30-CE-xxx-HCR Hauteur < 320 3,0
5 AB-xxx-HCR 70/90/105 2,0-3,0
6 ANP20-xxx-HCR Diverses tailles 2,0
7 ANP30-xxx-HCR Equerres Diverses tailles 3,0
8 AKR3-xxx-HCR 95/135/285 3,0
9 KNAG-xxx-HCR Toutes les tailles standard 2,0
10 BTN-xxx-HCR Toutes les tailles standard 2x3,0
1 BT4-xxx-HCR Poutrelles Toutes les tailles standard 2x3,0
12 BTC-xxx-HCR Toutes les tailles standard 2x3,0
13 SPF-xxx-R-HCR Toutes les tailles 2,0
Ancrages de pannes a chevron
14 SPF-xxx-L-HCR Toutes les tailles 2,0
15 GERW-xxx-HCR Connecteurs de charpente Toutes les tailles 2,0
16 PROFA-xxx-HCR Ancrage profilé Toutes les tailles 3,0
17 HE-xxx-HCR Ancrage HE Toutes les tailles 3,0
18 CSA5,0x40HCR Vis 5,0 x 40 -
19 CHEVILLE A TIGE i Diverses tailles -
e Eléments de raccordement
Tige filetée
20 Ecrous Diverses tailles -
Rondelles en U

21 Boulon d’ancrage Ancrages en béton et Diverses tailles -
22 Tiges d’ancrage magonnerie Diverses tailles -

Pos. 1 a 11 et Pos. 13 a 17 : uniquement avec des éléments de raccordement CSA5,0x40HCR

| SIMPSON|
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Equerres — ABxxS StrongTie

‘;g*s"t“ © Les équerres AB conviennent aux raccords dans les constructions porteuses en
frel bois pour lesquelles il a'y des exigences de résistance a la corrosion élevée.

AB105S
* Kk
e (€9
ST
ETA-06/0106
DoP-e06/0106
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau
A B c t Oy
AB70S 70 70 55 2,0 A4 ( 0" o
] i
ABIOS 88 88 65 2,0 A4 L2 S b"
4 __1 y =
AB105S | 103 | 103 90 3,0 A4 < b =

Les distances des trous de boulon figurent au chapitre Equerres.
AB70S AB90S AB105S

Produits inoxydables
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Equerres —- ABRxxS

| SIMPSON|

Les équerres ABRxxS avec rainure conviennent pour les constructions porteuses
en bois pour lesquelles il a y des exigences élevées de résistance a la corrosion.

Les équerres ABR100S sont adaptées particulierement pour les raccords bois/

béton, en plus des raccords bois/bois.

#® PATENT

ABR9020S
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau
A B C t
ABR10525S 105 105 90 2,5 Ad
‘ ABR100S ‘ 100 ‘ 100 ‘ 90 ‘ 2,0 | A4
ABR70S-B 70 70 55 2,0 A4
ABR90S 90 90 65 2,5 A4
ABR105S 105 1056 90 3,0 A4

Les distances des trous de boulon figurent au chapitre Equerres.

ABR10525S8

ABR70S

*
** **
e
*****

ETA-06/0106
DoP-e06/0106

ABR100S

ABR90S

ABR105S

Produits inoxydables
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Equerres — ABxxS / ACxxS / ABBxxs

Les équerres AB / AC sont utilisées pour les raccords bois/bois ou bois/béton
dans les zones de construction. Il est recommandé d’avoir deux équerres par
raccord pour une répartition des charges uniforme.

AB55365S
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau 5 7
A B C t J
AB55365S 65 65 55 2,5 A4
AC35350S 50 50 35 2,0 Ad -

Les distances des trous de boulon figurent au chapitre Equerres.

AC35350S AB55365S
‘Rost | Les équerres ABB conviennent pour les constructions porteuses en bois pour
frei lesquelles il a y des exigences élevées de résistance a la corrosion.
o ]
v
o ’
e}
1]
T
> A
X
o
£
) 1
:.U:’ 2
=]
T
o
S
o

10

ABB40390S *****
i) (€3
e ¢

ETA-06/0106
DoP-e06/0106

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau \/\\
A ‘ B ‘ C ‘ t
ABBA0300S | 93 \ 9 \ 40 \ 30 A4

% ABB40390S

260
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Equerres — AKRxxS / ANPxxS

et de poteaux en bois au béton, a I’acier ou a la magonnerie. Dans certains cas,
le raccordement au bois est toujours possible. Toutes les tailles peuvent étre
sollicitées dans toutes les directions.

Ii“;%ﬁ Les équerres AKR sont parfaitement adaptées pour le raccordement de poutres
frei

/' 4
o
Yo,
4 rl
[
AKR1358 c €
ETA-07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau

A B c t
AKR95S 95 85 65 30 Ad
AKR135S 135 85 65 30 Ad
AKR165S 165 85 65 30 Ad
AKR205S 205 85 65 30 A4
AKR245S 245 85 65 30 A4
AKR285S 285 85 65 30 Ad

Les distances des trous de boulon figurent au chapitre Equerres.

E.“EE;‘;;L ° Les équerres ANP conviennent pour les raccords de bois/bois se croisant.
frei

Produits inoxydables

—

0

ANP256660S *****
ol (€
b ¢

ETA-06/0106
DoP-e06/0106

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau
A ‘ B ‘ C ‘ t
ANP256660S 62,5 ‘ 62,5 ‘ 60 ‘ 25 Ad

ANP256660S
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Equerres - EBR StrongTie

montage des bois ronds. Elles peuvent étre utilisées de maniere polyvalente
grace a la forme coudée de I'angle. EBR60 pour bois ronds env. @80 — 100 mm.
EBR80 pour bois ronds env. @100 — 120 mm.

Iiﬂg%lf Ces équerres de bois rond EBR ont été développés spécialement pour le
frei

Les équerres de bois rond EBR en acier inoxydable sont fabriquées selon les
exigences du client. D’autres informations sur le theme « Pieces spéciales »
figurent dans le chapitre correspondant.

EBR80S
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau @
A B c t 0 .
EBRGO-R 56,5 80 80 1,5 5 A4 C . -
EBR80-B 74 123 123 1,5 5 Ad -

EBR60S EBRxxS

Produits inoxydables
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Sabots de solive — BSDxxS / BSDIxxS

poutres principales/ de rive ou les raccords pour poteaux/poutres de rive.

La profondeur de support réduite de 52 mm seulement permet un montage
recouvert aux niveaux d’installation dans la construction de cadre en bois. Les
BSD avec angles extérieurs peuvent étre fabriqués avec des trous de boulon
pour le raccord sur le béton ou I'acier en fonction des consignes dues a la
construction.

Ii“;%ﬁ Les sabots de solive BSD et BSDI peuvent étre utilisés pour de nombreuses
frei

Les dimensions et remarques concernant ces produits figurent dans le chapitre

correspondant.
BSDxxS
Fewk c €
S
ETA-06/0270
DoP-e06/0270
Consigne de commande :
2 A 2 Pour les demandes et les commandes de sabots de
Hoy2 24304 R solive BSD / BSDI en acier inoxydable, les dimensions
3°I 1+ - s T spéciales ou avec des trous de boulon, un formulaire
e i S ° im de demande est disponible sur notre site Web :
o N B o
o | o o . ] ]
ol e e strongtie.de -> Leistungen -> MaBanfertigung
nu I | an o
e } 1 o, °
uu | B ) uu o
o ! | ° °
o I | o
nn ! I na °
of . .
: ' Max @13 @: o
Min30 | [° J L %, °

Ancrages de pannes a chevron — SPF

bois se croisant. Les forces horizontales peuvent étre réceptionnées, en plus
des forces de traction. En fonction de la charge, 2 ou 4 ancrages de panne par
raccord sont utilisés. En cas d'utilisation de deux ancrages de pannes a chevron,
ils doivent étre placés de maniere diagonalement opposée a I'application centrée
de la charge.

‘;;;;L © Les ancrages de pannes a chevron sont utilisés pour I'ancrage de traction des
frei

Produits inoxydables

—

0

KKk
SPF170S .@
i***‘: c €

ETA-21/0482
DoP-e21/0482

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau
A B t
SPF170LS Y 170 32,5 20 A4
SPF170RS " 170 32,5 20 A4
SPF210LS 210 32,5 20 A4
SPF210RS | 210 325 20 A4 SPF1708

" Aucune marchandise entreposée
Autres tailles sur demande
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Poutrelles — BTNxxS / BT4xxS / BTxxS / BTCxxS

E;;*s“t“ © Les poutrelles sont des connecteurs trés variés et performants de poutres de
frer rive aux poteaux ou aux poutres principales en bois, en béton ou en acier. La
charge peut se faire dans toutes les directions de charge. Elles sont rainurées
l dans la poutre de rive et raccordées dedans avec des chevilles a tige en acier
inoxydable. Grace au montage, elles sont donc parfaitement adaptées pour
t les constructions en bois apparent, méme avec des exigences en matiére de
C protection contre les incendies.
C Toutes les tailles des gammes de produit BTN, BT4, BT et BTC sont disponibles
® en acier inoxydable.
, Les dimensions et remarques concernant ces produits figurent dans le chapitre
¢ correspondant.
(4
BTCxxS

BT4-xxS 28 £
*.* Ve
C€)4 | Hor

ETA-07/0285
DoP-e07/0285

Poutrelles pour I'extérieur

En regle générale, les installations de type balcon et terrasse sont
exposées aux intempéries (soleil, pluie, neige et vent). Par conséquent,
ces composants doivent étre rangés dans la classe d’utilisation (NKL) 3.
Les surfaces praticables des balcons peuvent étre dotées de revétements
recouvrant une couche d’étanchéité. Les couches d’étanchéité assurent
une protection notable. Par conséquent, certains raccordements peuvent
étre associés a la classe d’utilisation NKL 2.

Les constructions de balcon sont aussi fabriquées sans couche
d’étanchéité (= aucune couche d’étanchéité supplémentaire n’est mise
en place sous les planches de revétement). Dans ces cas, tous les
composants doivent étre rangés dans la classe d'utilisation 3. Dans le
cas de revétements perméables a I'eau, une attention particuliere doit
étre accordée aux détails afin d’éviter les problemes d’eau stagnante

et d’humidification durable du bois. Par conséquent, les connecteurs
dissimulés utilisés dans la classe d’utilisation NKL 3 doivent disposer d’un

g justificatif d’utilisation. Les poutrelles de Simpson Strong-Tie® en aluminium
g ou en acier inoxydable remplissent ces exigences avec les éléments de
'g raccordement correspondants en acier inoxydable.
é La version ordinaire des raccords de poutrelles ne convient pas pour une
< utilisation en extérieur du point de vue de la protection structurelle du bois.
i) Par conséquent, la société Simpson Strong-Tie® a mis au point une variante
'S de ceraccord qui garantit une meilleure protection structurelle du bois et Installation de type balcon avec revétement ouvert de
'8 est mise en ceuvre dans I'ETA. Avec cette variante, il est possible de monter la classe d'utilisation 3
E des poutres de rive avec les poutrelles de Simpson Strong-Tie®, selon
'ETA -07/0245, a une distance de 15 mm par rapport a la poutre principale F F

ou au poteau. Le bois exposé a I’humidité peut ainsi sécher rapidement
sous 'effet de I'entrée d’air. Dans ces cas, la hauteur des poutrelles est
limitée a un maximum de 240 mm.

7

10

le joint de la poutre principale d’env. 80 mm a 60-65 mm. Pour éviter tout
probléeme au niveau des poutres de rive devant les chevilles a tige, les vis a
filetage complet > 6 mm doivent étre serrées dans le bois des deux cotés
de la fente de bas en haut d’env. 15 mm devant le groupe de cheuvilles.

La distance séparant les chevilles a tige du bois de bout est réduite par m
". 

Vis a filet plein

Il convient de respecter les valeurs minimales prescrites par le fabricant
concernant la distance séparant les vis du bord latéral et du bois de bout.
La distance minimale entre 'axe des vis a filetage complet et le bois de bout
ne doit pas étre inférieure au diametre de vis quintuple. Il convient d’éviter
impérativement toute collision des vis avec les chevilles a tige.

JT

yl =

Si les poutres de rive sont montées a distance de la poutre
principale, les poutrelles peuvent étre sollicitées dans la
direction de charge F,, F, et F,. En ce qui concerne la
direction de charge F, (perpendiculaire au sens d’insertion),
le joint de la plaque de clouage de la poutrelle ne doit pas
dépasser 3 mm.

264
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Poutrelles pour I'extérieur

Pour que I'humidité éventuellement pénétrée dans la fente n’y
stagne pas, il est conseillé de concevoir une fente en continu au
bas pour la traverse de la poutrelle et de ne pas I'obturer. Sur le
haut, elle doit rester fermée.

En outre, il est recommandé d’ébarber les faces supérieures des
bois de taille a au moins 17°. Pour le revétement, une surface
d’appui de 30 mm suffit généralement. Une bande d’étanchéité
pour clous dans le joint d’appui protége également la face
supérieure des bois de taille et les joints de toute pénétration d’eau.

Les poutrelles en aluminium ne doivent étre utilisées que dans des
ouvrages qui ne sont pas soumis a de fortes contraintes en matiere
de résistance a la corrosion. Dans le cas de constructions soumises

Un montage a distance permet I'évacuation de I'eau et
assure le nettoyage a I'air des surfaces en bois.

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Nombre de trous
A B C t @5mm | 013 mm
BTN120S 120 103 46 3 10 3
BTN160S 160 103 46 3 14 4
BTN200S 200 103 46 3 18 5
BTN240S 240 103 46 3 22 6
BT4-120S 120 103 62 3 20 3
BT4-160S 160 103 62 3 28 4
BT4-200S 200 103 62 3 36 5
BT4-240S 240 103 62 3 44 6
BTALU120 120 103 62 6 20 3
BTALU160 160 103 62 6 28 4"
BTALU200 200 103 62 6 36 59
BTALU240 240 103 62 6 44 6"

" Les trous pour chevilles a tige de type BTALU sont percés par le client.

| SIMPSON|

a des contraintes plus importantes, par exemple, exposées
temporairement au sel de déneigement ou situées sur le littoral, il est
indispensable d’utiliser une version en acier inoxydable.

Les types BTCxxS destinés aux raccords sur béton ou magonnerie
sont également fabriqués en acier inoxydable. En raison de leur
conception, ces poutrelles sont déja montées a distance.

Il est nécessaire de sélectionner également en version inoxydable
les éléments de raccordement de type clous crantés, vis, boulons
ou chevilles a tige. Cela s’applique aussi pour les poutrelles BTALU.

Les valeurs caractéristiques de capacité de charge des poutrelles
inoxydables et des BTALU se trouvent dans les tableaux des
poutrelles standard correspondantes.

Constructions de balcon non protégées avec joints capillaires

Apres un court temps d’exposition aux intempéries, des traces
d’humidité marrons deviennent perceptibles, suivies de I'apparition
de moisissures et de rouille.

Matériau :

BTALU : AIMgSi 0,7 DIN 1749-1

BTNxxS et BT4xxS :1.4401 ou 1.4404

Clous crantés CNAXxS / Vis CSAXxS : 1.4401
Chevilles a tige STDxxS : 1.4571 ou 1.4401
Ancrage de béton (avec BTCxxS) : 1.4401

Classe d’utilisation :

NKL 3 selon EC5

Produits inoxydables
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Bandes perforées, bandes de contreventement — BANW / BAN

Eﬁ;*s"t“ © Les bandes perforées BANW sont utilisées pour I'ancrage de composants en
frer bois dans la zone de charge basse et pour les raccords structurels.

BANWO071203S
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau
A B t 0
BANW071203S 12 3m 0,7 5 A4

LLa bande de contreventement BAN est utilisée dans les combinaisons de
renforcement de constructions de toit, de plafond et de mur comme tirant et
peut étre utilisée dans les constructions porteuses.

&
ceym
| |

BAN204025S EN 14545
DE-DoP-h10/0001

Dimensions du produit Tableau 1
7]
% Réf. Dimensions [mm] Matériau
1]
.g A B t
5 BAN204025S 40 25m 2,0 A4
£
(7]
=
=]
©
o
1
[a

EDELSTAHLI®

Rost La bande perforée FPIX est utilisée pour I'ancrage de composants en bois dans
10 frei la zone de charge basse et pour les raccords structurels.

C€a ) r2

FPI1X20/0,8/10 EN 14545
DE-DoP-h10/0001

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau
A B t
FPIX20/0,8/10 20 10m 0,8 A2
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Plagues perforées — NPxxS

en toles d’acier inoxydable avec une épaisseur de 1,5/2,0/ 2,5/ 3,0 mm.

E;;;;L © Les plagues perforées NP et les bandes de plaques perforées sont fabriquées
frei
Le diametre de trou s’éleve a 5 mm.

Elles sont disponibles dans toutes les tailles standard de NP15/40/120 a
NP30/620/1240. Au besoin, nous fabriquons également des plaques perforées
en nombreuses tailles spéciales et des pieces moulées selon vos indications.
Des schémas ou des plans cotés sont nécessaires pour un devis chiffré correct.

Les dimensions et remarques concernant ces produits figurent dans le chapitre

correspondant.
NP20/60/140S
&
el
L
L B , o By
1 T 1 1
<I:Z:::Z:Z:Z:::Z:::Z
:°:° o o ﬂ:ﬂ:°:°:°<

EDELSTAHLI®
Rost Les connecteurs de charpente ont été développés pour la formation
frei d’articulation sur les poutres continues placées bout a bout. lls peuvent recevoir
les forces dans la direction de la tige ainsi que les forces transversales dans
la direction verticale et horizontale. lls sont donc parfaitement adaptés pour la
transmission de forces d’association. En fonction de la charge, il est possible de
sélectionner le clouage total ou le clouage partiel.

lls sont disponibles dans toutes les tailles standard de GERW90 a GERW420.

Les dimensions et remarques concernant ces produits figurent dans le chapitre
correspondant.

GERW140S *****
jag C€

ETA-07/0053
DE-DoP-e07/0053

Produits inoxydables

m
[ ]

GERWxxS
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Disques-chevilles inoxydables Bulldog” — C1xxS / C2xxS

ou bilatéraux avec dents. Les chevilles Bulldog® bilatérales sont utilisées
uniquement pour les raccords bois sur bois, alors que les chevilles Bulldog®
unilatérales sont aussi utilisées pour les raccordements avec les toles d’acier ou

E)%L@ Les chevilles Bulldog® sont fabriquées en tant que disques-chevilles unilatéraux
frei

au béton.
Cheville Bulldog® conforme a la norme EN 912 « Chevilles de construction
L A A spéciale ».
- Y . , , o o
\ & — 4 Eléments de raccordement : Sur les disques-chevilles unilatéraux, le diamétre
/4 \_ o &t"" intérieur doit étre sélectionné en fonction des boulons M10-M24. Un contact
' [ 4 “'/\ Y N entre la cheville et le boulon est nécessaire. Sur les disques-chevilles bilatéraux,
W \ aucun contact ne doit exister entre la cheville et le boulon.
C1xxS Observez les points suivants :
Les chevilles Bulldog® en acier inoxydable ne sont pas des marchandises en
stock et sont produites en fonction des besoins.
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm]
d, d, h, h,
C1-50S 17 50 13,0 6,0
C1-62S 21 62 16,0 7,4
C1-75S 26 75 19,5 9,1
C1-95S 33 95 24,0 11,3
C1-117S 48 117 30,0 14,3
C2-50M10S" M10 -
C2-50M128" M12 -
50 6,6
C2-50M16S" M16 -
g (2-50M20S " M20 -
% C2-62M125" M12 -
S C2-62M16S " M16 62 8,7 -
x
g C2-62M20S " M20 -
E C2-75M12S" M12 -
S C2-75M16S " M16 -
©
2 C2-75M20S " M20 75 10,4 -
[a
C2-75M22S5 " M22 -
C2-75M245 " M24 - Type C1xxS Type C
10 2xxS
C2-95M16S" M16 -
C2-95M20S " M20 -
95 12,7
(2-95M225 " M22 -
(2-95M245" M24 -
C2-117M16S" M16 -
C2-117M20S" M20 117 16,0 -
C2-117M22S" M22 -

" Les disques-chevilles unilatéraux de type C2 ne peuvent actuellement
pas étre fabriquées sans renforcement de structure de trous au niveau du
trou de boulon. Le disque-cheville unilatéral doit donc étre utilisé avec des
capacités de charge réduites et ne présente pas de marquage CE.

Type C1xxS
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Clous crantés — CNAxxS

EoELsTARL O
Rost
frei

CNAxxS
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau
d L
CNA4,0x40S 4,0 40 A4
CNA4,0x50S 4,0 50 A4
CNA4,0x60S 4,0 60 A4

Vis de connecteur — CSAxxS

moRLSTAML]®
Rost
frei

NRRENS

N

vi\\-_t\u\‘.;

CSAxxS
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Matériau
d L
CSA5,0x35S 50 35 Ad
CSA5,0x40S 50 40 A4
(CSA5,0x40HCR 50 40 HCR

| SIMPSON|

Les clous crantés CNA sont spécialement congus pour la fixation des
connecteurs en bois Simpson Strong-Tie®. Le collet conique de la tige sous la
téte du clou assure une transmission précise des forces dans les assemblages
de clous en tble d’acier et en bois. Les valeurs de limite de charge sont stipulées
par les Autorisations Techniques Européennes ou la norme EN. lls sont adaptés
pour toutes les pieces moulées en tole avec des alésages de 5 mm.

o: [qAlieY] ~

ETA-04/0013
DE-DoP-e04/0013 / EN14492

~ligy

Les vis CSA ont été spécialement développées pour les connecteurs bois - téle
d’acier. Le positionnement adapté avec précision de la tige sous la téte de vis
assure une transmission de force exacte. Les valeurs de limite de charge sont
stipulées par les Autorisations Techniques Européennes. Pour les distances au
bord ainsi que les distances entre elles, les mémes valeurs que pour les clous

crantés CNA4,0x2 s’appliquent.
b 288 Eay
D4 CE| " |HCR
* * Ve
D) i

ETA-04/0013
DE-DoP-e04/0013

Chevilles a tige — STDxxS / STDPxxS

EoeLsTARL O
Rost
frei

—

STDxxS

Cheville a tige

STDPxxS
Boulon d’adaptation

Les chevilles a tige STD sont utilisées pour raccorder des pieces en acier
rainurées au bois (ex. poutrelles, pieds de support) ou pour les raccords bois/
bois. Disponibles dans différents diametres et différentes longueurs.

Les boulons d’adaptation STDP sont des chevilles a tige avec filet supplémentaire
aux extrémités pour protéger les pattes en acier ou en bois a I'extérieur. Un effet de
serrage est obtenu avec les rondelles d’appui et les écrous. Les alésages dans le
bois doivent correspondre aux diametres nominaux comme pour les chevilles a tige.

Les dimensions et d’autres remarques concernant ces produits figurent dans le

chapitre correspondant.

EN14592
DoP-h10/0004

Produits inoxydables

—

0
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Tirant — Généralités

Les tirants sont principalement utilisés pour la réception des
charges de traction dans la construction de panneaux en bois et
sont donc un composant principal du systéeme de renforcement
statique.

Dans ce cas, des raccords de bois sur bois ou de bois sur des
constructions en bois peuvent étre nécessaires.

En cas de raccord de bois sur bois, pour certains types de tirant,
des vis a filet plein sont nécessaires pour le renforcement de
pression transversale sous les zones de pression des composants
horizontaux (voir ETA-07 /0285).

FiL F=F xa/b

F, = F, x Facteur

v FZ I:pression

| SIMPSON

Les tirants doivent, dans I'idéal, étre ancrés directement et sans
couches intermédiaires sur la structure porteuse.

Sinon, la couche intermédiaire doit étre prise en compte pour

le calcul de la fixation du tirant. Lors de la sélection du tirant, il

faut veiller a ce qu’il y ait, d’une part, suffisamment d’espace de
raccordement nécessaire pour raccorder le nombre d’éléments de
raccordement nécessaire en tenant compte des distances de bord
et, d’autre part, a ce que les charges a réceptionner par le tirant
peuvent étre absorbées dans le support par les boulons d’ancrage
correspondants.

F1A

>
paire de
forces interne

N

La force & raccorder F, et la force de réaction sur le boulon d’ancrage F, ne se situent pas sur une ligne d’action. Par conséquent, des couples
de centrage s’appliguent en tant que tailles de coupe intérieures. lls ne doivent toutefois généralement pas étre pris en compte pour la
mesure du raccordement. Sur certains tirants, ces couples de centrage entrainent une force dans le boulons d’ancrage supérieure a la force

a raccorder dans le montant. Les facteurs correspondants sont indiquées dans les tableaux statiques. Si la force d’ancrage maximale dans le
béton doit étre utilisée, les tirants pour lesquels F, = F, s’appliquent sont parfaitement adaptés.

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Tirant - LTT StrongTie

Les tirants LTT sont des pieces moulées en tle d’acier pour la construction de
cadres en bois afin de transmettre les forces de traction.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cétés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

Fixation : La fixation au support en bois se fait avec des clous crantés
CNA4,0xL. Le raccordement aux fondations ou a la dalle s’effectue a I'aide des
boulons d’ancrage.

v T ||z278
* * S
** c € /i\ 20 ym
LTT ETA-07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
. . . 51
Réf. Dimensions [mm] Trous ﬁ
o o T
A B c t 0 Nombre o |
47 10 P
LTT20B 505 75 51 2,7 210 1 —
ol 1
yal . e (o] w
Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2 3 2
Clous crantés CNA LTT20B " Valeurs Facteur de boulon -
caractéristiques &
R, de la capacité de charge [kN] 0
' 7!
min de : §
CNA 4,0x nxR,, 15 -
285/K o= 3 A
" Les LTT20B peuvent étre fixés uniquement avec CNA4,0x£ & cause des diamétres de trou. T
75
Exemple : DEH
Raccord d’ancrage du support en bois sur le béton avec 2
LTT20B
Fo=41kN
Montage a I'intérieur, NKL 2, KLED : court=k__, =0,9 < e
Raccordement au bois avec 2 x 2 clous crantés CNA4,0x40 ©
] =
R,=2x(2x183x09/1,3)=5,07 kN
ou2x2,85/09x%x0,9/1,3 =4,38 kN = déterminant 1
Q

)

4.1
justificatif: | ————| =0,94 <1,0= OK
Document justificatif ( 438 ) =

Capacité de charge de boulon nécessaire F,

=F,x15

bold ax,d
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Tirant — AH StrongTie

Les tirants AH sont utilisés en tant que raccord de traction des composants en
bois au béton.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN 10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m?2 des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

Fixation : Lintégration au poteau s’effectue a I'aide de clous crantés CNA4,0x£
ou de vis CSA5,0xL. Le raccordement avec un boulon/boulon d’ancrage M12
avec une rondelle d’appui US40/50/10G s’effectue sur I'extrémité inférieure.

FX & EaY
Hems T ||2275
***** . 20 ym
AH29050 /2 ETA-07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous y
10
10 10
Trou de Nombre ’
2 i & L 2 F . : boulon 0 05
AH90352 90 35 40 - 15 - - 2,5 9 10
AH90552 90 55 40 - 15 - - 2,5 9 12
AH16050 160 50 40 10 26 50 40 3,0 13 14
AH19050/2 192 52 40 10 27 50 40 2,0 13 16
AH29050/2 292 52 40 10 27 50 40 2,0 13 23
AH39050/2 392 52 40 10 27 50 40 2,0 13 27
/
AH49050/2 492 52 40 10 27 50 40 2,0 13 36 F
AHB1050/2 612 52 40 10 27 50 40 2,0 13 45 ﬁ
AH19050/4 194 54 40 10 29 50 40 4,0 13 12 i
AH29050/4 294 54 40 10 29 50 40 4,0 13 18 ;g;lT D
AH39050/4 394 54 40 10 29 50 40 4,0 13 27
AH49050/4 494 54 40 10 29 50 40 4,0 13 36 O) G
AHB1050/4 614 54 40 10 29 50 40 4,0 13 45 i
US40/50/10G-B" 40 50 = = = = = 10,0 13,5x25 1 F—

 Rondelle d’appui, voir le chapitre Eléments de raccordement
2 ETA-06/0106

)
c
©

=

[

AH9035
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Tirant — AH

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapieau 2

n = nombre réel de clous n,, selon EC5 (8.3.1.1)
= Cisaillement
« = extraction

Exemple :

Raccord d’ancrage d’un support en bois sur le béton avec AH39050/2
F.o=78kN

Réf. Valeurs caractéristiques R, , Facteurs de boulons e
de la capacité de charge [kN]

min. de Ky ax i

AH16050 nxR,, 1537k, 2,33 0,79
AH19050/2 nxR,, 15,23/k 2,33 0,79
AH29050/2 nxR,, 15,23 /k 2,33 0,79
AH39050/2 nxR,, 15,23 /k_, 2,33 0,79
AH49050/2 nxR,, 15,23 /k_, 2,33 0,79
AHB1050/2 nxR,, 15,23/k , 2,33 0,79
AH19050/4 nxR,, 19,77/, 2,33 0,79
AH29050/4 nxR,, 19,77 /K., 2,33 0,79
AH39050/4 nxR,, 1977 /K., 2,33 0,79
AH49050/4 nxR,, 19,77/, 2,33 0,79
AHB1050/4 nxR,, 1977 /K, 2,33 0,79

Montage & l'intérieur, NKL 2, KLED : court=>k__, = 0,9 Srangees
i Y de 2 clous

avec 6 clous crantés CNA4,0x50, R, = 2,22 kN

(Voir les valeurs du tableau pour les clous crantés YCNA)

3 rangées de clous de 2 clous crantés CNA chacune sur le poteau : n, = 3 x 208 = 5,4 2

R,,=54x222x0,9/13=83kN CoN]

ouR,,=15,23/0,9x09/1,3 = 11,72 kN = non déterminant AN

| SIMPSON|

7,8
Document justificatif : = =0,94<1,0=0K

Le contrdle pour le boulon d’ancrage dans le béton doit étre réalisé séparément pour les forces suivantes :

R =7,8x2,33=18,17 kN = N

bold ax,d

R =7,8x0,79=6,16 kN = N,

bold lat,d

Tirant
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Tirant — BETA StrongTie

Les tirants BETA sont utilisés en tant que raccord de traction des composants
— en bois au béton. 5 tailles différentes de respectivement 2,0 et 4,0 mm
Y 4 d’épaisseur de tole sont fabriquées. La longueur indiquée dans le tableau
correspond a la longueur utile avec angle court arrondi (22 mm).

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

y=a Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

2 Fixation : L'intégration au poteau s’effectue a I'aide de clous crantés CNA4,0x2
31 ou de vis CSA5,0xL. Le tirant doit étre bétonné dans une profondeur d’au moins
100 mm et guidé autour d’un fer a béton @10 mm pour I'ancrage complet.
b
y X
J
Al A S
O Hewh T ||2275
@ ***** () 20 ym
BETA 2 /220

ETA-07/0285
DoP-e07/0285

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
C
A B (¥ t 0 Nombre 1 OW Ow 0
BETA2/200 182 22 40 2 5 14 +1
BETA2/300 282 22 40 2 5 21 +1
BETA2/400 382 22 40 2 5 29 +1
BETA4/300 284 24 40 4 B 21 +1
BETA4/400 384 24 40 4 5 29 +1
BETA4/500-B 484 24 40 4 B 36 +1
BETA4/600-B 584 24 40 4 5 44 +1

)
c
©

=

[
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Tirant — BETA

Valeurs caractéristiques de la Tableau 2
capacité de charge

Ancrage pour béton Valeurs caractéristiques R, de la capacité de charge [kN]
pour 1 BETA min. de

BETA2/200
BETA2/300 16,7 /k
BETA2/400
BETA4/300 nxR

'mod

lat k

BETA4/400
33,4/k

BETA4/500-B ol

BETA4/600-B

n =n, selon EC5 (8.3.1.1)

Exemple :

Raccord d’ancrage du support en bois sur le béton avec BETA4/400
F.o=17,7kN

Montage a I'extérieur abrité, NKL 2, KLED : court =k __ = 0,9

Avec 15 clous crantés CNA4,0x50, R, = 2,22 kN

(Voir les valeurs du tableau pour les clous crantés CNA)

3 rangées de clous de 5 clous crantés CNA chacune : n = 3 x 5°% = 11,8

R ,=118x222x0,9/1,3=181kN
ou33,4/0,9x0,9/1,3=25,7=>non déterminant

7,7

Document justificatif : =0,98<1,0=0K

)

Le contréle pour le raccord du tirant dans le béton doit étre réalisé séparément.

| SIMPSON|

Consigne d’utilisation :

Pour garantir le positionnement correct

des tirants BETA, il est recommandé de les
raccorder a la construction en bois avant de les
bétonner, puis de les couler ultérieurement.

T
L )
®
[ BN )
@
[ ]
e
L )

S} i i

= 4

0 o e

— © s

N Al

Tirant
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Tirant — HD StrongTie

Les tirants HD sont utilisés en tant que raccord des composants en bois aux
structures porteuses en béton.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de clous crantés
CNA4,0x2 ou de vis CSA5,0x€. Des boulons d’ancrage M12, M16 ou M20
doivent étre utilisés pour le raccordement aux composants en béton.

-
L, e C€ T ’ 2275
e & T’ ***** . 20 ym
&> HD340M12G ETA-07/0285
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous 0 C
10 10 =
A B c D E F G t ngﬂl‘:’g% N°g'5b’e E
HD140M12G 144 | 90 60 12 28 ) 50 2,0 14 17 ﬁ
HD240M12G " 242 | 122 | 40 15 28 | 110 | 60 2,0 14 1 1 2 D
HD280M12G " 282 | 122 | 40 15 28 | 110 | 60 2,0 14 11 ‘ Ry
HD340M12G-B" | 342 | 182 | 40 15 27 | 160 | 50 2,0 14 24
HD40OM16G-B"Y | 403 | 123 | 40 15 28 | 110 | 60 3,0 18 29 G
HD420M16G-B2 | 422 | 222 | 60 20 37 | 200 | 60 2,0 18 50
HD420M20G-B2 | 422 | 102 | 60 20 37 85 60 2,0 22 50
HD480M20G-B? | 483 | 123 | 60 20 38 | 115 | 70 25 22 57

" Le gabarit de pergage est identique a la bande de contreventement de 40 mm de large.
2 Le gabarit de percage est identique a la bande de contreventement de 60 mm de large.

)
c
©

=

[

HD420M16
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Tirant — HD

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tapleau 2

Réf. Valeurs caractéristiques R,
de la capacité de charge [kN]
i Facteur
min. de Boulon
HD140M12G nxR,, 1297k, 1,41
HD240M12G nxR,, 771K, 1,32
HD280M12G nxR,, 17,77k, 1,32
HD340M126G-B nxR,, 17,71k, 1,19
HD400M166G-B nxR,, 243/k 1,31
HD420M16G-B nxR,, 26,6/k, 1,22
HD420M20G-B nxR,, 26,67k, 178
HD480M20G-B nXR,, 3327k, 1,47

n =n, selon EC5 (8.3.1.1)

Exemple :

Raccord d’ancrage du support en bois sur le béton avec HD420M16 a I'intérieur.

Force de traction présente F, /= 17,4 kN fo e |
NKL 1, KLED : court = k__, = 0,9 3 rangeées .
Raccordement au besoin avec 15 clous crantés CSA 4,0x50, R = 2,22 kN de 5 clous @@
(Voir les valeurs du tableau pour les clous crantés CNA) : (] :
L )
Réalisation en 3 rangées de clous de 5 clous crantés CNA : n_= 3 x 5 %% = 11,8 clous =
R, , raccord au clou = 11,8 x 2,22 x0,9/1,3 = 18,1 kN ° *°
ouR,,=26,6/0,9x0,9/1,3=20,5=>non déterminant »s c ‘ ¢
I N Al ﬁ

Document justificatif :

Capacité de charge de boulon nécessaire :

E = F1’d x Facteur de boulon = 17,4 x 1,22 = 21,2 kN

bold ax,d

| SIMPSON|

Consigne d’utilisation :

Pour déterminer la capacité de charge d’un tirant HD,
la capacité de charge du clou ou de I'acier du tirant
peut étre déterminante selon le tableau ci-contre. Les
deux valeurs doivent étre déterminées, la valeur la
plus faible est déterminante. La capacité de charge
de I'ancrage dans le support doit aussi toujours étre
controlée.

Si les tirants HD sont montés sur des supports en bois,
la surface d’appui sous la rondelle d’appui peut, au
besoin, étre renforcée contre la pression transversale
avec des vis a filet plein selon 'ETA-07 /0285.

Le boulon d’ancrage sélectionné doit étre controlé pour une force de traction de mesure de 21,2 kN.

Tirant

—
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Tirant - HD2P StrongTie

Les pieces supérieures et inférieures HD2P peuvent étre combinées de maniére
multiple et donc étre adaptées au besoin individuel pour une solution optimale.
Le prémontage en usine directement sur le montant et sans composants
saillants permet d’amener les panneaux muraux en tant qu’éléments fermés

et finis au lieu d’utilisation. Avec deux pieces supérieures de tirant et une

partie centrale, il est possible d’établir des raccords sur tout le niveau pour

les montants muraux sollicités par traction. Le couplage des deux parties de
connecteur se fait avec la piece de connexion SCMF (voir 'ETA-07 /0285).

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m2 des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

HDUL380G Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a 'aide de clous crantés
CNA4,0x2 ou de vis CSA5,0x€. Des boulons d’ancrage M12 ou M16 sont
utilisés pour le raccordement aux composants en béton.

HDBU220G

- e C T ||z275
P ) 20 pym

ETA-07/0285
DoP-e07/0285

Dimensions de produit - Pieces supérieures  Tapleau 1

Réf. Dimensions [mm] = B
A B C D t 0 Nombre

HDUF250G 250 - 40 - 2 5 1
HDUF400G 400 = 60 = 2 5 40
HDUL380G 380 53 55 65 2 5 20 )
HDUR380G 380 | 53 55 65 2 by 20 HDUL...
HDUL465G 465 | 53 55 150 2 5 20
HDUR465G 465 53 55 150 2 ® 20 Cr
HDUF40XG K - 40 - 2 5 Longueur n. A Hl A jﬁ
houreoxG | 0 | - | 60 | - | 2 | 5 | Longueurn. 2 : \,//} J—

" Longueur sur demande du client

Dimensions de produit - Pieces inférieures  Tapieau 2

Réf. Dimensions [mm]
Nombre
A B C D E t 0 | EJOT®
-E HDBU163G? 65 163 40 - 50 3 13,0 2
E HDBU220G 2 65 220 54 - 55 4 18,0 3
= HDBU379G 2 65 379 40 - 114 4 18,0 2
HDBW60G 82 65 50 15 27 2 12,5 2
HDBW160G 65 160 50 15 27 2 12,5 3
HDBW200G 65 222 60 20 37 2 16,5 2
Rondelles d’appui et vis d’assemblage a utiliser :
2 UsS40/50/10G-B Rondelle en U 40x50x10 mm avec @13 mm
3 US50/50/8G-B Rondelle en U 50x50x8 mm avec @17 mm
9JT2-3-5,5%25 Vis EJOT JT2-3-5,5 x 25 pour le raccordement d’une

piéce inférieure et d’une piece supérieure
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Tirant - HD2P StrongTie

Les piéces inférieures et supérieures peuvent étre combinées selon la matrice.

Matrice Tableau 3
Piéces supérieures
A B C D E F G H
HD2P e o ]
Nom HDUF250G | HDUF400G | HDUL380G | HDUR380G | HDUL465G | HDUR465G | HDUF40XG | HDUF60XG
1 HDBU163G v v v v v v v v
2 HDBU220G - v v v v 4 - v
8
E 3 HDBU379G v v v v v 4 v v
g
E
S
g 4 HDBW60G v v v v v v % v
(-
5 HDBW160G v v v v v v v v
6 HDBW200G - v v v 4 4 - v
v Combinaison possible
— Combinaison impossible
" En tant que combinaison finie : HD2P60G
Valeurs statiques - Pieces supérieures Tapieausa  Valeurs statiques - Pieces inférieures Tableau 5
Piéces supérieures R, [kN] Piéces inférieures | R, [KN] Nombre EJOT? Boulon d’ancrage
b Nombre
min de : 05 mm 0 Facteur
HDUF250 . 1787k, 11 HDBU1636 1287k 2 12 155
nxR, =
HDUF400 o 26,7/k, 40 HDBU220G 1927k, 3 16 1,40 s
S
HDUL380 20 CNA : 9 20 HDBU3796 146 =
HDUR380 7 xRy, i 20 HDBW60G 9 1287k, 2 12 2,00
X ax
HDUL465 14 CNA - e 20 HDBW160G ° 1,24 1
HDUR465 8.1 xRy 20 HDBW200G ° 1927k, 3 16 1,23
HDUF40X 178/k 2 % Vis EJOT JT2-3-5,5x25
nx Rw - 9 Capacités de charge avec rondelles en U correspondantes
HDUFB0X 26,7/k 2

n =n, selon EC5 (8.3.1.1) Les dispositions de clous selon
ETA doivent étre respectées.

" avec clous crantés CNA4,0x50

2 selon la longueur de la plaque perforée

3 exemple de disposition de clous a la page suivante
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Tirant —- HD2P

Exemple :

Un montant 60/160 mm d’un panneau mural avec une force de traction de
F =113 kN NKL1, KLED : court=>k__, = 0,9 doit étre raccorde a la plaque de beton.

d

Choix : Raccord au montant : HDUL380 avec 20 CNA4,0x50
20 clous crantes CNA4,0x50 R, =2,22 kN ; R, = 0,98 kN
2,22x0,9
11,7 x 13
R, q=min =14,5kN
01,4 x 0,98 x0,9
1,3

Raccordement sélectionné a la plaque de béton : HDBU220

19,2 0,9
— X

R =
e 0,9 1,3

=14,8 kN

Déterminant : Rm =14,5kN

20 CNA 14 CNA
11,3 g
—— =0,78<1=0k 50 o .
14,5 ° s
(X o0
° °
(X)) (X
) °
Les pieces supérieure et inférieure sont 0.0 0.0
raccordées a I'aide de 3 vis E-JOT JT2-3-5,5x25. (X} (X )
° °
LX) (X))
Capacité de charge de boulon nécessaire :
Le facteur de force de traction de boulon s’éleve a 1,4.
oA B ) Disposition
Le boulon doit étre calculé pour la force suivante : d
e clous

F >F  x1,4=113x14=1582kN

bold ax,d —

AT

HDUR + HDBU HDUR + HDBW

| SIMPSON

[ 2

bolt

Evidement pour HDUL

of]

="

HDUF + HDBU
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Connecteur d’étage - SCMF35/B et SCMF55/B

» Les nouveaux connecteurs d’étage SCMF de Simpson Strong-Tie® sont
d’autres modules du systeme de tirant en deux parties. lls peuvent étre adaptés
rapidement et de maniere flexible a toutes les hauteurs de transition d’étage
grace a la perforation continue. Votre longueur souhaitée « B », dans la grille de
20 mm, est découpée rapidement en bandes de base de 2 480 mm de long
avant d’étre expédiée.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
B épaisseur de zinc d’env. 20 ym.

Fixation : Les connecteurs d’étage SCMF sont raccordées avec des vis EJOT
auto-percantes JT2-3-5,5x25 aux toles de raccordement du tirant en 2 parties.

KXk Eay
SCMF ok e 2w
ETA-07/0285  (en cours)
DoP-e07/0285
Dimensions du produit Tableau 1 - Y
36 20
Réf. Dimensions [mm] Grille perforée [mm] ﬁ;h‘r—% %’—fj
o] o] 'o o O
[e] [e] 2 o O
A B t 0 transversal | longitudinal o o L P
SCMF35/B-X 35 K 2,0 6 20 20 ° T e
g |0 o], e
SCMF55/B-X 55 n 2,0 6 36 20 = o o aj/o o
" selon les exigences du client, dans la grille de 20 mm ©
Coupe dans
°© ° © © larangée de
e — < © 7 trous
e] o o O

Consignes d'’utilisation :

Une coupe en bout, sur la rangée perforée
garantit une distance de trous suffisante au
bord pour les trous et les vis.

Les toles s’imbriquant avec les gabarits

de percage se recouvrant doivent étre
raccordées avec des vis de machine M6,0x£
de qualité 8.8 et des écrous.

)
c
©

=

[

/
SCMF55/HDUL/R380 SCMF35/HDUF250
en cours d’utilisation en cours d’utilisation

284

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

Simpson Strong-Tie® Catalogue pour les professionnels 2023

Connecteur d’étage — SCMF35/B et SCMF55/B

Valeurs statiques

| SIMPSON|

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 2
Réf. Nombre Valeurs caractéristiques R,  de la capacité de
de vis EJOT charge [kN]
SCMF35/B-X 1287k,
SCMF55/B-X
SCMF55/B-X 25,6 /K

" Le raccordement des connecteurs d’étage avec les toles de raccordement se fait avec des vis EJOT JT2-3-5,5x25
2 Les vis EJOT doivent toujours étre placées de maniére symétrique

Valeurs caractéristiques combinées de la capacité de charge

Tableau 3
7 2 Nombre < P L
Réf. Nombre Réf. d'éléments de Eléments de Valeurs caractéristiques R1,k de la capacité de charge [kN]
connecteur d’étage de vis EJOT piéce supérieure " ———— raccordement en association avec les piéces supérieures HDUxxx
HDUF250G i
SCMF35/8 2x2 8 O o Aty
HDUF40XG ; 128/k,,; 148
HDULxxxG i
CNA4,0x50 min. de
SCMF35/B 2x2 TR 14 CSA5,0x40 1287k ,; 180
HDUF400G ;
SCMF55/B 2x4 13 g oued AL
HDUF60XG Ox 256/k ,; 289
HDULxxxG min. de
SCMF55/B 2x4 20 CNA 4,0x60 ’
HDURXxXG 25,6/ K5 263
HDUF250G min. de
SCMF35/B 2x2 sélection libre sélection libre o
HDUF40XG 128 /K, NxRy,
HDUF400G min. de
SCMF55/B 2x4 sélection libre sélection libre :
HDUF60XG 25,6/K g3 Nx Ry,

" Les combinaisons indiquées dans le tableau ne représentent qu’un extrait des possibilités de raccordement avec les SCMF et les pieces supérieures de tirant.

Détermination de la longueur du connecteur d’étage SCMF :
Pour 2 x 2 vis EJOT : Distance étroite (LA) entre les extrémités des pieces supérieures moins 80 mm

Pour 2 x 4 vis EJOT : Distance étroite (LA) entre les extrémités des piéces supérieures moins 120 mm.
Arrondir ensuite a la prochaine valeur divisible par 20.

Exemple SCMF55/B avec 4 vis EJOT par extrémité : LA = 245 mm

245 mm + 120 mm = 365 mm > 365 /20 = 18,25 - 19 x 20 = 380 mm

Le connecteur d’étage a commander doit faire 380 mm de long et présente la désignation : SCMF55/380.

Tirant

—
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Tirant - HTT StrongTie

Les tirants HTT sont utilisés pour le raccord des composants en bois aux
structures porteuses en béton ou pour la transmission des forces de traction par

3 .; étage.

Il Matériau : Type d’acier : S250GD + Z275 selon DIN EN10346 et pour HTT22E
S et HTT31 S350GD + Z275 selon DIN EN10346

" }

Protection anticorrosion : 275 g/m?2 des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

i 4
S5 32 Fixation : La fixation au poteau en bois se fait avec des clous crantés

P CNA4,0x2, des vis CSA5,0x£ ou des boulons. Le raccordement aux fondations
) ou a la dalle s’effectue a I'aide des chevilles pour charges lourdes ou des vis
T pour pierre.

ok Pa)
i [CAENES
HTT5 ik ® jLam
ETA-07/0285
DoP-607/0285
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B C t (1] Nombre
47 18 T
HIT4 | 314 | 62 | 63 | 28 | hT )
'4 E
=
HITs | 403 | 62 | 63 | 28 | T 2 /O
' 017,5/118/25
~34 | e
5 31
HTT2E | 66 | 60 | 63 | 30 | SN2 :
18 1 90
5 # — =T
-t
HTT31 | 790 | 60 | 90 | 30 | 212 . O T
21 6 o
25 1 e | =8
O T
o o o
63 o o i
O T
o o o) °o o S
S e R =
" DIoT ] e 0 T
co °° co
— 921 -t ‘o | —
% I SN 0l {7 - @ _ls
o= © R ©o| ~
= Q= 0. i
40 3 40
o 5 s
0 00
- . 00|
.. > 2
o o on on
(@]
i Q S k:J [ R

HTT4
HTTS HTT22E HTT31
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Tirant — HTT

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge  Tapleau 2

Clous crantés Nombre de clous pour HTT4 et HTT5" Facteur de
CNA obtenir la capacité de Valeurs caractéristiques boulon
charge max. en cas de R,, de la capacité de
K.oa =09 charge [kN]
min de :
CNA 4,0x40 14 (n-3,5)x 1,83 1,0
18,52
min de :
CNA 4,0x50 15 (n-3,5) x 2,22 1,0
24,70
min de :
CNA 4,0x60 17 (n-3,5) x 2,36 1,0
30,87

" Les HTT4 et HTT5 peuvent étre fixés uniquement avec CNA4,0x€ a cause des diamétres de trou.

Exemple 1 :

Raccord d’ancrage du support en bois sur le béton avec HTT5

F.q=162kN
Montage a I'intérieur, NKL 1, KLED : court=k__ =0,9
Raccordement au bois avec 15 clous crantés CNA4,0x50

R, ,=(156-85)x2,22x0,9/1,3=17,67 kN
ou 24,7 x0,9/1,3 =17,1 kN = déterminant

16,2
Document justificatif: | ———-| = 0,95 < 1,0= 0K
Capacité de charge de boulon necessaire : F, |, > F |

}

HTT4
HTTS

Trous
de clous

a toujours
utiliser

| SIMPSON|

HTT4

Tirant

—
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Tirant — HTT

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge

Tableau 3
Clous crantés CNA | Nombre d’éléments de raccordement HTT22E Facteur de
Vis de connecteur CSA | CNA/CSA pour obtenir la capacité de Valeurs caractéristiques R,y boulon
charge max. en cas de k = 0,9 de la capacité de charge [kN]
min de :
CNA 4,0x40 26 (n-3,5) x 1,83 1,0
39,59
min de :
CNA 4,0x50 23 (n-3,5) x 2,22 1,0
42,34
min de :
27 (n-3,5) x 2,36
CNA 4,0x60 262 53141 1,0
47,6 /K, ,?
min de :
33" (n-3,5) x 2,22
CSA 5,0x40 582 57,57k " 1,0
476/k 2
min de :
287 (n-3,5) x 2,63
CSA 5,0x50 542 5757k 1 1,0
47'6 / kvmc i
min de :
22" (n-3,5) x 3,50
CSA 5,0x80 192 57.5/k 1 1,0
47,6 /K, 2

= =

&: ]

;1o

" Les valeurs du tableau sont valables pour un retrait des vis commengant en bas sur le tirant.
2 Les valeurs du tableau sont valables pour un retrait des vis commengant en haut sur le tirant.

Raccordement :

Le raccordement au niveau de I'angle vertical se fait avec des clous crantés CNA ou des vis de
connecteur CSA, sinon avec des boulons ou des connecteurs ZYKLOP et des vissages obliques. Les
cing trous inférieurs doivent toujours étre utilisés, indépendamment des éléments de raccordement
utilisés, méme pour les raccordements avec boulons ou connecteurs ZYKLOP. Le montage des clous
ou des vis dans les trous oblongs doit étre effectué sur le bord inférieur.

Le raccordement sur I’angle horizontal se fait avec des boulons d’ancrage @16 mm ou avec des vis a
filet plein + rondelle en U.

Consignes d’utilisation :

Les tirants HTT22E permettent un retrait des vis en commencant par le bas ou par le haut.

Les éléments de raccordement dans les 5 trous inférieurs sont sollicités par traction par le couple de
décalage provenant du boulon de raccordement et doivent impérativement étre utilisés.

La préhension de charge maximale lors d’un retrait des vis par le bas est supérieure, car la charge
pour la section transversale en acier diminue apres chaque élément de raccordement installé a partir
du c6té d’introduction de charge.

Si, par contre, les HTT sont dévissés par le haut, la section transversale en acier au niveau de
I'endroit le plus faible est déterminante pour le calcul.

Exemple 2 :

Un poteau de 120x120 mm en résineux C24 avec une force de traction de F, , = 42,8 kN
doit étre raccordé avec un tirant sur une fondation en béton armé.
Classe de durée d'effet de charge, NKL 2, KLED : court=k__ =0,9

d

Choix :

HTT22E avec 33 vis CSA5,0x40 dévissé en commengant par le bas
Rw_d =min (33-3,5) x 2,22 x 0,9/ 1,3 = 45,34 kN
ou 57,5/0,9x0,9/1,3 =44,23 kN = déterminant

42,8

=0,97<1,0=0K
44,23

Document justificatif :

L'ancrage (M16) dans la fondation doit étre documenté pour une force de traction de F . , > 42,8 kN.

| SIMPSON |
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Tirant - HTT StrongTie

Valeurs caractéristiques de la capacité de charge Tableau 4
Eléments de raccordement | Nombre d’éléments HTT31 Facteur de boulon
de raccordement Valeurs caractéristiques R, o0 o
de la capacité de charge [kN]
o O
CSA5,0x80 45 85,1 /K 1,0 8 @
min. ® &
Ul
CNA4,0x60 + CSA5,0x80 41+4 (96,8:85.1/k ) 1,0
 ZYKT69 + CSA5,0x80" 644 min. 10 7=
Epaisseur de composant > 150 mm| (n%9x66,9x1,x0,86/1000;783/k ) ' T ff

' pour des raisons statiques, quatre vis CSA5,0x80 doivent toujours étre montées sur le bord inférieur des trous oblongs.
n, = Nombre de connecteurs Zyklop
I = longueur de filetage effective dans composant porteur en mm

Exemple 3 :

Le montant final, 80 x 140 mm, d’une paroi en panneau de bois en résineux C24 avec une force
de traction de F, , = 52,6 kN doit étre raccordé avec un tirant HTT31 par une couche intermédiai-
re d’une épaisseur de 15 mm a une fondation en béton armé.

Le contréle du raccordement est effectué avec 6 connecteurs Zyklop ZYKT69 et 4 vis CSA5,0x80

selon le Tableau 4, troisieme variante de raccordement. = ‘% —
nn
Détermination de la longueur effective de vissage |, dans le bois : A //n
l,=1-X-(15+3-8,9)/sin30° =300 - 17 — 18 = 265 mm il
' 15 = Gouche intermédiaire Bff/\/ i
3 = Epaisseur de tole HTT Totln
Qi
S
avec Sl
| = Longueur de la vis o // /
X =17 mm selon ETA-07/0317 @/
Q
B
=)
a;;a

R, ,=min (6°°x66,9x265x0,86/1000x0,9/1,3;78,3/0,9x0,9/1,3) =min (52,9 ; 60,2) = 52,9 kN

(Valeurs pour le calcul du connecteur Zyklop ZYKT, voir dans le chapitre correspondant et/ou
I'ETA-07/0314).

Tirant

Document justificatif : =0,99<1,0=0K

—

"ancrage (M24) dans la fondation doit &tre documenté pour une force de traction de
F > 52,6 kN.

bold ax,d ~—
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Série Design

| SIMPSON |

Conférez a vos ouvrages
exterieurs et de jardin en bois stabilité

et élegance

Habitat moderne a I’extérieur

La gamme de la série Design comprend les principaux
connecteurs faciles a utiliser qui sont nécessaires pour
les raccords pour bois, les raccords de poteau et les
fondations habituels des constructions de terrasse et
de jardin :

* Equerres et connecteurs plats,
¢ Pieds de support,

¢ Pieds de poteau,

e Sabots de solive,

e Matériel de fixation

Les connecteurs assurent la durabilité et s’integrent
harmonieusement dans les constructions en bais. lls
s’adaptent a de nombreux projets a I'extérieur, ex. :

e Pergolas,

e Clbtures,

e Palissages,

® Remises a ouitils,

¢ Abris de terrasse,

¢ Coffre de rangement

Les professionnels de la construction et les bricoleurs
peuvent désormais utiliser les connecteurs cohérents
et solides pour les constructions extérieures.

Votre jardin vous sera reconnaissant.
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Série Design StrongTie

Connecteurs et vis recouverts

EA444/2PB par poudre noire
Avec sa série Design, Simpson Strong-Tie® apporte
désormais ses dizaines d’années d’expérience dans la

construction de structures en bois a I'extérieur.

ABR100PB
PPG60/25PB ww,

CSA5.0X35PB-R

L150PB 3 B
SAE200/46/2PB R q’j —— i Y
g M10-78/5
- b =
=
SAE250/46/2PB = ”
i J i! }_!-.-.’
il SSH

A

|

I T150PB FIXPB
CABOCHON70PB

L

PP18/24BB APB100/150PB PPA100PB PPJBTPB
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B C D E F G i, t, 0 Nombre
ABR100PB 10 [ 100 | 90 | - | - . T N A
AG527PB 91 91 = 150 150 130 = 3,0 4,0 8/12 16/4
APB100/150PB 100 100 - 130 130 | 100-150 | 20 4,0 4,0 12 4+4
CABOCHON70PB 7 71 35 = = = = 2,0 = 45 2 c
CABOCHON9OPB 91 91 35 - - - - 2,0 - 4,5 2 AG527PB °
CSA5,0x35PB-R © 5,0 mm, longueur 35 mm - - -E-
EA444/2PB 40 40 40 - - - - 2,0 - 5 3+3 g
KIT FIX PPINC70PB 7 71 - 150 150 150 - 2,5 2,5 8/12 474 8
KIT FIX PPJNCO0PB 91 91 - 150 150 150 - 2,5 2,5 8/12 474 g
L150PB 40 150 150 - - - - 2,0 - 5/85 5+5/3
PP18/24BB 80 80 - 130 130 | 180-240 | 24 10,0 4,0 6,5/12 6/4 12
PPA100PB 100 100 = 130 130 100 48 4,0 40 12 4+4
PPG60/25PB 60 200 55 25 - - - 3,0 - 12 441
PPJBT70PB no|on - | 150 | 150 | 150 -] 20 | 25 | 11/12 | 474 PPJNCPB
PPJBTI0PB 91 91 - 150 150 150 - 2,0 2,5 11712 4/4
SAE200/46/2PB 60 7 84 42 = ° o 2,0 = 5/13 8+5/2
SAE250/46/2PB 60 102 84 42 - - - 2,0 - 5/13 12+7/2
T150PB 40 150 150 = = = = 2,0 = 5/85 4+4/3
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Série Design - Connecteurs élégants et solides

Sabot de solive

2 Equerres

5  Pied de support (réglable) | 6  Pied de poteau (réglable
NP AEIPB r

Pied de poteau carré

8

| SIMPSON |

Pied de poteau ouvert
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Série Design - Connecteurs élégants et solides StrongTie

Y
1‘.:!} a

11 Connecteurs platsen T

10 Couvercle de poteau
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Bandes perforées —- BANW / FBAR

&

BANW

Les bandes perforées BANS et BANW sont utilisées pour I'ancrage de
composants en bois dans la zone de charge basse et en tant que raccords
structurels.

Les domaines d’application typiques sont les équipements de jeu, les fixations
de conduite, les suspensions de plafond Iégéres et les supports de coin.

Les bandes perforées FB (practilett®) sont fabriquées en acier galvanisé au
Sendzimir et certaines tailles sont dotées d’un revétement coloré supplémentaire
en plastique résistant aux chocs. Elles sont utilisées a des fins structurelles,
comme les fixations de cables ou les suspensions de tuyau.

Les bandes sont disponibles dans des réservoirs de dérouleur en carton dur.

Observez les points suivants : Les bandes perforées représentées ici ne sont
pas adaptées pour le renforcement porteur des batiments. Seules les bandes de
contreventement conviennent a cet effet (chapitre 4).

W %}“\\ Y rd
[ P

Quelques
types
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Matériau Dimensions [mm] Trous
A B [m] t e 0 BANW n
BANWO071203S Matériau 1.4401 12 3 0,7 14 5
BANW071210 S250GD + 2275 12 10 0,7 14 5
BANWO071710 S250GD + 2275 17 10 0,7 19,8 7 FBAR 7
BANWO071725 S250GD + 2275 17 25 0,7 19,8 7 \ /
DX51D+Z 57
FBPR16B revétement en plastique 16 10 08 20,0 2,4
FBAR26-B DX51D+Z 26 10 1,2 26 8,6 | E t
» o0 0o
WN
B
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Equerres de raccordement plat — FLVW

Ces équerres de raccordement plat sont utilisées aux endroits ou aucun contrble
statique n’est nécessaire.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN 10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL.

FLVWA40/100

Dimensions du produit Tableau 1

Réf. Dimensions [mm] Trous /<

FLVW40/100 52,2 52,2 40 2,5 511
FLVW40/180 93,0 93,0 40 3,0 511

FLVW40/180

Equerres de montage — EFIXR

Equerres a angle différent EFIXR avec trous oblongs pour la fixation variable.
Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN 10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis

CSA5,0%£.
=
©
S
8
EFIXR553 EFIXR853A \\%/\&’\\ 7275 °
i 20 ym g
2
©
=
Dimensions du produit Tableau 1 15
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B C t 0
Trou Trou
EFIXR553 50 54 30 2,0 4x 05 oblong : 4x 05 oblong :
6,5 x 30 8,5x 30
Trou Trou
EFIXR853A 80 55 30 2,5 6x 05 oblong : 4x05 oblong :
6,5 x 55 8,5x30 EFIXR853A
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Connecteurs plats — FLV

*

FLV55/135
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B t 0
FLV40/100 40 100 2,5 511
FLV40/180 40 180 3,0 5;11
FLV55/135 55 135 2,0 5;85

Equerres en forme de L et de T — 66

66T
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B C t 0
66L 38 150 150 2,0 411
66T 38 125 150 2,0 411

| SIMPSON |

Les connecteurs plats FLV sont prévus pour les raccords rapides et simples
dans la construction. Les différents trous permettent d’utiliser des clous et
des vis/boulons plus grands.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN 10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

Fixation : La fixation standard se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou
des vis CSA5,0xL.

€%z

EN 14545
DE-DoP-h10/0005

20 60 20
+—
RIS
FLV40/100 N\ %
2
125 425 675 125
4t + 2041 60 4119
AR 11
°.%0.5 R
FLV55/135 FLV40/180 FLV40/100

Equerres plates en forme de L et de T pour le renforcement latéral des coins
de cadre.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN 10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cotés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x£ ou des vis
CSA5,0xL.

66L 66T
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Connecteurs pour bois rond - EBR / RFC

Ces équerres ont été développés spécialement pour le montage des bois ronds.
Elles peuvent étre utilisées de maniére polyvalente grace a la forme coudée de
I'angle.

EBR60 pour bois ronds env. @80-100 mm.
EBR80 pour bois ronds env. @100-120 mm.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + Z275 selon la norme DIN EN 10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pm.

EBR80 Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0x€ ou des vis CSA5,0xL.
’ R=55
& &
RFC80/120 i g J[ 0
Quelques
types
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous

A B C t 0

EBR60-R 80 80 57 1,5 5
EBR80-B 123 123 74 1,5 5
RFC80/120 185 70 32 2,0 11

EBR80 RFC80/120

Equerres de chaise — EC

Les équerres de chaise EC conviennent pour de nombreuses applications dans le
domaine du bricolage et de la construction de meubles.

Matériau : Type d’acier : Acier S235.
Protection anticorrosion : zingué et galvanisé.

Fixation : La fixation se fait avec des clous crantés CNA4,0xL ou des vis CSA5,0xL.

=

©

S

Py 8

L d

3 o

L) c

o

2

©

=

Dimensions du produit Tableau 1
] I 12
Réf. Dimensions [mm] Trous
[32N0)
A B C t 0 % 3
o )
EC30/2 30 30 15 2,0 4.2
EC40/2 40 40 15 2,0 4,2
EC50/2 50 50 15 2,0 4,2
EC80/2,5 80 80 18 2,0 4,2 EC
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Equerres de console — CF-R StrongTie

Les équerres de console CF-R servent a fixer les fonds d’étagere.
Matériau : Tole acier.

Protection anticorrosion : zingué au Sendzimir.

A
&y
a7 GIH >N
C e
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B C t 0
CF-R 154 127 29 1,6 4.7

Maison et jardin
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Plaques a clouer - MP

Dimensions du produit

Tableau 1

Réf. Dimensions [mm]

A B t
MP14 25 102 1,0
MP24 51 102 1,0
MP36 76 152 1,0

StrongTie

Les plagues a clouer MP sont utilisées pour raccorder facilement les bois en les
pressant sur leur surface.

Matériau : Type d’acier : S250GD+2275 selon la norme DIN EN 10346.

Protection anticorrosion : 275 g/m? des deux cbtés - correspondant a une
épaisseur de zinc d’env. 20 pym.

Fixation : Se fait par la MP proprement dite. La longueur de clou pour toutes les
tailles est d’env. 10 mm

&y
T ||2275
(] 20 ym

HUTL0LTLNW
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Ancrage de poteau — PPH / PPHB

Les ancrages de poteau PPH comportent deux pieces en acier extérieures avec
tbles intermédiaires et sont disponibles en différentes largeurs.

Le raccordement au bois se fait avec des boulons ou des vis a clé de @10 mm. Les
ancrages de poteau sont galvanisés a chaud sur le pourtour apres le traitement.
’ancrage se fait par bétonnage direct ou, pour le PPHB, en installant des boulons
d’ancrage de @10 mm.

Matériau : Type d’acier : S235JR.

Protection anticorrosion : Galvanisé a chaud sur le pourtour aprés le traitement.
Epaisseur de couche de zinc d’env. 55 pm.

PPHB
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous ’

A B C D E t 0

PPHI0G 90 60 600 300 - 6,0 I

PPH100G 100 60 600 300 - 6,0 "

PPH120G 120 60 600 300 - 6,0 1

PPHB70G 70 50 206 200 200 5;6,0 1

PPHBI0G 90 50 206 200 200 5;6,0 "
PPHB100G 100 50 206 200 200 5;6,0 1 PPH

PPHB120G 120 50 206 200 200 5,6,0 "

Douilles au sol — PPJET

Les douilles au sol PPJET pour les clétures légeres sont disponibles en différents
modéles et en différentes tailles.

Matériau : Type d’acier : S235JR.

Protection anticorrosion : Galvanisé a chaud sur le pourtour aprés le traitement.
Epaisseur de couche de zinc d’env. 55 pm.

=
T PPJET
S
8
e
w . . .
s  Dimensions du produit Tableau 1
© Réf. Dimensions [mm)] Trous
=
A B C D t 0
12
PPJET50/100/750G | 50/100 100 150 750 2 1
Wb i e,
PPJET50/50/750G 50 50 150 750 2 1 ‘é p
v -~
PPJET70/70/750G 70 70 150 750 2 1 W
PPJET75/75/750G 75 75 150 750 2 1"
PPJET90/90/750G 90 90 150 750 2 1 .
PPJET90/90/900G 90 90 150 900 2 1
PPJET100/100/750G 100 100 150 750 2 1
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Pieds de poteau — PCN

Les pieds de poteau PCN sont réglables en hauteur et peuvent ainsi compenser les
irrégularités dans la hauteur.

La plague de pression du PCN70-R et du PCN80-R est amovible alors que la
plaque de pression du PCN24 est rotative, mais pas amovible. Le raccordement du
PCN24 aux poteaux se fait dans un alésage de @24 mm et, le cas échéant, avec
une cheville a tige supplémentaire de @10 mm, par le mandrin.

Matériau : Type d’acier : S235JR.

Protection anticorrosion : Galvanisé a chaud sur le pourtour
PCN24/180G apres le traitement.
Epaisseur de couche de zinc d’env. 55 pym.

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B D E F G t, t, 9
PCN70-R " 70 70 90 90 30-100 16 6,0 5,0 5;12
PCN80-R 2 80 80 100 140 40-200 20 8,0 8,0 9;12
1 écrou
2 2 écrous
Dimensions du produit Tableau 2
PCN80-R
Réf. Dimensions [mm] Trous
AOD B0 C D E F G t, t, 0
PCN24X130G-R 24 80 125 100 180 130-195 24 8 6 6;11;14
PCN24X180G-R 24 80 125 100 180 180-245 24 8 6 6;11;14
PCN24X230G-R 24 80 125 100 180 230-295 24 8 6 6;11;14
PCN24X280G-R 24 80 125 100 180 280-345 24 8 6 6;11;14
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Pieds de poteau — PCNB40G / PCNS40G

PCNB40G

PCNS40G

| SIMPSON

Les pieds de poteau PCNB40G peuvent aussi étre réglés en hauteur une fois
montés.

Le raccord du pied de poteau au poteau se fait avec un alésage de @40 mm, percé
de préférence avec des centres d’usinage. En cas d’usinage conventionnel, nous
recommandons d’utiliser notre gabarit de percage BTBS40.

Les pieds de support PCNB40G sont vissés avec une clé plate de 36 mm ; les
PCNS40G sont vissés avec un carré de % pouce. Les tétes ne peuvent étre vissées
gu’une seule fois dans le méme alésage.

Matériau : Type d’acier : S235JR.

Protection anticorrosion : Galvanisé a chaud sur le pourtour
apres le traitement.
Epaisseur de couche de zinc d’env. 55 ym.

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A@ | BO | C | D | E F G |t |t 0
PCNB40G-R 40 105 | 120 90 160 | 190-250 24 8 10 4:12
PCNS40G-R 40 105 | 120 70 70 450 48 8 10 -

PCNB40G PCNS40G

Pieds de poteau — PBR24/50G / PCR24/50G

Pieds de poteau PBR24/50G / PCR24/50G pour le bétonnage sur les constructions
|égeres sans contrble statique.

Le raccordement du PBR24/50G / PCR24/50G aux poteaux se fait dans un alésage
|| de @24 mm et, le cas échéant, avec une cheville a tige supplémentaire de @10 mm,
s i par le mandrin.
| (]
: Matériau : Type d’acier : S235JR.
Protection anticorrosion : Galvanisé a chaud sur le pourtour aprés le traitement.
Epaisseur de couche de zinc d’env. 55 ym.
PBR24/50G PCR24/50G
£ : - :
5 Dimensions du produit Tableau 1
1]
..g Réf. Dimensions [mm] Trous
5
i) A B c F G t ]
1]
= PBR24/50G 80 80 123 495 24 8,0 9; 1
PCR24/50G 80 80 123 400 24 8,0 9; 1
12

304

]

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.



C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.

Simpson Strong-Tie® Catalogue pour les professionnels 2023 m

Pieds de poteau — PDS60G

Les pieds de poteau PDSB0G sont bétonnés directement ou coulés ultérieurement
J_ dans les semelles.

Le raccordement du PDSB0G aux poteaux se fait dans un alésage de @24 mm et,
= le cas échéant, avec une cheville a tige supplémentaire de @10 mm, par le mandrin.

Matériau : Type d’acier : S235JR.

Protection anticorrosion : Galvanisé a chaud sur le pourtour aprés le traitement.
Epaisseur de couche de zinc d’env. 55 pym.

PDS60
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B c D E F G | t t, 0
PDS60G 24 80 125 50 50 600 | 42,3 | 6,0 5,0 "

PDS60G

Pieds de poteau — PA

Les pieds de poteau PA sont adaptés pour les constructions Iégéres non porteuses.
i Matériau : Type d’acier : S235JR & B550 BR + AC selon la norme EN10025.

Protection anti-corrosion : entierement zingué a chaud aprés traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Les pieds de poteau PA sont collés dans les alésages préparés dans les
fondations en béton avec du mortier adhésif ou bétonné directement. Le raccord au
poteau se fait avec un alésage de @16 ou 20 mm et un contact par pression.

PA

Dimensions du produit Tableau 1 c
£
Réf. Dimensions [mm] Kol
L d
o
c
A B C F G t 5
2
PA70G 70 70 50 200 16 5,0 g

PA90G 90 90 50 200 20 6,0 ‘ ‘ ‘ ‘ H ‘ ‘

-
N
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Pieds de poteau — PBL4540 / PBE60G

Les pieds de poteau PBL4540 et PBEGOG sont adaptés pour les constructions
S légeéres non porteuses.

L ﬁ Matériau : Type d’acier : S235JR & B550 BR + AC selon la norme EN10025.

Protection anti-corrosion : entierement zingué a chaud apres traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

Fixation : Le raccordement des pieds de poteau PBL4540 et PBE6OG se fait dans
les alésages préparés dans les fondations en béton avec du mortier adhésif ou

par bétonnage direct. Le raccordement au poteau se fait avec des vis a clé, des
boulons ou des vis de connecteur CSA.

PBL4540 PBEG0G

Dimensions du produit Tableau 1

Max.

Réf. Dimensions [mm] Trous 50 mm

<X
%
e

%
55

X
Sa%aVS

v‘v
25
e

o

0"
<
:.0

PBL4540 45 40 90 200 14 4,0 5,9
PBEGOG-B 70 60 92 450 16 4,0 9; 11

PBL4540 PBEG0G

Pieds de support plies — PBWSxxZ

Les pieds de support PBWSxxZ sont fabriqués en une piece de tole sans soudage.
La dalle est pliée en forme de S, ce qui lui donne une grande stabilité. Les
PBWSxxZ sont disponibles en largeur 70, 90 et 100 mm. lls peuvent étre utilisés
i | jusqu’a la classe d'utilisation 2. Le montage se fait dans les fondations en béton a
S = partir de la classe de résistance C12/15. Les pieds de support PBWSxxZ peuvent
recevoir les charges de pression et de traction verticales et présentent le marquage
CE.

Matériau : Type d’acier : S250 GD + ZPRO
Protection anticorrosion : Alliage de zinc lisse

Fixation : Le raccordement sur le bois s’effectue a I'aide de clous crantés
CNA4,0x2, CSA5,0x£ ou des vis pour bois 8 mm

*
X
Xk
oSy

a: T . e

=
)

PBWSxxZ ETA-06/0106
DoP-e06/0106

'-E Dimensions du produit Tableau 1

(1]

.-g Réf. Dimensions [mm] Alésages

c

8 A B C E F G t @5 [mm] |0 8,5 [mm]

©

= PBWS70Z 70 40 87 50 150 22 3,0 2x2 2x1

PBWS90Z 90 40 7 50 150 22 3,0 2x2 2x1

12 PBWS100Z 100 40 72 50 150 22 3,0 2x2 2x1
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Pieds de poteau — PT30G

Les pieds de poteau PT30G sont réglables en hauteur et, pour la section non
porteuse, pour le chevillage dans les fondations en béton.

Le raccord au poteau se fait avec un alésage de @24 mm dans le bois de bout et
avec le vissage structurel de la plaque de pression.

Matériau : Type d’acier : S235JR.

Protection anticorrosion : Galvanisé a chaud sur le pourtour aprés le traitement.
Epaisseur de couche de zinc d’env. 55 pym.

PT30G
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B D E F G t, t, 0
PT30G 80 80 140 100 300 24 8,0 50 9;12

Pieds de poteau — PPU / PDL

Les pieds de poteau PPU et PDL en forme de U conviennent pour le logement des
poteaux et des verrous dans les constructions.

J"/ ; Les types PDL sont équipés d’une barre en béton extra longue.
'/ J Matériau : Type d’acier : S235JR.
!1 : Protection anticorrosion : Galvanisé a chaud sur le pourtour apres le traitement.

Epaisseur de couche de zinc d’env. 55 um.

Fixation : Le raccordement se fait par bétonnage dans les fondations et, dans le
bois avec des boulons ou des vis a clé.

PDL100/60G
=
Dimensions du produit Tableau 1 g
Réf. Dimensions [mm] Trous "5
c
2
A B C F G t 0 ‘=
=
PPU70/60G 70 60 97 200 16 4,0 9; 11
PPUB0/60G 80 60 92 200 16 4,0 9; 11 10
PPU90/60G 90 60 97 200 16 4,0 9;11
PPU100/60G 100 60 92 200 16 4,0 9;11
PPU120/60G-B 120 60 102 200 16 4,0 9;11 PPU
PPU140/60G-B 140 60 92 200 16 4,0 9;11
PDL100/60G-B 100 60 92 450 16 4,0 9;11
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Pieds de poteau — PTB48G

Les pieds de poteau PTB48G en forme de U conviennent pour les constructions
|égeres non porteuses. Le raccordement aux fondations en béton se fait avec des

- boulons d’ancrage et la fixation au bois, avec des clous crantés CNA ou des vis de
connecteur CSA.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN10025.

Protection anti-corrosion : entierement zingué a chaud apres traitement ;
épaisseur de zinc d’env. 55 um selon la norme EN ISO 1461.

PTB48G
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B C D E F G t, t, 0
PTB48G 48 60 106 100 100 30 24 4,0 5,0 5;9

PTB48G
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Ancrage de poteau KIT FIX avec accessoires

Kits complets pour le montage rapide

Ces collections permettent a I'ouvrier d’avoir un
ancrage de poteau et les éléments de raccordement
nécessaires au montage dans un kit.

Avantages :

e Parfaitement congu entre eux
e Tout est compris

e Montage facile

Domaines d’utilisation :
e Auvents, annexes, toitures de terrasse, pergolas,
panneaux, clétures ; abris de jardin, et bien plus.

KIT FIX APB100/150
Pied de support réglable

T
¥~
i}

-
m= O 5
% b .4 X
1 x pied de support 0 4 x vis pour bois SK 4 x boulon d’ancrage
APB100/150Z LAG @10x80 mm WA M10x78 mm
.

KIT FIX PPA100

: : HDG
Pied de support fixe i || @
( )

U
-
1 x pied de support e 4 x vis pour bois SK 4 x boulon d’ancrage
PPA100 LAG @10x80 mm WA M10x78 mm
. J

| SIMPSON |

ETA-07/0285
DoP-e07/0285
ETAGO15

ETA-11/0080
DoP-e11/0080
ETAGOO1
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Ancrage de poteau KIT FIX avec accessoires

| SIMPSON|
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KIT FIX PPJBT70 / PPJBT90

: . HDG| |,

Pied de poteau carré s || @

e N
1 x pied de poteau 9 2 x vis pour bois SK 4 x boulon d’ancrage
PPJBT70 / PPJBTO0 LAG @10x50 mm WA M10x78 mm

\ Y,

KIT FIX PPJNC70PB / PPJNC90PB
Pied de poteau carré (noir)

EZ | |5
RAL 9005 .

r

s 4

1 x capuchon pyramidal
pour poteau en bois
70x70 / 90x90 mm

1 x pied de poteau 4 x vis T30
PPUNC70PB / PPJNC9O0PB @6x40 mm

~N

4 x Couvercle PVC
Convient pour les écrous
M10

2 x vis de connecteur
@5x35 mm

KIT FIX PPRC

Pied de support réglable aprés le montage

T
¥~
(]

-
1 x pied de support 0 4 x vis pour bois SK 4 x boulon d’ancrage
PPRC LAG @10x80 mm WA M10x78 mm

.

ETA-07/0285
DoP-e07/0285
ETAGO15

ETA-11/0080
DoP-e11/0080
ETAGOO1

Maison et jardin
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Ancrage de poteau KIT FIX avec accessoires

Aide pratique en un clin d’ceil

IS

| SIMPSON |

Consultez notre site Web strongtie.de ou appelez-nous directement au numéro +49 6032 8680-0.

Notre équipe sera heureuse de vous conseiller pour toute question sur nos produits ou sur les applications
techniques ainsi que pour une assistance lors de la planification de projet.

Dimensions
Dimensions [mm] Trous
Réf.
A B D E F G t, ity 0 | Nombre
KIT FIX APB100/150 | 100 | 100 | 130 | 130 | 100-150 | 20 | 4 4 12 | 4.4
KTFIXPPAIOO | 100 | 100 | 130 | 130 | 100 | 48 | 4 4 12 | 4;4
KTFXPPJBTZO | 71 | 71 | 150 | 150 | 150 - 2 |25 | | 4ra
KTFXPPJBTO0 | 91 | 91 | 150 | 150 | 150 - 2 | 25 1112; 4.4
KIT FIX PPINC70PB 8; ,
i 71| 71 | 150 | 150 | 183 - les a5 | % | as
=
5 KIT FIX PPINCI0PB 8: _
o o o | 91 | 150 | 150 | 183 - 25 | 25 | 5 |44
."E 12. | 4.4,
° KIT FIX PPRC 100 | 100 | 130 | 130 | 100-150 | 20 | 5 5 | odr | 5.8
S
2
©
=
12

312

PPJBT70 /
PPJBT90

PPJNC70PB /
PPJNCO0PB

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.









Eléments de
raccordement

Eléments de raccordement — GENEralités............oovververeennen. 316
Vis de conneCteUr — CSA.........oveieeeeeeeeeeeee e 317
Clous Crants — CNA.........oveeieeeeeeeeceee e eee e enas 318
Pointes pour chevrons — SN.........cccoceveveeeeeeeeceeeeeeeee e 319
Vis  téte fraiSee — FTETL .....coveveieeeeeeeeceeeeee e 320
Chevilles @ tige — STD / STDP ........ceveeeeerereeeeeeereeeeeiereveeens 321
Disques-chevilles — BULLDOG®.............ccccoevvereeererennnen. 322-323
Disques-chevilles — C10 / G171 ... 324
Chevilles rondes/disques-chevilles —A1 /BT ..o 325
Connecteurs ZYKLOP™ — ZYKT ......oueeeeeiececeeceecee e 326
Connecteurs ZYKLOP™ — ACCESSOIRES ............ccccceevevenennn. 327
Rondelles d’appui — USXX ....c.coveveveueiereeieeeieeeee e 328

Sécurité de chargement — KOLLIBRODD® ...........cccccevvrvrennene. 328



Simpson Strong-Tie® Catalogue pour les professionnels 2023 m

Eléments de raccordement — Généralités StrongTie

Application : Les éléments de raccordement Simpson Strong-Tie®

sont prévus pour la fixation de connecteurs pour bois sur les structures
porteuses en bois. La majorité des produits présentés dans le catalogue
sont congus pour étre utilisés avec les clous crantés CNA ou les vis de
connecteur CSA. Certaines applications nécessitent des éléments de
raccordement particuliers, comme pour les raccords de bois de bout ou
d’autres conditions ambiantes.

Matériaux et protection anticorrosion : Les clous et les vis sont
fabriqués en tbles d’acier carbonique ou en acier inoxydable 1.4401,
1.4404. Les chevilles a tige et les boulons d’adaptation sont en

acier S235JR ou S355. La protection anticorrosion des éléments de
raccordement est un zingage galvanisé avec une couche de zinc d’env.
12 pm ou pour les différents produits, une galvanisation au chaud avec
une épaisseur de couche de zinc d’env. 50 pm.

Fax

= —
CNA CSA
U Flat

Eléments de raccordement
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Vis de connecteur — CSA

)

.|

AA44444 444-4-—--"*:1+

L

T

| SIMPSON|

Les vis CSA ont été spécialement développées et homologuées pour les
raccordement téle d’acier/bois. Le collet précis de la tige sous la téte de

vis assure une transmission des charges précise sur la structure de trous

du connecteur. La pointe de coupe tranchante assure une pose précise et
immeédiate de la vis dans le bois. Pour les distances au bord ainsi que les
distances entre elles, les indications appliquées sont les mémes que pour les
clous crantés CNA4,0x£. Les valeurs de limite de charge sont stipulées par les
Autorisations Techniques Européennes.

Matériau : Acier carbonique

Traitement : Un tournevis avec réglage de couple est expressément
recommandé pour le vissage des vis CSA.

&, &
\ || EG

CSA
ETA-04/0013 Quelqu-
DoP-e04/0013 es types
Dimensions du produit Tableau 1
i , . . Consigne d'utilisation :
Réf. Dimensions [mm] Valeurs caractéristiques
de la capacité de charge [kN] " Pour éviter la corrosion de contact, les
connecteurs en acier inoxydable doivent
0 L R [ uniguement étre raccordés aux éléments de
CSA4.0x30 40 30 108 136 raccordement fabriqués dans un acier de
méme qualité.
CSA5,0x25
25 1,38 1,49
CSA5,0x25S % _ e i
CSA5,0x35 3
5 2,11 1,99 L
3 embout correct...
C545,0x355 Les vis CSA présentent un entrainement
CSA5,0x40 5,0 par force pour la taille d’embout T20 : ex.
CSA5,0x408 9 40 247 2,25 T20 Wera 867 /1
CSA5,0x40HCR*
CSA5,0x509 50 3,20 2,63 Standard T20 o g
WERA 867 /1
CSA5,0x80° 80 5,38 3,50

" S'applique pour la classe de résistance du bois C24, pour les autres classes de résistance, voir ETA-04/0013
2 ax = charge lors du retrait ; lat = charge lors du cisaillement

3 Matériau d’acier inoxydable 1.4401

4 Matériau d’acier hautement résistant a la corrosion 1.4529

9 Adapté pour ATFN

Clous ou vis ?

Dans la majorité des tableaux, les clous crantés CNA sont indiqués comme éléments
de raccordement.

Les clous doivent étre remplacés par des vis CSA sans autre justificatif selon le tableau 2.
Dans le cas inverse, un document justificatif est nécessaire. Pour les écarts au bord ainsi que
les distances entre elles, les valeurs appliquées sont les mémes que pour les clous CNA.

Comparaison CNA/CSA

Tableau 2
CNA CSA
CNA3,1x40 CSA4,0x30
CNA4,0x35
CNA 4,0x40 05A5,0:35
CNA 4,0x50 CSA5,0x40
CNA 4,0x60
CNA4,0x75 CSA5,0x50
CNA4,0x100

Eléments de raccordement
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Clous crantés — CNA

(L

e
G,

L84
4
LS

i

| SIMPSON |

Les clous crantés CNA sont spécialement congus pour la fixation des
connecteurs en bois Simpson Strong-Tie®. Le collet conique de la tige sous la
téte du clou assure une transmission précise des forces dans les assemblages
de clous en tole d’acier et en bois. Les valeurs de limite de charge sont stipulées
par les Autorisations Techniques Européennes ou la norme EN. Les clous
crantés CNA sont marqués avec la longueur de clou sur la téte pour permettre
leur identification lorsqu’ils sont enfoncés.

Matériau : Acier carbonique C9D ou C10D

Consigne de traitement : Si aucune régle n’est définie dans les ETA des
différents produits, les indications selon EC5 s’appliquent pour I'utilisation des
clous CNA dans les raccords de tble d’acier et de bois concernant les distances.

&y
. ||HDG|| EG
[ ] 50 ym 12 ym
ETA-04/0013 Quelqu-
CNA DoP-e04/0013 es types
EN14592
DoP-h13/0012
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Valeurs caractéristiques NOUVE AUTE |
de la capacité de charge [kN] " -
Clous crantés CNA désormais
0 L R 2 R .2 ) . s
ank latk disponibles avec les B~
CNA3,1x40 y 40 0,57 1,41 indications de longueur :\/
CNA3,1x60 ' 60 0,95 1,64 sur la tete.AControlg du B
raccord méme apres le \ ~
CNA4,0x35 35 0,61 1,66 montage ‘
CNA 4,0x40
CNA4,0x40S*
40 0,74 1,85
CNA4,0x40G 39
CNA4,0x40PC349
CNA 4,0x50 Consigne d'utilisation :
CNA4,0x50S 4 4,0 50 0,98 2,22 Pour éviter la corrosion de contact, les connecteurs
CNA4,0x50PC349 en acier inoxydable doivent uniqguement étre
raccordés aux éléments de raccordement fabriqués
CNA 4,0x60 dans un acier de méme qualité.
CNA4,0+605 60 123 2,36 Les clous N3.75x30SH présentent une tige carrée
CNA4,0x60PC349 pivotée et sont utilisés pour les poutrelles avec les
CNA4,0x75 75 145 250 connecteurs EWP
CNA4,0x100 100 1,43 2,48
CNAG,0x60 60 1,84 3,97
CNAG,0x80 6,0 80 2,15 4,47
CNAB,0x100 100 2,15 4,47
N3,75x30SH/1KG " 3,75 30 VE ~ 375 pc. / boite

" S’applique pour la classe de résistance du bois C24, pour les autres classes de résistance, voir

ETA-04/0013
2 ax = charge lors du retrait ; lat = charge lors du cisaillement
3 zingué avec une épaisseur de couche de zinc d’env. 50 um
4 Acier inoxydable 1.4401
% Capacité de charge selon EN14592
9 En chargeur (liaison papier 34°)
7 Shérardisation

N3,75X30SH

Clous crantés
CNA-PC en chargeur

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Pointes pour chevrons — SN

SN

Dimensions du produit

| SIMPSON|

Les pointes pour chevrons SN sont principalement prévues pour le
raccordement de chevrons sur des pannes/sablieres ou partout ou des vis plus

longues sont nécessaires.

Les pointes pour chevrons SN sont dotées d’un code sur la téte pour
I'identification de la longueur de clou. Il est ainsi possible de déterminer les
longueurs de clou selon le code de longueur (voir tableau 1) lorsque les clous
sont enfonceés.

Tableau 1

3

5| 8
(] 12 ym

Réf. Dimensions [mm] Code de longueur Valeurs caractéristiques
de la capacité de charge [kN] "

0 L B . Rk ?

SN6,0x80-DE 80 8 1,84 2,71
SN6,0x110-DE 110 1
SN6,0x150-DE 150 15
SN6,0x180-DE 180 18
SN6,0x210-DE 210 21
SN6,0x230-DE 6,0 230 23

2,07 2,77
SN6,0x260-DE 260 26
SN6,0x280-DE 280 28
SN6,0x300-DE 300 30
SN6,0x330-DE 330 33
SN6,0x350-DE 350 35

1 S’applique pour la classe de résistance du bois C24

2 ax = charge lors du retrait ; lat = charge lors du cisaillement

Consigne d’utilisation :

Pour atteindre la pleine capacité de charge, la partie profilée
de la pointe pour chevrons doit étre entierement intégrée
dans le composant diminuant la charge. Par conséquent,

la profondeur d’enfoncement s’éleve a min. 50 mm pour
SNB,0x80 et 80 mm pour toutes les autres pointes pour
chevrons SN. L’épaisseur du bois a raccorder doit faire au

moins 30 mm.

Le pré-percage du bois a recommandé au diametre nominal

des clous est expressément recommandé.

EN14592

DoP-h13/0015

Eléments de raccordement
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Vis a téte fraisée — FTETL

FTETL

Dimensions du produit

| SIMPSON

Les vis a téte fraisée FTETL de @5 mm a filet plein sont principalement congues
pour le raccordement des connecteurs en bois de bout ETB ainsi que pour

les connecteurs EL/ELS. Le diametre de téte inférieur a 10 mm permet un
vissage dans les alésages fraisés du connecteur sans dépassement, ce qui est

indispensable pour un montage impeccable des connecteurs.

Le modele @6 mm est prévu pour la fixation des pieds de support avec vissage
obligue, comme les types PB3B ; PB3C ; PJPBG ; PJPSG ; PP80G ; PPL80G

et d’autres.

Le revétement exempt de chrome VI avec TopCoat pour une résistance accrue a

la corrosion permet une application sdre dans la NKL 2.

* Kk

(D)
| %
* *

Kk

PN \'/4
ralil

ETA-12/0114

Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Valeurs caractéristiques de la capacité de charge [kN] "
0 L Eg M, [Nm] f oo IN/Mm?] fraay INMM?] fionsy [NMM?]
FTETL5,0x70 5,0 70 61 59 14,0 17,3 79
FTETL5,0x80 5,0 80 61 59 14,0 17,3 79
FTETL6,0x60 6,0 60 53 9,5 12,0 15,4 11,0

" La longueur de filet intégrée dans le bois est déterminante pour la capacité de charge de traction.

ELS60

ETB120

EL60

PP18 /24BZ

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Chevilles a tige — STD / STDP

STD

Y

Les chevilles a tige STD sont utilisées pour raccorder des pieces en acier rainurées
au bois (ex. poutrelles, pieds de support) ou pour les raccords bois/bois. Les
alésages dans le bois doivent toujours correspondre aux diamétres nominaux des
chevilles a tige. Les valeurs de la capacité de charge sont définies dans EC5+NA.

Les boulons d’adaptation STDP sont des chevilles a tige avec filet supplémentaire
aux extrémités pour protéger les pattes en acier ou en bois a I'extérieur. Un effet de

serrage est obtenu avec les rondelles d’appui et les écrous. Les alésages dans le

bois doivent correspondre aux diametres nominaux comme pour les chevilles a tige.
Les valeurs de la capacité de charge correspondent a celles des chevilles a tige.
Toutefois, un effet de tension peut étre appliqué en plus. Dans le cas de boulons
d’adaptation, des rondelles d’appui respectant les dimensions minimales édictées
par la norme EN ISO 7094 (anciennement DIN 440) doivent étre utilisées sur le bois.

Types d’acier : S235 (standard) ; S355 (haute résistance) ; Acier inoxydable
Numéro de matériau 1.4571 ou HCR 1.4529.

Protection anticorrosion : S235/S355 : zingué et galvanisé Fe/Zn12/A selon
EN2081 ou galvanisé (a chaud) selon EN 1461, épaisseur de couche de zinc

| SIMPSON|

d’env. 45 pm.
Boulons d’adaptation STDP c € e m >~ H DG | EG
55 ym 12 pm
EN14592 Diverses Quelques
DE-DoP-h10/0004 tailles types
Dimensions du produit  Tapeau1  Dimensions du produit  Tapleau 2
Réf. Dimensions [mm] Réf. Dimensions [mm]
0 L 0 L
STD8x45-B STD12x80-B
STD8x45G-B " “® STD12x80G-B" 80
STD8x60-B 60 STD12x90-B
STD8x65-B 65 STD12x90G-B" %
STD8x70-B 70 STD12x100-B
STD8x90-B 90 STD12x100G-B" 100
STD8x100-B STD12x110-B 110
8 100 12
STD8x100G-B" STD12x120-B 120
STD8x115-B 115 STD12x120G-B"
STD8x120-B STD12x140-B
STD8x120G-B" 120 STD12x140G-B" 140
STD8x140-B 140 STD12x160-B 160
STD8x140G-B" STD12x180-B 180
STD8x160-B 160 STD12x200-B 200
STD10x90-B 90 STD16x120-B 120
STD10x100-B 100 STD16x140-B 140 P
STD10x120-B 10 120 STD16x160-B 160
STD10x140-B 140 STD16x180-B 10 180 |
STD12x60-B 60 STD16x200-B 200
STD12x65-B 12 - STD16x250-B 250
STD12x65G-B"Y STD20x200-B 20 200
Y Zingué (galvanisé a chaud) STD20x250-B 250
" Zingué (galvanisé a chaud)
Longueurs de filet Tableau 3 —
Longueurs de filet et dimensions des accessoires de boulon d’adaptation STDP [mm)] pour déterminer la longueur de
boulon d’adaptation
Diamétre des boulons d’adaptation STDP 8 10 12 16 20 24 30
Longueur de filet Lm des boulons d’adaptation STDP 18 22 25 33 40 45 55
Diametre extérieur des rondelles en U selon EN IS07094 (DIN440) 28 34 44 56 72 85 105 —
Epaisseur des rondelles en U selon EN 1S07094 (DIN440) 3,0 3,0 4,0 5,0 6,0 6,0 6,0 E
Diamétre extérieur des rondelles en U selon DIN125 16 20 24 30 37 44 56 — .
Epaisseur des rondelles en U selon DIN125 1,6 2,0 2,5 3,0 3,0 4.0 4,0 M
Epaisseur des écrous selon EN 1S04032 6,8 84 | 10,8 | 14,8 18 21,5 | 25,6 @ STDP

La détermination des chevilles a tige et la longueur des boulons d’adaptation se font selon EC5 + NA.

Eléments de raccordement

321



Eléments de raccordement

322

Simpson Strong-Tie® Catalogue pour les professionnels 2023 m

Disques-chevilles - BULLDOG’

StrongTie

Les chevilles BULLDOG® sont fabriquées en tant que disques-chevilles
unilatéraux ou bilatéraux avec dents. Les chevilles BULLDOG® bilatérales sont
utilisées uniquement pour les raccords bois sur bois, alors que les chevilles
BULLDOG® unilatérales sont aussi utilisées pour les raccordements avec les
téles d’acier ou au béton. Les chevilles BULLDOG® sont conformes & la norme
EN 912 « Chevilles de construction spéciale ».

Matériau : HC340LA + zingué (galvanisé a chaud) épaisseur de couche de zinc
> 45 pm Utilisable dans la classe d’usage 1 + 2, utilisable avec conditions dans
NKL3

Eléments de raccordement : Sur les disques-chevilles unilatéraux, le diamétre
intérieur doit étre sélectionné en fonction des boulons M10-M24. Un contact
entre la cheville et le boulon est nécessaire. Sur les disques-chevilles bilatéraux,
aucun contact ne doit exister entre la cheville et le boulon.

C€l", S |[HDG
. i 45 ym

EN14545
DoP-h10/0007

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Valeurs
caractéristiques de
la capacité de charge
[kN] V
d1 dc hc ck
C2-50M10G-B M10
C2-50M12G-B M12
50 6,6 6,4
C2-50M16G-B M16
C2-50M20G-B M20
C2-62M12G-B M12
C2-62M16G-B M16 62 8,7 8,8
C2-62M20G-B M20
C2-75M12G-B M12
C2-75M16G-B M16
75 10,4 11,7
C2-75M20G-B M20
C2-75M24G-B M24
C2-95M16G-B M16 _
C2-95M20G-B M20 95 12,7 16,7 =
(2-95M24G-B M24
C2-117M16G-B M16
C2-117M20G-B M20 117 16,0 22,8
C2-117M246-B M4 Type C 2
C4-73/130M20G-B M20
73x130 14,8 17,3
C4-73/130M24G-B M24

" Les valeurs de tableau s’appliquent a une cheville sans boulon.

Remarque :

Pour des raisons de production, les chevilles Bulldog a simple face en
acier inoxydable (A4) sont fabriquées sans bourrelet autour du trou de
boulon et ne regoivent pas le marquage CE.

C-FR-2023 ©2023 SIMPSON STRONG-TIE COMPANY INC.
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Disques-chevilles - BULLDOG®

Dimensions du produit

Réf. Dimensions [mm] Valeurs
caractéristiques de
la capacité de charge

[kN] ™
d, d h, h, R,
C1-50-B2 17 50 13,0 6,0 6,4
C1-62-B? 21 62 16,0 7,4 8,8
C1-75-B2 26 75 19,5 91 1,7
C1-50G-B 17 50 13,0 6,0 6,4
C1-62G-B 21 62 16,0 7,4 8,8
C1-75G-B 26 72 19,5 9,0 11,7
C1-95G-B 33 95 24,0 11,3 16,7
C1-117G-B 48 17 30,0 14,3 22,8
C1-140G-B 60 140 31,0 14,7 29,8
C1-165G-B 70 165 15,6 15,6 38,2
€3-73/130G-B 26 70x130 28,0 133 17,2
C5-100G-B 40 100 15,0 73 18,0
C5-130G-B 52 130 20,0 9,3 26,7

" Les valeurs de tableau s’appliquent a une cheville sans boulon.
2 Matériau : DX51D + Z275 ~ épaisseur de couche de zinc 20 pm

Consigne d’utilisation :

Les valeurs de mesure d’une unité de raccordement pour les disques-
chevilles avec dents ou mandrins résultent de la capacité de charge de la
cheville moins la capacité de charge du boulon.

R..=R.s+R

0,0 b,a,d

avec R_, = valeurs de mesure de la cheville

et R, = valeur de mesure du boulons sous I'angle a par rapport a la
direction des fibres. Le diamétre de pergage pour les boulons dans le
bois ne doit pas faire max. 1 mm de plus que le diamétre nominal du
boulon.

Les capacités de charge, les dimensions minimales de bois et les regles
d’écartement des raccords sont réglementées dans EC5 + NA.

Distances minimales pour chevilles Bulldog

a, =(1,2+0,3xcosa)xd, 3,
a, =12xd,
a, =15xd, ¢ ¢ ;_'

: . a a
8y, = (0,9 + 0,6 x sinar) x d, pour angle de 90°< a. < 150° 13 2 — 11 1
a,, =1,2xd_ pour angle de 150°< o < 210° 8 — & 2

8y, = (0,9 + 0,6 x sinar) x d, pour angle de 210°< a < 270°

a,, =(0,6+0,2xsina)xd, a | a a | .
: > a, | o

a,, =06xd,

a a
(PR 1IN (PRlIN 0°<ax<180° 180° < a < 360°

Bord chargé 2
-90° < a < 90° -90° < a < 270° ord charge Bord non chargé
Extrémité du bois Extrémité du bois
de bout chargée de bout non chargée

Eléments de raccordement
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Disques-chevilles — C10 / C11

| SIMPSON |

Les disques-chevilles avec mandrins de type C10 sont des chevilles bilatérales
composées d’un disque annulaire avec des mandrins des deux cotés.

Les disques-chevilles avec mandrins de type C11 sont des chevilles unilatérales
composées d’un disque annulaire avec des mandrins d’un coté.

Matériau : Fonte malléable EN-GJMB-350-10. Protection anticorrosion : zingué
et galvanisé FE/Zn12/B

Eléments de raccordement : Sur les disques-chevilles unilatéraux, le diamétre
intérieur doit étre sélectionné en fonction des boulons M12 a M24. Un contact
entre la cheville et le boulon est nécessaire. Sur les disques-chevilles bilatéraux,
aucun contact ne doit exister entre la cheville et le boulon. Le diametre de
percage pour les boulons dans le bois ne doit pas faire max. 1 mm de plus

que le diamétre nominal du boulon. Les capacités de charge, les dimensions
minimales et les régles d’écartement des raccords sont réglementées dans EC5

C€

EN14545
DoP-h13/0020

T
[ 3

)

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Valeurs caractéristiques
de la capacité de charge t4= %@% o
[kN]
d1 dc hc t Rc,k
C10-50-B 30,5 50 27 3,0 8,81
C10-65-B 35,5 65 27 3,0 13,19
C10-80-B 49,5 80 27 3,0 17,99
C10-95-B 65,5 95 27 3,0 23,33
C10-115-B 85,5 115 27 30 31,02 Type C10
C11-50M12-B M120 50 15 3,0 9,01
C11-65M16-B M16" 65 15 30 13,22 JNAAN AW :[
t = <
C11-80M20-B M20" 80 15 3,0 17,93 dc
C11-95M24-B M240 95 15 3,0 23,10
C11-115M24-B M24" 115 15 3,0 30,86
d, = diametre intérieur
d, = diamétre extérieur de cheville (/—\\
h, = hauteur
t = épaisseur de plaque d
" Adapté a J_l1
Consigne d’utilisation : Type C11
Les disques-chevilles avec mandrins sont des chevilles a
enfoncer. Lintroduction dans une plague de base d¢3rmom [T
d’épaisseur est recommandée, mais n’est pas obligatoirement
nécessaire. La capacité de charge maximale des chevilles est
atteinte avec les mandrins entierement enfoncés. D’autres
détails et indications concernant la mesure figurent dans
EN912 et dans 'EC5 + NA.
q- -
Type C10 Type C11
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| SIMPSON|

Type A1 : Les chevilles rondes de type A1 sont des chevilles de construction
spéciale en tant que bagues fermées avec une interface transversale en forme
de lentille a différents diamétres.

Type B1 : Les disques-chevilles de type B1 sont des chevilles de construction
spéciale composées d’une rondelle ronde avec une bride sur tout le pourtour
et d’un moyen cylindrique sur le coté opposé avec un trou de boulon dans le
centre du disque. La transmission des forces sur la piece en acier se fait par ce
moyen et un alésage adapté dans la piece en acier.

Matériau : Alliage de font d’aluminium EN AC-AISI9Cu3 (Fe) selon DIN
EN1706:2010

Eléments de raccordement : Des boulons M12 ou M16 sont utilisés comme
élément de raccordement.

Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm]
d, d, h, d, i d, i
A1-65-B - 65 30 - —
A1-80-B = 80 30 = a=‘ &
A1-95-B - 95 30 - Voo
A1-126-B = 126 30 = Type A1
A1-128-B - 128 45 -
A1-160-B = 160 45 = ds
A1-190-B - 190 45 - .w
B1-65M12-B M12 65 23 22,5 KFE{] i ﬂ._
B1-80M12-B M12 80 23 25,5 a; )
B1-95M12-B M12 95 23 33,5
B1-128M12-B M12 128 32,5 45 Type B1
B1-160M16-B M16 160 34,5 50

Consigne d’utilisation :

Les chevilles rondes et les disques-chevilles sont posés dans
les rainures annulaires préfraisées précisément. Un fournisseur
pour la fraiseuse nécessaire peut étre indiqué sur demande.

Eléments de raccordement
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Connecteurs - ZYKLOP™ — ZYKT

Les vissages obliques permettent d’établir des raccords de cisaillement tres

efficaces dans les constructions en bois. lIs peuvent étre réalisés, d’un cété, avec

des alésages et fraisages obliques, pour cela, des tdles tres épaisses de plus

grandes dimensions statiques qui sont plus cheres et difficiles a travailler lors de

la fabrication sont nécessaires. Avec le connecteur ZYKLOP™, les épaisseurs de
T téles peuvent étre réduites aux dimensions statiques nécessaires et des alésages

' S perpendiculaires simples sont nécessaires uniquement pour le raccordement. Le

connecteur ZYKT est congu pour une inclinaison de vis de 30°. Le raccord se fait sur
le coté longitudinal ou avant du bois. La particularité du ZYKT est que la longueur de
I'épaulement inférieur (dimensions « D » dans le Tab.1) est bien plus importante que
I'épaisseur de tole. Pour cet épaulement, un alésage dans le composant a raccorder
est nécessaire. Les avantages sont une hauteur de montage plus basse, la mesure
superflue lors du montage, I'absence d’éléments de raccordement supplémentaires
lors de la fixation de la tole d’acier et notamment, aucune force de traction due au
serrage des vis inclinées n’est applique dans la téle a raccorder.

ZYKT
o e
ETA-20-1071
DE-DoP-e20-1071
Dimensions du produit Tableau 1
Réf. Dimensions [mm] Vis SST [mm] c
A B C D Inclinaison [?]| X" @ xL |Longueur de filet t, 2 D
ZYKT39 25 16 7,4 14 30 14 6 x 200 192 3 <La
ZYKT69 30 20 7,5 14 30 17 8 x 300 290 4
e |
ZYKT99 35 20 75 19 30 16 10 x 400 388 5 A

" Longueur de passage dans le connecteur pour la détermination de la longueur de vis réelle.
2 Epaisseur de téle limite : Jusqu’a cette limité d’épaisseur de la tole, il n’est pas nécessaire de faire ZYKT
d’encoche dans la prolongation du canal de la vis.

ZYKT avec couche intermédiaire
ZYKT résistant & la pression t,

Alésages nécessaires

ZYKT39 ZYKT69 ZYKT99
13.0 15.0 175
\/3 ‘.:c_n

\/'\
| ____ v
. J\n N
N
N

N
N
N
N
N
. N

Iy

‘o

N
N
N

R

8
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Connecteurs - ZYKLOP™ — ACCESSOIRES

Consigne d’utilisation :

Pour garantir un montage précis du ZYKLOP™, |e bois pour
la vis doit étre percé a min. 10-20 mm de profondeur avec le
gabarit de percage BSZYK. Le guide de foret adapté au ZYKT
est placé sur le ZYKLOP™ prét pour le montage et le bois est
percé avec les longs forets joint a travers le trou centrique.

Kit de gabarits de percage

| SIMPSON|

Tableau 2

Réf. Contenu du kit de gabarits de percage

Pour les vis avec @ [mm] A utiliser avec

BSZYK"

Dimension du foret [mm]

Gabarit de percage

d, = diametre de pergage

:?\20//7/;;

BSZYK6 6 ZYKT39 @35 L>90
BSZYK8 8 ZYKT69 050 L=>105
BSZYK10 10 ZYKT99 06,0 L>105

' Les gabarits de pergage sont disponibles uniqguement en tant que KIT.

Raccord de contreventement avec ZYKT

f

@

o
@ 5

Joint de languette de traction bilatéral avec ZYKT

%

Tirant HTT22E avec ZYKT

Tirant HTT31 avec
ZYKT par la couche
intermédiaire

Eléments de raccordement
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Rondelles d’appui — USxx

Rondelles d’appui en différentes tailles. Adapté pour divers produits Simpson
Strong-Tie®, comme les équerres et les tirants.

Matériau : Type d’acier : S235JR selon la norme EN 10025. Protection anti-
corrosion : entierement zingué a chaud aprés traitement ; épaisseur de zinc
d’env. 55 pm selon la norme EN ISO 1461.

US50/50/8
US40/40/10 US40/50/10
Dimensions du produit Tableau 1 Exemple de composants pour lesquelles
, i R les rondelles d’appui sont nécessaires.
Réf. Dimensions [mm] Trous
A B C 0
US40/40/106 40 40 10 135 =1 J mE
8 fO I 1
US40/50/10G-B 40 50 10 13,5x25 Twita I ‘9
e . & =
US50/50/8G 50 50 8 18 Ijﬁi - e e

AE116 AE76 AE48 AH16050 AH19050 AH29050

Sécurité de chargement - KOLLIBRODD®

KOLLIBRODD® est placé entre les palettes et les fonds en bois ou en matériau
de bois des véhicules de transport pour la sécurité de chargement. L utilisation
se fait avec une protection des marchandises a I'aide de sangles. La capacité
d’enfoncement doit étre controlée lors de I'utilisation de bois durs. La sécurité de
chargement KOLLIBRODD® dans les emballages skin reste dans leur emballage
lors de I'utilisation pour une manipulation facile, le contréle et la localisation. Le
modele rectangulaire (50x65) peut étre utilisé pour les marchandises sur palette
avec bande de cerclage.

Matériau : Acier prézingué S250GD.

Epaisseur de couche de zinc = 20 pm.

KOLC

2275

20 ym

Dimensions du produit Tableau 1

Réf. Désignation / Taille

KOLC1 Sécurité de chargement @50 sur blister 81x169
KOLC2 Sécurité de chargement @62 sur blister 81x169
KOLC3 Sécurité de chargement @75 sur blister 121x169
KOLC4 Sécurité de chargement @95 sur blister 115x246
KOLC8 | Sécurité de chargement 48x65 sur blister 81x169
KOLV1 Sécurité de chargement @50 détachée

Eléments de raccordement
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Cheville a tige........

Cheville a tige STD
Cheville atige STDP .......ccoiiiiiiiiiiieiieee e 13
Cheville a tige STDPxxS inoxydable ...........cccooeeirenee. 10
Cheville a tige STDxxS inoxydable...........ccccoevvieiienne. 10
Clous crantés / Clous

Clous crantés CNA ..........cceovivinienn.

Clous crantés CNAxxS inoxydables..
Clous N3,75X30SH ..........ccooviiiiiiiiiiieiee e
Pointes pour chevrons SN ..........ccccevviee e,

Connecteur d’étage
Connecteur d’étage SCMF35/B
Connecteur d’étage SCMF55/B

Connecteur de cantilever
Garniture de bras en porte-a-faux MAXIMUS™ ............ 1

Connecteur de prémur
Connecteur de prémur ICST.......cccoevviiveiiiie e 2

Connecteur pour lattes de toit
Connecteur pour lattes de toit DLV .........cccccvveeiieeiiinennn 3

Connecteurs de charpente
Connecteur de charpente GERB
Connecteur de charpente GERG

Connecteur de charpente GERW

Connecteur de charpente GERWxxS inxoydable......... 10
Connecteurs de pied de chevron................cccccceiiiee
Connecteur de pied de chevron SF ..........cccccoevvveiinnnn. 5
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Connecteur de pied de chevron SH..........cccccoevcvveeinnn. 5
Connecteurs en bois de bout

Connecteurs en bois de bout ATFN...........c.ccccecvveeennnn. 2
Connecteurs en bois de bout EL ...... 2
Connecteurs en bois de bout ELS ... 2
Connecteurs en bois de bout ETB............cccceeeviveeiinnnn 2
Connecteurs plats

Connecteur plat FLV .......cccoooiieiiiiie e 12

Connecteurs pour bois rond
Connecteurs pour bois rond EBR
Connecteurs pour bois rond RFC

Connecteurs universels

Connecteurs universels UNL...........cccoocvviiiiciiicicnn, 3
Dalle pour ancrage en U..............cccceeeviiieniiiieniiieeee,
Pieds de support PUA/B ............cooiveeiiiie e 7
Dérouleurs de ruban ................ccccooviiiiiiciiiin
Dérouleur de bande BANA2 ...........c.cooiviieiiiiiie, 4
Douille d’obturation.............ccccccoiiiiiiii,
Douille d’obturation BH54................covvvvviviiiiiiiiiiiiiiiiiins 7
Douiilles au sol

Douilles au SOl PPJET ........ccoiiiiiiiiiiieiiiee e 12
Equerre de console

Equerre de console CF-R .........cccccovovovevieeseeenennnn 12
Equerre pour béton

Equerre en béton ABL...........cccccvvveveereriereesiernenes 1
Equerre en DEtON ABS..........covoiieeeeeeeeee e 1
Equerres de chaise (équetrres)

Equerre de haiSe EC ..........ovucuieeeeeeeeeeeeeeeeeen 12
Equerres

EQUEITES AA ..ot 1
Equerres de cisaillement AB .. 1
EQUETes AB105 ........cccoovvvveereeeereeieseeeseeeenn s 1
Equerres AB255HD ..........c..c.coovouieeeeeieeeeeeeeeeeeeeen e, 1
Equerres AB255SSH.
EQUENTES ABASC...........c.covveveeeeeeeieeeeeeeeeesev e
EqQUEres ABB5365 ..............oooouiiirvrviinnssrnnnee 1
EQUEITES ABT70 ...t 1
EQUETES ABOO ...........ccvvrvereereeeeteeeee e 1
Coin d’isolation phonique ABAI105 ..
EQUEITES ABB.........oeoteeeeeeeeee et
Equerres ABBxxs inxoydables.............c..ccocvvevrrernnnn. 10

Equerres ABD.........ccccocoo..... o

Equerres ABR......... A
Equerres ABR170... L1
Equerres ABR220...........c.cooooveeeeeeeeeieeeeeeeeeeee e, 1
EQUEres ABR255.............coveeoeoeeeeeeeeeeeeeoeeeeeens 1
Equerres ABR255S0. 1
Equerres ABRL..........c.ccc........ o
Equerres ABRxxs inxoydables .10
Equerres ABXxS inxoydables..............cccccoverevireroennnn. 10
Equerres ABXXS iNXOYdabIES..........ccoveveereeeeeenan. 10
Equerres AC35350
EQUEITES ACR......cocvieieiceieieeeee et
Equerres ACW155

Equerres ACXXS inXoydables...........ccoovvveveeeen. 10
EQUENTES ADR........cocvevevieiieieeieeeeteeee e 1
Equerres AE ..........

Equerres AF90265

EQUEITES AGi ..ot 1
Equerres AJ...... |

Equerres AKR..........cccocoueve.... L
Equerres AKRxxS inxoydables .10
EQUEITES ANP.........oiieeeeeeee e 1
EQUEES ANPS ........oomiiieeeeeeeeeeeeeeeee e 1
Equerres ANPXxS inxoydables ..............c.cccoevrvereennnn. 10
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EQUEITES AT ..o 1 58
Equerre de cisaillement BNV.... .1 28
Equerre E20/3 .......coovvvee. .1 46
Equerre E9/2,5 . .1 46
EQUEITE EBC ...t 1 72
Equerre EBRINXOYaDIE ..........o.oeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 262
Equerre de montage EFIXR 297
Equerre de raccordement plat FLVW 287
Equerres plates en forme de 66L et 66T ................... 12 298
Equerre de cisaillement en 2 parties SC2P..................... 127
EQUEITE TA ...ttt 1 73
GEKA

Disques-chevilles bilatéraux C10 GEKA avec mandrins ... 13 324
Disques-chevilles unilatéraux C11 GEKA avec mandrins.... 13 324
KIT

Ancrage de poteau KIT FIX avec accessoires .............. 12 310
Moules de percage, de fraisage et de montage

Gabarit de percage BTBS12.........cooiiiiiiiiiiiiiiiceee 2 117
Gabarit de percage BTBS40............cccevivveiiiiiiiiieinn 7 216
Gabarit de percage BTBS8 L2 117
Aide au percage BSZYK...........ccooviiiiiiiiciiii 13 313
Gabarit de fraisage et de montage en bois ETTP........... 2 132
Gabarit de fraisage en bois FRATF ............ccccce.. .2 136
Gabarit de montage en bois MOATF .................... .2 136
Gabarit de fraisage et de montage en alu MOET .. .2 132
Aide au montage MOPBS.............cccccooiiiiiiiiiiicc 7 218
Piéces moulées EWP

Pieces moulées EWP — IUSE..............ccccooviiiiiiicnicns 2 114
Pieces moulées EWP —LSSU..........ccccocviviiiiiniiciis 2 112
Pieds de poteau

Pied de poteau PA......... 305
Pied de poteau PBEGOG ... 306
Pied de poteau PBL4540 ...............ccooviivviveieeeiiiiiin 306
Pied de poteau PBR24/50G...............cccoevvieiiiiiicnn. 304
Pied de poteau PCN................ 303
Pied de poteau PCNS40G.... 304
Pied de poteau PCNS40G....... 304
Pied de poteau PCR24/50G............cc.cccoovvveeiineeeinnnn, 304
Pied de poteau PDL ............cooviiiiiiiiiiiieee e 307
Pied de poteau PDS60G 305
Pied de poteau PPU ...........ccocvviviiieiiiiiec e 307
Pied de poteau PT30G ..........ccocveeiiiieeiiiee e 307
Pied de poteau PTB48G............cccccoviiiiiiiiciiiciicn 308
Pieds de support

Pieds de support APB100/150Z..............ccceecviiiicnnnanns 7 218
Pieds de support CMR 214
Pieds de support CMS 215
Pieds de support CPB40.............cccooiiiiiiiiiiiieiicies 7 216
Pieds de support CPS40... L7217
Pieds de support PB3B..... .7 218
Pieds de support PB3C..... .7 219
Pieds de support PGS24.............ccooiiiiiiiiiiiieeieee 7 220
Pieds de support PGS24 .............ccooovvveiiiee e 7 221
Pieds de support PIG ........ L7222
Pieds de support PILG .. .7 223
Pieds de support PIS70G........... L7 224
Pieds de support PISBMAXIG ...........ccccovoiiiiiiiiicnieens 7 224
Pieds de support PISBXXG.............ccccoevvivieeeeiiiiiiiee, 7 224
Pieds de support PISMAXIG... L7 224
Pieds de support PJIBG...........ccccciiiiiiiiiiciiiics 228
Pieds de support PUPBG ...........ccccooovviiiviiieeeciciiiiee, 7 226
Pieds de support PLXXG .........ccccveeviieeiiieeeiiiee e 7 229
Pieds de support PP18/24xXy...........ccccoocvviiiiiiiiiiciies 7 231
Pieds de support PP80G .7 234
Pieds de suppOrt PPA ... 236
Pieds de support PPBXXG ..........cccccceeriiiiiieniiieiicnneens 7 237
Pieds de support PPCxx/yyBZ...........cc.ccccooiiiiininnns 7 232
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Pieds de support PPCxX/ yyBZ............cccccovviveiiinnennnns 7 233
Pieds de support PPDxxG ............ .7 238
Pieds de support PPDxxG ... 239
Pieds de support PPL80G.... .7 235
Pieds de support PPRC ..........cccociiiiiiiiiiiciiics 236
Pieds de support PPS80G.............ccccveevviieeiiiee e 237
Pieds de support pliés PPWSxxZ.. 306
Pieds de support PU ........ccccoiiiiiiiiiiic 240
Pieds de support PUA ... 241
Pieds de support PUA/B .........cccceeiiiieiiie e 241
Pieds de support PVDBXXGi..........cccceviviiiieiiiiiiiciines 242
Pieds de support PVDxxG.... L7 242
Pieds de support PVIBG.............ccccoovveiiiieeiiinee e 7 242
Pieds de support PVIG ... 7 242
Plaques a clouer

Plaques a clouer MP..........ccccoviiiiiiiiiiic 12 301
Plaques de traction et de cisaillement

Plaques de traction et de cisaillement NPB................... 5 184
Plaques perforées

Plaques perforées NP ...........ccccccoviiiiiiiiii 5 182
Plagues perforées NPxxS inxoydables............ccccccveeen. 10 267
Pointes pour chevron

Pointes pour chevrons SN ..o, 13 319
Poutrelles

POULrENES BT ...oveeiiieiiiiiiieeeeeecee e 116
Poutrelles BT4 ..........cccovvveeeeien, 116
Poutrelles BT4xxS inoxydable .... 264
Poutrelles BTALU ...........ooooviiiiiiiiiieeeccciiiieeee e 116
Poutrelles BTC........cooouviiiiieeiiicieeee e 126
Poutrelles BTCxxS inoxydable.... 264
Poutrelles BTN..........cccccveveeeeenn. 116
Poutrelles BTNxxS inoxydable.... 264
Poutrelles BTxxS inoxydable ..........ccocvevviveeiiineceinnnn, 264
Poutrelles TU ....oooiiiiiiiecceececee e 130
Poutrelles TU/S ...t 130
Profiléen T

Profilés en T en alu TALU3000............ccoceeiieiiiiiieiinns 2 129
Raccords a bande

Raccords abande BNF ............cccccoviiiiiiiiiiiiceicee 168
Raccords a bande BNG............cccccooevvveiviiee e 168
Raccords a bande BNK............cccccoviiveiiiiieiiiie e 168
Raccords a bande BNKK .4 170
Raccords de contreventement BNW................coccvvveeenn. 4 174
Raccords de contreventement BNWA ...........c.ccooveeene 4 176
Raccords de contreventement BNWM ...............ccceee 4 176
Raccords de contreventement

Raccords abande BNF ............ccccoviiiiiiiiiceicee 170
Raccords a bande BNG.... .4 170
Raccords a bande BNK............cccccoviiveiiiiieiiiie e 170
Raccords a bande BNKK .............cccccoeiiiiiiiiiieciees 172
Raccords de contreventement BNW........ 176
Raccords de contreventement BNWA 178
Raccords de contreventement BNWM 178
Rails pour liaison maconnerie

Rails de raccordement mural C2KS .............ccccveeviiienns 8 249
Rondelles en U

Rondelles d’appui USXX ........ccccvvviiiiiiiiiniiniciicen 13 328
Sabots de solive

Sabots de solive BSD..........ccccveiiiieiiiiie e 2 100
Sabots de solive BSDI............ccoooviiiiiiiiiin 2 100
Sabots de solive BSDxxS inoxydable ...... ...10 263
Sabots de solive BSDxxS inoxydable ..............cccccvenne. 10 263
Sabots de solive BSIL ...........cccccovoieiiiiiiciicicn 2 95
Sabots de solive BSIN..........ccccovieiiiiiiiie e 2 92
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Sabots de solive BSNN ............ccoooviiiiiiiiiiiiiiieceecceis

Sabots de solive BSS........

Sabots de solive GBE.....
Sabots de solive GBI .....
Sabots de solive GLE ............ccccooiiiiiiiiiiiciec
Sabots de solive GLL...........cocveeiiiiiiie e
Sabots de solive GSE ....
Sabots de solive GSI .........ooiiiiiiiin
Sabots de solive SBG...........ccceeeviieeiiie e
Sabots de solive SDE ...........cooooviviiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e,

Sécurité de chargement KOLLIBRODD®
Sécurité de chargement KOLC...........cccceevvvveeiiineeennns 13 328
Sécurité de chargement KOLV1 @50 détachée............ 13 328

Série Design
Série Design.........ccccccviiiiiiiii 12 292
Support de chevron

Support de chevron SHB............cccciiiiiiii, 5 194
Support de chevron SHH............cccooiiiiin 5 194

Supports de faite
Supports de faite TOL .......ccocvviiiiiiiiiiiiicccn 3 143

Taquets
EQUEre KNAG...........covvevieeieeeereeeteeeieee e 1 74
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Tendeurs

Tendeurs BANSTR ..o 4 164
Tendeurs BANSTR4 .. .4 164
Tendeur BNSP........... ..4 166
Tendeurs BPST .......ooviiiiiiiiieeee e 4 166
ClPS BF ... 4 165
Tirant

Tirant AH ..o 11 274
Tirant HD ... ... 11278
Tirant HD2P.. ...11 280
TIrant LTT oot 11 273
Vis

Vis de connecteur CSA........ccvvvvvieeiiiiiiee e 317
Vis de connecteur CSAxxS inoxydables .. . 269
Vis a téte fraisée FTETL......cccoocveeeiiiiiiieeee e, 320
Vis SPECIAlES SDS.......oviiiiiiiiiiii e 1 32
Vissage oblique ZYKLOP

Connecteurs ZYKT ZYKLOP™ ... 13 326
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Toujours informé avec Simpson Strong-Tie”
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Textes d’appel d’offres des produits -
Planification avec Simpson Strong-Tie®

Nous souhaitons vous soutenir de maniere ciblée pour vos
projets et mettons a votre disposition, en plus de notre
compétence et de nos services, des textes d’appel d’offres
propres aux produits pour vos appels d’offres de
construction a télécharger.

En tant que partenaire fiable, nous avons la prétention
d’étre toujours a la pointe de la technique et de vous
garantir la meilleure qualité possible.

Téléchargez les textes d’appel d’offres pour les différentes
gammes de produits sur ausschreiben.de.

A partir du site Web

AUSSCHREIBEN.DE, vous pouvez sélectionner les textes
dans des formats variés (Word, Excel, RTF, PDF, Text,
GAEB XML, GAEB 90, DATANORM 5 et ONORM) ainsi que
compiler la demande d’offre et de I'envoyer.

Vous avez des questions ? Nous sommes a vos cotés.

+49 6032 8680-122
anwendungstechnik@strongtie.com

Vos avantages :

B Trié selon les groupes de
produits

B Professionnel et
conforme a la pratique

B Hyperliens intégrés
vers les ETA & DoP
correspondants

B Programme complet
constitué

© 2023 Simpson Strong-Tie Company Inc.
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Lettres d’informations et webinaires StrongTie

Restez informé avec les supports en ligne de
Simpson Strong-Tie®.

Tous les employés de Simpson Strong-Tie® se donnent pour mission
personnelle de vous soutenir de la meilleure fagon possible.

Nous avons la prétention d’étre a la pointe de la technique et de vous
informer de maniere optimale afin que vous atteigniez votre objectif.

En plus de notre lettre d’information mensuelle, nous vous proposons
des formations et des webinaires sur les différents domaines de la
gamme.

Obtenez des informations
concernant nos produits, Nos
offres et les nouveautés de
premiere main. Abonnez-vous
désormais a la lettre d’information
Simpson Strong-Tie® pour ne plus
rien rater !

Vous pouvez a tout moment vous
désabonner.

Cela ne vous suffit toujours pas ?
Abonnez-vous a notre liste de
diffusion pour les invitations aux
seminaires en ligne gratuits et
obtenez des informations
techniques theoriques et
pratiques sur les techniques de
raccordement dans les
constructions en bois.

Vous trouverez plus d’informations a I’adresse www.strongtie.de ou scannez directement le
code avec votre Smartphone.

© 2023 Simpson Strong-Tie Company Inc.
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ALLEMAGNE, AUTRICHE,
ITALIE, EUROPE DU SUD-EST
Simpson Strong-Tie GmbH
Hubert-Vergdlst-Str. 6-14

D- 61231 Bad Nauheim

Tél. : +49 (0) 6032 86 80 0
info@strongtie.de
www.strongtie.de

SUISSE

Simpson Strong-Tie®
Switzerland GmbH

(c/o S&P Clever Reinforcement
Company AG)

Seewernstrasse 127

CH-6423 Seewen SZ

Tél. : +41 (0) 56 535 66 85

DANEMARK

SIMPSON STRONG-TIE® A/S
Hedegardesvej 11, Boulstrup
DK - 8300 Odder

Tél. : (+45) 87 81 74 00
info@strongtie.dk
www.strongtie.dk

NORVEGE
SIMPSON STRONG-TIE®
c/o Christiania Spigerverk
Smalvollveien 58, 0667 Oslo
Tél. : (+47) 2202 1300
www.strongtie.no

SUEDE

SIMPSON STRONG-TIE®

c/o Gbo Fastening Systems AB
Bruksvégen 2, 593 75 Gunnebo
Tél. : (+46) 490 300 00
www.strongtie.se

ROYAUME-UNI

SIMPSON STRONG-TIE®
Cardinal Point, Winchester Road,
Tamworth, Staffordshire

Tél.: +44 (0) 1827 255 600

Fax : +44 (0) 1827 255 616
info@strongtie.co.uk
www.strongtie.co.uk

REPUBLIQUE D’IRLANDE
SIMPSON STRONG-TIE®
Kore Development Park
John F Kennedy Drive
Naas Rd Dublin 12

Tél. : +44 (0) 1827 255 600
Fax : +44 (0) 1827 255 616
www.strongtie.ie

POLOGNE

SIMPSON STRONG-TIE® Sp. Z 0. 0.
ul. Dziatkowa 115A, 02-234 Warszawa
Teél. : +48 22 865 22 00

Fax : +48 22 865 22 10
poland@strongtie.com
www.strongtie.pl

FRANCE

SIMPSON STRONG-TIE®
ZAC des 4 Chemins, 85400,
Sainte Gemme La Plaine
Tél. : (+33) 2 51 28 44 00
www.simpson.fr

SOUS RESERVE DE MODIFICATIONS :

La société Simpson Strong-Tie GmbH se

réserve le droit d’apporter a tout moment

des modifications et compléments statiques,
techniques et orientés produit. Elle décline en
particulier toute responsabilité en cas de faute
d’impression. Les indications statiques de la
version actuelle de I'ETA ou celles du bulletin
doivent étre respectées en permanence. Les
indications concernent exclusivement les
éléments de raccordement de la société Simpson
Strong-Tie®. Les composants a raccorder doivent
toujours faire I'objet d’une justification par rapport
aux normes ou Eurocodes en vigueur. |l est
totalement interdit de transmettre les valeurs de
charge a des produits tiers. Ce catalogue est
considéré comme caduc dés qu’une nouvelle
version est publiée.





